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VORWORT 


Die diinesisdien Pilger, weldie in der zweiten Halfte des 
ersten Jahrtausends nadi Chr. die heiligen Statten des 
Buddhismus besuditen, spradien von den „funf lndien“, die 
sie bereisten. Sie meinten damit die Mitte des Gangeslandes 
nnd die Gebiete, weldie sie nadi den vier Himmelsridi- 
tungen umgeben. Wenden wir diesen alten Namen in weite- 
stem Sinne auf die ganze Welt an, soweit sie von Indera 
bewohnt wird oder unter indisdiem KultureinfluC steht, so 
lassen sidi ebenfalls „funf Indien“ untersdieiden. Die Mitte 
bildet dann der vorderindisdie Kontinent, den Osten Hin- 
terindien, den Siiden Indonesien, den Westen das indisdic 
Kolonialgebiet in Afrika und Amerika, wahrend der Nor- 
den: Tibet, Korea, China, Japan und die anderen Lander 
umfafit, weldie von den indisdien Religionen geistig er- 
obert wurden. 

Von dieser fiinffadien indisdien Welt soli auf den folgen-^ 
den Blattern ein mbglidist vielseitiges und umfassendes Bild 
entworfen werden. Auf Grund von Reisen, die midi durdi 
alle Erdteile fiihrten, will idi versudien, die Eindrud<e 
wiederzugeben, die idi von dem Indertum und von den 
Auswirkungen des indisdien Geistes in der ganzen Welt 
gewonnen babe. Die ersten vier Absdinitte sdiildern kon- 
krete Reiseerlebnisse und bemiihen sidi, im Ansdilufi an 
diese, indisdies Wesen unter den versdiiedensten Aspekten 
. zu zeigen. Im fiinften Absdinitt steht die gesdiiditlidie Be- 
tradhtung im Vordergrunde. In gedrangter Kiirze erortere 
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ich die Frage, in weldiem von den weiten Gebieten Asiens, 
im Abendland und auf dem nordamerikanisdien Kontinent 
sich Einflusse des indisdien Dcnkens geltend gemadit haben 
und noA geltend maAen. 

Einige Teile des Werkes sind bereits unter dem Titel 
„InAen und das Abendland" in der ZeitsArift „llniver- 
sitas" Ganuar/Februar 1947) verdffentliAt wordcn, einige 
Kapitel der anderen AbsAnitte als BeriAte imd Feuilletons 
in der „Neuen ZuriAer Zeittmg" und anderen Blattem. 
Wenn iA auA im einzelnen manAes verbessert imd ergan 2 t 
babe, so babe iA an den Artikeln dennoA keine groBeren 
inbaltliAen Veranderungen vorgenommen, um den EindruA 
des GesAauten niAt zu beeintraAtigen. So geben meine 
SAilderungen denn ein, wie iA boffe, getreues Bild der 
indisAen Welt, wie iA sie erlebte, einer Welt, die siA beute 
infolge der umstiirzenden Ereignisse, Ae siA in letzter Zeit 
in Siidasien vollzogen baben, bereits in manAer FlinsiAt 
sebr tiefgreifend verandert bat. 

Da es fur manAe Leser von Interesse sein mag, etwas 
naberes uber den Fubrer zu erfabren, in dessen Begleitung 
sie die Rcise durA den Raum und durA Ae Zeit antreten, 
babe iA eine kurze autobiograpbisAe Einleitung an den 
Anfang des BuAes gestellt, in der iA beriAte, wie iA dazu 
gekommen bin, die IndienforsAung zu meiner Lebensauf- 
gabe zu maAen und in welAer Weise iA meine Reisen 
durAgefubrt babe. 

Der SdiluBabsAnitt bebandelt in Weiterfubrung von Ge- 
danken Max Mullers Ac Frage: „Was konnen wir von 
Indien lemen?" Es gesAiebt dies aus dcr Erwagimg bcraus, 
da6 alles Wissen nur dann sinnvoU ist, wenn es niAt bei 
der Anbaufung von toten Stoffmassen steben bleibt, son- 
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dem in irgendeiner Weise fur das Leben fruditbar gemacht 
werden kann. Dafi cine Kenntnis indisAer Dinge, Zustande 
und Vorgange den Horizont dessen, der sie zu nutzen wei6, 
in ungeahnter Weise erweitem kann, ist meines EraAtens 
erne TatsaAe, die der heutigen Zeit immer wieder znm 
BewuBtsein gebraAt werden mufi, da jeder, der uber die 
engen Grenzen Deutsdilands imd Europas niAt hinauskam, 
siA sAwer eine Vorstellung von der welt- und geistes- 
gesAiAtliAen Bedeutung InAens maAt. Denn die wesent- 
liAe Aufgabe des BuAes sehe iA niAt darin, dem Leser in 
unterhaltender Weise gewisse Kenntnisse uber Indien zu 
vemiitteln, sondem in ihm das Interesse fiir die tieferen 
Probleme seiner Kultur zu erweAen, und ihn zum eigenen 
NaAdenken uber sie anzuregen. 

Tubingen, im Sommer 1948 


Helmuth von Glasenapp 
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EINLEITUNG 


WIE ICH ZU UND NACH INDIEN KAM 

Indien war sdion in meiner Knabenzeit der Gegenstand 
meiner Sehnsudit. Durdi Jugendsdiriften wie S. Woris- 
hoffers ..Kreuz und Quer durdi Indien" war mein Interesse 
fiir das fremde Land zuerst gewedct worden. Mit Begeiste- 
rung hatte idi Ferdinand Freiligraths Jugendgedidit „Der 
weiBe Elefant" auswendig gelemt. in weldiem der Diditer 
alle Sdidnheiten Vorder-, Hinter- und Insel-Indiens vor dem 
Leser ausbreitet, mit jcner Freude an klangvollen fremden 
Namen und Wortern, die fiir ibn so bezeidinend ist. In der 
ersten Strophe heiCt es: 

„WohI duften deine Narden 
O Strom der Inder siifi 
Und deine Leoparden 
Ziert ein gesdiedctes FlieB. 

Der Sieg folgt euren Fahnen 
Berittene Afghanen 
Reich ist an Salanganen 
Amboinas Paradies." 

In dieser Weise geht es dann weiter viele Strophen hin- 
durdi, bis der Diditer schlieGIidi den weiBen Elefanten des 
Konigs von Ava als den Gipfel von allem, was Indien zu 
bie#en hat, in dithyrambisdier Weise feiert. Mein Vater 
pflegte oft im Sdierz zu sagen: „Hatte idi dir dieses Gedicfat 
nicht vorgelesen, so warest du nidit Indologe geworden." 
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Fruhzeitig hatte idi vor allem den Religionen Indiens 
meine besondere Anteilnahme zugewandt. Als SAuler scfaon 
trug idi in einem Notizbuchlein alles zusammen, was idi 
fiber den „Koran und die Vedas" in den wenigen mir damals 
zuganglidien (Bfidbem finden konnte. Die erste heilige 
Sdirift der Hindus, die ich dann als Sedizehnjahriger las, 
war die berfihmte „Bhagavadgita“ (Der Gesang des Er- 
habenen), jenes religios-philosophisdie Gedidit, von dem 
Wilhelm v. Humboldt sagte, er sei dem Gesdiidk dankbar 
daffir, da6 es ihn lang genug babe leben lassen, um dieses 
Werk nodi kennen zu lemen. Idi las die Gita zuerst in der 
ungenauen Wiedergabe des Theosophen Franz Hartmann, 
konnte dann aber bald die wissensdiaftlidie tlbersetzung 
Richard Garbes erwerben. Karl Eugen Neumanns formschonc 
Obertragungen von Buddhas Reden, Oldenbergs „Buddha“ 
und Deussens Arbeiten fiber die Upanishaden boten mir 
eine Ffille von Anregungen, vor allem aber gab die Lektfire 
der Werke Arthur Schopenhauers meinem Denken neue 
Bnsichten. Als ich 1910 das Gymnasium verliefi, stand in 
mir der Entschlufi fest, das Studium der religiosen und philo- 
sophischen Systeme der Inder zu meiner Lebensaufgabe zu 
machen. Mein Vater, der Vizeprasident der Reichsbank, 
Otto von Glascnapp, war daruber freilich wenig erfreut. Er 
net mir zunachst das Studium der Rechtswissensdiaft zu 
betreiben. So ging ich denn achtzehnjahrig nach Tflbingen. 
Hier horte ich zwar getreulich die Kollegs berflhmter Rechts- 
lehrer, mein Interesse ffir Indien wuchs aber dauemd be- 
sonders durch die religionswissensdhaftlichen Vorlesungen 
von und den personlichen Verkehr mit Richard Garbe<der 
fibrigens mein Vorvorganger in meiner spateren Konigs- 
berger Professur war). Bn Ferienaufenthalt in England liefi 
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Wie ich zu und nach Indiea kam 


midi der indisdien Welt geistig nodb naher rudcen und im 
Wintersemester 1910/11 begann idi dann in Mundien bei 
Richard Simon und bei Ernst Kuhn das Sanskrit und das 
Pali (die heilige Sprache der Buddhisten) zu erlemen. Ich 
hatte das groBe Gliick, da6 mein Vater mir bei der W'ahl 
meines Studiums nicht die geringste Schwicrigkeir madite, 
ja im Laufe der Zeit wurde er selbst von der indischen 
Literatur so stark gefesselt, da6 er von mir aus dem Urtext 
ubersetzte Gedichte in meisterhafter Weise deutsch nach- 
bildete. Die Mundmer Zeit wurde fur mich dadurch beson- 
ders ertragreich, da6 Professor Simon, erfreut fiber mein 
Interesse am Studium mit mir wahrend der Sommerferien 
1911 vier Stunden in der Woche das dritte Buch von 
Valmikis Rama-Epos las, woffir ich ihm zeitlebens dankbar 
sein werde, da ich durch dieses Privatissimum grofie Eort- 
sdiritte im Eindringen in die schwere Sprache machen konnte. 

Nach drei Munchner Semestem nahm ich 1912 am Inter- 
nationalen OricntalistenkongreB in Athen teil. Durch das 
Zusammensein mit beruhmten Fachvertretem erfuhr ich 
mannigfache Forderung. Auf der Tagung lemte ich Otto 
Straufi, den ausgezeichneten Erforscher der indischen Philo- 
sophie kennen, der sich damals gerade in Kiel habilitiert 
hatte. Mit ihm fuhr ich nach SchluB des Kongresses nach 
Konstantinopel und betrat von hier aus am 25. April zum 
ersten Male in Skutari asiatischen Boden. Zwei Semester in 
Berlin bei Heinrich Lfiders und Hermann Beckh und drei 
in Bonn bei Hermann Jacobi brachten mich so weit, daB ich 
am IS.Juli 1915 mit einer Dissertation fiber „Die Lehre vom 
Karman in der Philosophie der Jainas" den philosophischen 
Doktorgrad im ..Benares am Rhein" (wie es seit der Zeit 
A. W. V. Schlegels heiBt) erwerben konnte. 
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Der Ausbrudi des ersten Weltkrieges sdiien zuerst alien 
meinen indisdien Bestrebungen ein Ende zu bereiten; da iA 
jedodi bereits Ende 1914 wegen einer Knieverletzung, die 
idi mir durdi einen Sturz vom Pferde zugezogen hatte, von 
dem 1 . Berliner Garde-Feldartillerie-Regiment, dem idi als 
Kriegsfreiwilliger angehort hatte, entlassen wurde, hatte idi 
Mufie, weiter wissensdiaftlich zu arbeiten. Am Orienta- 
lisdien Seminar in Berlin erlemte idi bei dem freundlidien 
Parsen Ardeshir Vacha das Hindostanisdie und Persisdie. 
Im Gefangenenlager zu Wiinsdorf bei Berlin nahm idi fur 
die Lautabteilung der PreuBisdien Staatsbibliothek Gesange 
von Hindus und Sikhs auf; hier sah idi zum ersten Male 
eine „Ram-lila“, eine dramatisdie Darstellung des Lebens 
des gottlidien Helden Rama. Auf Grund einer wahrend der 
Kriegsjahre fertiggestellten Arbeit uber den Philosophen 
Madhva habilitierte idi midi am 13. Mai 1918 an der 
Rheinisdien Friedridi-Wilhelms-Universitat, h'abe dort aber 
nie gelesen, sondern midi zwei Jahre spater an ihrer Berliner 
Sdiwesterhodisdiule als Privatdozent niedergelassen. Durdi 
literarisdie Studien und auf Reisen durdi die meisten Lander 
Europas bildete idi midi weiter. 1926 nahm ich am Inter- 
nationalen PhilosophenkongreB in Cambridge, Mass, (bei 
Bostonl teil und hielt an den Universitaten Harvard, Cor- 
nell, Chicago, North-Western (Evanston), St. Louis, Colum- 
bus (Ohio), Johns Hopkins (Baltimore) Gastvorlesungen. 
Einem an midi ergangenen Ruf, als Nadifolger von Maurice 
Bloomfield im Jahre 1927 die Indologie in Baltimore zu 
vertreten, konnte ich nicht Folge leisten, weil idi mir auf 
der Riickfahrt nach Bremen am 20. November 1926 erneut 
eine Knieverletzung zugezogen hatte, die mir bis nach 
Ostern 1927 zu schaffen machte. In Nordamerika hatte idi 
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zum ersten Mai Gelegenheit mit indisdien Priestem in Be- 
ruhrung zu kommen: mit Svamis der Ramakrishna-Mission, 
welciie in New York und in anderen Stadten der Vedanta- 
Philosophie Anhanger zu gewinnen suditen. 

Derart in mannigfadier Hinsicht fiir eine Indien-Reise 
vorbereitet, setzte idi alle Krafte daran, eine soldie zu 
ermoglidien. Denn von jeher war es mir als unerlafilidi 
ersdiienen, dafi ein Gelehrter, der sidi der Erforsdiung einer » 
fremden Geisteswelt widmet, audi das Land, in weldiem sie 
erwadisen ist, aus eigener Ansdiauung kennen muB. Die 
Ansichten iiber diesen Punkt sind bekanntlidi versdiieden. 

Es hat beriihmte Orientalisten gegeben, die es nidit fur 
notig hielten, das Gebiet ihrer Studien zu besudien und idi 
kenne selbst mehrere, die es sogar kategorisdi ablehnten, 
nadi Indien zu gehen. So sagte mir einmal ein Kollege: 

„Idi konnte nidit nadi Indien reisen, denn dort gibt es 
drei Dinge, die idi nidit vertragen kann: Hitze, Sdimutz 
und vor allem Larm!“ Haufig hort man audi, daB jemand 
eine groBe Reise deshalb nidit madien konne, weil ihm 
dazu das Geld fehle. Das ist hatiirlidi kein Grand. Denn 
Geld laBt sidi immer besdiaffen, wenn man die Energie 
hat, es aufzutreiben ; denn niemand darf erwarten, daB ihm 
die gebratenen Tauben in den Mund fliegen. Von den neun 
Oberseereisen, die midi von 1926—1939 durdi alle fiinf 
Erdteile fiihrten, habe ich die meisten auch nidit aus eigener 
Tasdie bezahlt, sondern durch Zeitungsartikel und Vortrage 
finanziert. Der einzige Grand, der einen von einer Reise 
in die Tropen abhalten sollte, ist der Gesundheitszustand. 

Idi war hier in der giinstigen Lage, daB ich auf meinen 
Reisen nie krank geworden bin, von gelegentlichen Magen- 
verstimmungen und Erkaltungen abgesehen. Selbst von der 
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Seekrankheit bin idb stets versdiont gebliebcn, obwohl idi 
in der Ostsee, in der Biskaya, am Kap der Guten Hoffnung 
und zwisdien Neusceland und Australien redit sturmisdie 
Tage erlebt babe. Wer in Indien reist, kann unter normalen 
Zustanden sich kaum eine Krankheit znzieben. sofem er die 
notige Vorsicht waken la6t. Die Quintessenz aller Vorsdirif- 
ten fiber Tropenhygiene hat bereits der Chinese Tsdiang 
Hong in seinem BeriAt zusammengefafit, den er als Leiter 
einer AinesisAen GesandtsAaft naA Banna ( 1406 ) erstat- 
tete. Er sagt: „Gewi6 gibt es hier Sumpffieber, aber naA 
meiner Meinung brauAt man nur das FleisA mafiig zu ge- 
niefien, niAt viel Wein zu trinken und siA vor BerausAung 
zu hfiten. In seiner Wohnung darf man keinerlei Unrein- 
liAkeit dulden: was die Kleidung und Nahrung anbetrifft. 
mu6 man sie naA und naA vermehren oder vermindem." 

NatfirliA erfordert eine Indienreise umfassende Vorbe- 
reitungen. Die paar Tropenanzfige, das Moskitonetz tmd 
was man sonst brauAt, ist bald besdiafft, das mciste wird 
am besten an Ort und Stelle erworben. WiAtiger ist die 
geistige Vorbereitung. Es ist merkwfirAg, wie sehr es 
manAe Reisende an dieser fehlen lassen. Ohne eine um- 
fassende Kenntnis der Geographie, GeschiAte und Wesens- 
art eines fremden Landes entgeht einem vieles Sehenswerte, 
weil man aAtlos an ihm vorbeifahrt. Auf der Reise von 
Batavia naA Singapur traf iA einmal einen reiAen inAsAen 
Kaufmann, der mehrere Monate in Java zugebraAt hatte. 
Er war sehr erstaunt von mir zu horen, da6 es in Java 
zahlreiAe Hindu-Altertfimer gibt und war untrostliA, da6 

*) Eduard Huber, ein SAweizerischer SpraAengelehrter, Sinolog und 
IndoAinaforsAer von C. Sdmyder, ZuriA 1920, Verlag Orell Fufili. 
Zitat von Dahlke, NeubuddhistisAe ZeitsArift. Fruhjahrsheft 1921, p. 55. 
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er nidits von ilinen gesehen hatte. Es gibt heutzutage aber 
kaum ein Land, iiber das man sidi nidit ‘an Hand der ein- 
schlagigen Literatur ausreidiend vor dem Besudi orientieren 
konnte. Da idi midi seit Jahren intensiv mit den Problemen 
des alten wie audi des neuen Indien beschaftigt hatte, hatte 
idi wenigstens eine solide Grundlage fur die Kenntnis des 
Landes und Volkes. Trotzdem trat mir auf Sdiritt und Tritt 
Neues entgegen. Es gibt eben unendlidi viel, was man nidbt 
aus Budiem, sondem nur aus eigener Ansdiauung lemen 
kann. 

Eine selbstverstandliche Voraussetzung fur eine Indien- 
Reise ist die Beherrsdiung des Englischen; denn wenn auch 
die Zahl der Englisch verstehenden Inder nur gering ist 
(1931: 1,2% der Bevolkerung), so findet man dodi im 
Hotel, auf der Bahn usw. meist Leute, die es radebrechen. 
Idi bin deshalb meinem Lehrer Garbe dafiir dankbar, dafi 
er midi bereits in meinem ersten Semester auf die Bedeutung 
des Englischen hinwies und meinen Eltem.^die mir einen 
zweimaligen langeren Aufenthalt in England (1910 und 
1913) ermogliditen. Aufierordentlich nutzlich war mir meine 
in Berlin erworbene Kenntnis des Hindi, denn im Innem 
des Landes und in den Tempeln hat man sonst meistens 
nidit die Moglichkeit, sich verstandlich zu machen; auch ist 
cs eine alte Erfahrung, dal5 derjenige. der sich in der Landes- 
sprache auszudriidccn versteht, billiger kauft als einer, der 
nur auf das Englische oder auf Gesten angewiesen ist. 

Im Winter-Semester 1927/28 liefi ich mich als nichtbeam- 
teter ao. Professor von der Berliner Universitat beurlauben 
und fuhr zum erstenmal in das Land meiner Traume. 
Auf dem Frachtdampfer „Altenfels“ der Bremer Dampf- 
schiffahrtsgesellschaft „Hansa‘‘ (die mich auf Veranlassung 
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meines Freundes Ernst Neuenhofer, fruheren Vertreters der 
Baumwollfinna Gebruder Volkart in Winterthur dankens- 
werter Weise zu halbem Fahrprcise beforderte) fuhr ich am 
22. Oktober von Antwerpen ab. In Port Said sdiloB sidi 
mir mein Vetter, der Kunsthistoriker Dr. Udo von Alvens- 
leben an, mit dem ich dann am 16. November in Colombo 
eintraf und den grofiten Teil meiner Indienreise zusammen 
machte, was sich in vielfadier Hinsicht als auGerst angenehm 
und niitzlidh envies. Von Ceylon aus besuchten wir zunadist 
die Stadte der Sudostkiiste, Maisur, Haidarabad und Orissa. 
Die Weihnachtstage brachten wir in Kalkutta und Darjiling 
zu, dann ging es durdi Nordindien bis zum Kbaiber-PaG 
und von dort durch den Westen bis Bombay, von wo mein 
Vetter nach Europa zuriickkehrte. Ich reiste dann an der 
Malabarkuste entlang bis nach Travankor und dann direkt 
nach Kalkutta, wo ich vier Gastvorlesungen an der llni- 
versitat hielt; am 3. Marz trat ich mit dem Hansa-Dampfer 
„Rabenfels“ von Madras aus die Ruckreise an. Diese war 
von zwei fiir mein Leben sehr einschneidenden Ereignissen 
umrahmt. Denn in der Nacht nach der Abfahrt erhielt ich 
die Nachricht von dem in Berlin am 3. Marz erfolgten Ab- 
leben meines Vaters und am 1 9. Marz land ich in Suez die 
Berufung nach Kdnigsberg vor. Nachdem ich noch eine kurze 
Zeit in Kairo und Palastina zugebracht hatte, kehrte ich 
nach Berlin zuruck und siedelte am 8. Mai nach Konigsberg 
uber, wo ich dann bis zum 5. August 1944 meinen festen 
Wohnsitz hatte. 

Das Jahr 1928 war fur meine Indien-Studien noch in 
zweifacher anderer Weise forderlich, erstens durch den Be- 
such des Internationalen Orientalistenkongresses in Oxford 
(Ehde August und Anfang September) und zweitens vor 
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allem dadurdi, da6 idi in Berlin mit Seiner Hoheit dem 
Maharajadhiraj BhupindarSinghji von Patiala bekannt wurde. 
Him verdanke ich es audi, da6 ich in diesem Jahre zweimal 
Paris besuchen konnte, in welcher Stadt ich bereits friiher 
viermal geweilt habe und die mir immer als die europaische 
„ville des villes" ersdiienen ist. 

Fiir einen Indologen, der das Indertum und seinen Geist 
in der Fiille ihrer Ersdieinungsformen studieren will, geniigt 
es nicht, den Gangeskontinent und die ihm vorgelagerte 
Insel Ceylon zu besuchen, er mu6 vielmehr bestrebt sein, 
auch die Teile der Erde aus eigener Anschauung kennen zu 
lemen, in denen noch heute ein Stuck indischer Vergangen- 
heit lebt und in denen schon jetzt ein zukiinftiges grofieres 
Indien im Werden ist. Ich setzte es mir daher zur Aufgabe, 
auch die Lander zu bereisen, in denen der in seinem Ur- 
sprungslande Indien bis auf sparliche Reste fast erloschene 
Buddhismus heute noch lebendig ist und die Gebiete, in 
weldien indische Auswanderer eine neue Heimat fanden. Zu 
diesem Zwecke unternahm ich in den Sommerferien 1929 
mit den Dampfern „Watussi“ und „Njassa“ eine „Rund um 
Afrika“ Fahrt, bei welcher ich Gelegenheit hatte, mit leiten- 
den Personlichkeiten der groBen Inderzentren in Siid- und 
Ostafrika in Beriihrung zu kommen. Dem Studium des 
Buddhismus diente die Weltreise, fiir die ich im Winter- 
Semester 1930/31 Urlaub erhielt. Gemeinsam mit dem ame- 
rikanischen Bankier und Kunstmazen Albert Roothbert fuhr 
ich von New York durch Canada nach Vancouver und von 
dort iiber Honolulu nach Japan, wo ich in Tokyo und Kyoto 
Vorlesungen hielt, dann fiber Korea, die Mandschurei, Pe- 
king, Nanking, Shanghai und Hongkong nach Franzosisch- 
Indochina, Siam, Malaya, Java und Bali. Ober Barma ging 
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es dann wieder nach Vorderindien. Ich besdbrankte miA 
dieses Mai auf den BesuA einiger Stadte zwisAen KaDcutta 
und Bombay, untemahm yon dort jedoA auA einen Aus- 
flug naA Bijapur. Die Hindu-Tempel an der pazifisAen 
Kuste Nordamerikas, den Buddhismus in Hawaii und die 
^roBe Inderkolonie auf den Fiji-Inseln sowie das Chinesen' 
turn Tahitis lemte iA gelegentliA einer wahrend der 
^onunerferien 1932 ausgefiihrten Reise naA Neuseeland 
und Australien kennen, bei wclAer iA zweimal den ameri-- 
kanisAen Kontinent durAquerte. Im Sommer des folgenden 
Jahres hielt iA in Santiago de Chile, in Buenos Aires, 
Rosario, La Plata, Montevideo und Rio de Janeiro Cast- 
vortrage, teils in franzosisAer, teils in spanisAer SpraAe- 
Auf der Hinfahrt bevor iA den Panama-Kanal durAs Aiffte, 
verweilte iA drei Tage in Paramaribo und Demerara und 
konnte auA in Trinidad wahrend eines eintagigen Auf- 
enthaltes einen EindruA von dem Leben der dortigen Indcr 
gewinnen. NaAdem iA mir so einen QberbliA uber den 
indisAen EinfluB in alien Erdteilen versAafft hatte, be- 
nutzte iA die folgenden Jahre zunaAst dazu, um meine 
geographisAe Bildung zu bereiAem, iA besuAte Island 
und Spitzbcrgen, Leningrad, Moskau, den Kaukasus und die 
Krim. Erst 1937 war iA wieder in einer indisAen Kolonie 
und zwar in Trinidad, das iA auf der Riickfahrt von Mexiko 
und Guatemala beriihrte. Zum Ictzen Male weilte iA im 
indisAen KuIturbereiA 1938 auf meiner zweiten Ceylon- 
Reise. Im Fruhjahr 1939 bin iA zwar no A einmal kurz 
im Orient gewesen, jedoA niAt uber Agypten und Syrien 
herausgekommen. Es ist also jetzt fast ein Jahrzehnt ver- 
flossen, seit iA miA in den sudasiatisAen Landem aufhielt. 
Die durA den zweiten Weltkrieg in sAnellem Tempo vor- 
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getriebene Entwiddung hat das Antlitz vieler Lander heute 
vollstandig verandert und von den grofien Wandlungen, die 
sidi in Indien, Banna, Indodiina, Siam und Indonesien voU- 
zogen haben, kann man sidb aus der Feme nur sdiwer ein 
Bild madien. Die Aufgabe der folgenden Blatter kann es 
nicht sein, den gegenwartigen Zustand der von mir ge- 
sehenen Lander zu besdireiben oder sidi in MutmaBungen 
fiber ihre zukfinftige Gestaltung zu ergehen. Sie begnfigen 
sidi vielmehr damit, in sdiliditer Weise von dem zu be- 
riditen, was idi gesehen und erlebt babe. 

Ob idi wohl je wieder den indischen Kontinent betreten 
werde? Aber audi wenn es nidit sein sollte, werde ich mich 
ihm immer geistig nahe wissen, sagt doch ein indischer 
Dichter: *) 

Audi wenn er fern ist wird den Seinen 
Ein Freund dodi nie als fem ersdieinen; 

Der Mond ist fem und dodi erwadit 
Durch ihn der Lotus in der Nadit. 


■ •) Subhashitamava (Meer sdidner Aussprudie) ohne Angabe des Ver- 
fassers zitiert, siehe Bdthlingk, Indisdie Spriiche, 2. Auflage Nr. 2905. 
Die poetisdie Nadibildung stammt von Ludwig Fritze. 
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ERSTER ABSCHNITT 

VORDERINDIEN 

I. TEIL 

REISE-EIKDROCKE UKD ERLEBKISSE^ 




1. DAS ZWIEFACHE ANTLITZ MUTTER INDIENS 


Der modeme bengalisdie Diditer Dvijendralal Ray 
( 1864 — 1913 ) singt von seinem Heimatlande: 

„Sdmee bekront dein Haupt, es spielen 
Urn dein Knie die Meereswogen, 

Wie von Perlen ist von heil’gen 
Stromen deine Brust umzogen. 

Oftmals, Mutter, bist du sdiredclich 
In den Wiisten anzusdiauen, 

Oftmals lacbelst du in Feldem 
Und in weiten griinen Auen.“ 

In der Tat ist das Bild der indischen Landsdiaft sehr 
verscfaiedenartig. Malabar an der Siidwestkiiste ist ein ein- 
ziger cwig gruner Garten mit uppigen Feldem und herrlichen 
Palmenhainen. In satter Farbenpradit entfaltet sidi bier alle 
tropiscfae Sdionheit in mardienhafter Fiille. Auf der anderen 
Seite wieder ist ein grofier Teil des Landes, z. B. in Sindh 
und im westlidien Rajputana eine diine Wiiste und in 
Baluchistan kommen nur durchschnittlich 3 Einwohner auf 
den Quadratkilometer, weil der wasserarme Boden weite 
Strecken fiir die Besiedlung aussdilieBt. Aber auch Gebiete, 
welchen der Monsun aufierordentliche Fruditbarkeit schenkt, 
veroden vollkommen, wenn der erquickende Regen einmal 
ausgeblieben ist. Der Reisende, der Nordindien in der kalten 
Jahreszeit besucht, ist tief beeindruckt von dem Mangel an 
Vegetation, der hier herrscht, wenn die Regenzeit voruber 
ist und die Sonne unbarmherzig das Land ausgetrodcnet hat. 
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Ein Diditer spridit von den Indcrn als von sdionen stillen 
MensAen, die vor Lotosblumen knieen und in Reisebe- 
sdireibungen lesen wir von der versAwenderisAcn PraAt 
der indisAen Fiirstenhofe und von den prunkvollen Festen 
in monduberglanzten MarAenpalasten. Die Mehrzahl der 
indisAen Bevolkerung besteht aber aus armen unteremahr- 
ten Bauem. die bei einem DurAsAnittseinkommen von 
sieben PaisS (17 Pfennig) tagliA miihsam ihr Leben fristen 
und von denen jahraus jahrein eine betraAtliAe Zahl durA 
Fieber. Pest, Cholera und andere Obel dahingerafft wird, 
so dafi das Dur As Anittsalter in Indien nur 2 3 Jahre betriigt. 

Seit alters ist Indien beruhmt wegen seiner Weisheit, kein 
anderes Volk ist sAon so fruhzeitig so tief in die Geheim- 
nisse des Seins eingedrungen und hat alle Spharen religiosen 
Erlebens durAmessen. Aber der kleinen Zahl von Auscr- 
wahlten, welAe siA die hoAsten Erkenntnisse zu eigen 
maAten, steht die groBe Menge derer gegeniiber, die an 
massivem Gotzendienst und primitivem Aberglauben ihr 
Geniige haben und in volliger Unwissenheit dahinleben, 
weil sie niemals einen auA noA so elementaren SAul- 
unterriAt erhielten. 

So ist Mutter Indien reiA an sAroffen Gegensatzen und 
von ihr gilt, was das „BuA von der Majestat der Durga“ 
von dieser Gottin sagt: „Sie ist sAon, freundliA und 
gnadig, aber auA furAtbar, zornig und grausam, in der 
Fiille ihrer Aspekte ersAeint sie so vielgestaltig, daC selbst 
Brahma, Vishnu und Shiva ihr Wesen niAt zu erfassen und 
zu besAreiben imstande sind.“ 

Bei dieser Mannigfaltigkeit der indisAen Welt ist es 
natiirliA von vomherein unmogliA, auA nur die bedeu- 
tendsten Seiten ihres Seins ausreiAend zu behandeln. lA 
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besdiranke midi daher in diesen Skizzen darauf, nur das 
darzustellen, was mir selbst als der Wiedergabe wert sdieint. 
Idi folge dabei aber dem Rate, den einst Buddha einem 
Minister von Magadha gab, als dieser ihn fragte, ob man 
uber alles, was man selbst gesehen oder gehort hat, ohne 
Bedenken spredien kdnne und solle. Der VoUendete ent- 
gegnete darauf: „Reden soil man nur von dem, wobei die 
heilvollen ,Dinge‘ (dharma, Gemutsregungen) wadisen und 
die unheilvoUen sdiwinden." 


2. DER DRAVIDISCHE SQDEN 

Das erste indisdie Heiligtum, das idi besudite, war die 
Tempelstadt Rameshvaram. Sie liegt auf einem Felseneiland, 
der sog. „Adamsbrudce“, jener Reihe von Sandbanken und 
Inseldien, weldie die Sudspitze Indiens mit der Nordwest- 
kiiste Ceylons verbinden. Nadh dem Glauben der Hindus 
soil der Affe Hanuman hier fiir den gottlichen Helden Rama 
die Brtidte gebaut haben, auf weldier er mit seinem von 
Affen und Baren verstarkten Heerc nach Ceylon zog, um 
den Damonenkonig Ravana zu bekriegen, der ihm seine 
Gattin Sita geraubt hatte. Die Mohammedaner nannten diese 
„Ramabrucke‘‘ spater Adamsbrudte, weil nadi ihrer Tradi- 
tion Adam hier aus dem auf Ceylon gelegenen Paradies 
vertrieben wurde. Auf einer breiten PilgerstraCe gelangt 
man vom Bahnhof zu dem groGen Tempel, den Rama dem 
„Herren“, d. h. dem Gotte Shiva erbaut haben soli. Am 
Eingang zum Tempelbezirk steht ein gewaltiges Gopura, 
einer jener Tortiirme, die fur die dravidisdie Kunst so 
diarakteristisdi sind. Wie ein riesiger Sduein, ragt das 
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Gopura zum Himmel empor, seine zahlreichen Stodcwerkc 
sind mit einem Ubennafi von plastischen Darstellungen uber- 
laden — ein redites Sinnbild des Hindutums, das sidi nidit 
genugtun kann in der Darstellung der unendlicfa vielen ' 
gottlidien Wesen, die sein Pantheon bevolkem. llnter der 
Fuhrung eines Brahmanen wandere idi in den Vorhofen 
umher, rund durdi die groBen Saulenhallen, deren Boden 
von den Sohlen der Unzahl frommer Besucher glatt und 
hellpoliert sind. Ich betrachte die unerschopflidie FuUe der 
Details an den Tausenden von Pfeilem und die seltsamen 
Fabelwesen, weldie wuchtig die Steindedce tragen. Ich gehc 
zu dem heiligen Teich, in dessen griinlichem Wasser bratrae 
Gestalten den Siindenschniutz abwaschen, idi bewundere die 
Prunkkarren und Tragsanften fur die groBen Prozessionen, 
sdilieBlidi die unterirdisdbe Schatzkammer, in weldier die 
Schmudcstiidce der Gotter, edelsteinprangendc Tierfiguren, 
kostbare GefaBe aus Gold und Silber und andere Kleinodien 
aufbewahrt werden. Zahlreidie halbnadkte Brahmanen, an 
der Baumwollsdmur kenntlich, die sie iiber der Schulter 
tragen, Pilger aus alien Teilen Indians, dazu heilige Kuhe, 
die sicfa ubermutig im heiligen Bereich tununeln und maje- 
statiscfa einherschreitende Tempelelefanten vervollstandigen 
das phantastische Bild einer seltsam'fremdartigen religiosen 
Welt, die fur die, die sich ihr mit Inbrunst hingeben, nur 
der irdische Widersdiein einer hoheren mctaphysischen 
Wirklichkeit ist, einer Realitat, wclche sie traumhaft er- 
leben, wenn sie andachtigen Gemutcs die langen Korridore 
durchmessen und vor den Gotterbildem Blumen darbringen. 

Der ganze Sudan des indischen Festlandes vom Kap 
Komorin bis zu einer Linie, die vom Chilka-See im Osten 
uber die Siidspitze von Berar zur Grenze von Portugiesisch- 
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Indien fuhrt, ist das Herrsdiaftsgebiet der dravidisdien 
Spradien, die mit besonderen, von den nordindischen ver- 
sdiiedenen Sduiften gesdbrieben werden. Die Dravidas sind 
wahrsdieinlidi die Nadikonunen von Europiden, die der 
vor-indogermanisdien Bevolkerung des Mittelmeergebietes 
nahestehend, Jahrtausende vor unserer Zeitredinung von 
Norden her in Indien einwanderten. DurA die erst gegen 
2000 V. Qir. eingedrungenen Arier wurden die Draviden 
in Nord- und Mittelindien unterworfen, so dab sie siA 
mit Anen vermis Aten und Are SpraAe annahmen; im 
Suden hmgegen haben sie siA ziemliA rein gehalten, und 
Are SpraAe bewahrt, wenn sie auA Ae in Sanskrit abge- 
fafiten heUigen BiiAer der Brahmanen als Offenbarungs- 
sdinften verehren und Ar Studium neben dem Arer eigenen 
reiAen Literatur pflegen. Eine Rundreise durA das dravi- 
disAe Gebiet, das seit jeher seine von der des ubrigen 
Indien deutliA abgegrenzte kulturelle und politisAe Ge- 
sAiAte gehabt hat, beginnt am besten bei den groCen 
Stadten der Ostkiiste, durAmiBt die Staaten Haidarabad 
und Maisur, um dann suAiA Goa langs der Malabar-Kixste 
2 ur Sudspitze Indiens zuriiAzukehren. 

Die sAonste Tempelstadt des siidostliAen Indiens, die 
von Rameshvaram in kurzer Eisenbahnfahrt erreiAt wird, 
ist das sAon den Romem bekannte Madura. Es war in 
alter Zeit ein Hauptzentrum der dravidisAen Kultur, soil 
hier doA die Akademie Aren Sitz gehabt haben, in welAer 
A den ersten Jahrhunderten naA der Zeitwende die sAon- 
sten Werke der Tamil-Literatur entstanden sind. Der Sage 
naA wurde Madura auf ausdruAliAes Geheifi des Gottes 
Shiva gegriindet, der in dieser seiner Lieblingsstadt wieder- 
holentliA in irdisAer Gestalt ersAien und hier auA seine 
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Hodizeit mit der „fisdiaugigen“ Gottin Minakshi feierte. 
Die groBen Kultbauten der Stadt, die zumeist dem 1 7. Jh. 
n. Chr. entstammen. sind deshalb Shiva geweiht. Eine 
glaubige Menge durdizieht bei Tag und Nadit die Tau- 
sendpfeilerhalle, deren Decke von phantastisdien Ungetu- 
men, halb Elefant, halb Lowe, getragen wird und badet im 
Teich der goldenen Lilien. Gespenstisdi wirken die zahl- 
reidien Gottergestalten mit den vielen Armen zur Naditzeit, 
wenn das unsichere Lidit zahlreidier Ollampen die Korridore 
erhellt und Fledermause, Krahen und andere Vogel aufge- 
scheudit durdi den Raum flattern. Der Starke Besudi, dessen 
sich die indisdien Tempel zu erfreuen haben — im diarakte- 
ristisdien Kontrast zu den diinesisdien — ist nidit nur eine 
Folge der starken Religiositat der Hindus, er hat seinen 
Grund audi in rein weltlidien Motiven. Denn der Tempel 
ist fiir viele audi der groBe Versammlungsort, wo man 
Mensdien trifft, Neuigkeiten hort, Gesdiafte madit und 
den versdiiedensten Vergniigungen nachgehen kann. Bliiht 
doth in manchen siidindisdien Heiligtiimern audi heute noch 
die religiose Prostitution, die von den dem Gotte anver- 
mahlten Bayaderen, den sog. „Devadasis'‘ („Sklavinnen des 
Gottes“) ausgeiibt wird, die die groBen Feste durdi flire 
Tanze versdionen. 

Fahrt man an der Koromandelkiiste mit der Bahn dann 
weiter nadi Norden, so ladet eine Tempelstadt nadi der 
anderen zum Verweilen ein: das von einem Fclsen uberragte 
Tridiinopoly (riditiger: Trisirapalli „Stadt des dreikopfigen 
Damons"), und das nahegelegene Shrirangam, Fanjor mit 
dem groBen 1012 v. Chr. vollendeten Shivatempel, der den 
Hdhepunkt dravidisdien Kunstsdiaffens bezeidmet, Kum- 
bakonam in dessen Tempelteidi gelegentlich eines in Ab- 




30 



Der dravidische Suden 


standen von mehreren Jahren stattfindenden Festes die 
heilige Ganga unterirdisdi einflieSen soli, Chidambaram, 
wo ein unsiditbares, weil angeblidi aus Ather bestehendes 
Linga (Phallus) des Shiva verehrt wird, sdiliefilich Con- 
jeeveram das uralte Kanci-puram (d. h. „Goldstadt“) — 
sie alle sind das Ziel zahlreicher Wallfahrer, die in ihnen 
zeitlidies und ewiges Heil zu erreidien hoffen. Wahrend 
aber der Ungebildete die Gotter in den sakramentalen 
Kultobjekten mystisdi gegenwartig sieht, wei6 sidi der 
Philosoph eins mit dem Urgrund alles Seins, dessen Er- 
sdieinungsformen alle Gotter sind. In Chidambaram fiihrtc 
midi ein Brahmane vor ein Bild des Shiva und spradi mit 
tiefinnerlidier Bewegung „Shivo’ham, Shivo’ham" (idi bin 
Shiva). Er gab damit seiner Qberzeugung Ausdrudc, dafi 
Gott und Seele nidit zu trennen, sondern in ihrem innersten 
Wesen eins sind. 

Aus den nodi ganz im Geiste mittelalterlidien Hindu- 
turns verwurzclren heiligen Stadten, in denen nur selten 
ein WeiGer anzutreffen ist, gelangte idi sdilieGlidi in die 
moderne GroGstadt Madras, die alteste feste britisdie Nie- 
derlassung in Indien. 1639 entstand auf dem von der 
Ostindisdien Kompagnie erworbenen Terrain zuerst das 
Fort St. George, um das sidi dann ein europaisdies Viertel 
und eine groGe „sdiwarze Stadt“ ankristallisierten. Die 
wenigen Sehenswiirdigkeiten, das Museum und das Aqua- 
rium waren bald besiditigt, nadimittags strebte idi heraus 
zur „Marina“, um am Strande durdi die vom Ozean her- 
wehende kiihle Brise Erholung zu sudien von der driidcen- 
den Hitze, weldie mit bleierner Sdiwere auf allem lastet. 
In der Vorstadt Adyar befindet sidi das Hauptquartier der 
1875 gegriindeten weltumspannenden Theosophisdien Ge- 
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sellsdbaft mit interessanten Erinnerangen an ihre Stifter 
Madame H. P. Blavatsky und Oberst Olcott. Idi war dort 
zu einer von Studenten veranstalteten Auffuhnmg eines 
Sanskritdramas eingekden. Die jxmgen Leute erwiesen sidi 
als sehr talentvolle Sdiauspieler und handhabten die Gotter- 
sprache mit grofier Gelaufigkeit. In der Pause hielt Mrs. 
Annie Besant eine Ansprache, in welcber sie dartat, dafi 
Indien und seine Jugend herrlidben Zeiten entgegengehe. 
Sie sdiloB mit den Worten: „In wenigen Jahren seid ihr 
freie Burger einer freien Nation." Drohnender nicfatenden- 
wollender Beifall folgte diesen Worten, die allerdings erst 
heute Erfiillung gefunden haben. 

Von Madras aus besudite idi in Mailapur das angebliche 
Grab des Apostels Thomas und die sog. „Sieben Pagoden" 
von Mahabalipur, die auf einem Granitfelsen ruhenden 
Monolithtempel, die wie Rathas (steineme Darstellungen 
von Prozessionswagen) aussehen, mit vielen Gottem und 
Tierfiguren im dravidisdien Pallava-Stil ( 7 .- 9 . Jh. n. Chr.). 
Besonders sdion ist das figurenreidie Felsrelief, das unter 
dem Namen „Arjunas Bu6e“ bekannt ist, aber wohl die 
Herabkunft der Ganga darstellt. 

Von Madras aus fuhrte midi mein Weg (auf meiner 
ersten Reise) nadi dem durdi seine mustergultige Verwal- 
tung bekannten Fiirstentum Maisur. Idi verbradite zuerst 
einen Tag in der Hauptstadt Bangalor, die wegen ihres 
guten und verhaltnismaBig kuhlen Klimas ein beliebter 
Erholungsort ist. Idi wohnte dort abends einem Vortrag 
des von den Theosophen als Weltheiland proklamierten 
jungen Brahmanen Krishnamurti bei. In Chicago hatte idi 
im Vorjahr Mrs. Aimie Besant uber „The Coming of the 
World-teacher" rcden horen, vor einem groBen Auditorium, 
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aber mit geteiltem Erfolg. Jetzt sab ich den so ubersdiweng- 
lidi Gepriesenen selbst und war angenehm uberrasdit in 
ihm eine sympathische und sebr besdieidene Personlidikeit 
kennen zu lemen, in weldier indisdie und westlidie Kultur 
sidb zu sdioncr Harmonic verbanden. BarfuG, in weifiem 
Gewande behandelte er in vorzuglidiem Englisdi allgemein- 
religios-moralisdie Probleme; wenn audi das, was er sagte, 
nidit gerade originell war, so zeugte es jedenfalls doch von 
edler Gesinnung und der Gabe philosophische Gedanken 
in iibersiditlidier und fesselnder Weise vorzutragen. In 
Maisur, der anderen Hauptstadt des gleidmamigen Staates, 
war ich dann in den nadisten Tagen durch meine Vor- 
lesungeP an der dortigen Unviersitat stark in Anspruch 
genommen. Wahrend bei meinen in englisdier Sprache ge- 
haltenen „Lectures“ iiber „The Influence of Indian Thought 
on German Philosophy and Literature" an den anderen 
Orten sonst zumeist nur Manner zugegen waren, bestanden 
hier die beiden ersten Reihen meiner zahlreichen Zu- 
horersdiaft aus anmutigen jungen Damen. Es waren junge 
Witwen, die in friihester Jugend einem Knaben angetraut, 
nacfa dem Tode desselben nicht tvieder eine Ehe eingehen 
diirfen und sonst gewohnlich ein freudeloses Leben in der 
Familie des Verstorbenen fuhren miissen, denen der Maha- 
raja aber dadurch, dafi er sie zu Nurses in Hospitalem 
ausbilden lieG, einen neuen, befriedigenden Lebensinhalt 
gab. An die nachmittags start findenden Vorlesungen schlos- 
sen sidi meist noth lange Unterhaltungen mit Studenten 
an; von morgens friih bis abends spat kamen in mein 
Hotel Besucher, zum Teil junge Gelehrte, denen ich Gut- 
achten fiber ihre Sdiriften sdireiben sollte. Einmal wohnte 
idi der Studentenaufffihrung eines Shakespeare’schen Lust- 
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spiels bei. Im Anschlufi an dieses fuhr der freundlidie Re- 
gistrar (Kurator) der Universitat mit mir im Auto auf der 
durch unzahlige Lampen erleuditeten AutostraBe nadi dem 
Landhaus des Maharaja aul dem die Stadt iiberragenden 
Camundiberge. Das Hausdien, in welchem sidi der fromme 
Herrsdier zu religiosen tlbungen zurudczuziehen pflegte, 
weist eine reiddialtige Handbibliothek von hinduistisdier, 
diristlicher und islamisdier Erbauungsliteratur auf. 

Nadi Absdilufi meiner Vorlesungen untemahm idi mit 
dem Registrar in Begleitung meines Vetters Alvensleben 
und eines Jaina-Gelehrten auf Einladung der Universitat 
einen Tagesausflug. Als wir abfuhren, war der sonst immer 
blaue Himmel mit Wolken bededct. In Indien wird dies 
als eine besondere Annehmlidikeit empfunden, weil dann 
die Hitze um einige Grade nachlaBt. Deshalb sagte der 
Registrar zu mir „wie gnadig Ihnen der Sonnengott ist, daB 
er sidi verbirgt." Wir fuhren zuerst nadh Seringapatam, 
wo wir die Erinnerungen an die beiden groBen Sultane 
Haidar Ali und Tippu Sahib besiditigten, dann zum Jaina- 
Heiligtum von Sravana Belgola. Auf einem Berge erhebt 
sidi dort inmitten eines Tempels die 57 FuB hohe granitene 
Gestalt eines nadcten stehenden Mannes, dessen Beine 
Termitenhugel umgeben und um dessen Unterkorper sidi 
Sdilangen und Baumzweige ranken. Es ist Gommata, der 
Bruder des ersten Weltkaisers, der mit diesem um die 
Herrsdiaft iiber die Erde kampfte und auf dem Sdiladitfelde, 
als er sdion den Sieg in Handen hatte, die Erkenntnis der 
Verganglidikeit und Wertlosigkeit alles Irdisdien gewann. 
In tiefe Meditation versunken. verharrte er Jahrtausende 
lang, ohne daB ihn etwas aus seiner erhabenen Ruhe zu 
bringen vermodite. Die Kollosalstatue dieses Heiligen, die 
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im Jahre 983 n. Chr. erriditet wurde, wird in Abstanden 
von mehreren Jahren von Jainas der Digambara-Sekte mit 
..fiinffadieni Nektar“, d. h. mit einer aus fiinf Ingrcdienzen 
(Milch, saure Mildi, Butter, Wasser, Zucker) gemisditen 
Flussigkeit gesalbt. Die betrachtlichen Kosten, weldie die 
Errichtung der zu diesem Zweck erforderlidien Geriiste er- 
heischt, werden von Jainas der Digambara-Sekte getragen, 
welche die Ehre, sich an diesem heiligen Akt zu beteiligen, 
mit groCen Summen bezahlen. Die Salbung dient der Er- 
haltung des Bildwerkes, das sich auch heute noch in so 
vorzuglichem Zustande befindet, als ware es eben erst voll- 
endet worden. Der Aufstieg zu dem Tempelberge in der 
Mittagshitze war sehr bescfawerlich, weil die Lederstiefel 
dabei abgelegt werden mussen, da bei deren Herstellung 
tierische Bestandteile Verwendung gefunden haben. In der 
Umgebung befinden sich mehrere heilige Orte, an denen 
fromme Jaina-Asketen dutch freiwilliges Sterbefasten ihr 
Leben geendet batten, im Glauben, dab ihre Seele so von 
aller Materie befreit zum Gipfel der Welt emporsteigen 
und dort als ewiger seliger Geist in unerschutterlicber Rube 
fur alle Zeiten von Leid und Leidenschaft befreit verbarre. 
Als wir nach Einbrucfa der Dunkelbeit in unserem Wagen 
nadi Maisur zuriickkebrten, war iiberall ein Drobnen und 
Klappern zu boren. Es berrschte gerade eine Mondfinstemis 
und die Hindus sucbten durdi diesen Larm den Damon 
Rabu daran zu bindern, den Mond zu verscblingen. 

Von Maisur kann man mit einem Autobus nach Telli- 
cherry an der Malabarkiiste fabren; ich babe es zunachst 
sebr bedauert, dab ich diesc Gelegenbeit niht wabrnabm, 
um die indische Westkuste zu besuchen. Mein Weg fubrte 
mich damals uber Bangalor und Guntakal nach Haidarabad. 
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Idi hatte jedodi zwei Monate spater die Moglidikeit, das 
Versaumte nadizuholen. In Bombay lemte iA bei dem 
Empfang, der an Bord eines groBen deutsAen Dampfers 
veranstaltet wurde, einen Missionar aus Kalikut kennen, der 
miA mit den notwendigen RatsAlagen imd Empfehlungs- 
sAreiben fiir eine Reise naA Malabar versah, so dafi iA 
diese im AnsAlufi an meinen Aufenthalt in Poona und Goa 
durAfuhren konnte. IA lasse die EindruAe, die iA dabei 
gewann, bier folgen, weil sie das Bild des draviAsAen 
SudinAen vervollstandigen und abrunden. 

Der erste Ort, den iA zu Sdhiff von Mormugao kommend 
an der Westkiiste besuAte, war das no A im kanaresisAen 
SpraAgebiet liegende Mangalor. Es ist eine bedeutende 
Handelsstadt und der Hauptsitz der Basler Mission. Von 
dem Direktor derselben wurde iA zum LunA geladen, der 
gleidbzeitig das Hodizeitsmahl eines eben verheirateten 
jungen Missionars war. Als iA naA dem Essen mit dem 
ehrwiirdigen GeistliAen auf der Veranda sa6, kam ein 
Brahmane voriiber, in dem typisAen LendentuA und den 
grofien Sandalen. „Sehen Sie“, sagte der Missionar, „das 
ist der Brahmane Mangesh Rao, mit welAem Waldemar 
Bonsels SAaA zu spielen pflegte als er in seiner Jugend 
bei unserer Mission tatig war. Er hat ihm in seiner „Indien- 
fahrt“ ein Denkmal gesetzt, lafit ihn aber am Ende des 
BuAes sterben." 

Von Mangalor fuhr iA dann mit der Bahn naA Kalikut, 
wo iA bei dem Missionar, den iA in Bombay kennen 
gelemt hatte, gastfreie Aufnahme land, auA an dem von 
diesem geleiteten College einen Vortrag hielt. Kalikut ist 
der indisAe Ort, an welAem Vasco da Gama am 20. Mai 
1498 naA fast elfmonatiger Reise landete. Der Name lebt 
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in der Bezeidmung „Kaliko“ fur Baumwollstoffe fort; es 
bedeutet „Hahnenburg“, weil ein Konig von Malabar dort 
einem seiner Grofien soviel Land gesdienkt haben soli, als 
ein auf einem Tempel krahender Hahn im Umkreis gehort 
werden kann. Mit dem Namen Kalkutta hat das Wort 
naturlidi nidits zu tun, obwohl ein bekannter Camoes- 
Obersetzer konsequent beide so weit auseinanderliegende 
Orte verwediselt hat. Im 15. Jh. war Kalikut die bedeu- 
tendste Handelsstadt der Westkiiste und wurde von einem 
Fursten regiert, der den Xitel „Samudrin“ (Zamorin) d. h. 
„Meerbeherrsdier“ fiihrte. Heute hat der Ort aber viel von 
seiner Bedeutung eingebiiBt, weil der Hafen versandet. Idi 
sab bier zum ersten Male ein Lepraheim. Bemerkenswert ist 
die groGe Zahl der Mosdbeen, madien dodi die Mohamme- 
daner bier beinahe die Halfte der Bevolkerung aus. 

Weiter siidlidi liegt die Hafenstadt Kodhin (spr. Kotsdiin). 
Die Stadt selbst war britisdi, wahrend das angrenzende Ge- 
biet das Fiirstentum Kodiin — das Wort Kocdii heifit klein — 
bildet. Ernakulam, die Hauptstadt des kleinen Reiches ist 
der Sitz von zwei Erzbischofen und einem Bischof, fiir ein 
Land, das etwas grofier als Luxemburg ist, gewifi auffallend, 
besonders in Indien. Der Grund ist folgender: In Siidindien 
gab es friihzeitig Gemeinden der sog. „Thomas-Christen“, 
die vom Apostel Thomas begriindet sein sollen. Ob Thomas 
wirklich in Siidindien gewesen ist, ist fraglich, moglicher- 
weise sind die Draviden erst einige Jahrhunderte spater von 
Syrien aus bekehrt worden. Sie batten das Syrische als Kir- 
chensprache und gehorten dem nestorianischen Bekenntnis 
an, d. h. sie unterschieden scharf zwischen der gottlichen 
und menschlichen Natur in Christo. Als die Portugiesen 
nach Indien kamen, suchten sie diese zum romisdien Katho- 
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lizismus zu bekehren, doA gelang dies nur bei einem Teil 
von ihnen. Um auA die anderen zu gewinnen, welAe die 
syrisAe SpraAe beim Gottesdienst behalten wollten, vrar- 
den sie, wenn sie den Primat des Papstes anerkannten, der 
romisAen KirAe als „Syrer“ mit bestimmten Reservat- 
reAten angegliedert. Viele Syrer gingen hierauf aber niAt 
ein, sondern erhielten siA ihr unabhangiges KirAentum. 
Von diesen s Alofi si A im 1 7. Jh. ein Teil der von Jakob 
Baradaus (gest. 548 n. Chr.) begrundeten syrisAen Sekte 
an, welAe die monophysitisAe Lehre, dafi Christus nur 
eine, gottliAe, Natur babe, vertreten. Heute gibt es unter 
den Indem Anhanger aller dieser AristliAen Bekenntnisse. 
Als iA in Emakulam war, war der romisAe ErzbisAof, ein 
Spanier aus Burgos, der uniert-syrisAe ErzbisAof und der 
jakobitisAe BisAof waren Inder. Die Christen maAen im 
Fiirstentum KoAin etwa 23% der Bevolkerung aus, ebenso 
stark ist ihr Anteil an der Bevolkerung des benaAbarten 
Travankor. 

In der Stadt KoAin gibt es auA zwei kleine jiidisAc 
Gemeinden; in Indien ist dies cine grofie Seltenheit, betragt 
doA die Zahl der dort einheimisAen Israeliten nur etwa 
25 000. Die beiden judisAen Gruppen, die niAt miteinan- 
der speisen und niAt untereinander heiraten, werden als 
„sAwarze“ und als „wei6e“ Juden untersAieden, weil siA 
die einen mit Indern vermisAt haben, die anderen niAt. 
Die einen sollen angebliA sAon zur Zeit des babylonisAen 
Exils (586 V. Chr.), die anderen naA der Zerstorung Jeru- 
salems durA Titus (70 n. Chr.) in Indien eingewandert sein. 
Die EinriAtung der Synagogen entspriAt dcr iibliAen, so 
dafi also auA in den indis Aen die Frauen beim Gottesdienst 
auf einer Galerie sitzen. Der Fiihrer der weifien Juden, ein 
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Kaufmann Koder, der in seinem Aussehen eine groBe Ahn- 
lidikeit mit dem beriihmten Maler Max Liebermann auf- 
wies, zeigte mir eine mittelalterlidie Insdirift, durch weldie 
Joseph Rabban zum Fursten von Anjuvannam erhoben und 
ihm vom Konige das Redit auf einem Elefanten zu reiten 
und andere Privilegien verliehen wurden. 

Das Land Malabar ist aber nidit nur dadurch von hohem 
religionsgesdiidbtlichen Interesse, dafi in ihm die verschie- 
densten fremden Glaubensformen eine Heimat gefunden 
haben, es ist vor allem auch dadurdi bemerkenswert, dafi 
sich in ihm der orthodoxe Brahmanismus in seiner voUen 
Strenge nodi heute erhalten hat. Die Nambutiri-Brahmanen, 
die man allenthalben mit ihren Sonnenschirmen einher- 
stolzieren sieht, nehmen zahlreidie Vorredite fur sidi in 
Ansprudi, angeblidi audi das ius primae noctis. Die Parias 
unterliegen anderseits entwurdigenden Vorschriften; da Mit- 
glieder der hoheren Kasten, wenn sie ihnen zu nahe kommen 
oder wenn ihr Sdiatten auf sie fallt, dadurdi so verunreinigt 
werden, dafi sie ein rituelles Bad nehmen miissen, sind die 
Nayadis in Kodiin genotigt, wenn sie sidi von weitem 
einem Hodikastigen nahem, einen bestimmten Ruf auszu- 
stofien, um sie auf ihre Anwesenheit aufmerksam zu madien. 
Fruher durften die „Unberuhrbaren“ obwohl Verehrer der 
Hindu-Gotter die Flindu-Tempel nidit betreten, dodi sind 
ihnen neuerdings viele Heiligtiimer geoffnet worden. 

Landsdiaftlich mit das Sdionste in ganz Indien sah idi 
auf einer Fahrt durdi die „Backwaters“ Malabars. Es sind 
dies Strandseen und Strandkanale, weldie durch iiber den 
Meeresspiegel herausgewachsene Sandablagerungen vom 
Meere abgetrennt sind, also etwas ahnliches wie die Haffe 
an der Ostsee oder die Lagunen an der Nordwestkiiste des 


39 



Vorderindien I 


Adriatisdien Meeres. Auf diesen Wasserzugen kaim man 
tagelang parallel zur Meereskiiste entlang fahren. Mein 
liebenswiirdiger Gastfreund in Kodiin, der Vertreter der 
Schweizer Baumwollfinna Gebriider Volkart hatte mir das 
Motorboot „Verena“ zur Verfugung gesteUt. Mit diesem 
fuhr ich von Kodiin bis Arukutti und wieder zuriick. Die 
Szenerie ist von einzigartiger Lieblidikeit. tlppige Palmen- 
walder von satter Farbenpracbt saumen den Weg, ab und 
zu von Dorfem unterbrodien, in denen Bauem mit grofien, 
runden sdiirmartigen Kopfbededcungen aus Bast ihrer Arbeit 
nadigehen. Den Oberkorper lassen sie bei der grofien, treib- 
hausartigen Hitze unbededct, ein um die Beine gesdilagenes 
Lendentudbi ist ihr einziges Kleidungsstiidc. Audi die Frauen 
tragen nur einen Sdiurz und bieten so, gleidi den auf den 
Gemalden von Ajanta dargestellten Hofdamen der alten 
Zeit, ihre vollendet geformte Brust unbekiimmert den 
Blidcen dar. Von Zeit zu Zeit gleiten kleine Segelsdiiffe und 
Ruderboote an uns voruber. Wasservogel beleben die Liifte, 
wahrend bin und wieder Krokodile aus dem Sdilamm her- 
vorlugen. Arukutti ist die Grenzstation des Fiirstentums 
Travankor. Freundlidi bieten mir gastfreie Hindus die 
kiihle Mildi einer Kokosnufi als erwiinsditen Labetrunk 
dar. Idi wedisele einige von den Miniaturmunzen Travan- 
kors ein, die so klein sind, dafi man sie nidit zahlt, sondern 
auf ein mit Lddiem versehenes Brett sdiuttet; wenn alle 
darin Platz gefunden haben, ist eine Rupie beisammen. Idi 
kaufte audi einige Briefmarken des Fiirstentums. Diese 
weisen die heilige Musdiel Vishnus als Emblem auf, denn 
offiziell ist der Gott der wahre Herrsdier Tranvankors, der 
Maharaja nur sein irdisdier Vertreter. Neben vielen anderen 
alten Sitten hat Travankor audi bis heute seine matriardia- 
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lisdie Erbfolge bewahrt, auf den Fursten folgt nidit sein 
Sohn, sondera sein Neffe, der Sohn seiner altesten Sdiwe- 
ster in der Regierung. 

Fine Rundreise durdi Sudindien ware unvollstandig ohne 
einen Besudi der Nilgiris, der „Blauen Berge“, einer Ge- 
birgsketie, die im Dodabetta (2630 m) ihre hodiste Er- 
hebung erreidit. Auf einer Bergbahn, die sich durdi diditen 
Bambusurwald "windet, steigt man in vielen Serpentinen in 
die kiihle Atmosphare einer der gemafiigten Zone ahnlidien 
Landschaft empor. Hier liegt Utakamand (engl. Ootacamund, 
abgekiirzt Ooty), ein 1821 von den Englandem angelegter 
Hohenluftkurort, in weldiem die Regierung der Prasident- 
sdiaft Madras wahrend der heifien Sommermonate ihren 
Sitz aufsdJug. Dann entfaltete sidi hier ein reicbes gesell- 
sdiaftlidies Leben mit Pferderennen und anderen sportlidien 
Veranstaltungen. In merkwiirdigem Gegensatz zu der euro- 
paisdien Zivilisation, die kiinstlich nadi Ooty verpflanzt 
ist, steht die Primitivitat seiner ursprunglichen Bewohner. 
Nodi heute leben in seiner Umgebung einige hundert Todas; 
bei diesem merkwiirdigen Hirtenvolke herrsdit die Sitte 
der Vielmannerei. 

Das religiose Denken der Todas kreist ganz und gar um 
die Mildiwirtsdiaft, die ihnen fliren Lebensunterhalt gibt, 
weshalb bei ihnen das Melken der heiligen Biiffelkuhe die 
Bedeutung eines sakralen Aktes hat und in ihrem konisdi 
gebauten „Pohs“ (Milditempeln) Gerate, die mit der Mildi- 
gewinnung zusammenhangen, als religiose Symbole dienen. 
Ober die Herkunft und ethnographisdie Stellung der Todas 
sind viele, z. T. sehr phantastisdie Hypothesen aufgestellt 
Worden. Wahrend man sie friiher fur die Reste eines Ur- 
volkes hielt, neigt man heute mehr dazu, in ihnen ein Volk 
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2U sehen, das einstmals eine hohere Kultur besaS, diese 
aber im Laufe der Zeit in der llmgebung von niedriger 
stehenden Mensdiengruppen in der Abgelegenheit der Berge 
wieder verloren hat. 

Als Ganzes betraditet, bildet das dravidisdie Siidindien 
ein in sidi abgesdbilossenes Kulturgebiet von grofier Mannig- 
faltigkeit. So wie seine Flora eine bemerkenswerte Ver- 
sdiiedenartigkeit der Formen zeigt, von den Kokospalmen, 
Pisangs und Mangroven der tropisdien Tiefebene bis zu 
den Teepflanzungen, Eukalyptuswaldem und Rhododendren 
der „Blauen Berge“, so weisen audi die Menschen, die bier 
wohnen, eine unendlidie Fiille von Stufen der Gesittung 
und Erkenntnis auf, von den primitiven Animisten zu den 
Unberiihrbaren, weldie robe Steine und primitive Stand- 
bilder weiblidier Gottbeiten anbeten bis zu den tbeistischen 
und pantbeistisdien Pbilosopben, die ibre Gedanken dem 
einen geistigen bodisten Wesen zuwenden. Nicbt zuletzt 
gereicfat es den Draviden zu ewigem Rubm, dafi sie sidj 
nidit nur bis beute ein eigenes bobes Geistesleben erbalten, 
sondern aucfa die von den Ariem ubemommene Sanskrit- 
literatur sdiopferisdi weitergebildet baben; stammen dodi 
die meisten Stifter der groBen visbnuitiscben und sbivaiti- 
sdien Sdiulen zum groSten Teil aus dem fruditbaren Suden. 


3. DAS GOLDENE „GOA“ 

Wenn man in der Hafenstadt Mormugao zuerst den Boden 
Portugiesiscb'Indiens betritt, hat man die Empfindung, als 
sei man wie durcb Zaubermacfat aus dem Gangeskontinent 
plotzlidi nadi Brasilien versetzt worden. Statt der Hindu- 
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tempel sieht man diristlidie Kirdien, allenthalben trifft man 
auf katholisdie Priester und Monche von brauner Hautfarbe 
und die Landesbewobner tragen westbche Kleidung, fubren 
portugiesisdie Namen und bedienen sich der klangvollen 
Spradie Lusitaniens. Diese auffallende Ersdbeinung ist eine 
Folge der portugiesisdien Kolonisationsmetbode, die von 
der der Englander aufs starkste abweicht. Die Briten be- 
berrsditen Indien durdi Beamte, die nacb Beendigung ibrer 
Dienstzeit wieder in die Heimat zuruckkebrten, sie griffen 
nidit in seine religiosen Verbaltnisse ein, sie strebten nidit 
danadi, das indisdie Volk zu anglisieren und jede Blut- 
misdiung mit Indem war bei ibnen verpont. Die Portugiesen 
aber batten es sicb von Anfang an als Ziel gesetzt, ibre 
Niederlassungen auf indisdiem Boden in ein indisdies Por- 
tugal zu verwandeln. Sdion Vasco da Gama verbeiratete 
seine Soldaten, Matrosen und Handwerker mit indisdben 
Frauen und betraditete die Bekebrung der Heiden als eine 
vordringlidie Aufgabe eines diristlidien Staats. Seit Affonso 
de Albuquerque 1510 das damals zum Sultanat von Bijapur 
geborige Goa erobert batte, arbeiteten die Portugiesen 
daran, die Stadt zu einem kleinen Lissabon zu madien. 1530 
wurde Goa Regierungssitz, 1534 auch Sitz eines katbolischen 
Bisdiofs, dessen Didzese vom Kap der Guten Hoffnung bis 
an die Ostgrenze Asiens reidite, 1542 durdi die Ankunft 
des Fleiligen Franz Xaver zum Zentrum der Missionstatigkeit 
in Asien. 15 56 erriditete man in Goa eine Druckerei. Die 
riesigen Gewinne, die der Handel, die Piraterie und das 
Kriegsbandwerk abwarfen, beforderten das Wadbstum der 
Stadt und sdienkten ibr einen soldien Reidbtum, daB man 
sie das „Goldene Goa“ nannte und das Spridiwort aufkam: 
„Wer Goa kennt, braudit nidit nadi Lissabon zu geben.“ 
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In der Mitte des 1 7. Jahrhunderts begann dieser Glanz zu 
verlosdien, verheerende Seuchen zwangen sdiliefilich sogar 
dazu, das alte Goa zu verlassen und die Residenz des Vize- 
konigs 1759 nadi Panjim zu verlegen, wo sie sidi heute 
nodi befindet. Das alte Goa liegt seit langem in Ruinen, 
nur mit Aufbietung aller Krafte ist es moglidi, einige seiner 
Kirdien von der Qberwudierung durdi den Urwald zu be- 
wahren, darunter das Kloster des Guten Jesu (Bom Jesus), 
wo der Heilige Franz Xaver seine letzte Ruhestatte gefun- 
den hat und alle zehn Jahre sein woblcrhaltener Leidinam 
den von weither kommenden diristlidhen und Hindu- 
Wallfahrem gezeigt wird. Alles andere, was einst den Ruhm 
Goas bildete, ist heute nur nodi in Triimmem vorhanden: 
der stolze Palast der Vizekonige, die prunkvollen Hauser 
der GroBen, der Platz, wo die Autodafes (Ketzerverbren- 
nungen) stattfanden und vieles andere. Was aber nidit ver- 
sdiwunden ist, das ist der portugiesisch-diristlidie Charakter 
dieses nur 3370 qkm mit etwas iiber eine halbe Million 
Einwohnern umfassenden Gebietes. Die Absidit, die Inder 
audi spradilich zu Portugiesen zu madien, ist zwar nidit 
gelungen, der koniglidie ErlaB von 1684, der ihnen den 
Gebraudi der Konkani-Spradie verbot und die Verbrennrng 
der einheimisdien Literatur vermoditen nidit die Land.*s- 
spradie, einen Dialekt des Marathisdien auszurotten, immer- 
hin aber hat das Portugiesisdie in dem kleinen Staatswesen 
eine relativ sehr groBe Verbrcitung gefunden. 

Das Christentum lieB sidi leiditer den Goanesen auf- 
zwingen. Neben einer groBangelegten Missionstatigkeit, die 
in der ersten Zeit vomehmlidi von Franziskanem betrieben 
wurde, bedienten sidi die staatlidien Autoritaten audi der 
versdiiedenartigsten Drudcmittel, um die Inder zur Kon- 
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version zu veranlassen. Sie zerstorten die Tempel und 
Mosdieen, vertrieben die mohammedanisdien Geistlidien 
und die Hindu-Priester und erlaubten nur Christen in der 
Hauptstadt zu wohnen. Die nadi indischem oder islamisdiem 
Ritus vollzogenen Ehen wurden staatlidi nidit anerkannt, 
die eintraglidisten Berufszweige den Christen vorbehalten. 
Durch Ausnahmegesetze und Sondersteuem wurden die 
Nichtdiristen zu Untertanen zweiter Klasse degradiert. Unter 
diesen Umstanden blieb den meisten, die ihren Beruf und 
ihren Besitz in Goa nidit aufgeben wollten, nidits anderes 
moglidi, als sidi zu bekehren. Die Erziehung und die Inqui- 
sition sorgten dann dafiir, dafi die in Goa aufwadisende 
Generation nidbt vom allein-seligmadienden Glauben ab- 
widi. EHe Katholisierung der oberen Sdiiditen ist in den 
verstridienen vierhundert Jahren zweifellos erfolgreidi ge- 
wesen: die Mehrzahl der Goanesen sind der Kir die so 
ergeben, da6, als 1910 die portugiesisdie Republik die 
Trennung von Kirdie und Staat im Mutterlande verfiigte, 
die anti-klerikalen Gesetze in der Kolonie nidit durdige- 
fiihrt werden konnten, weil die Opposition gegen sie so 
allgemein war, dafi eine Revolution auszubredien drohte, 
weldie Goa von Portugal losgerissen hatte. 

Die aufiere Zugehorigkeit zur romisdien Kirdie sdiliefit 
bei den Indern fredidi das Fortbestehen heidnisdier An- 
sdiauungen nidit aus. Ein Goanese mit klangvollem portu- 
giesischen Namen, den idi wahrend meiner Studienzeit in 
Bonn kennen lemte, antwortete mir auf die Frage nadi 
seinem Glauben: „selbstverstadnlidi bin idi kathohsdi. aber 
in meiner Familie ist seit jeher die Verehrung des Gottes 
Ganesha liblidi." Unter der Einwirkung modemer freiheit- 
lidier Ideen herrsdit die Kirdie heute nidit mehr so all- 
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gemein wie dies fruher der Fall war. Der Generalvikar, der 
midi in Vertretung des crkrankten und zur Erholung in 
Bangalor weilenden Erzbisdiofs empfing, erzahlte mir, daS 
es in Panjim heute sogar heidnisdie Kultstatten gibt, dafi 
diese aber vorlaufig nodi an verstedcten Stellen liegen, so 
da6 sie das Gesamtbild der Stadt, das er mir vom Dadi des 
Erzbisdioflidien Palastes zeigte, nidit stdren. Jedenlalls 
sind die „Velhas Conquistas", d. h. die Hauptgebiete der 
Kolonie nodi heute vorwiegend diristlidi, wahrend in den 
„Novas Conquistas“. den Randgebieten, jetzt sdion das 
Hindu-Element stark hervortritt. 

Politisdi und kulturell stellte Goa mit seinen Depen- 
denzen Daman und Diu eine Enklave innerhalb Britisdi 
Indiens dar. Ein Gegenstudt zu ihm bilden die franzosisdien 
Niederlassungen in Vorderindien: Mahe an der Malabar- 
kuste, Karikal und Pondidierry an der Koromandelkuste, 
Yanam an der Kuste der ..Northern Circars" und Chander- 
nagar in Bengalen. Von diesen kenne idi nur Chandemagar 
aus eigener Ansdiauung. ein hubsdies Stadtdien. dessen 
kleine Hotels von Kalkuttaer Liebespardien zum Week-end 
besudit werden. Die franzosisdien Besitzungen umfassen im 
ganzen nur 509 qkm mit einer Viertelmillion Einwohner. 
sie haben audi nidit die ausgesprodiene Wesensart ihrer Be- 
herrsdher angenommen. wie die portugiesisdien. In friiherer 
Zeit batten audi Hollander und Danen indisdie Kolonien. 
Die hollandisdien Niederlassungen Pulicat und Tuticorin 
an der Koromandelkuste und Chinsurah bei Kalkutta wur- 
den bereits im 18. Jh. von den Englandem erobert. die 
danisdien Besitzungen Tranquebar an der Sudostkiiste und 
Serampor bei Kalkutta gingen 1845 durdi Kauf in die 
Hande der Briten uber. Die danisdien haben eine be- 
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deutsame Rolle in der Gesdiidbite der protestantisdien 
Mission gespielt. In Tranquebar wirkte 1706—1719 der um 
die Kenntnis des tamulischen Hinduismus hodiverdiente 
„K6nigl. danische Missionar" Bartholomaus Ziegenbalg und 
in Serampor seit 1793 der Bibelubersetzer William Carey. 
Dieser muCte siA mit seinen Genossen auf danisAes Gebiet 
zurudcziehen, weil die BritisA-OstindisAe Kopagnie damals 
keine Missionare in Bengalen duldete. 


4. DER NORDWESTEN 
Vom Marathen-Lande zum Panjab 

NorAiA von Goa an den Westghats liegt das Land der 
Marathen, welAe unter Arem Konig Shivaji (gestorben 
1680) und anderen Fuhrem einen grofien Teil Indiens siA 
untertan ma Aten, bis sie 1818 unter britisAe Botmabigkeit 
kamen. Die Hauptstadt ihrer Konfoderation war Puna (engl. 
Poona). Dort residierte der „Peshva“, der brahmanisAe 
Minister, der als erbliAer Hausmeier die Regierung fuhrte, 
wahrend die NaAkommen Shivaji’s in Satara ein SAatten- 
dasein fiihrten. Puna, das seinen Namen dem Heil (punya) 
verdankt, das dur A das Zusammentreffen der heiligen Fliisse 
Mutha und Mula entsteht, ist seit alters als Sitz von Pandits 
(Gelehrten) alter SAule, beriihmt, heute befindet siA dort 
u. a. das „Bhandarkar Resear A Institute", das naA einem 
hervorragenden indisAen ForsAer benannt, das Studium 
der indisAen GesAiAte und Literatur naA modemen 
Methoden betreibt. I A hatte an Am Vorlesungen zu halten 
und gedenke gem der anregenden Stunden, die iA dort 
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im Kreise von Meistem der einheimisdien Sanskrit-Philo- 
logie verbradite. Die nordlidie Hauptstadt des Marathen- 
reidies war Nasik, ein kleines Benares, wo die Frommen 
in den Wassem der Godavari baden, um ihrer Sunden 
ledig zu werden. So maleriscb der Ort mit seinen vielen 
Asketen, Priestem und heiligen Kuhen war, als idi ihn 
besudite, so storend wirkte dort die Unzahl von Fliegen, 
die als unangenehme Begleitersdieinung uberall umber' 
schwannten. 

Bombay, nadist Kalkutta, die groBte Stadt des heutigen 
Indien, ist eine Griindung der Ostindisdien Kompanie. 
Letztere erwarb die heute durdi einen Bahndamm mit dem 
Festlande verbundene Insel, auf der der Ort steht, von 
Karl 11. von England, der sie als Mitgift der Infantin 
Katharina von Portugal erhalten hatte. Die Stadt heifit bei 
den Indem Mumbai, nach ihrer Sdiutzgottin Mumba; der 
europaisdie Name soil in Anlehnung an das portugiesisdbc 
„Bom Bahia“ (gute Budit) entstanden sein. Nadi der Ober- 
lieferung stand das Hciligtum der Mumba an der Stelle, 
wo sidi jetzt der Hauptbahnhof Victoria Terminus erhebt. 
Ein anderes Beispiel fur eine derartige „Sakularisierung“ 
heiliger Statten lemte idi in Korea kennen, wo die Japaner 
an der Stelle des friibereh Himmelstempels in Soeul (Keijo) 
den Teepavillon das japanisdien „Chosen Hotel" erbauten. 

Zur Erinnerung an Konig Georg V., der 1911 in Delhi 
zum Kaisar-i-Hind (Casar, d. h. Kaiser von Indien) gekront 
wurde, ist an der Hafeneinfahrt ein kunstvolles Tor (Gate- 
way to India) erriditet worden, an dem jeder neuankom- 
mende Vizekonig feierlidi empfangen wurde. Der sdimale 
Siidteil Bombay s bcherbergt das Europaerviertel; mit seinen 
20 000 WeiBen war Bombay zu seiner Zeit die grofite 
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weifie Stadt des Ostens. Nordlidi davon breitet sidi das 
Eingeborenenviertel aus, mit engen diisteren Gassen und 
vielen niedrigen, budenformigen Hausera und den Statten 
der verscfaiedensten Kulte. 

Im Wirtsdiaftsleben der Stadt spielen die sog. „Parsen” 
eine bedeutende Rolle. Es sind dies die Nachkommen von 
Persem, weldie der Lehre des iranisdien Propheten Zara- 
thustra treu blieben und sidi den Verfplgungen, denen sie 
durdi die Mohammedaner ausgesetzt waren, durdi Auswan- 
derung entzogen. Nadi der Tradition sollen sie im Jahre 
717 in Sanjan, bei Daman, gelandet sein, nacfa neueren For- 
sdiungen erst im Jahre 936. Sie sind heute 1 10 000 Kopfe 
stark. Die Manner tragen zu halb europaisdier Tracht eine 
merkwiirdige schwarze Kopfbededcung, die Frauen seidene 
Saris. Kurz vor Sonnenuntergang sieht man viele Parsen- 
familien auf der eleganten VillenstraiJe von Colaba, der 
„Cuffs Parade” lustwandeln. um die Abendkuhle zu ge- 
niefien. 

In der Vorstadt „Mal3bar Hill” stehen die sog. ..Tiirme 
des Sdiweigens”, wo die Parsen ihre Toten bestatten. Diese 
„Dakhmas” sind aber keine riditigen Tiinne, sondem oben 
offene Rundgemauer, die sidi um drei konzentrisdie, ver- 
tiefte Kreise erheben. In diesen Kreisen werden die ent- 
kleideten Leidien der Verstorbenen niedergelegt und zwar 
im innersten Kreise soldie von Kindem, im mittleren soldie 
von Frauen, im auCersten soldie von Mannern. Sdion zwan- 
zig Minuten nadidem dies gesdiehen, sind die Korper von 
den in groBer Zahl herumstreifenden gierigen Geiem voll- 
standig aufgefressen, die Knodieniiberreste werden spater 
fortgespiilt. Die eigenartige Sitte, die Toten in dieser Weise 
zu bestatten, wird damit begiiindet, daB die Elemente Erde, 


4 Indisdie Welt 


49 



V orderindien I 


Wasser und Feuer so heilig seien, dafi sie nidit durdi Leidien 
verunreinigt werden diirfen. Im heilig en Texte Vendidad 
heiBt es deshalb sdbon „Der Tote soil im Magen von Geiem 
beigesetzt werden." Das Betreten des Innem der Dakhmas 
ist nur den Angehorigen einer veraAteten Gilde von erb- 
liAen LeiAentragem gestattet. Dur A eine gluAliAe Fiigung 
hatte iA aber die Gelegenheit auf meiner zweiten Indien- 
Reise das Innere eines derartigen LeiAenturms zu betreten. 
Es war namliA gerade ein neuer fertiggestellt worden, der 
noA niAt geweiht war. DurA indisAe Bekannte davon 
in Kenntnis gesetzt, hatte iA so die MogliAkeit, das Ge- 
baude sowie einen Feuertempel genau in AugensAein zu 
nehmen. 

Vor anderen modemen Stadten ist Bombay dadurA aus- 
gezeiAnet, dafi siA in seiner unmittelbaren Nahe einige der 
sAonsten Denkmaler der indisAen Kunst befinden. Die 
von den Portugiesen naA einem heute niAt mehr existie- 
renden Steinelefanten ..Elephanta” benannte Insel im Hafen 
birgt Grottentempel mit sAonen Gotterstatuen des 8. Jb. 
n. Qir., vor allem mit einer I>arstellung Sbivas in seiner 
Dreigestalt (trimurti) als SAopfer (Brahma), Erhalter (Vi- 
shnu) und Zerstorer (Shiva). Zum ersten Male besuAte iA 
die Insel naAmittags in Begleitung meines Vetters mit 
einem kleinen Segelboot. Wahrend wir in Elephanta waren, 
ballte siA ein Unwetter zusammen und es erhob siA ein 
so starker Sturm, dafi das Motorboot vor Thomas Cook, 
das Globetrotter naA der Insel gebraAt hatte, niAt wagte, 
naA der Stadt zuriiAzukehren, so dafi die Passagiere in 
den Hohlen ubemaAten mufiten. Unsere indisAen See- 
leute aber entsAlossen siA beherzt zur Abfahrt und braA- 
ten uns, uberaus gesAiAt manoverierend, von den iiber 
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unsere Nufisdiale hinstomenden Wogen durdinafit, aber 
doct wohlbehalten nadi Hause. Von Bombay besuditen 
wir audi die im Haidarabad-Staat gelegenen Hohlen von 
Ajanta und Elora, die wir uns vorher batten entgehen 
lassen. Es war wohl die anstrengendste Reise, die idi in 
Indien gemadit babe, denn wir fubren abends von Bombay 
ab, mufiten mitten in der Nadit umsteigen und trafen in der 
Frube in Aurangabad ein. Nadi eiligem Breakfest ging es 
dann von bier im Auto in drei Stunden nadi Ajanta. Die 
sdionen Fassaden am Eingang der dem 2 .- 6 . Jh. n. Chr. ent- 
stammenden buddbistisdien Hoblen, die Dagobas und Bud- 
dhastatuen vor allem aber die in Indien an Sdionbeit nie 
wieder ubertroffenen Fresken entsdiadigten uns reidilich 
fur unsere Miihsale. In stundenlanger Fahrt ging es dann 
nadi Flora, wo Buddbisten, Hindus und Jainas im 4.— 10. 
Jb. n. Cbr. aus dem Bergbang Grotten beraus gebauen 
baben, in denen sidi Meisterwerke religioser Plastik be- 
finden. Den Hobepunkt stellt aber die groBe, nadi Sbivas 
Bergsitz im Himalaya als Kailasa bezeidinete, aus dem Ba- 
salt'Felsen berausgemeiBelte groBartige Tempelanlage mit 
ihren stodcwerkartig aufgetiirmten Bauten und ibrem 
reidien Figurensdimudc dar. Als wir Flora verlieBen, ver- 
sank die Sonne, wir beriibrten nodi kurz Daulatabad und 
Rauza, wo der 1707 gestorbene GroBmoguI Aurangzeb be- 
graben ist, rasteten in Aurangabad und fubren in der Nadit 
wieder nadi Bombay zuriick. 

Nordlidi von Bombay liegt die Landsdiaft Gujarat; ibre 
Hauptstadt Abmedabad tragt den Namen des Sultans, der 
sie im 15. Jb. grundete. Aus der Bliitezeit unter den mobam- 
medanisdien Herrsdiern stammen zablreidie praditvolle 
Mosdieen und Grabdenkmaler. Die Stadt ist ein Hauptsitz 
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der Jaina-Sekte; man sieht hier ihre weiBgekleideten 
Monche und Nonnen, mandie von ihnen mit einem Tudi 
vor dem Munde, um das Versdiludcen von Lebewesen zu 
verhindem. Die TiersAutzbestrebungen der Jainas haben 
zur ErriAtung von „Panjrapols” gefiihrt, von Hospitalem, 
in denen kranke Haustiere gepflegt werden. Die gute Ab- 
siAt ist zwar anerkennenswert, doA wirkt sie siA in der 
Praxis in wenig segensreiAcr Weise aus. Denn den armen 
sAleAt gehaltenen Wesen, die hier dahinvegetieren, ware 
ein sAneller und sdunerzvoller Tod siAer mehr zu wun- 
sAen, als ein langsames DahinsieAen. Die sAon bei Kant 
zu findende Angabe, dafi auA Flohe und Wanzen in den 
Panjrapols gehalten und Leute dafur angestellt wiirden, um 
siA von ihnen steAen zu lassen, ist naturliA eine Legendc 
Eine beriihmte Kultstatte der Jainas ist der Berg Abu, auf 
welAem siA Marmortempel ihrer Tirthankaras befinden. 
NiAt ohne ein Gcfiihl der EhrfurAt und Ergriffenheit be- 
tritt man ihre sAneeweiS prangenden Heiligtiimer, um in 
ihren stillen und kuhlen Hallen den besudelnden Staub und 
die rastlose Unruhe der Wanderung zu vergessen und siA 
an dem unendliAen FormreiAtum ihrer DeAen, Saulen 
und Kapitale und der Erhabenheit der in tiefe Meditation 
versunken Heilsfinder zu erbauen. 

Den Jainas, zu denen iA sAon in Europa durA meine 
Arbeiten Beziehungen hatte, verdanke iA Aei sAone Tage 
in Jaipur. Als iA dort eintraf, wurde iA mit meinem Vetter 
auf dem Bahnhof von einer Deputation der Jaina-Gemeinde 
empfangen, der iA durA Jaina-Freunde empfohlen war. Die 
Jainas luden miA ein, auf ihre Kosten im Hotel zu wohnen. 
Wie mir einer von Anen, der in Amerika gewesen war, im 
Vertrauen mitteilte, wiirde man es niAt gem sehen, wenn 
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idi midi nidit an die Speisegebote der Jainas hielte. da man 
annahme, da6 idi als Jaina-Forsdier audi alle Vorsdiriften 
Mahaviras beobadite. Idi kdnnte trotzdem ruhig Fleisdi 
essen. da dieses ja nidit auf der Redmung ersdieine (weil 
in den indisdien Hotels immer ein Zimmer mit voller Pen- 
sion gegeben wird), idi mocfate abet vermeiden, alkoholisdie 
Getranke zu bestellen, da diese besonders auf Redmung 
gesdirieben werden. Audi dies lieU sidi leidit umgehen, 
indem idi meinen Vetter Alvensleben bat, meinen Whisky 
auf seine von ihm selbst bezahlte Redmung zu ubcmehmen. 

In Begleitung meiner freundlidien Gastgeber besiditigte 
idi dann die farbenfrohe Hauptstadt des gleidmamigen 
Rajputenstaates Jaipur. Die „Siegesstadt” ist 172S von dem 
Maharaja Jai Singh II nadi den klassisdien Prinzipien des in- 
disdien Stadtebaus angelegt worden. Die Hauser sind meist 
in Rosa gehalten, unter den zahlreidien Tempeln, Sdilossem 
und Wohnhausern fallt der „Palast dcr Winde” (Hava- 
Mahal), ein hohes fiinfstodciges Gebaude mit uber fiinfzig 
Erkem durdi seine eigenartige Form auf. Es ist dies eigent- 
lidi nur eine Fassade ohne eigentlidies Haus dahinter, dessen 
wenige Gemadier von Furstcn gelegentlidi als Gastezimmer 
benutzt werden. In den breiten StraBen entfaltet sidi ein 
reidies Leben, das die Erinnerung an die Ritterhcrrlidikeit 
der Feudalzeit des indisdien Mittelalters heraufbesdiwort. 
Rajputenkrieger auf Rossen mit buntem Sattelzeug sprengen 
daher durdi die Gassen oder Edelleute sdireiten wurdevoll 
herum, das Sdiwert wie einen Spazierstock tragend. Jager 
fuhren Chitas (spr. Tsdiita) am Koppel, Geparden, die zur 
Hetzjagd abgeriditet sind oder tragen einen Falken auf der 
Faust. 
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Interessant ist das Observatorium des stemkundigen 
Maharaja Jai Singh mit den altertumlidien astronomischen 
Instrumenten. Dieser Herrsdher des 18 . Jh. hat viel fur die 
Verhesserung der Hindu- Astronomie getan, ihm verdanken 
die Inder einen vervollstandigten Stemkatalog und neue 
Sonnen-, Mond- und Planetentafeln. Es ist verstandlidi, dafi 
die Rajputen von dem als Staatsmann, Bauherr und Gelehr- 
ten gleidi bedeutenden Fursten sagten, er sei ein „andert- 
halb-Mann" (Sawai) gewesen. Im Automobil besuditen wir 
den romantischen Galtapafi. Hier hausen seit unvordenk- 
lichen Zeiten zwei Affenstamme. Ihr Bereich ist genau ab- 
gegrenzt, verirrt sidi das Mitglied einer Sippe in das Gebiet 
der anderen, so wird es tatlidi angegriffen. Das auf einem 
hohen Berg gelegene verfallene Sdilofi von Amber, der 
friiheren Hauptstadt der Fursten von Jaipur besuditen wir 
auf einem edit indisdien Verkehrsmittel; Die Jainas batten 
fiir diesen Zwedc das Elefantenweibdien „Phulmala“ (Blu- 
menguirlande) gemietet. Idi fand das Reiten auf dem Rudcen 
des sidier und behabig dahinsdireitenden Diddiauters sehr 
angenehm, angenehmer jedenfalls als das Reiten auf dem 
storrisdien Kamel, mit weldiem ich spater in Agypten den 
Weg von den Pyramiden von Gizeh nadi Memphis zuriidc- 
gelegt habe. 

Bei der Fulle der mir erwiesenen Freundlichkeiten konnte 
idi nidit umhin, der an midi geriditeten Bitte, einen Vortrag 
iiber die Jaina-Religion zu halten, zu entspredien. Derselbe 
sollte am Spatnadimittag im groBten Saal des „Maharaja- 
College" stattfinden. Da der Saal aber die Menge nicht zu 
fassen vermodite, spradi idi im Hofe des College, die Zu- 
horer safien teils auf dem FuBboden, teils auf den Treppen 
und auf dem Dadi. Als der nidit enden wollende Beifall sidi 


54 



Der Nordwesten 


gelegt hatte, dankte mir der Principal des College fur 
meinen Vortrag und sdilofi damn: „K6niiten Sie nidit mor- 
gen den Vortrag noch einmal in Hindostani halten? Aufier 
mir verstehen namlidi nur wenige Anwesende Englischl" 
An dieses Erlebnis muUte ich denken, als mir einige Jahre 
sparer in Konigsberg ein Englander erzahlte, er babe in 
den versdiiedensten Orten Indiens englisdie Vortrage ubCT 
Ruskin, uber die Quaker und andere christlidie Themen 
gehalten. Die Zahl der Teilnehmer und die Starke des Bei- 
falls bereditigte ihn zu der Hoffnung, daC die Inder sidi in 
Kurze scharenweise zum Christentum bekehren wiirden. 
Abgesehen davon, dafi die Inder bei ihrer grofien Religio- 
sitat und bewunderungswiirdigen Toleranz gem Vortrage 
fiber andere Religionen horen, ohne darum gleidi an eine 
Konversion zu denken, ist die Zahl derer, die einem eng- 
lisdien Vortrag folgen konnen, aufierhalb der europaisdien 
GroBstadte und der Universitaten sehr gering, sind dodi 
nadi der Statistik nur ein Prozent der Bevolkerung des 
Englisdien macfatig. Aus dem guten Besudi eines Vortrages 
oder aus dem ihm folgenden begeisterten Applaus darf in 
Indien nidit darauf gesdilossen werden, dafi die Zuhorer 
von dem Inhalt des Vortrages begeistert sind oder diesen 
audi nur verstanden haben. Denn in den kleinen Stadten 
gibt es so wenig Abwedislung, dafi viele freudig die Ge- 
legenheit ergreifen, an einer Mensdienansammlung teilzu- 
nehmen. Hinzu kommt aber nodi ein anderes Moment: bei 
den Indem ist das Bedfirfnis, einen irgendwie in der Offent- 
lidikeit bekannten Mann zu sehen, stark entwickelt. Die 
weiter unten beriditete Erfahrung, die idi bei einer Gandhi- 
Versammlung madite, ist daffir diarakteristisch. Im Grunde 
ist es ja audi bei uns nidit anders. Von den Hunderten, 
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welche z. B. Tagores englisAe Vortrage in Deutschland Hor- 
ten, war sicher die Mehrzahl nicht imstande, seinen Aus- 
fiiHrungen zu folgen, woUte aber doch mit dabei sein, um 
ihn zu sehen. 

Auch in Delhi hatte icfa mich bei meinem zweiten Auf- 
enthalt in der Stadt der Fursorge der Jainas zu er- 
freuen. Als mein Zug morgens im Bahnhof einlief, wurde 
ich von einer grofien Menschenmenge begrufit; icfa wurde 
mit einer Blumenguirlande umkranzt und im Auto nacfa 
dem palastartigen Hause eines reicfaen Jainakaufmanns ge- 
fahren, dcr micfa bewirtete. Auf meine Frage, wieso denn 
so viele Jainas von meiner Ankunft erfahren batten, da 
diese docfa nur einem Freunde mitgeteilt worden war, zeigte 
man mir einen griinen Zettel, dcr in den Tempeln ange- 
sdblagen war. Auf diesem stand in der Hindispracfae mit 
Nagari-Lettem gedrudct: „Es ist die Pflicfat eines jeden Jaina, 
der auf seine Religion stolz ist. Prof. v. Gl. bei seiner An- 
kunft am 1 7. Januar morgens bei dem aus Labor eintreffen- 
den Zi^e abzuholen." Die ruhrende Verehrung, welcfae die 
Jainas allem was mit ihrer Religion zusammenhangt, cnt- 
gegenbringen, trat aucfa darin zutage, dafi mir von einem 
jungen Jaina dauernd der gelbgebundene Quartband meines 
1925 erscfaienen Werkes „Der Jainismus, eine indiscfae Er- 
losungsreligion" wie eine Monstranz nacfagctragen wurde. 
Naturlicfa konnte kein Jaina das deutscfa gesdniebene Werk 
lesen, docfa genugte mein Renommee, um ibm einen Ehren- 
platz in der Bibliothek einiger Jainas zu sicfaem. Inzwiscfaen 
ist das Bucfa unter dem Titel „Jaina Dharrna" in die Gujarati- 
Spracfae ubersetzt worden. Der 1930 bei der Shri Jaina 
Dharma Prasaraka Sabha crscfaicnene in Gujarati-Scfarift ge- 
druckte Band enthalt die Illustrationen des deutscfaen Ori- 
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ginals nidit, start dessen ein Titelbild. Dieses stellt jedodi 
weder Mahavira, den Begrunder des Jainismus nodi den 
Verfasser des Buches dar, sondem eine vollsdilanke Jaina- 
Sdionheit, namlidb die wohltatige Dame, weldie die Kosten 
der Qbersetzung und des Drudces getragen harte. 

Delhi gehort nebea Rom, Konstantinopel, Moskau und 
Pdcing zu den eindrudcsvollsten Herrschersitzen der Erde. 
Sdion im Epos Mahabharata ist das zwei Meilen sudlidi 
von der heutigen Stadt gelegene „Indraprastha“, die Haupt- 
stadt der indisdien Welt und in der Folgezeit haben viele 
Hindu'Fursten in der angeblidi im 1. Jh. v. Chr. vom Konig 
Dilu gegrundeten Stadt Dilli residiert. 1050 n. Qir. erbaute 
Konig Anang Pal das Rote Fort und liefi die (wahrsdieinlich 
aus dem 4 . Jh. n. Chr. stammende) beriihmte Eiseme Saule 
hiCT aufstellen. MohammedanisAe HerrsAer haben diesen 
ersten beiden Delhis vier andere Delhis hinzugefiigt und im 
Jahre 1911 legte Konig Georg V. den Grundstein fiir das 
„neue Delhi", welAes naA der Entthronung Kalkuttas die 
Hauptstadt des britisA-indisAen KaiserreiAs wurde. Die 
sieben Stadte Delhis bedeAen zusammen ein Feld von un- 
gefahr 15 km Lange und 10 km Breite. Tagelang brauAte 
iA dazu, die Ruinen der alten Stadte, die von pulisierendem 
Leben erfullte modeme Stadt und das damals erst im Aufbau 
begriffene „New Delhi" kennen zu lernen. 

Obwohl heute noA wie von jeher die Hindus die Mehr- 
heit der Bevolkerung Delhis ausmaAen und im Mittelpunkt 
des GesAaftslebens der Stadt, in der beriihmten „Silber- 
stra6e“ (Chandni-Chowk) stark hervortreten, hat Delhi 
doA ganz und gar sein Geprage durA die PraAtbauten 
islamisAer HerrsAer erhalten, weshalb an anderer Stelle 
von ihm gesproAen werden wird. Hier sei nur kurz meiner 
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beiden Besudie in dem „Nenen Delhi" gedacht, das von 
den Englandem als weithin siAtbares Denkmal ihrer Herr- 
sAaft erriAtet worden ist. Als iA 1928 dort war, war 
noA alles im Werden, 1931 waren hingegen die grofien 
Prunkgebaude bereits Arer Bestimmung ubergeben. Dank 
des liebenswiirdigen Entgegenkomm^s des „EmpeitsAers“ 
(Whipper) der Oppositionspartei war es mir mogliA, an 
einer Parlaments-Sitzung teilzunehmen. Die Verhandlungen 
drehtcn siA um den RuAgang der Einnahmen aus der Eisen- 
bahn und beanspruAten das Interesse der Abgeordneten nur 
in geringem Mafie. Lebendig wurde es in dem hohen Hause 
erst, als eine Pause eintrat und die Deputierten aufgefordert 
wurden, siA zur Entgegennahme Arer Tagesgelder zu mel- 
den. Das aufiere Bild einer Parlamentssitzung in DeAi un- 
tersAeidet siA von demjenigen einer solAen m Berlin oder 
Canberra durA seine FarbenpraAt, da die Abgeordneten 
teils europaisAe Anzuge, teils die versdiiedenartigsten 
indisAen Kostume tragen. 

In Labor (engl. Lahore), der Hauptstadt des Panjab, das 
iA naA meinem ersten Aufenthalt in Delhi besuAte, war 
iA Cast des dortigen Indologen Prof. Woolner; in dieser 
Stadt lemte iA auA den Politiker Lajpat Rai und den 
DiAter Mohammed Iqbal kennen. Der Jaina- Gelehrte Pro- 
fessor Banarsidas Jain, der miA in Berlin besuAte, und fur 
meine GesAiAte der indisAen Literatur den AbsAnitt fiber 
die Panjabi-Literatur gesArieben hat, zeigte mir die Sehens- 
wfirdigkeiten der Stadt. Bei einem GottesAenst der Reform- 
gemeinde Arya Samaj hielt iA eine kurze Hindi- AnspraAe. 

Von den niAt-islamisAen Bauten ist das Mausoleum des 
Konigs Ranjit Singh zu erwahnen, der die Staaten der mono- 
theistis Aen Sekte der Sikhs zu Beginn des 1 9. Jh. zu einer 
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straffen Einheit zusammenfaBte und das von ihm aufgebaute 
Reidi durdi Einverleibung von Multan, Kashmir und Pesha- 
var zu einer nordindisdien GroBmadit erweiterte, die aller- 
dings nadb seinem Tode (1839) bald von den Englandem 
niedergezwungen wurde. Ranjit Singhs Asdie wird in einem 
lotosblumenfonnigen Grabmal aufbewahrt. Die elf Frauen, 
die sidi mit seiner Leiche verbrennen liefien, werden durdi 
elf kleine Lotusse versinnbildlidit, die den grofien Lotus 
umgeben. 

Von Labor aus besudite idi Amritsar. Inmitten des Sees 
der Unsterblidikeit, steht dort der „Goldene Tempel“, das 
Zentralheiligtum der Sikhs. Statt eines Gotterbildes wird 
dort der „Adi-Granth-Sahib“, das heilige Budi der Sekte 
verehrt. Es wird jeden Morgen friih feierlidi von einem 
Tempel auf dem Festlande uber eine Brudce zum Goldenen 
Tempel getragen und allabendlidi dann wieder zurudcge- 
bracht. Wahrend aus ihm vorgelesen wird, wird ein Pfauen- 
wedel iiber ihm bewegt. Sehr angenehm beruhrte mich die 
peinlidie Sauberkeit des Gotteshauses und dafi in ihm die 
ublidie Trinkgeldbettelei der Priester fehlt. Die Reinheits- 
vorsdiriften fiir die Besudier sind sehr streng, sie mussen 
sidi nidit nur beim Eintritt in den Bezirk der Schuhe, 
sondern auch der Striimpfe entledigen und die Fu6e in 
fliefiendem Wasser wasdien. Als icfa in Begleitung von Pan- 
dit Bhagavaddatta, eines prominenten Gelehrten des Arya 
Samaj, der mich zur Fahrt nadi Amritsar eingeladen hatte, 
auf der Insel ankam, warden wir von einem martialisdien 
Sikh mit einer grofien Streitaxt gefuhrt, der im Tempel die 
Aufsidit fuhrte, der aber — was in dem klassisdben Lande 
des „Bakshish“ selten ist — jede Remuneration strikt ab- 
lehnte. 
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Von Labor fuhrte mich mein Weg dann weiter nadi 
Peshavar. Nadiher wollte idi mit meinem Vetter von Ra- 
walpindi aus im Auto Kashmir besudien; wir mufitcn aber 
davon Abstand nehmen, weil die Strafie vereist war. Wir 
fuhren daher nach dcm jetzt im Winter von keinem Fremden 
besuditen Erholungsort Murree, von wo wir wenigstens 
einen Elide aul die Berge und Taler von Kashmir werfen 
konnten. Auf der Rudefahrt fragte mich der Hindu-Chauf- 
feur, ob es riditig sei, da6 in Deutschland die Bhagavadgita 
gelesen werde. Als ich ihm bestatigte, dafi ich dieses heilige 
Budi oft studiere, sagte cr „Dann essen Sie also kein Rind- 
fleisch". Diese Folgerung ist fur die Inder dbarakteristisch. 
Denn bei den Hindus ist der Glaube aufs Engste mit der 
Einhaltung bestimmter ritucller und sozialer Vorschriften 
vcrkniipft. Deshalb betrachten sie cs als das Kennzeichen 
eines Christen, da6 er das Fleisdh der heiligen Kiihe i6t und 
Alkohol trinkt, was den Hindu beides verboten ist. 

Nach dieser Exkursion in das Panjab kehrten wir nach 
Delhi zuriick. In meiner Darstellung lasse ich jetzt den 
Bericht uber den Besuch der Heiligen Statten des Hinduis- 
mus in der Ganges-Ebene folgen. 


5. DER NORDOSTEN 

Von den Vereinigten Provinzen bis Orissa 

Mathura (englisch: Muttra) an der heiligen Yamuna 
(Jamna, englisch: Jumma) halbwegs zwischen Delhi und Agra 
gelegen, ist dn vielbesuchter Wallfahrtsort, wdl der gott- 
lidie Held Krishna, cine Inkamation Vishnus, hier und in 
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seiner Umgebung, in Brindaban und Gobardhan seine Jugend 
verlebt haben soil. Man zeigt dort in einem Tempel Krish- 
nas Nabelsdinur (einer Wasdieleine nidbt unahnlidi), seine 
Wiege und sein Butterfafi, den „Palast“ seines Pflegevaters 
Nanda und viele andere auf die Krishna-Legende beziiglidie 
EHnge. Da es Winter war, war die Landsdiaft staubig und 
vegetationslos, es fehlten so ganz die saftigen grunen 
Triften, auf denen der Gott mit den Hirten und Kuhherden 
herumtollte und die bliitenbededcten Haine, in denen er 
mit den Hirtinnen Liebesfreuden genofi und Reigentanze 
auffiihrte, wie das Bhagavata-Purana sdiildert. 

Unterhalb von Mathura an der Yamuna, wo sie in den 
Ganges mundet, liegt Allahabad. Diese Stadt, welAe die 
Hindus „Prayaga" (Opferstatte) nennen, steht auf geweih- 
tem Boden, weil bier die beiden heiligen Strome, ja unter- 
irdisch sogar nodi die (in Wahrheit in Panjab versidcemde) 
Sarasvati ihre entsuhnenden Wasscr vereinigen. Zu bestimm- 
ten Festen versammeln sidi bier hunderttausende von Wall- 
fahrem; als idi dort war, war die Zahl der Pilger gering. 
Allahabad ist die Hauptstadt der „Vereinigten Provinzen 
von Agra und Audh“, besitzt eine beruhmte Universitat 
und weist aufier einer Zitadelle nodi andere bemerkenswerte 
Bauten auf. Seltsam ist, daft sidi bei dieser zumeist von 
Hindus bewohnten Stadt, der islamisdie Name, den ihr 
ShajahSn gab, allgemein eingefiihrt bat, wahrend sidi fur 
Mathura Islamabad und fiir Benares Mohammedabad nie 
durdigesetzt haben. 

Der geistige Mittelpunkt des Hindutums ist seit Jahr- 
tausenden die Stadt Benares, das alte Kashi. Sdion in den 
Upanishaden diskutieren die Weisen am Hofe des Konigs 
von Kashi iiber das Wesen des gottlidien Urgrunds, des 
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Brahma, Buddha zog hierher, um fiir seine neuen Lehren die 
ersten Anhanger zu finden und in spaterer Zeit haben 
Shankara ( 788—820 n. Chr.) und andere Theologen hier 
ihre mafigebenden Kommentare zu den heihgen Sdiriften 
verfafit. Neuerdings ist in Benares eine Hindu-Universitat 
gestiftet worden, weldie sidi die Begrundung und Vertei- 
digung der brahmanisdien Heilslehren zur besonderen Auf- 
gabe gemadit hat. Wegen dieser seiner fundamentalen 
Bedeutung fur das Hindutum hat man Benares oft das 
„indisdhe Rom“ genannt. Der Vergleidi gilt freilidi nur im 
gewissen Umfange, denn der Hinduismus hat weder ein 
allgemein anerkanntes Oberhaupt oder eine Zentralinstanz 
fur die Entsdieidung aller Glaubensfragen, nodi eine feste 
kirdilidie Organisation, weldie alle seine Angehorigen nidit 
nur geistig sondem audi siditbar zu einem Ganzen zu- 
sammensdbliefit. 

Die Vorrangstellung, die Benares nadi dem religiSscn 
Glauben der Hindus besitzt, beruht aber nidit nur darauf, 
da6 hier zu alien Zeiten Weise gelebt und gelehrt haben, 
sondem audi auf der Vorstellung, dafi dem Ort als soldiem 
eine besondere segenspendende Kraft innewohnen soil. Das 
Wasser des Ganges ist hier heiliger als anderwarts, so dab 
es audi den grofiten Siindenstaub fortwasdit. Vor allem aber 
hat Benares die Gnadengabe, daS es alien, die in seinen 
Mauera sterben, das Eingehen in die Erlosung verbiirgt. 
Dieser Glaube wird selbst von Philosophen geteilt, fiir 
weldie die Erkenntnis des Absoluten die unerlafilidie 
Vorbedingung fiir die Befreiung von der Seelenwanderung 
ist. Sie reditf ertigen diese mit ihrer rationalistisdien Theorie 
sdiwer vereinbare Anschauung damit, dafi sie annehmen, 
Shiva begnade Benares damit, da6 er audi dem, der wahrend 


62 



Der Nordosten 


seines Lebens das erlosende Wissen nidit zu erringen ver- 
mochte, in der Todesstunde das Auge der Erkenntnis auftue. 
Jahraus, jahrein ist Benares deshalb der Zufluditsort der 
Kranken, die bier ihr letztes Stundlein erwarten. Dazu 
kommt die ungeheure Zahl der Frommen, die zu Fu6 oder 
in uberfiillten Zugen zur heiligen Stadt wallfahren, um ihre 
zahllosen Tempel zu besudien und durch das Untertaudien 
im heiligen Strom ihrer Siinden ledig zu werden. 

Am lifer des Ganges stehen zahlreidie Palaste und Tem- 
pel, zum Teil in dem nadigiebigen Boden versunken. Zahl- 
reidbe Treppen (Ghat) fiihren dort zum Flu6 herab, in wel- 
diem die Frommen bekleidet baden. Der Anblick der im 
Strom untertaudienden, sein Wasser sdiliirfenden und ihre 
Andadit verridbitenden Volksmenge ist iiberwaltigend, denn 
nirgendwo wohl offenbart sidi die Madit der Vorstellung 
so stark wie hier. 

Wahrend am und im Flusse das Leben pulsiert, werden 
an den Ghats Leichen verbrannt, inmitten dieses unruhigen 
Getriebes qualmt der Raudi der Sdbeiterhaufen, auf weldien 
die Angehorigen die Korper ihrer Leichen verbrennen. Die 
Asche, aber vielfadi auch noch unverbrannte Knochenteile, 
werden unbedenklich in den heiligen Strom geworfen. Es 
ist klar, dafi vom Standpunkt der modemen Hygiene be- 
trachtet, der Ganges eine Brutstatte der Infektion sein 
mufite, Mark Twain hat deshalb in seinem Buche ..Versus 
the Equator" die Ansicht vertreten, da6 die vielen Krank- 
heitskeime sich gegenseitig aufheben, weil sonst kein 
Bewohner der heiligen Stadt gesund heimkehren konnte. 
Tatsache ist jedenfalls, dafi die Kraft der Sonne und die 
schnell vor sich gehende Selbstreinigung des Flusses die 
Anstedcungsgefahr reduzicrt. 
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Die Stadt Benares weist tausende von Tempeln auf, von 
denen der Pilger bestimmte besudit haben mu6, soli die 
Wallfahrt frucbtbringend sein. Die altesten von diesen Kult- 
statten sind nicht fiber 300 Jahre alt, weil der Fanatismus 
der Mohammedaner die alteren zerstort hat. Das Leben, das 
sidi in den Tempeln abspielt, ist wenig anziehend. Denn 
nirgends tritt die Habgier und der Merkantilismus der Brah- 
manen so stark hervor wie bier. So wie das Gangesbad nur 
dann erfolgreidi ist, wenn der Fronune von einem unter 
einem Sonnensdiirm am lifer harrenden Priester betreut 
wird, der daffir seinen Obolus empfangt, so mu6 der Pilger 
audi in den Tempeln immer wieder seine Borse ziehen. Fine 
Wallfahrt nadi Benares ist deshalb recht kostspielig und 
viele Glaubige kehren von ihr vollig aller Barmittel cntbloBt 
in die Heimat zurfidc. 

Unfibersehbar gro6 ist audi die Zahl von religiosen Bett- 
lem, die von den Almosen der Frommen leben. Diese sind 
von sehr verschiedener Qualitat. Da gibt cs weltentsagende 
Weise, die ein bedfirfnisloses, ganz und gar dem Geistigen 
zugewandtes Leben ffihren, Asketen, die um ihr Fleisdi zu 
ertoten auf einem Nagelbett liegen, nur auf einem Beine 
stehen, unentwegt in die Sonne starren oder sidi einer an- 
deren sdimerzvollen Form der Kasteiung widmen. Diesen 
ehrlidien, wenn audi vielfadi wahnbefangenen Heilsudiem 
steht die Zahl derer gegenfiber, weldien die Religion ein 
bequemer Vorwand fur die Ffihrung eines arbeitssdieuen 
Lebens und den leiditen Erwerb des Unterhalts ist, oder die 
gar durdi offenbaren Schwindel die Mildtatigkeit der From- 
men ausnutzen. In den versdiiedenstcn Kostfimen oder fast 
nadct, mit wirren Haarfledhten oder kahlgesdioren, steht der 
Didcwanst neben dem lebenden Skelett, der Alte neben dem 
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Jungen, sie alle gleicherweise Inkamationen der erhabenen 
wie der niedrigen Instinkte, weldie den Mensdien beseelen, 
lebende Sinnbilder des vielfaltigen Gnten und des Sdiledi- 
ten, das als Folgeersdieinung religioser Inbrunst auftreten 
kann. 

In den engen Gassen der Stadt mit ihren grofien und 
kleinen Laden und ihren fliegenden Handlem aber wird alles 
feilgeboten. was Abnehmer finden kann, das altberuhmte 
Benarestuch, Sdraiudksachen, KupfergefaBe und andere Er- 
zeugnisse des einheimisdien Gewerbes und der modeme 
Kitsch der westlichen Fremdenindustrie. Dunkle Spelunken 
laden zu zweifelhaften Genussen ein und Garkuchen ver- 
breiten weithin die Diifte brennenden Fettes. In der wogen- 
den Menge aber bemerkt man alle Volkstypen, hort man 
alle Sprachen des Gangeskontinents und sieht man Ange- 
horige aller Schulen und Sekten, welche das unerschopfliche 
religiose Denken immer neu hervorbringt. 

AuBerhalb der unruhigen, vom hastigen Kommen und 
Gehen erfiillten Innenstadt liegt in erhabener Stille Samath, 
der alte Wildpark Rishipatana, wo Buddha seine erste Pre- 
digt hielt und dadurch das „Rad der Lehre“ in Bewegung 
setzte. Die Ruinen eines Klosters, der einsam emporragende 
Dhamek Stupa, im Museum das Lowenkapital des Kaisers 
Ashoka und die hier gefundene Statue des in kdniglicher 
Haltung ruhig dasitzenden Buddha versetzen den Besucher 
der soeben noch im brodelnden Hexenkessel der Stadt 
weilte, in eine andere Welt, die in ihrer Sdilichtheit, Ver- 
innerlichung und Ruhe im wirkungsvollen Gegensatz steht 
zu der ekstatischen Bewegtheit, der urwaldartigen Vielge- 
staltigkeit und dem iippigen Formenreichtum exuberanten 
Hindutums. 


5 Indisdie Welt 
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Zum ersten Male weilte ich in Benares zur Zeit des 
Jahreswedisels. Die Klange des Dudelsadcs sdiottisdier 
Hodblander im Cantonment drangen durdi die Sylvester- 
nadit zu Clarks Hotel hiniiber, wo idi mit meinem Vetter 
das neue Jahr erwartete. Als idi nach einigen Jahren wieder 
in Benares eintraf, konnte idi die heilige Stadt nidit be- 
sudien. Ein englisdier Polizeioffizier trat auf midi zu und 
wamte midi, die Stadt zu betreten. Es waren heftige Sdila- 
gereien zwisdien Hindus und Mohammedanern entstanden, 
denen an jenem Morgen sdion sedizig Mensdienleben zum 
Opfer gefallen waren. Es war unmoglidi, einen „Tongavalla“ 
(Drosdikenkutsdier) zu finden, der midi zu den Gbats 
gefabren batte. So mufite idi midi damals auf einen zweiten 
Besudi von Samatb besdiranken. Das war vielleidit eine 
symbolbafte Fiigung, denn da meine ganze Reise dem Stu- 
dium des Buddbismus in Ostasien und Hinterasien gewid- 
met gewesen war, ware es vielleidit fur midi eine Ent- 
tausdiung gewesen, nodi einmal die Hodiburg des Hindu- 
glaubens und Aberglaubens mit ibren fratzenbaften Aus- 
wiidisen metapbysisdier Bewegtbeit zu sdiauen. 

Gleidi Benares ist audi das durdi eine Naditfabrt von 
diesem getrennte Gaya an der Pbalgu, in der Provinz Bibar, 
gleidierweise fiir Hindus wie fiir Buddbisten eine beilige 
Statte. Die Hindus verebren bier einen Fufiabdruck des 
Gottes Visbnu, vor allem aber gilt ibnen die Stadt als ein 
Ort, an dem die Sbraddba-Opfer fur die Verstorbenen eine 
besonders segensreidie Wirkung zeitigen. Die vorsdirifts- 
mafiige Darbringung der Meblklofie an die Manen wird von 
einer besonderen brabmanisdien Korpersdiaft, den Gayavals, 
vorgenommen. Wie lukrativ ibr Gewerbe ist, ersiebt man 
daraus, da6 ein Mabaraja von Kashmir in Gaya den Brab- 
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manen, deren Dienste er fur diesen Zweck in Ansprudi 
nahm, nidit weniger als 1 5 000 Rupien zahlte. Allerdings 
garantierten sie dem Fiirsten auch, dafi der Verstorbene, 
fiir den das Opfer veranstaltet wurde, nadi dessen Vollen- 
dung in Vishnus Himmel eingehen werde. 

Sieben Meilen nordlidi von Vishnu-Gaya liegt Buddha- 
Gaya audi Bodh-Gaya, das Gaya der Erleuditung (Bodhi) 
genannt. Es ist das alte llruvela, der Ort, wo Gautama 
Buddha unter einem Feigenbaum die erlosende Erkenntnis 
gewann. Ein 1881 wiederhergestellter imposanter Sakralbau 
ist das Ziel buddhistischer Wallfahrer, die aus Ceylon, 
Hinterindien, China, Japan, vor allem aber aus Tibet, hier- 
herstromen. 

Kalkutta auf dem linken lifer des Hugh, des westlidhen 
Miindungssaums des Ganges, ist die Hauptstadt Bengalens. 
Als 1690 die britisdie Flagge fiber den dfirftigen Hfitten 
am Kalighat gehifit wurde, ahnte wohl nodi niemand, dafi 
hiet; einst eine Grofistadt mit Millionen Einwohnem 
und die kfinftige Kapitale (bis 1911) des britisch-indisdien 
Kaiserreidis stehen wurde. 1773—1781 erbaute hier die ost- 
indisdie Kompanie das Fort William, welches bis 1833 den 
Xitel des Generalgouvemeurs ihrer indisdien Besitzungen 
abgab. Das 1804 erbaute „Govemment House" war die 
Residenz dieses hochsten Beamten, der spater den klang- 
volleren Xitel eines Vizekonigs ffihrte. Das Haus liegt 
an der nordlichen Seite des „Maidan“, eines 5 qkm um- 
spannenden wohlgepflegten Parks. Die Europaerstadt weist 
neben dem Victoia- Memorial, einem in italienischem 
Renaissance-Stil gehaltenen Prachtbau, dem India-Museum 
und vielen Regierungsgebauden zahlreidie palastartige Ge- 
baude europaischer Firmen und Geschaftsleute auf, ist dodi 
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Kalkutta der Hauptausfuhrhafen fur Jute und besitzt eine 
grofie moderne Industrie. Die Strafien batten damals alle 
europaisdie Namen (idi wohnte z. B. in der Hungerford 
Street), die fiir die Inder unaussprechlidi waren; sie ersetzten 
diese deshalb durdi Spitznamen, die man kennen muBte, 
wollte man sidi einem der Taxameter-Autos anvertrauen. 
die meist von bartigen beturbanten Sikhs aus dem Panjab 
gelenkt werden. In der Eingeborenenstadt liegt das Heilig- 
tum der Gottin Kali, welchem Kalkutta seinen Namen ver- 
dankt. (Aus „Kali-ghata“ wurde bengalisdi Kalikata, eng- 
lisdi: Kalkatta, geschrieben Calcutta). Der blutdiirstigen 
Gottin werden Ziegen gesddaditet. Die Tiere mussen ihren 
Kopf auf eine in die Erde eingegrabene Gabel legen, worauf 
ihr Haupt mit einem Messer vom Rumpfe getrennt wird. 
Den Kopf erhalt der opfemde Priester, wahrend der Rest 
dem Besitzer zum Verzehren zurudcgegeben wird. Das 
blutige Schauspiel und der sidi von ihm ausbreitende wider- 
lidie Gerudi haben fur den Europaer etwas hodbst . Ab- 
stoBendes. Eine reinere Form des Kultus findet man in den 
zahlreidien meist modemen Hindutempeln, in den Gebets- 
hausern der Reformgemeinde der Gottesglaubigen (Brahma- 
Samaj), deren Gottesdienst nadi protestantisdiem Muster in 
Sdiriftverlesung und Gesang bestght und in dem Kloster 
Belur der Ramakrishna-Mission, welche die All-Einheits- 
lehre der Vedanta propagiert. 

Kalkutta ist der Sitz alter und moderner Gelehrsamkeit. 
Die erstere wird nadi alter Weise in zahlreidien Sanskrit- 
sdiulen gepflegt; da die Bengalis das Sanskrit in einer von 
der im ubrigen Indien stark abweidienden Weise aus- 
spredien, ist es fur das ungewohnte Ohr freilidi sdiwer, 
den linterweisungen darin zu folgen. Der modemen For- 
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sdiimg dient die Universitat (an der idi vier Vorlesungen 
zu halten hatte) mit ihren zahlreidien Colleges. In einem 
in abendlandisdier Weise mit Kulissen und Dekorationen 
arbeitenden bengalisdien Theater sab idi die Auffiihrung 
eines Mogul-Dramas des beruhmten Diditers Dvijendralal 
Ray (1S64— 1913), im Hause seines Sohnes Dilip Kumar 
Ray weilte idh zum Tee und horte dessen musikalisdie 
Kompositionen. Von vielbesudhten Sdiaustellungen, an 
denen idi als Zusdiauer zugegen war, erwahne idi das grofie 
Rennen um den Pokal des Vizekonigs (Vice-roy’s Cup), bei 
dem sidi die ganze europaisdie und indisdie vomehme Welt 
ein SteUdidiein gab und das „Military Tattoo" mit seiner 
Vorfiihrung hervorragender Reiterkiinste. Als Cast des 
deutsdien Generalkonsuls Freiherrn Riidt von CoUenberg 
(bei dem idi sparer als er nadi Shanghai versetzt worden 
war, dort ebenfalls Wohnung nehmen durfte) war idi in 
der bevorzugten Lage, mit den Spitzen der europaisdien 
und der ganz am englisdien Muster orientierten modem- 
indisdien Society in Beriihrung zu kommen und ein Bild 
von dem gesellsdiaftlidien Leben zu gewinnen, das sidi 
wahrend der Wintermonate in der Weltstadt am Hugli 
abspielte. 

Siidlidi von Bengalen an die Meereskiiste grenzend liegt 
die Landsdiaft Orissa. Durdi eine eigene Spradie („Oriya'‘) 
und eine sdiwer lesbare Sdirift betont Orissa seine Selb- 
standigkeit ebenso wie durdi seine Kunst. Die Shiva- 
Tempel in Bhuvaneshvar (Konig des Universums) sind ge- 
waltig in das Blau des indisdien Himmels emporragende 
kegelformige Tiirme mit wageredit ubereinandergesdiidite- 
ten Wulstprofilen. Sie entstammen dem 7.— 1 2 . Jh. n. Chr. 
Eine kurze Eisenbahnfahrt fiihrt von hier nadi Puri, der 
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„Stadt“ des „Herm der Welt“ Gagannath) d. h. des Vishnu, 
der hier ehenso die Herrsdiaft fuhrt wie in Bhuvaneshavar 
sein groBer Konkurrent Gott Shiva. Der sehr ausgedehnte 
Tempelbezirk darf von Nidht-Hindus nicht betreten werden, 
doch kann man von dem Dadi der gegeniiber dem Eingang 
stehenden Bibliothek einen Blick auf ihn werfen. Der 
Tempelbezirk enthalt aufier dem hodiragenden im Orissa- 
Stil erbauten Heiligtum, mit dem Diskus des Vishnu auf 
seiner Spitze eine groBe Zahl von Sakralbauten, dazu 
Wohnungen fiir die Brahmanen, Tempelkiidien, Hofe und 
dergleidien. Das Allerheiligste birgt die rohen grell be- 
malten und phantastiscb bekleideten Statuen Kriscbnas, des 
„Herm der Welt“, seines Bruders Balarama und seiner 
Sdiwester Subhadra. Die Kultbilder, die in den Verkaufs- 
buden vor dem Tempel in alien GroBen feilgeboten werden, 
sind offensiditlidi altehrwiirdige Idole eines primitiven 
Gotterdienstes, die als Vermaditnis von Jahrhunderten be- 
wahrt wurden, audi als der Glaube eine Sublimierung er- 
fahren hatte. Vor ihnen werden vom Morgen bis zum Abend 
heilige Riten vollzogen, bei welchen sie wie lebende Per- 
sonen behandelt werden. Hunderttausende stromen alljahr- 
lich zu dem groBen Wagenfest (Rathayatra) herbei, bei 
weldiem die Gotthciten in sdiweren, von einer begeisterten 
Mensdienmenge gezogenen Prunkkarren vom Tempel zu 
ihrem Sommerhaus gefahren werden, um dort einige Wo- 
dien zu verweilen. 

Das dritte groBe Heiligtum von Orissa ist die sog. 
„Sdiwarze Pagode" im Konarak. Es ist dies ein jetzt ver- 
fallener Tempel des Sonnengottes, weldien ein Konig Na- 
rasinhadeva (1238—1264) erbaute. Wahrend man fruher 
gezwungen war, den 21 Meilen langen Weg im Wagen oder 
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in einer Sanfte zuriidczulegen, lafit er sich jetzt bequemer 
mit dem Auto bewaltigen. Bei der Fahrt kamen mir die 
grofien Temperatur-Untersdiiede, denen man in Indien 
wahrend der kalten Zeit ausgesetzt ist, redit deutlidi zum 
BewuBtsein. Denn als idi mit meinem Vetter das „Puri- 
Hotel“ vor dem Morgengrauen verliefi, herrsdite eine so 
grofie Kalte, da6 wir trotz der sdiiitzenden Mantel und 
Decken empfindlidi froren; aul dem Riidcwege am Nadi- 
mittage aber war es so unertraglich heiB, dafi wir uns in 
Puri gleidi in ein Bad sturzten. 

Der Tempel stellt, wie die groBen Rader erkennen lassen, 
den Wagen des Sonnengottes dar, umstanden von Stein- 
bildem praditig aufgesdiirrter Elefanten und Rosse. Leider 
steht nur noch die Vorhalle, die anderen Teile des durdi 
seine edle Formen ausgezeidineten Bans sind zusammenge- 
sunken. Eigentiimlidi ist diesem gewaltigen und eindrucks- 
vollen Kunstwerk, dafi seine Wande mit einer groBen Zabl 
vor erotischen Skulpturen bedeckt sind. Diese stellen Paare 
dar, weldie dem LiebesgenuB in den versdiiedenen, von den 
indisdien Lehrbudiem der Liebe gelehrten Stellungen ob- 
liegen. Fiir den Qiristen bat diese Verbindung von Religion 
und Sexualitat ohne Zweifel etwas Ersdireckendes, ja Em- 
porendes, nidit so fiir viele Inder. Der Hindu sieht audi 
im Gesdileditlidien eine Manifestation des Gottlidien in 
der Natur, er kann audx im Rausdi der Wollust iiber sick 
selbst hinaus zum Erleben der hodisten Wirklidikeit ge- 
langen. Denn seine Religion lehrt eine unendlidie Stufen- 
folge von Ausdrudcsformen der gottlidien Wesenheit, sie 
ist ihm ebenso faBbar in der Sinnlidikeit des triebhaft- 
kreaturlidien wie in der Abstraktion des von allem Irdi- 
sdien losgelosten Geistes. Deshalb durdimiBt sein religioses 
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Denken alle Spharen naturgebundener wie naturgeloster 
Erfahrung und findet in dem Gegensatzlidhsten gleidierweise 
Ausdrudcsformen ewigen gottlidien Seins. 


6. DIE MOHAMMEDANER UND IHRE BAUTEN 

Seit einem Jahrtausend stehen in Indien zwei Religionen 
und zwei Weltkulturen in schroffem Gegensatz nebeneinan- 
der: der Hinduismus und der Islam. Die mohammedanisdie 
Invasion war das erste Eindringen einer fremden Geistes- 
madht seit der Landnahme der Arier, welcbe das aufiere 
Antlitz und das innere Wesen Indiens tiefgreifend gewandelt 
hat. Nadidem sich aus der schopferischen Synthese der Arier 
und Draviden das Hindutum gebildet hatte, waren zwar 
noA vielerlei fremde Volker in Indien eingezogen und 
einige fremde Religionen (Judentum, Christentum, Parsis- 
mus) in ihm heimisA geworden, die Einwirkungen, welAe 
diese auf das Indertum in seiner Gesamtheit ausgeubt haben, 
waren aber unbedeutend. Mit dem. Islam aber fafite ein 
neuer Faktor auf dem Gangeskontinent Wurzel, der diesem 
teilweise Ziige aufpragte, welAe ihm vorher niAt eigen 
gewesen waren und zwar Ziige, die bis zum heutigen Tage 
immer fester geworden sind. Die ersten Moslems, die naA 
Indien kamen, waren vereinzelte Kaufleute und Missionare; 
um die Jahrtausendwende aber iiberflutete eine Eroberungs- 
welle naA der anderen Ae nordwestliAe Grenze. Die Ein- 
dringlinge sctzten siA zuerst in einzelnen Gebieten als eine 
HerrensAiAt iiber die unterworfenen Hindus und bekehr- 
ten deren viele zu ihrem Glauben; im Verlauf der Jahr- 
hunderte maAten sie siA dann naA und naA den ganzen 
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Kontinent untertan und vermehrten sidi zumeist im Wege 
der Konversion so stark, dafi man heute fiber 94 Millionen 
Mohammedaner (gegenfiber ca. 255 Millionen Hindus) zahlt, 
von denen etwa' 15 Prozent Nadikommen der Eroberer, 
85 Prozent bekehrte Hindus sein mogen. 

Die Versdiiedenheit zwisdien Hindus und Moslems ist 
viel tiefgehender als die zwisdien Katholiken und Prote- 
stanten, mit weldien man beide im Hinblidc auf ihre Kult- 
formen oft verglichen hat; denn die beiden Gruppen Chri- 
sten stehen nadi ihrer Dogmatik und Tradition auf einem 
gemeinsamen Boden. wahrend jene sowohl in ihren meta- 
physisdien Lehren, in ihrer Oberlieferung und ihrem Braudi- 
tum stark voneinander abweidien. „Der Hinduismus ist eine 
gewadisene (nidit von einer bestimmten Personlidikeit ge- 
stiftete) Religion, weldie die versdiiedensten Ansdiauungen 
vom primitiven Polytheismus bis zum vergeistigten Mono- 
theismus, Pantheismus und Atheismus nebeneinander duldet, 
wahrend ffir den Islam, mag er audi nodi so viele Engel, 
Propheten und Heilige anerkennen, das von Mohammed 
verkfindete Dogma, daS nur Allah der eine wahre Gott sei, 
die unverrfidcbare Grundlage seines Glaubens ist. Die Hindus 
sdiopfen ihre religiosen Erkenntnisse aus den heiligen Sdirif- 
ten ihres Volkes (Veden, Puranen usw.), die Mohammedaner 
aus Koran und Hadith und aus einer Oberlieferung, die aufs 
starkste von der jfidisdien, diristlidien und griediisdien 
Gedankenwelt bestimmt worden ist. Der „Religion des 
ewigen Weltgesetzes", weldie einen anfangslos sidi wieder- 
holenden WeltprozeB, eine Seelenwanderung und karmisdie 
Vergeltung alles Tuns behauptet, steht eine „Religion der 
gesdudithdien Gottesoffenbarung" gegenfiber, die eine ein- 
malige Weltsdiopfung und ein Jfingstes Gericht lehrt. Die 
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Hindus haben einen erblidien Priesteradel, sie sind an die 
Reinheitsgesetze der Kaste gebunden, sie toten und essen 
keine Kiihe, sie verbrennen die Leidien der Verstorbenen — 
alles Dinge, welcbe die Moslems verwerfen, die ihrerseits 
die Besdineidung, das Begraben der Toten, die Enthaltung 
vom Essen des unreinen Sdiweines als unumstofilicbes Gebot 
ansehen. Und zu diesen Untersdiieden kommen nocb zahl- 
reidie weitere, die ein ganz anders geartetes Denken, Fiih- 
len und WoUen kundtun." Den Hindus sind die Moslems 
unreine Barbaren, weil sie sidi nicbt an die Vorschriften 
der Kastenordnung halten, die Mohammedaner hinwiederum 
nehmen AnstoB an dem Bilderdienst der Hindus und an 
ihren von lauter Musik begleiteten Prozessionen, da sie 
darin eine unheilige Abgotterei erblidcen. 

Bei diesem kaum uberbruckbaren Gegensatz zwiscben den 
audi in ihrer Spradie, Sdbrift, Literatur, Ktmst und Sitte 
versdiiedenen Idealen nadieifemden Religionsparteien ist 
es nur zu begreiflidi, da6 es immer wieder in den ver- 
sdiiedenen Landesteilen zwisdien ihren Anhangem zu 
ZusammenstoBen gekommen ist, audi nadidem die erste 
Periode der mohammedanisdien Raubziige und Brandsdiat- 
zungen im wesentlidien abgesdilossen und ein „modus 
vivendi" hergestellt worden war. Im einzelnen sind die 
Verhaltnisse in den einzelnen Staaten und Provinzen immer 
sehr versdiieden gewesen; sie haben audi zu versdiiedenen 
Zeiten und unter versdiiedenen Herrsdiem sehr gewediselt. 
Es lassen sidi viele Beispiele dafiir anfuhren, dafi Hindus 
und Moslems friedlidi Seite an Seite gelebt haben und dafi 
ihre Harmonie nidit durdi gewaltsame Ausbrudie des Glau- 

*) H. V. Glasenapp „Die Religionen Indiens", S. 340. 
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benshasses gestort worden ist. Aber latent ist der Gegensatz 
2 wis(iien den beiden Weltansdiauungen alien Einigungsver- 
sudien zum Trotz wenigstens bei einem betraditlidien Teil 
der Bevolkerung stets bestehengeblieben und nur Philo- 
sophen und Mystiker au£ der einen Seite und die grofie 
Zahl derer, die keine dogmatisdien Hindus oder Mohamme- 
daner sind, sondem einen primitiven Bauemglauben haben, 
wie man sie unter den nur halb bekehrten Moslems und 
unter den Pire (mohammedanisdie Heilige) verehrenden 
Hindus findet, sind mehr oder weniger davon freizuspredben. 

Wie starken Sdiwankungen die ' hindu-islamisdien Be- 
ziehungen in dem letzten Jahrhundert unterlegen haben, 
lafit sidi an der Gesdiidite des indisdien Nationalismixs von 
seinen ersten sdiwachen, literarisdien Anfangen bis zur 
Gegenwart verfolgen. Wahrend zu mandien Zeiten die Ten- 
denz des Zusammengehens zwisdien Hindus und Moslems 
vorherrsdite, traten zu anderen die Bestrebungen namentlidi 
der Mohammedaner, ihre Sonderinteressen zu verfolgen, in 
den Vordergrund. 

Nadi dem zweiten Weltkrieg versdiarfte sidi der Gegen- 
satz bis zu der am 15. August 1947 vollzogenen Neurege- 
lung, nach weldier die vorzugsweise von Mohammedanern 
bewohnten Gebiete des Nordwestens und Nordostens zu 
einem besonderen Dominion „Pakistan“ (Land der Rein- 
heit) zusammengesdilossen und von dem Dominion „Indien“ 
(Hindustan) getrennt wurden. Diese Losung ist wenig be- 
friedigend, von allem anderen abgesehen auch deshalb, 
well die groCen Kulturdenkmaler des indisdien Islam alle 
in iiberwiegend hinduistischen Gebieten liegen. 

Weim idi im folgenden dem mohammedanischen Indien 
einen besonderen Absdinitt widme, so gesdiieht dies ohne 
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jede Beziehung zur Pakistan-Idce allein aus der praktisdien 
Erwagung heraus, da6 es nutzlidi ist, einmal den Anteil 
des Islam an der Kultur Indiens in gesondertem Zusammen- 
Iiang darzustellen. Die von der Sanskrit-Philologie ausge- 
gangenen Indologen neigen leidit dazu, die Bedeutung des 
Mohammedanismus fur die indisdie Kultur zu untersdiatzen, 
die meisten Islam-Forsdier sind demgegenuber wieder so 
einseitig fiir den Islam des Vorderen Orients und Nord- 
afrikas interessiert, dafi sie den indisdien Islam nidit oder 
nidit geniigend beriidcsiditigen, obwohl doch die Moham- 
medaner in Vorderindien etwa ein Drittel, die Mohamme- 
daner in Vorder-, Hinter- und Inselindien zusammen fast 
die Halfte aller Anhanger des Propheten auf Erden aus- 
madien. 

Bei der nadbstehenden Schilderung der von mir besuditen 
islamisdien Kulturzentren beginne ich mit dem wenig isla- 
misdien Siiden und sdireite von dort zu den in wadisendem 
Mafie mohammedanisdien Gebicten fort, um mit den rein 
islamisdien Nordwestgebieten zu schlieBen. Es versteht sidi 
von selbst, daB die in knappester Form gegebene Qbersidit 
nidit den Ansprudi auf Vollstandigkeit erheben kann und 
dieses umsomehr, als idi eine Reihe von vorwiegend mo- 
hammedanisdien Gebieten, vor allem Belutsdiistan, Sind, 
Kasdimir und Ostbengalen nidit berudcsiditige, weil idi sie 
nidit aus eigener Ansdiauung kennengelernt babe. 

Im Siidwesten Indiens, in der Gegend von Kalikut (S. 36) 
wohnen die ungefahr eine Million Kopfe starken Moplahs 
(Mapilla d. h. Sohne der Mutter). Es sind dies Abkommlinge 
arabisdier Kaufleute, die sidi hier bereits im 9. Jh. nieder- 
gelassen haben sollen. Diese haben sidi mit der einhei- 
misdien Bevolkerung vermisdit und indisAe SpraAen und 
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Sitten angeeignet. Ihren Namen verdanken sie dem Um- 
stande, da6 sie das malabarische Erbredit angenommen 
haben, nadi weldbem die Kinder nicht ihren Vater, sondem 
die Briider ihrer Mutter beerben. Sie sind zumeist Fisdier, 
Seeleute, Handler und kleine Landwirte, weldie die Felder 
von reidien Hindus paditen. Sie sind aufierordentlidi fana- 
tisdie Moslems und haben wiederholt, namentlich 1921 
einen Glaubenskrieg gegen die Hindus gefiihrt, bei weldiem 
sie dieselben zwangsweise zu bekehren und zu besdineiden 
suditen. 

Im hinduistisdien Siidindien hat es friiher eine Reihe von 
Staaten gegeben, weldie islamisdie Herrsdier batten, er- 
wahnt wurde bereits Maisur. Der grofite mohammedanisdie 
Staat Indiens liegt ebenfalls im Dekhan, das Furstentum 
Haidarabad (englisdi; Hyderabad), auch amtlidi „The Domi- 
nions of His Exalted Highness the Nizam“ genannt, weil 
sein Herrsdier der Nadikomme eines 1713 mit dem Titel 
„Nizam ul Mulk“ (Vizekonig) ausgezeidineten tiirkisdien 
Feldherrn Asaf Jah ist. Obwohl der Nizam und der Hof 
ganz mohammedanisdi sind und in der Universitat in der 
Hauptstadt Haidarabad sogar in der llrdu-Spradie Vorle- 
sungen gehalten werden, besteht die Bevolkerung des Landes 
zu 88 IProzent aus Hindus. Die Hauptstadt Haidarabad ist 
mit einer halben Million Einwohnem die viertgroEte Stadt 
des Gangeskontinents. Ihr Wahrzeidien ist der 1591 erbaute 
Char-Minar („Vier-Turme“), ein groEartiger Torbau, durdi 
weldien die StraEe hindurdifuhrt, die unablassig von einem 
bewegten, abwedbslungsreidien, edit orientalisdien Leben 
durdiflutet wird. Die zahlreidien Kamele, die Manner mit 
einem riesigen Turban oder einem Fez auf dem Haupt und 
mit weiter Pluderhose sowie die versdileierten Frauen er- 
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innem an den Vorderen Orient. Zahlreiche Moscheen und 
Palaste geben dem Stadtbild ebenfalls ein ausgesprodien 
mohammedanisdies Geprage. Zur Zeit als idi dort war, 
berrschte gerade die Pest, weshalb einige Sehenswiirdig- 
keiten abgesperrt waren. Icb hatte inunerhin Gelegenheit, 
das fiinf Meilen westlidi entfemte Golkonda zu besudien. 
In dieser durdb ihren Reiditum an Edelsteinen und die 
pninkvolle Hofhaltung der Fursten der Kutb-Shahi-Dynastie 
( 16 . Jh.) beruhmten inmitten einer oden Umgebung gelege- 
nen Stadt sind die grofiartigen Grabdome der verstorbenen 
Herrsdier bemerkenswert. Um sie besicbtigen zu konnen, 
mufite idi zunachst im Ministerium in Haidarabad eine 
Erlaubnis dazu erwirken. Obwohl es Sonntag war, wurde 
in diesem gearbeitet, weil in diesem islamisdien Lande der 
Freitag der Tag ist, an weldiem die staatlichen Biiros ge- 
sdilossen sind. Nadidem es mir nadi einigem Hin- imd 
Herfragen gelungen war, den zustandigen Geheimen Rat 
zu ermitteln und idi den erforderlidien Besiditigungssdiein 
erhalten hatte, traf idh nadi langer Tonga-Fahrt bei den 
Grabmalern ein, um dort zu erfahren, dafi idi diese nidit 
betraditen konne, weil gerade ein Harem in ihnen herum- 
gefiihrt wurde. Nur nadi langem Palaver war es mir moglich, 
zu erwirken, dafi mir inzwisdien die Zitadelle gezeigt wurde 
und idi die Grabmaler mit ihren weifien Kuppeln nadiher 
zu sehen bekam, nadidem die Frauen diese; wieder ver- 
lassen hatten. 

Von den Stadten des Nizam-Reidies lernte idi bei spaterer 
Gelegenheit nodi Daulatabad (Gliidcs'stadt) kennen, jenen 
Ort unseligen Angedenkens, weldien Mohammed Tughlak 
von Delhi 1339 zur Hauptstadt seines Reiches erhoben hatte 
und wohin er deshalb die ganze Bevolkerung Delhis aus- 
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zuwandern zwang — cin wahnsinniges lintemehmen, das, 
nadidem Tausende bei der Wanderung umgekommen waren, 
wieder aufgegeben werden mufite. Unweit von Daulatabad 
liegt Aurangabad, zeitweilig die Residenz des groBen Mo- 
gulkaisers Aurangzeb (regierte 1658—1707). Von den in 
der Umgegend gelegenen Hohlen von Ajanta und Ellora ist 
sdion oben gesprodien worden. 

In der Vergangenheit bestanden auBer in Golkonda audi 
in Bidar, Bijapur, Ahmednagar und Berar islamisdie Fiirsten- 
sitze. Idi kenne von diesen nur Bijapur (die „Siegesstadt“). 
Bijapur war die Hauptstadt eines Reidies, das von dem 
turkisdien Prinzen Yusuf, einem Sohn Sultan Murad II. ge- 
grundet worden war. Dieser war aus der Tiirkei geflohen, 
um nidit gleidi seinen Briidem von seinem Bruder Mo- 
hammed II. umgebradit zu werden, hatte im Dienste des 
Sultans von Ahmedabad hohe Staatsstellungen erlangt und 
sidi sdilieBlidi zum unabhangigen Herrscher aufgesdiwun- 
gen. Seine Dynastie entfaltete eine rege Bautatigkeit. Die 
der zweiten Halfte des 1 7. Jh. entstammende GroBe Mosdiee 
zeidinet sich durdi edle Einfadiheit aus, unter den Grab- 
domen ist namentlidi der Gol Gombaz, das Grabmal Mo- 
hammed Adil Shahs (Mitte des 17. Jh.) durch seine GroBen- 
verhaltnisse beriihmt, sein Innendurdimesser betragt 38 
Meter, seine Kuppel ist 54 Meter hodi. 

Die sdion als ein Hauptsitz der Jaina-Sekte und als Wohn- 
ort Gandhis erwahnte Hauptstadt Gujarats, Ahmedabad 
weist aus ihrer Glanzzeit, als sie die Residenz einer moham- 
medanisdien Dynastie war, ebenfalls sdione Bauten auf. In 
der „GroBen Mosdiee" ist jede Saule ein Meisterwerk her- 
gestellt von Steinmetzen, die an den Marmorwerken des 
Berges Abu (S. 52) gesdiult waren. In der Sidi Sayyid- 
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Mosdiee sind besonders die Marmorfenster beruhmt. Hier 
sdieint der Kiinstler alle Sdiwere, die dem Material an- 
haftet, vollig iiberwunden zu haben, die mit unendlidier 
Zartheit in den Stein gegrabenen Ranken dieser durdi- 
brodienen Marmorfenster wirken wie Zeichnungen feiner 
Seidenvorhange, die hier herabgelassen worden sind. Audi 
die groBe Grabanlage von Sarkhej in der naheren Um- 
gebung besitzt Denkmaler, weldie zu den sdionsten Sdiop- 
fungen indisch-islamisdier Kunst gehoren. 

Die enge Verwobenheit hinduistischer und islamisdier 
Baukunst im mittleren Indien zeigt sidi audi in Ajmer. 
Diese Hauptstadt eines alten Rajputen-Furstentums gehorte 
im Mittelalter zu versdiiedenen mohammedaaisdien Staaten 
und war zeitweise Residenz von Delhi-Kaisem. Unter seinen 
Mosdieen ist die bemerkenswerteste der „Arhai-din-Jhom- 
pra“, ein Hindutempel, dcr wie der Name besagt angeblidi in 
iVa Tagen in ein mohammedanisdies Gotteshaus umgewan- 
delt wurde (um 1 200) und die Mosdiee Shahjahans mit dem 
Grabe des 123 5 gestorbenen mohammedanisdien Heiligen 
Moin-ud-din Chishti. Der Mogulkaiser Jahangir legte an 
dem Stausee Ana Sagar einen herrlidien Garten (Daulat Bagh 
^Praditpark") an, den Shahjahan mit gesdunadcvollen Mar- 
morpavillions sdimiidcte. Ist Ajmer so durdi seine Bauten 
eine islamisdie Kunststadt, so erinnert den Reisenden eine 
Wagenfahrt daran, da6 er hier auf einem den Hindus ge- 
weihten Boden weilt. Ajmer, die Burg des von Kalidasa 
verherrliditen Konigs Aja®) liegt unweit des heiligen Sees 
von Pushkar, wo der Gott Brahma einen seiner wenigen 

*) Vgl. Friedridi Rudcerts Ubersetzung in meiner Ausgabe von 
Rudcerts ..Indisdier Liebeslyrik” (Baden-Baden 1948), Seite 62 f. 
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Tempel hat. Das Heiligtum ist das Ziel zahlreicher Wall- 
fahrer, die in den Teidien baden, wahrend die Brahmanen 
die in diesen hausenden Krokodile durdi Klappem ver- 
scheudien. 

Audi die heiligen Hindu-Stadte des ostlicfaen Mittel- 
indiens weisen zahlreiche mohammedanisdie Prunkbauten 
auf. In Benares erriditete Aurangzeb am Gangesufer eine 
groBe Mosdiee, weldie im Stadtbild dominiert, in Allahabad 
erbaute Akbar die beriihmte Zitadelle aus roten Quadem, 
weldie die Sdiiffahrt auf beiden Stromen und die Heer- 
strafie gleicherweise beherrsdit und Jahangirs Sohn Khusru 
sdiuf den Khusru Bagh, einen Garten mit einer Karawan- 
serei zur unentgeldlidien Aufnahme von Reisenden. 

bin mohammedanisdies Kulturzentrum wurde die nadh 
dem Bruder Ramas, Lakshmana benannte, unbedeutende 
Hindu'Stadt Lakhnau (engl. Ludcnow) als die „Nawab- 
Vazire" (Statthalter-Minister) von Audh hierher ihre Resi- 
denz verlegten. Der vierte dieser Herrscher, die sidi von 
den Mogulkaisem unabhangig gemadit batten, Asaf-ud- 
daula (1775“I797) erbaute die sdione Imambara-Moschee, 
in weldier er begraben liegt. Hier wird beim Moharram-Fest 
der Taziya aufgestellt, die Nadibildung des Grabmals des 
Husain, des Enkels Mohammed, der am 10. Oktober 608 
n. Chr. in der Sdiladit bei Kerbela im Kampf fiir seine An- 
spriidie auf das Kalifat fiel und von den Shiiten als Mar- 
tyrer gefeiert wird. Lakhnau ist ein Hauptsitz des indisdien 
Shiitismus, wahrend die meisten indisdien Mohammedaner 
Sunniten sind. 

Die Nawab-Vazire von Audh nahmen 1819 den Konigs- 
titel an und sdilugen Miinzen auf ihren eigenen Namen. 


6 Indisdie Welt 


81 



Vorderindien I 


Mohammed Ali Shah ( 1837 -^ 2 ) erbaute sidi den grofien 
.Xichtpalast", der allerdings eine wcnig gelungene Ver- 
bindung zwischen dem orientalischen und dem europaisch- 
klassizistisdien Stil herzustellen sucht. Die Herrlichkeit der 
Konige von Audh fand 1856 ein Endc, als die Ostindisdie 
Kompanie ihr Land annektierte. Lakhnau ist dann nodi be- 
ruhmt geworden durch die Kampfe, weldie die hier ein- 
gescfalossenen Englander wahrend des sog. Sepoy- Aufstandes 
1857 zu bestehen batten. Bejahrte Veteranen der britisch- 
indischen Armee fuhren den Fremdbng, der sidi fiir diese 
militarisdien Dinge interessiert, in den Festungswerken um- 
ber und erlautem ihm die einzelnen Kampfhandlungen. 

Wir haben uns jetzt von Osten wie von Westen aus den 
beiden Orten genahert, in denen das mohammedanisdie 
Kunstsdiaffen seine voUendetsten Bluten hervorgebradit 
bat, den Praditstadten Agra und Delhi. 

Agra an der Yamuna war sdion friiher zeitweise die Resi- 
denz der Beherrscfaer Delhis gewesen, unter Akbar und Ja- 
hangir wurde es mit groBen Palasten und Grabmalem ge- 
sdimiickt, seine sdionsten Bauten aber entstanden wahrend 
der Regierungszeit Shahjhans ( 1627 — 58 ), der hier mit Vor- 
liebe Hof hielt und audi nach der Entthronung durdi seinen 
Sohn Aurangzeb als Gefangener bis zu seinem Tode lebte. 
Dieser kaiserlidie Bauherr schuf nidit nur im Fort einen 
herrlidien Palast und die Perl-Mosdiee aus weiBem Marmor, 
sondem vor allem den „Taj-Mahar‘, das Mausoleum seiner 
1629 im Kindbett gestorbenen Lieblingsfrau Arjumand 
Bana Begam, mit ihrem Ehrennamen Mumtaz-i-Mahal („die 
Auserwahlte des Palastes“) geheifien. Dieser „Traum in 
Marmor" gilt nicht nur als das vollendetste Werk der 
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islamisdien Kunst, sondera audi als eines der sieben Welt- 
wunder.®) 

Inmitten einer uppig-grunenden Gartenanlage am lifer 
des Yamuna gelegen, ist der stolze, angeblidi von dem 
Venezianer Geronimo Verrone entworfene stolze Bau aus 
rotem Sandstein und weifiem Marmor mit seinen Minarets 
und seiner hohen Kuppel und dem reidien Mosaikschmudc 
mit eingelegten Edelsteinen fur jeden, der ihn, zumal bei 
Vollmond gesehen hat. ein einzigartiges Erlebnis. 

Funf Meilen nordwestlidi von Agra, in Sikandra befindet 
sidi das Grabmal des Kaisers Akbars, 23 Meilen westlidi 
von Agra auf einem einsamen Felsenplateau Fatehpur Sikri, 
die neue Residenz, die sidi Akbar 1569—1584 erbaute, aber 
bald nadi ihrer VoUendung wieder verliefi. Die verfallene 

’) Das klassisdie Altertum bezeidinete sieben durdi GroBe und Pradit 
hervorragende Kunstwerke als die sieben „Wunder der Welt": 1. die 
agyptischen Pyramiden, 2. die hangenden Garten der Semiraihis in Baby- 
lon, 3. den Artemistempel in Ephesus, 4. die Bildsaule des Olympisdien 
Zeus von Phidias. 5. das Mausoleum in Halikamass, 6. den KoloB von 
Rhodes und 7. den Leuditturm auf der Insel Pharus bei Alexandria. Die 
Ansiditen dariiber, weldie Bauwerke heute als die sieben Weltwunder 
angesehen werden konnen, sind geteilt. Idi wiirde von den Bauten, die 
ich selbst gesehen, die folgenden fur diese Wurde in Vorsdilag bringen. 
wobei idi alle Erdteile beriidtsiditige mit Ausnahme des australisAen, 
da die Brudee von Sydney, auf weldie die Australier so stolz sind. 
diesen Rang nidit beansprudien kann: 1. den Parthenon in Athen, 
2. die Peterskirdie in Rom, 3. die diinesisdie Mauer, 4. den Taj Mahal, 
5. die Pyramiden von Gizeh, 6. die Tempelstadt von Teotihuacan in 
Mexiko und 7. den Panama-Kanal. Andere lassen an die Stelle des 
einen oder anderen dieser Bauwerke ein anderes treten und sdilieBen 
in der Zahl der ..sieben Wunder" ein: die Hagia Sophia in Konstan- 
tinopel (Istanbul), den Circus maximus, das Colosseum oder den 
Vatikan in Rom, die Hohlen von Elora in Indien. die Shwe Dagon- 
Pagode in Rangoon (Barma), Angkor Vat in Kamboja, den Borobudur 
in Java, den Tempel des leyasu in Nikko (Japan), die Wolkenkratzer 
in New York (die sog. „Sky-line" in Down-Town). 
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Siegesstadt enthalt eine Moschee, in deren Hof die sterb- 
lidien Uberreste des mohammedanisdien Heiligen Salim 
Christ! ruhen, der friiher bier gewohnt und Akbar die 
Geburt seines Sohnes Salim Jahangir prophezeit hatte. 

Das alteste nodi heute vollstandig erhaltene Kunstwerk 
grofien Stils, das die Mohammedaner in Indien gesdiaffen 
haben, ist der Kutb-minar in Delhi, ein 72,5 m hoher Sieges- 
turm, der 1230 vollendet wurde und wohl als Minaret fur 
die heute nur in Triimmem erhaltene Mosdiee dienen sollte. 
Die unteren seiner fiinf Stodcwerke aus rotem Sandstein mit 
breiten Bandem mit Koranspriidien bilden den Unterbau 
fiir zwei weitere Stodcwerke aus weiBem Marmor mit ein- 
gelegten Sandsteinsdiiditen. Ein weithin siditbares Wahr- 
zeidien des Islam iiberragt der Turm das Ruinenfeld des 
alten Delhi. Die Bauten der Herrsdier der folgenden Dyna- 
stien in den verschiedenen Stadten, weldie oben S. 57 unter- 
schieden wurden, verblassen alle vor der einzigartigen 
Sdhopfung der GroBmogulen. Das wiirdige Grabmal, das 
Akbar seinem Vater Humayun errichtete, wurde zum Vor- 
bild anderer Bauten ahnlidien Charakters. Den Hohepunkt 
der Leistungen dieser Kulturperiode bilden dann aber die 
Bauten Shahjahans, der hier 1637 seine Residenz aufschlug. 
Er ,schuf die Kaiserburg mit ihren Gemadiem und Salen 
undi der prachtigen Halle, in der er auf dem beriihmten 
Pfai^enthron sitzend, Audienzen erteilte. Sein Werk war 
audk die Hauptmosdiee, ein von drei Kuppeln gekronter 
Monwmentalbau mit schlanken Minarets, von denen der 
Muezcin zum Gebet ruft. 

Nirkends vielleidit tritt uns die geistige Madit, die der 
Islam )auf seine Bekenner ausubt, so unmittelbar ins Be- 
wnBiffsein, wie in diesem Gotteshaus, das nidit nur die 

/' 
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sdionste Mosdiee Indiens, sondera zugleidi die grofite der 
ganzen Welt ist. Denn wenn am Freitag zur Stunde des 
Gebets tausende von Glaubigen den Hof fallen und dort in 
Reih und Glied das Antlitz nadi Mekka gewendet die vor- 
gesdiriebenen Bewegungen und Verbeugungen vollziehen, 
dann wird man der formenden Kraft eines Glaubens inne, 
der mit den einfadisten Mitteln militarischer Disziplin aus 
Mensdien versdiiedenen Blutes, versdiiedener Spradie und 
versdiiedener sozialer Stellung einen einheitlidien Typus 
sdiuf, der so stark von dem Gefiihl seines Eigenseins erfullt 
ist, da6 seine Bekenner nur unter Glaubensgenossen ihre 
wahre Heimat zu finden glauben. 

Die dritte im Kreise der groBen Stadte, in weldien die 
Mogulherrsdier zeitweilig residierten und in denen sie 
Spuren ihrer Wirksamkeit in Gestalt von groBen Bauten 
hinterlassen haben, ist das sdjon S. 58 besprodiene Labor. 
Sein bedeutendster Bauherr war Jahangir, der hier 1627 starb 
und in Shahdara in einem prunkvollen aus rotem Sandstein 
und Marmor hergestellten Grabmal beigesetzt ist. Audi die 
von Aurangzeb errichtete Hauptmosdiee ist aus diesem kost- 
baren Material. Eine besonders sdione Mogulsdiopfimg ist 
der anmutige Shalamar-Garten. Idi besudite ihn im Januar, 
als das Land ringsum infolge des Regenmangels ode und 
trodcen war. Es war daher ein besonderer GenuB, sidi in 
diesem kiinstlidi bewassertem griinenden Park an seinem 
Lotusteich zu ergehen und man versteht es, daB dieser Gar- 
ten inmitten seiner vegetationslosen Umgebung wie ein 
Zipfel des Paradieses anmutet, wenn audi sein Dasein nur 
mit groBer Arbeit und betrachtlidien Kosten kiinstlidi er- 
halten werden kann. 
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In den 330 Jahren von der Begriindung ihrer Dynastic 
durdi Baber 1526, bis zu deren Ende in den Wirren des 
Aufstandes von 1857 sind die Grofimogulen die anerkann- 
ten Herrsdier Hindostans gewesen, wenngleidi ihre Macht 
seit dem 18. Jh. dauemd zuriidcging und sie sdiliefilidi nur 
nodi Sdiattenkaiser waren. Aber immerhin bezeidineten 
sidi die britisdien Generalgouvemeure bis 1814 auf ihren 
Siegeln als Diener des Grofimoguls und bis 1835 wurden die 
Miinzen der Kompanie nodi auf dessen Namen gesdilagen. 
Wahrend der ersten zwei Jahrhunderte batten die Moguls 
aber zweifellos eine Madit besessen, wie sie nur nodi der 
tiirkisdie Sultan und der Kaiser von China damals ihr eigen 
nannten, und einige von ihnen, vor allem Baber und Akbar 
gehoren nidit nur zu den besten Monardien, weldie die 
Welt gesehen hat, sondem waren als soldie audi von 
mensdilidier GroSe. Fiir die Kunst und Kultur aber haben 
die Herrsdier von Delhi GroGartiges geleiset. Ihre Sdiop- 
fungen sind von jener reizvollen Eigenart, die immer emeut 
fesselt und zur Bewunderung zwingt. Es ist aber nidit nur 
der Dreiklang von Madit, Grofie und Sdionheit, der den 
Abendlander an den Bauten der Mogulzeit anzieht, es 1st 
letzten Endes die innere Verwandtsdiaft, die wir zu ihnen 
fiihlen, weldie viele dazu bestimmten, in ihnen den Gipfel 
der indisdien Kunst zu sehen. Denn die einfadie Erhaben- 
heit der Formen der Mosdieen, Palaste und Grabdome des 
Islam ist dem niiditemen Geist des Abendlandes mehr zu- 
ganglidi, als das Phantastisdi-Qberladene der Hindu-Tem- 
pel, in denen die diaotisdie Gestaltenfiille iiberall das Sym- 
bol von etwas Metaphysisdiem ist. 

Wenn audi im Panjab die Zahl der Mohammedaner etwas 
grofier ist als die der Hindus, kann man das „FunfstTom- 


86 



Die Mohammedaner und ihre Bauten 


land" — wenigstens in seinen hauptsadblidisten Teilen — 
dodi nidit als ein rein islamisdies Gebiet anspredien, da in 
ihm Hindus und Sikhs vielen Gegenden ihr Gepriige geben. 
Wenn man dann aber weiter nadb Norden zieht, kommt man 
in ein so gut wie voUig mohammedanisdies Gebiet. Die 
heutige „Nordwestlidie Grenzprovinz" war im Altertum ein 
hodikultiviertes Land. Sie war unter dem Namen „Gan- 
dhara" bekannt und gehorte zeitweise dem persisdienReidbe, 
dem Staat Alexander des Grofien und griediisdien Konigen 
an. In ihr entwidcelte sidi die buddhistisdie „Spatantike“, 
weldie hellenistische Einfliisse in der indisdien Kunst zur 
Geltung bradite. Fiir die Gesdiidite des „Gro6en Fahr- 
zeugs", der buddhistisdien Lehre, des sog. Mahayana hat sie 
eine besondere Bedeutung besessen, denn in ihrer Haupt- 
stadt Purushapura, dem heutigen Peshavar (gewohnlidi 
„Peshaur" gesprodien) wirkten die grofien Philosophen, 
weldie die Lehre von der illusorischen Besdiaffenheit der 
Welt ausbildeten und dadurdb das indisdie Denken wie 
das des mittleren und bstlidien Asien befruditeten. Von 
all dem ist heute nidits mehr zu spiiren. Nur noth im 
Museum wird die Erinnerung an die Zeit wadigehalten. zu 
weldier Peshavar eine Kunststadt und ein geistiges Zen- 
trum erster Ordnung war. Seit einem Jahrtausend ist das 
ganze Gebiet zum Islam bekehrt und hat seine kulturelle 
Vorrangstellung vollig eingebuBt. Wenn man heute Pesha- 
var durdistreift, dann glaubt man in Zentralasien zu sein. 
Seine StraBen durdiziehen Kamelkarawanen, die den Tausch- 
handel mit Kabul vermitteln und in seinen Bazaren sieht 
man die wilden Gesellen, weldie an der Nordwestgrenze 
hausen. Denn Peshavar ist die letzte indisdie Stadt an der 
afghanisdien Grenze, ein Hauptplatz des Handels mit jenem 
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Nadbbarstaat, aber audi der Sitz einer starken Gamison, die 
unablassig mit den Stammen zu kampfen hat, wcldie den 
Khaibar-Pa6 (englisdi: Khyber) unsidier madien. 

Ein Besuch des Passes vemiittelt interessante Einblicke in 
eine eigenartige,' ranhe Wirklidikcit. Da zu meiner Zeit 
gerade im Pa6 Rube herrsdite, konnte idi ohne jede Sdiwie- 
rigkeit im Auto auf der AsphaltstraBe fast bis zur afgha- 
nisdien Grenze vordringen. Da die britisdhe Regierung nur 
die Sidberheit der StraBe, nicfat diejenige der Umgebung 
garantierte, und dies audi nur von 6 bis 14 Uhr, muBte 
man sidi genau an die Route und Zeit halten und die Forts 
von Jamrud und Landi Kotal reclitzeitig passieren. Die Fahrt 
fuhrte in eine wild zerkluftete, ode und heifie Gebirgs- 
landsdiaft. An der Strafie liegen Dorfer der Afridis, eines 
wilden, tapferen Stammes, der dem Islam ebenso fanatisdi 
ergeben ist wie dem Waffenhandwerk und dem Raube. 
Standig in Fehden mit anderen Stammen oder untereinander 
begriffen, mussen diese kriegerisdien Gesellen immer vor 
Oberfallen auf der Hut sein. Deshalb sind nidit nur ihre 
Dorfer mit hohen Wadittiinnen und didcen Lehmmauem 
mit SdiieBsdiarten versehen, sondem jedes einzelne Haus 
ist durdi eine soldie Mauer gesidiert. Das ist notwendig, 
denn erstens herrsdit bier das Gesetz der Blutradie und 
zweitens baben die Afridis — wie mir mein Autofabrer 
erklarte — „die Neigung, anderen nadits die Frauen zu 
rauben“. Die Afridis bewobnen das zwisdien Fort Jamrud 
und der afgbaniscfaen Grenze liegende ..independent" oder 
...tribal territory" (das unabbangige oder Stammes-Gebiet), 
in welcbem das Gesetz der Wildnis herrsdit und weder die 
britisdie nodb die afghanisdie Regierung etwas zu sagen 
hatte, wenn audi die erstere die Stamme zeitweise mit Waf- 
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fengewalt teils durdi Geldzahlungen (indem sie sie als 
quasi-Polizeitmppen anstellte) rohig erhielt, bis sie wieder 
durdi die fanatisdien Reden eines Mullah oder durdi die 
Aussidit auf lohnende Beute angestadielt auf den Kriegs- 
pfad gingen. England hatte sidi die militarische Tiiditigkeit 
dieser Leute dadurdi zunutze gemadit, dafi es sie fiir seine 
Armee anwarb. So haben Afridis in beiden Weltkriegen fiir 
das britisdie Reidi gekampft. Idi hatte im Jahre 1915 Ge- 
legenheit mit einigen von ihnen in Wiinsdorf und Kon- 
stantinopel in nahere Fiihlung zu kommen und wunderte 
mich immer wieder iiber die gutmiitige Harmlosigkeit dieser 
Naturkinder, die dodi, sobald sie gereizt werden, in ihrem 
Jahzom und ihrer Grausamkeit keine Sdiranke kennen. 

In Peshavar beginnt Zentralasien: der Khaiber-Pafi ist 
das Tor, das aus Indien heraus in das Bereidi unzivilisierter 
MohammedanervoUcer fiihrt. 

Bevor wir jedodi den vorderindisdien Kontinent ver- 
lassen, miissen wir nodi die andere Pforte kennen lemen, 
weldie sidi nadi einem durcfaaus anders gearteten Teil 
Zentralasiens dffnet, jenes Gebiet namlidi, das an Tibet 
grenzt. 


7. IM LANDE DES DONNERKEILS 

Kalkutta ist im Dezember am kiihlsten, trotzdem iiber- 
trifft seine Temperatur oft nodi die unseres Sommers. Es 
ist daher begreiflidi, da6 bei einem Deutsdien eine Weih- 
naditsstimmung nur sdiwer aufzukommen vermag. Ich be- 
grufite es deshalb sehr, als midb eine russisdie Dame einlud, 
die Weihnaditstage in ihrem freundlidien Hause in Dar- 
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jiling zu verleben, wo um diese Zeit mit riditigein Weih- 
naditswetter zu redmen ist. Ich fuhr am Abend des 23. De- 
zember in Begleitung meines Vetters von Kalkutta ab und 
traf am nadbsten Morgen in dem heifien Siliguri ein. Hier 
bestiegen wir die Bergbahn, die uns an unseren Bestim- 
mungsort bringen sollte. Dieselbe madit den Eindrudc eines 
Kinderspielzeugs. weil ihre Lokomotive und ihre Wagen 
von aufiergewohnlidi kleinen Dimensionen sind, sie ist aber 
gleidiwohl sehr leistungsfahig und uberwindet die Steigun- 
gen (34 m auf 1 000 m) ohne SAwierigkeiten. Erfreulidier- 
weise war die Zahl der Reisenden nicht grofi, sodaB wir 
allein in einem Abteil Platz nehmen konnten. Denn in der 
Weihnadrtszeit, wo die Hitze in Kalkutta ertraglidi ist, 
fahrt kaum einer in den kalten Himalaya; die Saison der 
Erholungsorte beginnt dort erst in der heiBen Zeit. Als idi 
einige Jahre spater in einem iiberfullten Abteil des Trans- 
andino-ExpreB iiber die Cordilleren von Chile nadi Argen- 
tinien fuhr, wurde idi mir erst dessen bewuBt, zu weldien 
gesundheitlidien Unzutraglichkeiten eine Hohenfahrt fiihren 
kann. Der Zug nimmt seinen Weg zunadist nodi durch das 
Tarai, das sumpfige Dsdiungelgebiet, dann fiihrt er durch 
Urwalder mit Deodaren und Riesenfamen. Vorbei an Tee- 
pflanzungen, wo der bekannte „Darjeeling-Tee“ gedeiht, 
geht es dann in zahllosen Serpentinen in die Hohe, Vege- 
tation und Temperatur nahem sich immer mehr derjenigen 
in unseren Breiten. SdilieBlidi sind wir um die Mittagszeit 
in Darjiling. Ein herrliches Gebirgspanorama umfangt uns. 
Unter den grofien Bergen, die uns umgeben, ragt vor allem 
dcr Kanchinjanga (d. h. Speicher des Sdinees) hervor, der 
8578 m hohe zweitgroBte Berg der Erde. 
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Das Wort Darjiling (englisdi: Darjeeling, tibetanisdi: 
„Dorjegling“) heifit „Land des Donnerkeils". Unter einem 
Donnerkeil (tibetanisdi; Dordsdie, in Sanskrit; Vajra) ist 
das eigenartige bolzenahnliche Szepter zu verstehen, das die 
Lama-Priester bei ihren Zeremonien in der Hand halten. 
um sdiadlidie Damonen abzuwehren. Der 2300 Meter fiber 
dem Meeresspiegel gelegene Ort gehorte bis 1835 zu dem 
Ffirstentum Sikkim, wurde in diesem Jahr aber dem Maharaja 
von der Britisch-ostindischen Kompanie abgekauft, um eine 
Erholungsstatte ffir Europaer einzuriditen. Zu meiner Zeit 
befand sidi in Darjiling wahrend der Sommermonate die 
Residenz des Gouvemeurs von Bengalen und der Sitz zahl- 
reidier Behorden, die der Hitze in der Ebene entfliehen 
wollen, aufierdem war es ein beliebtes Touristenzentrum. 
Dementsprediend wies es zahlreidie (im Winter meist ge- 
sdilossene) Hotels und viele Laden auf, in denen man sehr 
sdione, teilweise allerdings in Europa fabrikmafiig herge- 
stellte Andenken wie Geisterdolcfae, Gebetsmuhlen, Roll- 
bilder usw. erstehen konnte. Von seinen etwa 20 000 Ein- 
wohnern sind die Mehrzahl Leptsdias und Bhutias, Ver- 
wandte der Tibetaner und wie diese Mongoloide. Sie sind 
meist arm, ungebildet und sdimutzig, aber von aufierordent- 
lidi symphatisdier Wesensart. Dem Reisenden fallt an ihnen 
besonders die harmlose Frohlichkeit auf, die sie in alien 
Lebenslagen zu beseelen sdieint; sie untersdieiden sidi hierin 
wesentlidi von den Hindus, die meist einen sdiwermfitigen 
Eindrudc madien. Ungemein reizvoU ist es, den jeden Sonn- 
tag im Freien abgehaltenen Markt zu besudien, zu dem die 
Leute aus der ganzen Umgebung herbeistromen, um Waren 
feilzubieten oder zu erwerben. Es entfaltet sidi dann ein 
durdi die Vielheit und Mannigfaltigkeit der Traditen un- 
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gemein buntes Bild; neben europaisdi gekleideten Leuten 
sieht man Hindus mit Turban und Lendentudi, Bengalinnen 
in kleidsamem Sari, sdimudcbehangene Leptsdia - Maddien 
mit bunten Umsdilagetudiem, tibetanisdie Lamas mit Ge- 
betsmiihlen und viele andere Typen mehr. 

Den Hauptanziehungspunkt Darjilings bildet fur den 
Reisenden aber seine wahrhaft grofiartige Gebirgsszenerie. 
Von weither griifien die gewaltigen Bergriesen, die den 
Ruhm der vier benadibarten Staaten Sikkim, Bhutan, Nepal 
und Tibet bilden. Beriihmt ist die Rundsicht, vom „Tiger 
Hill“, einem Berge, zu dem man nadits um drei Uhr zu 
Pferde oder in der Sanfte aufbridit- Es ist ein unvergeB- 
lidier Eindrudc, wenn bei Sonnenaufgang die ersten Berges- 
spitzen in rosigem Lidite aus dem Dunkel hervorleuditen 
und dann immer mehr sdmeebededcte Haupter siAtbar 
werden. AuA der groBte Berg ider Erde ist deutliA erkenn- 
bar. Seine gewaltige Hohe von 8882 m kommt wegen der 
groBen Entfemung allerdings niAt voU zur Geltung, er 
wirkt vielmehr nur wie ein kleiner weiBer Tropenhut in- 
mitten seiner NaAbarn. Die Tibetaner nennen den Berg 
DsAomo-lungma, die „G6ttinmutter des Landes", es ist 
dies zweifellos ein wurdigerer Name als der, mit welAem 
er auf der europaisAen Karte ersAeint, denn Mount Everest 
heiBt er erst seit 1856 naA Sir George Everest, einem 
friiheren Leiter des englisAen Vermessungswesens. Der 
Mount Everest ist iibrigens niAt, wie oft g^laubt wird, 
identisA mit dem Gaurisankar; der letztere, der in seinem 
sAonen Namen die Vereinigung des Gottes Shiva (Shan- 
kara) mit seiner Gemahlin Gauri verewigt, ist nur 7251 m 
hoA. Leider ist es nur etwa jedem aAten Reisenden ver- 
gonnt, dieses wundcrbare Panorama zu sehen, denn meist 
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ist Darjiling in diditc Nebel eingehullt, sodaB viele seiner 
Besucher nach tagelangem Warten wieder in die Ebene zu- 
rudrkehren mussen, ohne die Berge uberhaupt erblidct zu 
haben. Idi hatte das seltene Gludc, funf Tage lang die 
gewaltigen Gipfel um midi zu sehen, idi babe deshalb, 
wenn icfa sparer wieder nadi Kalkutta kam, Darjiling nidit 
wieder besudit, um die groBartigen Eindrudce, die idi ge- 
wonnen, durdi den MiBerfolg einer spatcren fruditlosen 
HimMaya-Reise nidit zu gefahrden. 

Der eigentiimlidie Reiz Darjilings beruht nidit allein auf 
den Natursdionbeiten seiner Umgebung. Die Landsdiaft 
steht bier in seltener Harmonic mit dem Geist ihrer Be- 
wobner. Darjiling gebort zum Kulturbereidv Tibets und 
bildet den auBersten Vorposten des Lamaismus. Auf dem 
beute fiir trigonometrisdie Untersudiungen benutzten Ob- 
servatory HiU stand friiber das Kloster, das dem Ort seinen 
Namen gab. Wenn dieses audi beute versdiwunden ist, so 
erinnern dodi nodi die groBen weiBen Gebetsfabnen mit 
den monumentalen tibetanisdien Insdiriften an die sakrale 
Bedeutung des Platzes. Haufig begegnet man im Orte from- 
men Pilgem, die den Rosenkranz durdi ihre Finger gleiten 
lassen oder die heiligen Silbcn „Om mani padme bum" 
(Om, der Edelstein im Lotus, bum) murmeln, mit weldiem 
sie das Ersdieinen des Buddba, seiner Lebre und seiner 
Gemeinde in der Welt feiem. In und bei Darjiling liegen 
eine Reibe von Klostem, die in der Mebrzabl der alten, 
niditreformierten Riditung der tibetanisdien Kirdie, der- 
jenigen der sog. „Rotmutzen" angeboren. Es sind zwei- 
stodcige weiBe Hauser, vor denen groBe Gebetsrader steben, 
weldie gedrebt tauscndfaltigen Segen iiber die Welt ver- 
breiten soUen. In der Hauptballe steben Buddbabilder, auf 
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den Altaren glanzen Liditer in mit Yak-Butter gefiillten 
Topfen. Eine Sammlung von Masken von Tieren und Da- 
monen, welche bei den Mysterienspielen und Prozessionen 
Verwendung finden, sowie eine reidihaltige Biidierei mit 
Texten des tibetanisdien Kanons in Blockdrucken, vervoll- 
standigen das Inventar dieser gleidierweise Kult- wie 
Wohnzwecken dienenden einfadien Gebaude. 

Das HimMaya-Gebiet ist heute der einzige Teil Indians, 
in weldbem der Buddhismus gegenwartig nodi eine leben- 
dige Madit darstellt. Denn im ubrigen Teil des riesigen 
Landes ist die Religion des Weisen ^us dem Gesdiledit der 
Shakyas, nadbdem sie anderthalb Jahrtausende hindurch Seite 
an Seite mit dem Brahmanismus gebluht hatte, tails durdi 
die um 800 n. Chr. einsetzende brahmanische Gegenrefor- 
mation, tails durdi den vordringenden Islam zum Erlosdien 
gebradit worden. Die Gestalt, weldie die Lehre in den von 
Mongoloiden bewohnten Bereidien angenommen hat, ist 
von der, die Buddha selbst verkiindet hat, freilidi wesentlidi 
versdiieden. Denn die Leptschas und Bhutias sind erst im 
17. Jahrhundert von Tibet aus bekehrt worden, nadi Tibet 
kam aber die Lehre im 7. Jahrhundert n. Chr. sdion in sehr 
entarteter Form von Bengalen aus und ist dort durdi ihre 
Verbindung mit dem einheimisdien Damonenkult und einer 
Fiille von rituellen und hierardiisdien Neusdiopfungen im 
Laufe der Zeit nocfa waiter verandert worden. Gleidiwohl 
sind in ihr die grofien Grundgedanken ihres Begrunders 
nodi lebendig. Die wilde Gebirgsnatur des Landes, mit ihren 
verheerenden Sdineestiiimen und Lawinen fiihrt den Bud- 
dhisten die Verganglidikeit alles Irdischen immer emeut 
eindrudcsvoll vor Augen und die Einsamkeit der Sdineeberge 
mit ihren stillen Grotten und ihrer klaren, kuhlen Atmo- 
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sphare lodct zur besdiaulidien Meditation fiber das Wesen 
der Wirklidikeit. Von der Hohe der himmelstfirmenden 
Gipfel blidct der in sidi versunkene Lama stolz herab anf 
die Mensdien im Tale, die von mannigfadien Begierden 
getrieben ihren Geschaften^ nacfagehen, wahrend er selbst 
sidi in seliger Versenkung in den Ather reinen Gedankens 
erhebt. 
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ZWEITER ABSCHNITT 


VORDERINDIEN 

n, T E I L 


BEGEGNUKGEK 




1. INDISCHE FURSTEN 


Ungefahr ein Drittel des ehemaligen Indisdien Kaiser- 
reidbs und mehr als ein Viertel seiner Bewohner wurden 
nidit von den Briten direkt regiert, sondern standen unter 
der Herrsdiaft einheimisdier Fiirsten. Es gibt deren heute 
nodi fast siebenhundert; die Xitel, die sie fuhren, sind sehr 
versdiieden, die Hindus unter ihnen tragen meist die Be- 
zeidinung Maharaja (Grofikonig), Raja (Konig, das Wort ist 
mit dem lateinisdien „rex“ verwandt) oder Thakur Sahib, 
wahrend die Mohammedaner keinen Konigstitel benutzen, 
sondern sich gewohnlidi Statthalter (Nawab) nennen, da 
ihre Vorfahren urspriinglich Gouvemeure der Mogulkaiser 
gewesen waren und sidi von diesen allmahlidi mehr oder 
weniger unabhangig gemadit batten. Die Gebiete, welche 
von Fiirsten verwaltet werden, variieren auilerordentlidi 
stark an Ausdehnung und Volkszahl. Wahrend der groCte 
indisdie Staat, Haidarabad fast die GroCe Italiens hat und 
an 18 Millionen Einwohner aufweist, und die Reidie Mai- 
sur, Kashmir, Travankor, Gwalior, Baroda usw. europaisdien 
Kleinstaaten gleidikommen, umfassen andere dieser Fiirsten- 
tumer nur wenige Dorfer mit einigen tausend Untertanen. 
Wenn audi mandbe Fiirsten innerhalb ihrer Territorien ziem- 
lidi weitgehende Vollmachten besaEen, audi eigene Munzen 
und Briefmarken herausgeben durften und als Staatsober- 
haupter mit dem Salut einer grofieren oder geringeren 
Zahl von Bollersdiiissen begriiCt wurden, unterstanden sie 
dodi in alien ihren Regierungsmafinahmen der Aufsidit der 
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englischen Residenten und liefen Gefahr, falls sie sidi bei 
der Zentralregierung mifiliebig gemacht batten, unnacbsidit- 
lidb abgesetzt zu werden. 

In Europa sind die Maharajas durch ihren Reiditum und 
ihre Prunkentfaltung ebenso beriihmt, wie es fniher die 
russisdien Grofifursten waren und heute die amerikanisdien 
Millionare sind. SAon als Knabe bewunderte idi die Bilder 
der Fiirsten mit den prunkvollen Kostiimen und edelstein- 
iibersaten Turbanen, weldie die „Woche“ und andere iUu- 
strierte Zeitsdiriften anlaBlidb des vizekoniglidien Darbars 
zu bringen pflegten. Der erste Maharaja, den idi personlidi 
kennen lemte, war Sayaji Rao III Gaikwar von Baroda 
(geb. 1863 , gest. 1939 ). Der geistvolle, allem Modemen auf- 
gesddossene Fiirst, weilte einige Jahre nadi Beendigung des 
ersten Weltkrieges kurze Zeit in Berlin zu Besuch eines 
erkrankten Verwandten. Der indische Arzt des Patienten 
fiihrte midh bei dem Fiirsten ein. Sayaji empfing midi im 
Hotel Esplanade und unterhielt sich mit mir langere Zeit 
fiber Fragen der Volkserziehung. Er war der Ansidit, da6 
im Interesse eines geistigen und sozialen Fortsdiritts die 
Absdiaffung vieler absolut gewordener religioser und Ka- 
stenbraudie unerlaBlidi sei, das allzu starke Hangen an 
Hergebrachtem sei die Wurzel der Rfickstandigkeit. weldre 
die Inder gegenfiber anderen Volkem kennzeidinet. 

Ein diametral entgegengesetztes Urteil horte idi einige 
Jahre spater von dem ehrwfirdigen Maharaja Rameshvar 
Singh Bahadur von Darbhanga, als er mir in seinem Hause 
in Kalkutta eine Audienz gewahrte. Der anerkannte Ffihrer 
der brahmanisdien Orthodoxie setzte mir auseinander, da6 
nur das Festhalten an dem heiligen Erbe der Vergangenheit 
Indien wieder zu der hohen Stufe religioser Vergeistigung 
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emporheben konne, die es in der Zeit seiner friiheren Bliite 
besafi. Idi babe in der Folgezeit dann noch einige andere 
Potentaten kennen gelernt, deren Ansicbten sidi zwisdien 
diesen beiden extremen Ansdiauungen bewegten. 

Einen Einblidc in die glanzvolle Hofbaltung der indisdhien 
Herrsdier vermittelte mir der Besudi zablreidier Sdblosser 
in den versdiiedenen Landesteilen. Am eindrudcsvollsten 
tritt die indiscbe Furstenmadit dem Reisenden in der Pro- 
vinz Rajputana entgegen. In diesem „Land der K6nigs6bne“ 
sind bis beute nodi viele Traditionen der mittelalterlicben 
Feudalzeit lebendig. Der Fiirst ist das Haupt eines Adels- 
klans, dessen Mitglieder die Landaristokratie seines Reidies 
ausmacben und seine Lebnstrager sind. Als Vomebmster der 
Rajputenfiirsten gilt der Mabarana (so nennt er sidi, nidit 
Mabaraja) von Udaipur aus dem Klan der Sesodias. Er fiibrt 
seinen Stammbaum in liidcenloser Reibe auf den Sonnengott 
2 urudk und nimmt den Titel eines „Hindupati“, eines Herrn 
aller Hindus fur sidi in Ansprudi. Als idi in Udaipur war, 
regierte dort nodi der betagte Mabarana Fateb Singbji (gest. 
1930). An seinem Hof wurden nodi alle die alien Braudie 
und Zeremonien beobadhtet, deren Erfullung die indisdien 
Gesetzbudier einem tugendbaften „Erdbeberrsdier“ vor- 
sdireiben und fiber weldie idi s. Zt. durdi einen Sesodia, 
den idi in Arosa sab, interessante Einzelbeiten erfabren 
babe. 

Am Abbang eines Hfigelrfidcens an einem kfinstlidien 
Stausee gelegen und von einer Mauer mit ffinf Toren urn- 
geben, wirkt die Stadt mit ibren altertfimlicben Palasten, 
Hausern und Gassen und mit ibren stolz mit Sdiwertem 
einbersdireitenden Rittem wie ein Stfidc indisdien Mittel- 
alters. Das groBe weiBgetfindite SdiloB des Mabarana, mit 
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den es umgebenden Garten, die andi einen Tierpark ent- 
halten, und die Palaste auf den beiden Inseln im See sind 
wurdige Denkmaler furstlidien Glanzes. Es fehlt audb nidit 
an einem Gefangnis fur Manner und Frauen, die sich etwas 
batten zusdiulden kommen lassen, die Morder und Mor- 
derinnen sind an einer roten, die Diebe und Diebinnen an 
einer gelben Kappe kenntlidi. 

Eines Abends konnte idi mit meinem Vetter vom Dadi 
des Jagannath-Tempels aus die Hodizeitsprozession betradi- 
ten, die anlafilidi der dritten Heirat des damals 45jahrigen 
Kronprinzen (spateren Maharana) Bhopal Singhji stattfand. 
Wie ein Mardien aus „Tausend-und-eine-Nadbit“ zog der 
Zug durdi die festlidi gesdimudcte Stadt; Manner, Frauen 
und Kinder drangten sidi in der engen Strafie zum Sdilofi, 
Tanzerinnen zogen im Laufscbritt vorbei. Die Prozession 
erreidite gegen 7 Uhr abends den Tempel, ihr zur Seite 
wurden von Frauen Fackeln und Acetylen-Lampen getragen, 
die das Ganze feenhaft erleuditeten. Zuerst kam ein Elefant 
mit dem goldenen Staatsbanner, dann folgten rote Reiter 
mit Lanzen, rotgekleidete Musiker zu Fu6, Infanterie mit 
roten Rodcen, darauf Jagirdars (Lehnstrager) both zu Ro6 
in altertiimlidien Kostumen, sdiliefilidi der seit seiner Ju- 
gend gelahmte Prinz auf einem Elefanten, hinter ihm zwei 
Elefanten mit Leuten, die ihn mit Cauris fadielten. Ihm 
Avurden ein Thron, ein Sonnensdiirm und andere Hoheits- 
zeidien nadigetragen, dann folgten aufgeregte Frauen aus 
der Verwandtsdiaft und Begleitung der jungen Frau. Nadi 
einem Trupp von Jagirdars kam dann die Junge Frau in 
einer verschlossenen goldenen Sanfte. Den BeschluB maditen 
zahlreidie Hofequipagen mit Kammerherren usw. Der Zug 
zog zum Sdilofi, wo er sidi aufloste. Der Maharana nahm 
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an dem Zuge nicht teil, dodi hatte idb Gelegenheit, ihn an 
einem anderen Tage zu sehen, als er in seiner Barke unter 
einem goldenen Sonnensdiirm sitzend zur Jagd fuhr. Denn 
der riistige alte Herr war bis zu seinem Lebensende ein 
groBer Nimrod, der Wildscbweine jagte, deren Fiitterung 
man am Nadimittag vom Dacb seines Jagdsdilosses beobadi- 
ten konnte. — 

Einige Monate nacb Beendigung meiner ersten Indienreise 
erhielt idi in Konigsberg von dem Hofmarscfaall des Maha- 
raja von Patiala ein Sdireiben, durch welches mich der Furst 
bitten liefi, ihn zur Besprechung einer wissenschaftlichen 
Angelegenheit in Berlin aufzusuchen. 

Da das Sommer-Semester gerade zu Ende war, konnte 
ich diesem Wunsche bereits nadi kurzer Zeit entsprechen. 
Seine Hoheit der Maharadhiraj (Oberkonig der GroBkonige) 
Bhupindar Singhji, ein auffallend kraftiger Sikh-Aristokrat 
in den besten Mannesjahren (geb. 1891 , gest. 1938 ) empfing 
midi im Kreise seiner Familie und seiner Hofleute am 
3 . August 1928 in seinem luxuriosen Appartement im Hotel 
Adlon. Er teilte mir mit, daB er sidi entscfalossen habe, 
meine Forsdiungen iiber die Religionen Indiens und die 
Ausbreitung der indischen Kultur in der Welt zu unter- 
stutzen und handigte mir zu diesem Zweck einen nahm- 
haften Betrag ein, den ich teils zur Einrichtung des von mir 
begrundeten Indischen Seminars der Albertus Universitat in 
Konigsberg, teils zur Finanzierung meiner Studienreisen 
verwendet habe. Auf Einladung des Fursten war, ich dann 
im September und November sein Gast im Hotel Claridge 
in Paris, um die Angelegenheit des weiteren zu besprechen. 
Bei meinem ersten Besuch in der Seine- Stadt zeigte er mir 
im Verlauf der Unterhaltung das Staatsschwert seines Rei- 
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dies, das die Gattin Durga einst seinem Ahnherm iiber- 
reidbt hatte und das seitdem immer im Bett der Haupt- 
gemahlin aufbewahrt wird. Der Munifizenz dieses weit- 
blidcenden Fiirsten verdanke idi es, dafi es mir vergonnt 
war, in umfassenderem Mafie als dies bisher einem deutsdien 
Indologen besdrieden war, das Indertum aller funf Erdteile 
und die Ausstrahlungen der indisdien Kultur in den Landem 
des femen Ostens aus eigener Ansdiauung kennen zu lemen. 
In dankbarer Ergebenheit werde idi der von ihm empfange- 
nen Forderung stets eingedenk sein. 


2. INDISCHE FRAUEN 

Ein indisdier Diditer nennt die Frau den sdionsten Edel- 
stein der Erde und ein anderer Poet ruft begeistert aus: 
„Die Kriige voll Nektar, 

Die Berge voll Freuden, 

Schatzkammem der Lust — 

Wer sdiuf uns die Frauen." 

Im Epos Mahabharata heifit es: „Von Seelensdimerz ge- 
peinigt und von Krinkheiten heimgesudit erquidcen Manner 
sidi an ihren Frauen wie die von Hitze Gequalten an 
frisdiem Wasser." Die indisdbe Heldendiditung erzahlt von 
vielen edien Frauen, von Savitri, die dera Todesgott das 
Leben ihres Gatten abrang, von der heldenhaften Vidula, 
die ihren Sohn auf den Weg der Kriegerpflidit fiihrte, als 
er fliehen wollte, von der tugendhaften Sita, die von einem 
bosen Riesen gefangen ihrem Gemahl die Treue hielt. Einige 
der sdionsten mystisdien Gedidite der Inder stammen von 
buddhistisdien Nonnen und von Hindu-Prinzessinnen, die 
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ihrer Gottbegeisterung in formvoUendeten Versen Ausdrudc 
gaben. 

Man soUte daher meinen, dafi die Stcllung der Frau zu alien 
Zeiten in Indien eine hodigeaditete war. Diese Annahme 
ersdieint umsomehr bereditigt zu sein, als in Indien ein 
grofier UberschuS an Mannern besteht. Nadi der letzten mir 
zuganglichen Statistik kamen auf 1000 Manner nur 934 
Frauen und in den GroUstadten ist das Mifiverhaltnis der 
Gesdilediter nodi starker, wurden dodi auf 1000 Manner 
in Delhi nur 670 , in Bombay 534 , in Kalkutta sogar nur 
490 Frauen gezahlt. Man konnte also glauben, dafi sidi 
die Frauen in Indien einer ebenso dominierenden Position 
erfreuen wie in Amerika oder andem Koloniallandem, wo 
sie in der Minderheit sind und deshalb von den Mannem 
gesudit und verwohnt werden. 

Der erste Eindrudc eines Indienreisenden sdieint dies audi 
zu bestatigen. Denn die indisdien Frauen, audi die der 
niederen Stande haben meist eine aufredite, koniglidie Hal- 
tung, was freilidi vielfadi damit zusammenhangt, da6 sie 
Fasten auf dem Kopf zu tragen pfiegen. Sie haben als Ge- 
wand den sehr kleidsamen Sari, der ihnen ein sehr wirkungs- 
volles Relief gibt und sie sind mit Sdimudc reich versehen. 
Das Klirren der Arm- und Fufispangen der Sdionen ist jedem, 
der indisdie Stadte besudit hat, unvergeBlidi. Weniger ent- 
spricht es unserem Gesdbmadc, dab die verheirateten Frauen 
an der Nasenwurzel einen roten Punkt aufmalen und dafi 
mandie auch an der Nase ein Sdimuckstudc anbringen. Der 
Besitz von Schmudc braudit freilidi nicht darauf gedeutet 
zu werden, dafi der Gatte eine besondere Zuneigung fiir 
seine Frau besitzt, denn es ist landesiiblidi, dafi der Mann 
seine Ersparnisse auf diese Weise hortet; gerat er in finan- 
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zielle Sdiwierigkeiten, so muS die Frau ein SAmuckstiick 
naA dem andern wieder hergeben. 

Einen tieferen EinbliA in die Stellung der Frau gewinnt 
man aber, wenn man siebt, dafi bei den mittleren und 
armeren SAiAten der Gatte bequem auf einem Esel reitet. 
wabrend die Frau sein GepaA sAleppend zu Fu6 auf der 
staubigen Strafie dabersAreitet. Im Gegensatz zu Barma 
und andem Landem, in denen die Frauen am wirtschaft' 
liAen Leben stark beteiligt sind und in den Laden ver- 
kaufen, fiibren die Frauen in Indien ein ganz abgesAlossenes 
Dasein. Wenn man von Indem eingeladen wird, dann treten 
dabei Frauen garniAt in die ErsAeinung. Frauen der oberen 
SAiAten bekommt der Fremde iiberbaupt nur selten zu 
GesiAt. lA babe auf meinen Reisen nur die Frauen von 
Parsen oder von solAen Hindus kennen gelemt, welAe siA 
von den KastensAranken freigemaAt batten, Prinzessinnen 
und Gattinnen von groBen Kaufleuten oder von Intellek- 
tuellen, welAe Europa bereist batten und andere emanzi- 
pierte Damen von bober Bildung. Das bat in den religios- 
sozialen AnsAauungen seinen Grund. Die Mobammedaner 
und die Hindus steben auf dem Standpunkt, daB die Frau in 
das Haus gebort und den BliAen anderer entzogen werden 
miisse. Abgeseben von den Frauen in Malabar, die unter 
NaAwirkung alter Sitten siA groBer Freibeit erfreuen, ver- 
bringt die vomebme Hindufrau ebenso wie die Mohamme- 
danerin ibre Tage im „Zenana“, in einem abgesdilossenen 
Teil der Wobnung, wo sie selbst anverwandten Mannern, 
die naA dem „System der GroBfamilie" im gleiAen Hause 
wobnen, niAt siAtbar ist. Verlpt eine Frau das Haus, so 
verbullt sie siA so, daB ibr GesiAt bedeAt ist. Die Moham- 
medanerinnen tragen meist eine aus weiBem BaumwolltuA 
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hergestellte mantelartige giirtellose Umhullung (Burka), die 
mit von einem Netz iiberzogenen Lodiern fiir die Augen 
versehen ist, die Hindudamen ziehen den aus einem langen 
Stuck BaumwoUe oder Seide hergestellten um den Ober- 
korper geschlungenen „Sari“ so tief iiber den Kopf, dafi ihr 
Antlitz von Mannem nidit gesehen werden kann. Die Sitte 
der Verschleierung (Parda, englisdb Purdah, wdrtlich: Vor- 
hang) der Hindufrau war im alten Indien nidit ublich, sie 
hat sidb erst unter islamischem EinfluB entwickelt und wird 
auch heute nur bei den hoheren Kasten beobaditet. Aber 
auch abgesehen davon unterliegt die Hindufrau groBen Be- 
schrankungen ihrer personlidien Freiheit. Sie erhalt nur eine 
notdiirftige Erziehung; in den meisten Landesteilen konnen 
nur 2 % der Frauen lesen und sdireiben; sie wird von den 
Eltern in jungendlidiem Alter verheiratet; erst durdi das 
von Harbilas Sarda 1927 eingcbrachte und nach ihm be- 
nannte Gesetz ist das Mindestalter fur die EhesdilieBung 
auf 14 Jahre heraufgesctzt worden. 

Friiher war die Kinderehe allgemein ublich und wenn die 
jugendliche Gattin auch erst nach eingetretener Reife in das 
Haus des Gatten iibersiedelte, so hat doch die allzufruhe 
Aufnahme des ehelichen Lebens und die Niederkunft in 
einem Alter, zu welchem bei uns die Madchen noch die 
Schule besudien, zweifellos die Gesundheit vieler Frauen 
untergraben. Im Hause untersteht die junge Gattin nidit 
nur der BotmaBigkeit ihres Mannes und des Familienober- 
haupts, sondem vor allem audi derjenigen ihrer Schwieger- 
mutter, die sie bei alien wichtigen Gelegenheiten um ihre 
Erlaubnis zu fragen hat. Es sind dies Verhaltnisse, in welche 
sidi Europaerinnen, die Inder geheiratet hahen, sdiwer 
hereinfinden konnen. Polygamie ist bei Hindus und Moham- 
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medanem zwar erlaubt ,aber auBer bei reidien und furst- 
lichen Personen heute selten. Die wirtschaftlidien Verhalt- 
nisse erlauben es den meisten Mannem nicht, von dem 
ihnen nadi religidsen und biirgerlidien Gesctzen zustehen- 
den Redit der Vielehe Gebraudi zu madien. Hat die Frau 
audi im hauslidien Kreise nidit unter der Konkurrenz von 
Nebenbuhlerinnen zu leiden, die ibr die Gunst des Gatten 
streitig madien, so ist ibr Leben doch durdi eine uns unvor- 
stellbare Unfreibeit gekennzcidinet. Und dabei ist die Lage 
einer Frau, solange ibr Gatte lebt, nocb gut im Verbaltnis 
zu derjenigen, die ibr bevorstebt, wenn ibr Matm gestorben 
ist. Denn die Inderin der hoberen Hindu-Kasten darf im 
Fall des Todes ibres Gatten nidit wieder beiraten. Das 
„Sabamarana“ (Mitsterben) einer Frau mit ibrem Gatten, 
die Witwenverbrennung (Sati, eigentlidi Bezeidmung der 
„guten Frau“, weldbe diesem Braudi folgt) ist zwar seit 1829 
verboten, dodi erwartet die Witwen audi beute ein trauriges 
Los: mit kurzgesdiorenem Haar, in einfadiem weifiem SSri 
und obne Scbmudc muB sie zeitlebens alien freudigen Ver- 
anstaltungen und Feiern fembleiben und ibr Leben mit 
religidsen Ubungen und im Dienst der anderen Familien- 
mitglieder verbringen. 

Audi bei einer gliidclidien Ebe fubrt eine Reibe von Um- 
standen dazu, daB die Lage der indisdien Frau nadi unserer 
Vorstellung jedenfalls eine wenig angenebme ist. Man muB 
allerdings dabei beriidcsiditigen, daB die Inderinnen vieles 
nidit als so sdimerzlidi und entwiirdigend empfinden, als 
dies Europaerinnen cs an ibrer Stelle tun wurden, weil sie 
von Jugend an daran gewdhnt sind. 

In kdrperlidier Hinsidit madit sidi bei den indisdien 
Frauen die sdileditc arztlidie Betreuung sebr fiiblbar, vor 
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allem im Zustand der Sdiwangersdiaft und bei der Ent- 
bindung. Es ist dies eine Folge des Parda-Systems. das 
Arzten eine genaue Untersudiung von Patientinnen nidit 
gestattet. In den Dorfem gibt es vielfach. iiberhaupt keine 
arztlidie Hilfe. Infolgedessen liegt namentlidi die Sauglings- 
pflege sehr im argen, sodaS die Kindersterblidikeit sehr 
gro6 ist. Der Umstand, da6 so viele Neugeborene in den 
ersten Wodien sterben ist die llrsache davon, dafi nadi der 
Statistik das Durdisdinittsalter des Inders nur etwa 23 
Jahre betragt. 

In geistiger Hinsicht wird das Leben der indisdien Frau 
vielfach verbittert durch die Nachteile, die sich aus dem 
Zusammenleben zahlreicher Frauen in einem grofien Fami- 
lienverbande ergeben. Streitigkeiten zwischen den unter 
demselben Dach hausenden Frauen sind an der Tagesord- 
nung und das standige Beobachtetwerden durch die andem 
Mitglieder des gemeinsamen Haushalts wird als lastig emp- 
funden. Dazu kommt nodi ein anderer Umstand, dessen 
Bedeutung nicht, zu unterschatzen ist. Da die Frauen das 
Zenana nur selten verlassen, fehlt ihrem Leben die Ab- 
wedislung durdi von aufien kommende Anregung und sie 
leiden stark unter tdtiicher Langeweile. 

All dies tragt dazu bei, da6 nach unseren Begriffen wenig- 
stens das Wort „Der Frauen Schicksal ist beklagenswert" auf 
die Inderinnen in vollem Umfange Anwendung findet. In 
der Tat wird deshalb audi von den Hindus die Wiedergeburt 
als Frau als eine Strafe fur in einer friiheren Existenz be- 
gangene Sunden angesehen. Da eine Tochter den Eltem durch 
die ihr spater zu zahlende Mitgift groBe Unkosten verur- 
sacht und nach anderthalb Jahrzehnten der Familie durch 
Eintritt in die Sippe ihres Gatten verloren geht, wird ihre 
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Ankunft meist nidit freudig begruBt, wahrend Sohne hodi- 
willkommen sind, well sie die Reihe des Gesdilechts fort- 
setzen, Geld durdb ihre Verheiratung in die Familie bringen 
und durch Darbringung von Totenopfern fiir das Seelenbeil 
der gestorbenen Eltem sorgen. 

Die niedrige Stellung, weldie die Frau heute in Indien im 
Verhaltnis zu andem Landem einnimmt, ist erst im Laufe 
der Zeit so geworden; vor der mohammedanisdien Periode, 
also im 1. Jahrtausend n. Qir., war die Absperrung der 
Frauen von der AuBenwelt nidht so weitgehend. Immerhin 
aber tritt audi schon in den alten brahmanisdien Gesetz- 
biidiem, weldie in den ersten Jahrhunderten unserer Zeit- 
redmung kodifiziert wurden, eine starke Benaditeiligung der 
Frau hinter dem Manne hervor. Sie darf nidit den Veda 
studieren, als Kind mu6 sie von den Eltem, als Gattin von 
ihrem Mann, als Witwe von ihren Sohnen behiitet werden. 
Hire einzige Aufgabe wird darin gesehen, ihrem Gemahl 
Sohne zu sdienken. Verfolgen wir die historisdie Entwidc- 
lung weiter riidcwarts, so zeigt sidi, daG in der Entstehungs- 
zeit der groGen nationalen Epen, also zwisdien 500 v. Chr. 
und der Zeitwende die Stellung der Frau wiederum eine 
wesentlidi freiere war als in der Periode, weldie die brah- 
manisdien Gesetzbudier wiederspiegeln. Wir horen davon, 
daG sidi Konigstoditer ihren Gatten selbst wahlten und mit 
groGer Selbstandigkeit handelten. Nodi besser ging es den 
Frauen der vedischen Zeit ( 1500—500 v. Chr.). „Das Weib 
ist der Freund des Mannes“ heiGt es, und „Mann und Weib 
sind die beiden Halften eines Ganzen". Gemeinsam mit dem 
(jatten nahte sidi die Frau den Gottern in Opfer und Gebet, 
denn in der altesten Zeit war der Kultus nodi nidit von 
dem erblidien Priesteradel der Brahmanen monopolisiert 
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worden. In den Upanishaden treten audi Frauen auf, die 
mit weisen Priestem iiber das Wesen des Weltgeistes dis- 
kutieren. Im aUgemeinen laBt sicfa feststeUen, dafi die Lage 
der Frau sidi im Verlaufe der uns bekannten dreitausend- 
jahrigen Entwidclung dauernd versddeditert hat. Naturlich 
aber hat es zu alien Zeiten einzelne Ausnahmeersdieinungen 
gegeben, die sidh iiber ihre Schwestem erhoben, Frauen, 
welche sich in der Dichtung oder in der Wissenschaft hervor- 
getan haben oder sidi im staatlichen Leben mit grofiem 
Erfolg betatigten. Drei Fiirstinnen der neuen Gesdiidite sind 
sogar dadurdi beruhmt, dafi sie siA im Kriege aktiv be- 
tatigten. Cand Bibi, die Gattin des HerrsAers von Ahmed- 
nagar zog in mannliAer Rustung gegen Kaiser Akbar ins 
Feld, bis sie sAliefiliA von Aren eigenen Soldaten getotet 
wurde. Ebenso iibte die sAone Gemahlin des Mogulkaisers 
Jahangir, Nurjahan (das Li At der Welt) auf die Politik Ares 
Gatten einen groBen EinfluB aus und nahm selbst an seinen 
Kriegsziigen teil. Die Dritte im Bunde ist die Furstin von 
Jhansi, welAe in dem Auf stand von 1857 die Festung 
Jhansi gegen die Englander heldenhaft verteidigte und spater 
auf dem SAlaAtfelde fiel. 

Heutzutage sind starke Krafte am Werke, um die Stellung 
der Frau zu heben. Die zunehmende Anpassung des in- 
disAen Lebens an westliAe Ideen und EinriAtungen, die 
Nationalbewegung und die Einfiihrung sozialer Reformen 
wirken siA dahin aus, daB die indisAen Frauen die Fesseln 
zerbreAen, welAe religios geheiligte Sitten gesAmiedet 
batten. Die Einfuhrung des FrauenstimmreAtes und die 
waAsende Beteiligung von Frauen am politisAen Kampf 
und an der sozialen Arbeit sind untriigliAe AnzeiAen dafiir, 
daB naA einigen Generationen mit einer grundlegenden 
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Veranderung der Lage der Frauen, wenigstens derjenigen 
der obcren Sdiiditen, zu rechnen ist. In welAem Tempo die 
Befreiung der Frauen von vielen heute als entwurdigend an- 
gesehenen Einsdirankungen vor sidi gehen wird, lafit sidi 
nidit absehen. Denn bei den starken konservativen Kraften, 
welche sich im Sinne der Erhaltung des Bestehenden geltend 
madien, ist eine Loslosung von Jahrhunderte alten Braudien 
und Vorurteilen zumal auBerhalb der groBen Stadte nur 
langsam moglidi. 

Zu hoffen bleibt, daB mit dem Oberlebten und Schlediten, 
welches das indische System der AbschlieBung der Frau zur 
Folge gehabt hat, nicht auch das Gute verloren geht, was es 
hervorbrachte. Denn eine segensreiche Auswirkung der Kon- 
zentration aller weiblichen Energien auf das Leben in Haus 
und Famdie ist es, daB die Inderinnen als die bcsten Mutter 
gelten. Kaum ein anderes Volk hat die Mutterschaft so hoA 
gestellt wie das indisAe, spreAen doA die Hindus niAt 
von ihrem Vaterlande, sondem von der „Mutter Indien“ 

. und viele verehren eine Gottin als das hdchste Wesen, als 
die Mutter des Alls. Die Gefiihle der innigen Liebc zur 
Mutter, welAe sie heseelen, hat ein beruhmter Hymnus 
des Philosophen Shankara in Worte gefaBt, in welAem der 
Kehrreim lautet: 

„SciileAte Sohne werden 

Geborea auf Erden, 

Doch nie eine schleAte Mutter siA fand.“ 
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Zweierlei Arten von Gottem gibt es, so lehren viele 
Texte: die einen sind die unsiAtbaren Gotter, in der Him- 
melswelt, die anderen die Priester, die ihnen die Opfer 
darbringen. Da die Brahmanen den MensAen durA die 
sakralen Handlungen, die sie vomehmen, die Verbindung 
mit der uberirdisAen Welt ermogliAen und weil die Gotter 
auf sie als Vermittler der Opfergaben angewiesen sind, sind 
sie selbst gottliAe Wesen. Indem sie dem MensAen welt- 
liAes und uberweltliAes GluA zu versAaffen vermogen, 
aber auA wenn ihr Zom herausgefordert wird, ihnen SAa- 
den zuzufugen im Stande sind, herrsAen sie iiber die Men- 
sAen: indem sie durA ihre SpruAe und Riten Ae Gotter 
zur ErfuUung bestinimter Forderungen zwingen, gebieten 
sie iiber die Gotter. Die in der Welt einzigdastehende Stel- 
lung einer privilegierten Priesterkaste, die siA auf diese 
AnsAauungen griindet, ist eine Eigenart des indisAen Kul- 
turlebens, welAe siA scit drei Jahrtausenden bis auf den 
heutigen Tag in unverminderter Starke erhaltcn hat. Wohl 
haben auA andere Volker des Altertums maAtige Priester- 
kasten besessen, InAen allein aber hat einen privilegierten 
Priesteradel hervorgebraAt, der seine Traditionen aus einer 
grauen Vorzeit bis zur Gegenwart in ununterbroAener Ge- 
sAleAterfolge vom Vater auf den Sohn vererbte. Das 
EigentiimliAe dabei aber ist, da6 das Brahmanentum nie 
eine weltliAe HerrsAaft besessen und nie eine in siA 
gesAlossene Organisation naA Art der romisAen KirAe 
gebildet, sondem stets nur vermoge der Kraft der von ihm 
vertretenen Idee ihre MaAt iiber die Gemiiter ausgeiibt 
hat. Die Vorrangstellung der Brahmanen hat zu alien Zeiten 
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keine materielle, sondern eine geistige Grundlage besessen: 
den Glauben an ihre gottlidie Bestinunung, den sie in sidi 
selbst entwidcelten und dem ganzen Volke einzuimpfen 
vejmodit haben. Die letzte Wurzel der Hodiaditung vor 
dem Brahmanen liegt im Metaphysisdien; diejenigen Per- 
sonen, die wegen ihrer Abstammung aus dem Munde des 
Urwesens, wegen ihrer Besdiaftigung mit der heiligen Uber- 
liefemng und durdi die Befolgung bestimmter Speise- und 
sonstiger ritueller Vorsdiriften, wie Vermeidung von Fleisdi- 
genuB und dergk, die groBtmogliche kultisdie Reinheit be- 
sitzen, verdienen unter alien Sterblichen den hochsten Platz 
in der gesellsdiaftlidien Ordnung. 

Dabei ist nun aber merkwiirdig, dafi gar nicht alle Brah- 
manen einen geistlidien Beruf ausiiben. Von den 20 Milli- 
onen Angehorigen der Kaste hat nur ein Teil die Funktion 
eines Lehrers und Seelsorgers oder eines Tempelministran- 
ten. Denn selbst das fromme Indien ware auBerstande, so 
viele Priester zu ernahren. Viele Brahmanen verdienen ihren 
Lebensunterhalt als Beamte, Landwirte, Kaufleute, Soldaten 
oder in anderen Berufen. Mandie Brahmanen sind audi 
Kodie, weil das, was ein Brahmane gekocht hat, von Mit- 
gliedem aller Kasten gegessen werden kann. Die Ausiibung 
eines weltlidien Berufes hebt seine Berechtigung, religiose 
Zeremonien auszufiihren, nidit auf, nodi sdimalert sie das 
Ansehen als Zugehoriger der hodisten Kaste. Die Brahma- 
nensdiaft ist vielmehr eine Art von „character indelebilis“, 
und als soldier unverlierbar. Audi die wirtsdiaftlidie Lage 
oder die moralisdien Qualitaten eines Brahmanen sind fiir 
sein soziales Ansehen nidit entsdieidend, die Mitglieder 
anderer Kasten haben ihm stets mit Ehrerbietung zu be- 
gegnen. Das hat eigenartige Konsequenzen. Wenn z. B. der 
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der Kaste der Nayaren (Adcerbauer) angehorige Fiirst eines 
sudindisdien Staates mit seinem Premienninister eine Be- 
spredbung hat, dann konnen sich beide nidit setzen, der 
Minister nidit aus Ehrfurdit vor dem Fursten, der Furst 
nicht aus Ehrfurdit vor dem brahmanischen Stand seines 
Untertanen. Nach den alten Gesetzbiidiern genofi der Brah- 
mane eine Vorzugsbehandlung im Staate, er war nidit nur 
steuerfrei, sondern war auch von jeder Korperstrafe aus- 
genommen, auch die von ihm zu zahlenden Geldbufien 
waren geringer als die, weldie von den Mitgliedem anderer 
Kasten zu entrichten waren. Einige Gesetzgeber ordneten 
sogar an, dafi die Beleidigung eines Shudra durch einen 
Brahmanen straflos sein soUte, wahrend ein Shudra, der 
gegen einen Brahmanen tatlidi wurde, mit der Abschneidung 
desjenigen Korperteils bestraft werden sollte, mit dem er 
sidi vergangen. Die Hinrichtung eines Brahmanen war iiber- 
haupt verboten, da ein Brahmanenmord als schweres Ver- 
brechen gilt. Die britisch-indisdie Strafrechtspflege hat na- 
tiirlich langst mit diesen Privilegien aufgeraumt. 

Brahmanen gibt es in alien Teilen Indiens, wo Hindus 
leben, denn da diese alle derselben fur ihre religiosen 
Zeremonien bediirfen, bot sidi uberall fur Priester die Mog- 
lichkeit einer Existenz. Dieser llmstand erklart es, dafi die 
Brahmanen eines Gebietes vielfach urspriinglicfa aus einem 
anderen stammen; die Aussicht, einen auskommlidien Le- 
bensunterhalt in der Fremde zu gewinnen, veranlafite viele 
Priester, ihre Heimat mit einem anderen Wohnort zu ver- 
tauschen. Die brahmanenreichste Gegend Indiens ist heute 
noch diejenige, in welcher sie zuerst sich zu einer Korper- 
schaft zusammenschlossen; im obcren Gangesgebiet wohnen 
heute noch ein Drittel aller Brahmanen, dann folgt das 
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westlidbe Bengalen derart, dafi in den Vereinigten Provinzen, 
in Bihar und Bengalen zusammen fast die Halfte aller 
Angehorigen der Priesterschaft beheimatet sind. Die Brah- 
manen zerfallen in eine grofie Zahl von Untergruppen, 
deren Mitglieder nidit aufierhalb ihrer eigenen Gmppen 
heiraten durfen und sidi durch ihre Speisevorschriften und 
ihr Ritual von anderen untersdieiden. Sehr bemerkenswert 
ist es, dafi die Brahmanen, welAe als Lehrer und Seelsorger 
tatig sind und die Riten bei einer Geburt, bei einer Ho<h- 
zeit. bei einem Todesfall usw. vomehmen, in der sozialen 
Achtung hoher stehen als diejenigen, weldie den eigent- 
lidien Tempeldienst verrichten. Das hangt offenbar damit 
zusammen, dafi in der alten arisdien Zeit die Gotter nodi 
nicht in Tempeln, sondem vor grasumstreuten Opferfeuem 
verehrt wurden, so dafi man den Kult in den Tempeln ab 
etwas neu Hinzugekommenes, Sekundares empfand und des- 
halb geringer wertete. 

Ihren moralisdien Qualitaten und ihrem sozialen Status 
nadi sind die Brahmanen natiirlidi sehr versdiieden. Am 
hodisten stehen diejenigen, weldie noch jetzt ganz den alten 
Ideen leben und unbeeinflufit von europaisdien Methoden 
die alte Sanskrit-Gelehrsamkeit pflegen. Diese sog. „Pan' 
dits“ sind heute nur noch in verhaltnismafiig geringer Zahl 
anzutreffen, ihr Typus stirbt aus, weil die Erfordernisse des 
modemen Lebens die heranwachsende Generation immer 
mehr dazu veranlassen, sidi lukrativeren Besdiaftigungen 
zuzuwenden. Idi hatte Gelegenheit, eine Anzahl hervor- 
ragender Pandits kennen zu lemen, als idb an der llni- 
versitat Maisur Vorlesungen hielt und mir zu Ehren eine 
Gelehrtendiskussion fiber das Problem der Realitat der Er- 
sdieinungswelt veranstaltet wurde. Die hierzu eingcladenen 
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Brahmanen waren allcs Manner, die durcii ihre vergeistig- 
ten Gesiditszuge wie durdi ihre Kleidung die Erinnerung 
an das mittelalterliche Indien wadiriefen. Ganz in den alten 
Traditionen aufgewadisen, sprachen sie aufier dem Kana- 
resisdien und anderen indiscfaen Mundarten nur Sanskrit, 
die Gelehrten- und Literaturspradie des alten Indien, weldie 
heute etwa dieselbe RoUe spielt, wie das Lateinisdie in der 
katholisdien Kirche. Einen Typus fiir sich reprasentieren die 
Pandits, weldie das Sanskrit beherrsdien und die alten 
Braudie und Lebensformen hodihalten, gleidizeitig aber 
auth des Englischen kundig und der modernen Kultur auf- 
gesdilossen sind. Vortrefflidie Vertreter dieser Art von 
Brahmanen sind mir wiederholt auf meinen Reisen ent- 
gegengetrcten. Daneben aber findet man auch heute Brah- 
manen, weldie zwar nodi an der alten Weisheit hangen, 
diese jedodi nidit mehr in der klassisdien Form sidi zu 
eigen machen konnen. So traf idi im Tempel von Shrirangam 
zwei junge Leute, weldie mir gestanden, dal5 sie die Schrif- 
ten und Kommentare des Stifters ihrer Sekte, des grofien 
Ramanuja nur mit Hilfe von englischen Qbersetzungen stu- 
diert hatten, da ihnen die Sanskrittexte zu schwer seien. 

Im Gegensatz zu den Brahmanen, welche iiber eine ge- 
wisse Kenntnis des heiligen Sdirifttums verfugen, steht die 
groBe Zahl derer, die vollig unwissend sind, und nur eine 
bestimmte Anzahl heiliger Formeln herzuplappem wissen, 
die sie mechanisch auswendig gelernt haben, ohne sie zu 
verstehen. Zu ihnen gehort die Mehrzahl der „Pujaris“ 
(Ministranten), jene Masse von halbnackten, mit der Baum- 
wollschnur (dem allgemeincn Kennzeichen der durch, eine 
besonderc Weihe „zum zweiten Male geborene" Kasten) 
angetanen Mannem, welche irgend eine Funktion im Tempel 
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zu verriditen haben, und auf den Fremden einstiimien, um 
ihn zu fiihren. Dem Europaer kommt das Benehmen dieser 
Leute, die um ein Trinkgeld in der Hohe von 2 Annas 
bis zu einer Rupie (20 Pfennig bis iVi Mark) zu erbalten, 
sicb gegenseitig iibersdireien, sebr wurdelos vor, es ist abet 
verstandlidi, wenn man sidi vergegenwartigt, dafi es in 
Indien keine Kirdiensteuem gibt und die Priester desbalb 
nur auf die Gaben angewiesen sind, die sie von den From- 
men fiir ihre Dienste erbalten. 

Bei den Hindus gilt das Fiittern von Brabmanen als ein 
gutes Werk, das im Jenseits belobnt wird. Desbalb werden 
bei alien in der Familie oder sonstwie vorzunebmenden 
Zeremonien Brabmanen zu einem Festmabl eingeladen. Da 
das religiose Verdienst des Einladenden umso gr66er ist, 
je mebr Gaste zu ibm kommen, sind die Veranstaltungen 
vielfadb sebr kostspielig. Denn die Brabmanen verfugen 
meist iiber einen sebr gesunden Appetit. Sagt docb ein alter 
Sprudi; 

„Ein Brahmane, der soil essen, bis er fallt in Ohnmadit, dann 

Soil er aufstehn, weiteressen, bis er nidit mehr atmen kami.“ 

Von dem beriibmten Sektenstifter Madbva (1199—1278 
n. Cbr.) wird erzablt, er babe einmal auf einer Missionsreise 
fiinf oder sedis Mablzeiten, die ibm Verebrer darboten, auf 
einmal gegessen, weil er seinen Aufentbalt nidit auf mebrere 
Tage ausdebnen konnte und keinen seiner gutigen Gast- 
geber verletzen woUte. Ein anderes Mai soil er nacb einem 
opulenten Diner nodb zweibundert Bananen verzebrt und 
diese seine erstaunlidie Befabigung damit erklart baben, dafi 
das Verdauungsfeuer in seinem Baudie daumendick sei und 
desbalb jede Speise sdinell und mubelos verbrenne. 
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Es ist klar, dafi die Brahmanen in ihrem eigenen Interesse 
darauf bedadit sein mufiten, immer neue Riten zu ersinnen, 
um eine Gelegenheit zu haben, ihre Dienste auszuiiben. In- 
dem sie das ganze Leben eines Hindus von seinem ersten 
bis zu seinem letzten Atemzuge, ja sogar daruber hinaus 
in ein didites Netz von religiosen Pfliditen einsponnen, 
sicberten sie sicb gleicbenveise ihren Brotenverb wie die 
Madit uber die Gemiiter. die zur Erhaltung desselben un- 
erlafilidi war. So sind die Brahmanen zweifellos in hohem 
Ma6e dafiir verantwortlidi zu madien, daC Indien in viel- 
facher Hinsicbt heute eines der rudcstandigsten Lander der 
Welt ist und dafi in ihm die versdiiedensten Formen ritu- 
ellen Aberglaubens in einer Weise grassieren, von der wir 
uns sdiwer eine Vorstellung madien. Andererseits darf aber 
auch nicht iibersehen werden, dafi die Brahmanen es sind, 
weldie die indische Kultur geschaffen und bis heute erhalten 
haben. Sie waren von jeher die geistigen Fuhrer des Volkes, 
ihnen verdankt es den groBten Teil seiner Literatur, seiner 
Diditkunst und seiner Wissensdiaft. Ihnen gebuhrt das Ver- 
dienst dafiir, daC sidi das indische Geistesleben in unge- 
brochenem Strom der Entwicklung bis zur Gegenwart als 
eine lebendige Kraftquelle der Nation erhalten hat, wahrend 
die alten Kulturen anderer Volker (mit Ausnahme derjenigen 
der Chinesen) heute entweder untergegangen sind oder, wie 
die abendlandische, Zusammenbriiche erlebten, die einen 
Neuaufbau notwendig machten. Das dunkle Gefiihl hierftir 
ist bei alien Indem lebendig und die Achtung vor den 
Brahmanen ist so letzten Endes ein Ausdrudc fiir die hohe 
Wertsdiatzung des Geistigen, welches die wahre Grofie eines 
Volkes ausmacht. 
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Die Brahmanen sind Gotter insofem, als ihr Stand das 
Brahma, den gottlidien Urgnmd der Welt verkorpert, sie 
sind als Individuen hingegen nur die irdisdien Vertreter 
desselben. In hoherem MaBe als sie verdienen die Bezeidi- 
nung „Gotter in Mensdiengestalt" diejenigen Personen, 
welche nidit als Mitglieder einer Kaste, denen Millionen 
zugeredbnet werden, sondem als Angehoxige einer bestimm- 
ten Familie als gottlidien Wesens angesehen werden und 
denen nicht nur soziale Ehrerbietung, sondem eine tatsadi- 
lidie rebgiose Verehrung erwiesen wird. Derartige erblidie 
Inkamationen von Gottheiten gibt es in Indien nur in 
kleiner Zahl. Sdion fruhzeitig beansprudite der ..irdisdie 
Ganesha" in Qiindbivad bei Puna die Aufmerksamkeit der 
Orientalisten. Der elefantenkopfige Gott der Weisheit soli 
im 1 7. Jb. n. Chr. einem Jiingling Moroba ersdiieneli sein 
und ihm verkiindet haben, er werde in ihn und seine Nadi- 
kommen fur sieben Generationen eingehen. Die Wunder, 
die Moroba daraufhin vollbradit haben soil, wurden als 
Beweise fur die Ricbtigkeit seiner Behauptung angesehen 
und seitdem wird in Chindivad ein Nadikomme Morobas 
als Manifestation des Gottes verehrt. Obwohl das Ge- 
sdiledit Morobas 1810 ausstarb, hat sidi die Reihe der 
Inkamationen Ganeshas fortgesetzt, weil die Priester, um 
die reidien Gaben der Pilger nidit versiegen zu lassen, er- 
klarten, Ganesha habe sidi emeut in einem entfemten Ver- 
wandten des letzten Gliedes der Moroba-Familie verkorpert. 

Als irdisdie Inkamation des Krishna, einer Form des 
Allgotts Vishnu, werden von ihren Anhangem die Nadi- 
kommen des Sektenstifters Vallabha (1479—1531) ange- 
sehen. Vallabha selbst sdieint zu seinen Lebzeiten nur als 
eine Verkorpemng des Feuergottes Agni gegolten zu haben. 
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spater bildete sidi aber die Ansdiauung heraus, dafi in ihm 
der von ihm verkundete eine und hodiste Gott irdisdhe 
Gestalt angenommen babe und da6 alle seine mannlidien 
Nadikommen ebenfalls Einfleischungen Krishnas seien. Die- 
ser Glaube wird zwar von gebildeten Anhangern der Sekte 
als ein unberechtigter Aberglaube bezeidmet, hat aber zwei- 
fellos weite Verbreitung gefunden. Denn nodi heute ver- 
ehren die Mitglieder der Sekte, die sog. Vallabhacaryas die 
mannlidien Deszendenten Vallabhas nidit nur als die Haupt- 
ter ihrer Gemeinde, sondern geradezu als Manifestationen 
Krishnas, indem sie sie in dem mit ihren Wohnhausern 
verbundenen Tempel anbeten; sie sind verpfliditet, einen 
bestimmten Teil ihres Einkommens als Steuer an sie ab- 
zufuhren, ja sie soUen ihnen sogar das Verfiigungsredit iiber 
ihren ganzen Besitz einsdiliefilidi ihrer Frauen einraumen. 
Ein 1862 in Bombay gefiihrter ProzeB sdieint die Tatsadi- 
lidikeit dieser Vorkomnmisse erwiesen zu haben, es ist 
daher anzunehmen, da6 sie audi heute nodi im Sdiwange 
sind, wenn sie audi von den Sektierem selbst AuBenstehen- 
den gegeniiber geleugnet werden. 

Da idi midi im Zusammenhang mit meinen Studien iiber 
das hinduistisdie Sektenwesen von jeher fiir die Lehre 
Vallabhas interessiert habe, hatte idi gem einen der „Maha- 
rajas“ der Sekte kennen gelemt (so werden namlidi die 
Nadikommen Vallabhas von ihren Verehrern bezeidmet). 
Eigenartigerweise war es ein Jesuitenpater, der mir die 
Bekanntsdiaft mit einem soldien vermittelte. Mein alter 
Berliner Studienfreund, der leider jetzt sdhon verstorbene 
Professor am St. Xavier’s College in Bombay, Dr. Robert 
Zimmermann S. J. erzahlte mir, daB er unter seinen Stu- 
denten ein Mitglied der Sekte habe, der mir vielleidit bei 
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3er Verwirklidiung meines Wunsches behilflidi sein konne^ 
Der Vater dieses jimgen Mannes, ein Rechtsanwalt in Bom- 
bay, machte midi mit seinem Seelsorger, dem durdi seine 
Gelehrsamkeit ausgezeidmeten Pandit Maganlal Shastri be- 
kannt und dieser teilte mir mit, dafi gerade ein Maharaja 
in Puna weilte, Wo idi in den nachsten Tagen Vorlesungen 
an Bhandarkar Researdi Institute zu halten hatte. Es wurde 
ein Zusammentreffen in dem Hause eines reidien Vallaha- 
carya verabredet. Als idi den Saal betrat, in welchem die 
Entrevue stattfinden sollte, waren in diesem bereits zahl- 
reidhe Vallabhacaryas versammelt, die bei ihr zugegen sein 
woUten. Nadi kurzer Zeit ersdiien auch der Maharaja Go- 
kulnathji, ein sehr gut aussehender hodigewadisener Mann 
in elegantem, weiSem Lendentudi und weifiem Uberwurf 
mit einer groSen Blumenkette um den Hals und dem vishnu- 
itiscfaen Sektenabzeidien auf der Stim. Als er eintrat, 
warfen sidi alle Vallabhacaryas sogleidi auf die Erde nieder 
und beriihrten mit der Stim den Boden. In der Unterhal- 
tung erwies sidi der Gura (Meister) als ein sehr unter- 
riditeter Mann, der zwar kein Wort Englisdi, dafiir aber 
mit groBer Gelaufigkeit Sanskrit spradi, worin idi es ihm 
leider nidit naditun konnte. Er sagte mir, idi sei der zweite 
deutsdie Gelehrte, der mit einem Nadikommen Vallabhas 
zusammengekommen sei, denn vor einem Mensdienalter 
habe sdion Paul Deussen auf seiner Indien-Reise einmal ein 
Mitglied seines Hauses besudit. 

Der Gedanke, daB eine Gottheit einen „Herabstieg“ (ava- 
tara) vom Himmel vollzieht, indem sie in einen Mensdien 
eingeht und diesen so gewissermaBen zum GefaB ihrer 
Offenbarungen madit, ist in Indien seit alter Zeit sehr ver- 
breitet. Da die Zahl der Gotter sehr groB ist und ein Gott 
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wahrend er in seiner uberirdisdien Welt verbleibt gleidi- 
zeitig in einer Vielfalt von Gestalten auf Erden erscbeinen 
kann, hat fiir den Hindu die Idee einer Mensdiwerdung 
Gottes durdiaus nicht den Charakter des Aufierordentlidien, 
Einmaligen, das eine Weltenwende herbeifuhrt wie im Chri- 
stentum. Vielmehr wurden dem Vishnu und anderen Got- 
tem zahlreidie „avataras“ zugesdirieben; es war dies fur 
die Brahmanen ein bequemes Mittel, um den Kult bestimm- 
ter neuaufgekommener oder aus der vorarisdien Zeit uber- 
nommene Gotter ihrem System einzuverleiben. Die Vor- 
stellung von gottlidien Inkamationen ist den Indern so ge- 
laufig geworden, da6 nidit nur die versdiiedensten Helden, 
Heiligen und Sektenstifter nacb ihrem Tode zum Range von 
Avataras erhoben wurden, sondem daC hervorragende Per- 
sonlidikeiten sdion zu ihren Lebzeiten von ihren Verehrern 
gelegentlidi als Manifestation einer Gottheit betraditet 
werden, so der bengalisdie Heilige Ramakrishna ( 1836 - 1886 ) 
oder in der heutigen Zeit Mahatma Gandhi. Die Diditer 
haben die Avatara-Idee nodi allgemeiner gemadit, indem sie 
von einem sdionen Manne sagen, er sei ein verkorperter 
Liebesgott oder von einem Kriegshelden, Skanda habe in 
ihm mensdilidie Gestalt angenommen. Diese in keiner Weise 
exzeptionelle Stellung, weldie der Gedanke einer gottlidien 
Inkarnation im indisdien Glaubensleben einnimmt, mu6 
man kennen, wenn man die Ansdiauung, daU bestimmte 
Personen als Avataras gelten im riditigen Lidite sehen will. 
Die Vorstellung von in derselben Familie sidi wiederholen- 
den Avataras findet sidi nur bei mandien Sekten und findet 
auBerhalb ihres Kreises keine Anerkennung, der Gedanke 
aber, dafi der Begrunder oder Hauptvertreter einer Lehre 
eine irdisdie Ersdieinungsform des von ihm verkiindeten 
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Gottes sei, ist nidit selten. So kann es nicht wundernehnien, 
da6 selbst modeme Sekten, die in ihren Sdmften moderae 
naturwissensdiaftlidie Begriffe und Theorien zur Begrun- 
dung und Verteidigung ihrer Systeme ins Feld fixhren, von 
der Avatara-Idee Gebraudi madien. Dies tut z. B. die 1861 
gestiftete Sekte der Radhasvamis (Radhasoamis), die heute 
in Mittelindien zahlreidie Mitglieder hat. Ihr pantheistisches 
System sieht in Gott die Substanz des Weltalls und die 
Quelle aUer Energien in ihm. In welAer Weise sidb Gott 
im Wege der Emanation entfaltet, babe idb an anderer Stelle 
dargetan. *) Es geniigt hier festzustellen, dafi der Mensdi, 
der nur ein Tropfen aus dem unendlidien Meere des uni- 
versellen Geistes ist, die Verbindung mit ihm dutch Yoga- 
tibungen herstellen kann, bei welchen er den Klang der 
beiden das All durchstromenden gottlichen Krafte hort. Die 
wirkende Kraft heifit „Radha‘‘, die aufspeidiemde, zentren- 
bildende „Svami": beide heiligen Tone zusammen bilden 
den authentishen Namen Gottes als „Radhasvami“. Die 
praktische Durchfiihrung der Meditation wird nur von einem 
Guru (Mcister) den Eingeweihten als Geheimlehre iiber- 
mittelt. Die einem Guru innewohnenden psychiscfaen Krafte 
konnen von diesem auch auf die Sdiiiler ubertragen werden; 
deshalb ist die gottliche Verehrung des Meisters geboten. 
Da der mystische EinfluB, der von ihm ausstromt, audh auf 
die Kleider, die er getragen, auf die Speise, die er genossen, 
das Wasser, in dem er seine FuBe gebadet hat, iihergeht, 
werden Dinge, die von einem Guru verwendet worden sind, 
von den Glaubigen als sichtbare Unterpfander der Gnade 
des Meisters benutzt und hoAgehalten. 

*) H. V. Glasenapp. Religiose Reformbewegungen im heutigen Indien. 
(Leipzig 1928), Seite 48—59. 


124 



Gotter in Menschengestalt 


Der Begrunder der Sekte, Shivadayal Singh und seine 
beiden Nadifolger gelten den Radhasvamisten (so bezeidi- 
nen sie sidi selber in englischer Sprache) als Inkarnationen 
des hodisten Weltgeistes, wahrend andere Hindu-Weise 
sowie Buddha, Jesus, Mohammed und die ubrigen Welt- 
erleuditer nur als Manifestationen von Gottheiten niederer 
Religionen angesehen werden. Als der dritte Guru 1907 
starb, entstanden Spaltungen in der Gemeinde. Diese fuhr- 
ten dazu, da6 von den Anhangem der versdiiedenen Par- 
teien versdhiedene Personen als Gurus proklamiert wurden. 
Als idi zum ersten Male in Indien war, waren es vomehm- 
lidi zwei heilige Manner, um welAe sich je eine Gemeinde 
der Radhasvamis sdiarte. Idi hatte Gelegenheit, beide ken- 
nen zu lemen. 

Der Guru der einen Partei, welche, im Gegensatz zu den 
Prinzipien der ersten drei Meister, den Radhasvami-Glauben 
im offentlidien und sozialen Leben zur Geltung zu bringen 
sudit, war Babu Sarup, damals ein nodi junger Mann von 
grofier Tatkraft, der spater vom britisdien King-Emperor 
mit dem Titel „Sir“ ausgezeidmet wurde. Idi besudite ihn 
in seinem Hause im Dayal Bagh („Garten des Gnadigen“ 
d. h. Gottes) bei Agra. In einem eleganten, europaisdier 
Mode angenaherten Kostiim empfing er midi sehr liebens- 
wurdig und setzte mir in nervoser Hast seine Erziehungs- 
methoden und die von ihm in Angriff genommenen sozialen 
Reformen und industriellen Untcmehmungen auseinander. 
Ganz und gar ein Mensdi des 20. Jahrhunderts von spring- 
lebendiger Aktivitat erwahnte er beilaufig, da6 er die 
Unterweisungen an seine Anhanger demnadist durdi den 
Rundfunk geben wolle, um audi die entferntesten von ihnen 
mit seinen Guru-Worten erreidien zu konnen. Als idi von 
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ihm sdlied, da hatte idi den Eindrudc, eine Inkarnation des 
Weltgeistes unserer Zeit gesprodien zu haben, nicbt einen 
Avatar des hodisten Wesens, das die heiligen Texte der 
Inder als die ewige unentwegte selige Rube sdiildern. 

Sein absolutes Gegenspiel lemte idi in dem anderen Guru 
kennen. Idi verdanke seine Bekanntschaft einem gliidclidien 
Zufall. Bei einem Zusammensein mit indisdien Gelebrten 
in Allahabad erwabnte idi meinem Gastgeber gegenuber, 
daC idi gem audi den anderen Fiibrer der Radbasvamis 
besudien wurde. Da sagte mir ein indiscber Kollege: „Wie 
gliidclidb Sie sind! Er weilt zufallig jetzt gerade in unserer 
Stadt. Sie konnen ibn beute seben.“ Am Abend gingen wir 
durdi dunkle, enge Gassen in eine der besdieidenen Miets- 
kasernen, in denen der grofite Teil des indisdien Mittel- 
standes lebt. In einer einfadien Wobnung diente ein Zimmer 
als Versammlungsraum der Radbasvami-Gemeinde. Aufier 
Bildern der ersten drei Gums und den notigen Sitzgelegen- 
beiten wies es nur wenig Mobilar auf. „Der Guru wird 
gleidi kornmen", sagte der freundlidie Hindu, der uns dort 
empfing. „Er wird von einem seiner Verebrer im Auto 
spazierengefabren, um sidi an der Abendkiible zu er- 
quidcen." Nadidem wir kurze Zeit gewartet batten, trat der 
Guru ein, von seinen Anbangem mit tiefer Ebrerbietung 
begriiCt. Rai Sabeb Madbav Prasad war fruber ein bober 
Finanzbeamter der britisdien Regierung gewesen, batte dann 
aber sein Amt als „Cief Superintendent in tbe Accountant 
General’s Office" niedergelegt, um sidi ganz dem Dienst 
der Radahasvami-Bewegung zu widmen. Ein ebrwiirdiger 
alter Herr in altindisdier Kleidung nahm er auf einem euro- 
paisdien Stuhle Platz obne die Stoffhandsdiuhe abzulegen, 
damit die von ihm ausgehenden Krafte nidit in den Raum 
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verstrahlten. Mit herzgewinnender Liebenswurdigkeit fuhrte 
er mit mir ein langeres Gespradi, in dem er beilaufig er- 
wahnte, dab er in seiner Jugend bei einem deutsdien Ge- 
lehrten, dem Professor Thibaut an der llniversitat Alla- 
habad Sanskrit- Studien betrieben hatte. Alles an ihm atmete 
Frieden, Versunkenheit und vaterlidhe Giite. In weltiiber- 
legener Heiterkeit sprach er von dem ewigen religiosen 
Anliegen der Mensdienseele und legte dar, dafi jeder, der 
den Hang zu den Dingen dieser Welt in sich uberwindet, 
in der Sphare des absoluten Geistes die ewige Rube finden 
kann. Idi habe spater nodi andere Meister des Gangeslandes 
kennen gelemt. Aber von keinem habe idi einen so tiefen 
Eindruck empfangen, wie von diesem vergeistigten Greis, 
der sdion in diesem Leben von alien Fesseln und Leiden 
des Sansara losgelost und mit alien seinen Gedanken dem 
Gottlidien hingegeben zu sein sdiien. 


4. mahatma GANDHI 

Mohandas Karamdiad Gandhi nahm unter den Fiihrern^ 
der Volker unserer Zeit eine Sonderstellung ein. Sdion 
aufierlidi wiirde der kleine hablidie magere Mann mit den 
giitigen Augen, die aus sdiarfen Brillenglasern hervorblickten 
und der nur ein Minimum von Kleidung aus selbstgespon- 
nenem Khaddar (indisdiem handgewobenem Baumwolltudi) 
trug, in jeder Versammlung von Politikern auffallen, in weit 
hoherem Ma6e durfte er wegen der von ihm vertretenen 
Idee einen selbstandigen Rang fiir sidi beansprudien. Denn 
im Gegensatz zu alien anderen war er die siditbare Ver- 
korperung religios-sittlidier Krafte, von weldien zwar alle 
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reden, die andere aber nur in besAranktem Umfange an 
siA selbst in die Tat umsetzen. bin weltuberlegener inA- 
sAer Asket wandelte er durA die kampfdurAtobte Welt, 
als Kunder einer hoberen GereAtigkeit hat er das grofie 
moralisAe Prinzip der indisAen Religionen die „ahimsa“, 
das „NiAtverletzen aller Lebewesen" zur Grundlage der 
politisAen Philosophie erhoben. bin Visionar, der das ein- 
faAe Leben der Altvorderen in einem Zeitalter der TeAnik 
und der Industrialisierung zurii Azurafen bemiiht war, wirkte 
er wie ein AnaAronismus in einer Periode, in welAer alle 
kulturellen Werte ins Wanken geraten sind und die ruA- 
siAtslose Ausubung der MaAt alle ethisAen Regungen der 
MensAheit zu erstiAen droht. Mit ReAt sab das Volk 
darum in ihm einen Mahatma (einen, der eine grofie Seele 
hat), einen der ganz wenigen, die das Efesein von einer 
hoheren Warte aus betraAten und, wie es in seinem Lieb- 
lingsbuA, der Bhagavadgita (2, 25) heifit, handeln, ohne an 
den Dingen dieser Welt zu hangen, einzig dcm Wohl der 
MensAheit zugewandt. Und doA war dieser Mann kein 
unpraktisAer Traumer, dw leeren Phantasien naAjagte, 
sondem ein weitbliAender Staatsmann, der sein vorgesetztes 
Ziel still aber mit zaher Ausdauer verfolgte und das von 
ihm als gut erkannte mit unerbittliAer bolgeriAtigkeit und 
grenzenloser Opferbereits Aaft zuverwirkliAen strebte. 1869 
in Porbandar in Kathiavar geboren, entstammte er einer der 
Kaste der Vaishyas (Kaufleute) angehorigen Familie, die 
seit Generationen die Minister dieses kleinen indisAen 
Staates stellten und der deshalb die Ausubung der HerrsAaft 
niAt fremd war. Das Studium der ReAte, dem er in indi- 
sAen Colleges und am „Inner Temple" in London oblag 
und eine mehrjahrige ReAtsanwaltpraxis in Indien und 
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Siidafrika gaben ihm die praktisAen Erfahrungen eines Ju- 
risten; durA seinen jahrelangen Aufenthalt in englisAer 
Umgebung gewann er eine genaue Kenntnis der Vorziige 
und SAwaAen des grofien Gegenspielers, mit dem er siA 
in der politisAen Arena zu messen hatte. So war er niAt 
unvorbereitet fur die Rolle, die er ubemahm, als er Ende 
1893 in den politisAen Freiheitskampf der Inder in Natal 
eingriff und dort zum An wait der Re Ate seiner Landsleute 
wurde. Die Erfahrungen, die er im sAwarzen Erdteil ge- 
wonnen, warden entsAeidend fiir die politisAe Tatigkeit, 
die er, zur Zeit des ersten Weltkrieges in die Heimat zu- 
riiAgekehrt, alsbald in Indien entfaltete. In der Erkenntnis, 
dafi sein waffenloses Volk gegen die ihm in jeder HinsiAt 
an MaAtmitteln so weit iiberlegene Anglo-indisAe Regie- 
rung mit den physisAen Kraften aktiver Agression niAts 
ausriAten kdnne, fuhrte er die gewaltlose „p3ssive Resi- 
stenz", die „Non-Kooperation“ und die „Civil Disobe- 
dience" als politisAes Kampfmittel ein, die er zuerst in 
kleinem Umfange in Siidafrika erprobt hatte. Die Idee. 
welAe diesen zugrunde liegt, entstammt teilweise indisAem, 
teilweise westliAem Gedankengut. In Indien herrsAte der 
BrauA des „Dharna-Sitzens“ : ein Glaubiger, der von seinem 
SAuldner niAt befriedigt wurde, setzte siA tagelang vor 
die Tur des SAuldners, um ihm durA dieses DruAmittel 
zur BegleiAung der SAuld zu zwingen. Gandhi verband 
damit die Forderung der Bergpredigt (Matth. 5 , 29 ): „da6 
man dem Obel niAt widerstreben soUe“, wobei er nament- 
liA durA die AnsAauungen Tolstois beeinfluCt worden ist. 

Vergl. daruber den aufsdilufireidien Atifsatz ,Xe jeune du creancicr 
dans I’Inde ancienne" von Louis Renou im ..Journal Asiatique" Annees 
1943—45 (Paris 1947 ) p. 117 — 130 . 
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Die Durdifuhrung des Programms sdieiterte zwar an den 
Realitaten des Lebens, denn weder legten alle Inder ihre 
Regierangsstellen nieder noA lieB siA ein voUiger Boykott 
der englisAen Verwaltungsbehorden, GeriAtshofe, SAulen 
sowie des britisAen Handels in die WirkliAkeit umsetzen, 
vielmehr gelang es der Regierung, bald der Bewegung Herr 
zu werden und Gandhi und seine Anhanger gefangen zu 
setzen. Die von Gandhi entfaltete Agitation und der Glanz 
der Martyrerkrone, der seine Gefolgsleute umstrahlte, gaben 
aber der Nationalbewegung einen grofien Auftrieb und riit- 
telten auA diejenigen auf, Ae bisher ihr teilnahmslos gegen- 
ubergestanden batten. Ein tiefgrundiger Kenner der indi- 
sAen Volksseele verstand es der Mahatma in der Folgezeit 
immer wieder in sehr gesAiAter Weise mit seiner Propa- 
ganda an den Punkten einzusetzen, die dem Inder besonders 
am Herzen lagen und deshalb auf ein allgemeines Intercsse 
reAnen konnten, moAte dies nun der SAutz der Kiihe sein 
oder das Verbot der Selbstherstellung von Salz, die Ver- 
gewaltigung der Turkei oder der BesuA des Prinzen von 
Wales (1921). DadurA vermoAte er die Erregung der 
Volksmassen immer wieder auf den Siedepunkt zu steigern. 
Seine auGerordentliAe MaAt uber die Gemiiter trat am 
deutliAsten dann in ErsAeinung, wenn er siA einem lang- 
fristigen Fasten unterzog und dadurA die frommen Hindus 
zwang, wollten sie siA niAt die SAuld an seinem Tode 
geben, seinem Willen zu folgen, z. B. den ..Harijans" (Un- 
beriihrbaren) ReAte zuzugestehen, die ihnen die Orthodoxie 
bisher verweigert hatte. In keinem Lande ware wohl ein 
Volksfuhrer in der Lage gewesen, dadurA, da6 er in den 
Hungerstreik eintrat, einen nennenswerten Erfolg zu er- 
zielen, aber im frommen Indien haben siA zu alien Zeiten 
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die religiosen Krafte als so stark erwiesen, da6 hier moglidi 
war, was anderwarts als eine Absurditat ersdiienen ware. 
Dabei entspradi Gandhi trotz seiner asketisAen Lebens- 
haltung und des Gelubdes lebenslangliAer Keuscfabeit, das 
er, obwohl in gliickli Aster Ehe lebend, 1 906 ablegte, keines- 
wegs in allem dem Ideal, das der Buddha aufgestellt hat. 
Denn im Jahre 1918 fiihrtc Gandhi eine Kampagne fiir die 
Werbung von Rekruten durA, wie er dies sAon wahrend 
des Burenkriegcs getan. Er lieB siA dabei von dem Ge- 
siAtspunkt leiten, daS die Inder als loyale Untertanen die 
PfliAt batten, die Regierung in einem Kriege zu unter- 
stiitzen, ohne naA dessen BereAtigung zu fragen. MaS- 
gebend war dabei fiir ihn aber auA der GesiAtspunkt, da6 
der Kriegsdienst seinen Landsleuten eine „goldene Gelegen- 
heit“ hot, den WaffengebrauA zu erlemen und so die 
kneAtisAe Geisteshaltung zu iiberwinden, die ihnen durA 
das Verbot des Waffenbesitzes von ihren BeherrsAern auf- 
gezwungen worden war. So vcrbanden siA im Charakterbild 
des Mahatma in eigenartiger Weise die Ziige des weltent- 
sagenden Heiligen und des Utopisten, der das Rad der 
industriellen EntwiAlung riiAwarts drehen will, mit denen 
eines praktisAen Politikers und Volkserziehers. EntsAei- 
dend fiir seine Beurteilung ist aber die unumstoBliAe Tat- 
saAe, dafi er, wahrend andere Volkstribunen ihre kurz- 
fristigen Erfolge dem Umstand verdanken, dafi sie an die 
niedrigsten Masseninstinkte appellieren, selbst ungeheuer 
volkstiimliA geworden ist, weil er nie sein hohes ethisAes 
Niveau aufgab. Er fand so begeisterten Widerhall, weil eine 
tiefe sittliAe Gesinnung seit dem Altertum einen Grand' 
zug des indisAen Wesens ausmaAt, verkiinden doA sAon 
die beiden nationalen Epcn, die heute noA von jedem ge- 
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kannt und geliebt werden, so hohe Ideale, wie sie weder in 
den Werken Homers nodi im Nibelungenlied anzutreffen 
sind. Gewifi hat sidb Gandhi getausdit, wenn er seinen 
Landsleuten zutraute, da6 sie im Wege des gewaltlosen 
Widerstandes „Svaraj in one year" erreidien konnten. Es 
unterliegt abet keinem Zweifel, dab die von ihm entfadite 
Bewegung die Inder dem erstrebten Ziele wesentlidi naher 
gebracht hat, als die Diskussionen der englandfreundlidien 
Liberalen und die Bomben der Terroristen. Wenn Indien 
am 15. August 1947 ein unabhangiges Glied des ..British 
Commonwealth of Nations" geworden ist und die Englander 
das Gangesland raumen muBten. so ist dies in hohem Ma6e 
sein Verdienst. 

..Gandhi ist dasverkorperteSinnbild des indisdbenVolkes", 
sagte der Ausrufer eines Wadisfigurenkabinetts in Coney 
Island, dem bekannten Vergniigungspark New Yorks, als 
er mir eine naturgetreue Nadibildung des Mahatma zeigte. 
der am Blinddarm operiert wurde, wobei er besonders auf 
das ..Atmen des Patienten" hinwies, das durdi einen ein- 
gebauten Motor zustandegebradit wurde. Ein Jahr, nachdem 
idi Gandhi so zuerst „in effigie" gesehen, erblidcte idi ihn 
in Fleisdi und Blut und idi empfand es durdiaus als symbol- 
haft, dafi idi ihn gerade am ersten Tage meines ersten Auf- 
enthalts auf indisdiem Boden sah. Als Gast des Sdiweizer 
Konsuls Cogliatti untemahm idi in Begleitung meines 
Vetters Alvensleben am Nadimittag nadi meiner Ankunft 
in Colombo eine Autofahrt durdi die Stadt. An einem freien 
Platz staute sidi eine riesige Mensdienmenge. Eine Nadi- 
frage ergab, dafi hier der Mahatma auf einer Vortragsreise 
durdi die Loweninsel eine Rede halten wiirde. Wir hatten 
uns kaum niedergelassen, als ein Auto erscfaien. Der Ma- 
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hatma entstieg ihm und nahm auf seinem Verdedc in der 
bekannten Buddha-Stellung Platz. Er spradi leise in eng- 
lisAer Spradie, wahrend zwei Manner mit Megaphonen 
seine Worte absatzweise ins Singhalesisdie und Tamil iiber- 
setzten. Von seiner Rede konnte idi kein Wort verstehen, 
der Eindrudc des in absoluter Rube dasitzenden Mannes, 
der beim Reden auf jede Geste verzicfatete, war stark. Merk- 
wiirdig beriihrte es midi aber, da6 die Horer, die stunden- 
lang auf ihn gewartet batten, jetzt, da er da war, anfingen 
wieder fortzugeben. Sie waren gekommen, um den Heiligen 
zu sehen, nun, nadidem sie ibr Verlangen gestillt batten, 
macfaten sie sich auf den Heimweg. Wenige Tage spater 
sab idb Gandbi zum zweiten Male in Kandy. Er spradi dort 
vor dem Tempel des Buddba-Zabns; da der Kreis der 
Zuborer wesentlidi kleiner war, konnte idi seine markanten 
Gesiditszuge genau erkennen, wenn idi audi nodi zu weit 
entfemt war, um seine Stimme zu vemebmen. Aber einen 
Monat spater, in Puri safi idi ibm mit gekreuzten Beinen 
in etwa zebn Meter Entfemung gegeniiber. In stiller sach- 
lidier Weise spradi er in der Hindi- Spradie iiber die not- 
wendige Reform des Kastenwesens. Er kniipfte an die in 
englisdier Spradie abgefafite und in einem Abdrudc auf 
rotem Papier verteilte Adresse an, die ibm vom Empfangs- 
komitee uberreidit worden war. Auf dieser stand gescbrie- 
ben, die Provinz Orissa sei von jeber eine Heimstatte der 
Demokratie, weil im Tempel des Jagannatb die Mitglieder 
aller Kasten unter Aufbebung der sie sonst trennenden 
Sdiranken gemeinsam den geweihten Reis des Gottes essen 
durfen. „Wic konnt ibr nur sq etwas bebaupten", sagte der 
Mahatma in groBter Rube, „wo dodi die ,Unberuhrbaren’ 
(d. h. die Hindus, die nadi der indisdien Kastenordnung 
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noch unter den Shudras stehen) gar nidit in den Tempel 
hineingelassen werden und Christen und Mohammedanem 
ebenfalls der Eintritt verwehrt ist. WoUt ihr wahre Demo- 
kratie, dann miifit ihr die kiinstlidien Schrankcn fallen las- 
sen, weldie ihr aufgeriditet habt und jedem, der guten 
Willens ist. erlauben, euer Heiligtum zu betreten.“ Es folg- 
ten dann langere Ausfiihrungen iiher das Kastenwesen, in 
weldien der Mahatma darlegte, dafi dieses im Altertum eine 
wohlbereciitigte und segensreidie Einriditung war, dafi es 
aber im Laufe der Jahrhunderte durdi Auswiidise und Mifi- 
braudie so entstellt worden sei, da6 es hochste Zeit sei, es 
durdi Absdiaffung der unbereditigten und aufierlidien Be- 
stimmungen, die seinen Sinn in das Gegenteil verkehrten, 
zu reformieren. Gandhis Rede fand nur bei einem Teil der 
Zuhorer Beifall, die zahlreidi anwesenden orthodoxen Brah- 
manen waren von ihr nidit begeistert, da sie sicb durdi die 
in ihr entwidcelten Gedanken in ihren Vorrediten bedroht 
fiihlten. Die geringe Zustimmung, auf weldie Gandhi’s 
Reformideen in Orissa (nodi heute einem Bollwerk starrer 
Kastenvorurteile), stieB, kam audi darin zum Ausdruck, dafi 
bei der im AnsdiluB an die Rede stattfindenden Verstei- 
gerung der Gandhi uberreiditen Adressen und Ehrengaben 
zu Gunsten des von ihm begriindeten Kampffonds nur ge- 
ringe Betrage erzielt wurden. 

Personlidi lemte idi Gandhi erst am Ende meiner ersten 
Indien-Reise kennen, und zwar in seinem damaligen Wohn- 
ort Sabannati bei Ahmedabad. Nadhdem idi am Vormittag 
die Sehenswiirdigkeiten der Sultanstadt besiditigt hatte, 
fuhr idi nadmiittags mit meinem Vetter in einer Tonga 
(Drosdike) zu Gandhis Ashram. Da der Kutsdier — wie die 
meisten seiner indisdien Kollegen — mit dem Wege nidit 
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redit Besdieid wufite, ricfen wir auf derStrafie einen an seiner 
aus weifiem Khaddar-Stoff hergestellten Miitze als Gandhi- 
Anhanger kenntlidien Studenten an und baten ihn, neben 
dem Rofilenker Platz zu nehmen und diesen zum Haus des 
Mahatma zu dirigieren. Dort angelangt, sandten wir unsere 
Visitenkarten herein und wurden aufgefordert, einzutreten. 
Nadidem wir nadi indisdiem Braudi unsere Schuhe atis- 
gezogen hatten, wurden wir in einen grofien Saal gefuhrt, 
wo zahlreidie Inder mit untergesdilagenen Beinen auf dem 
Fufiboden safien: es fand gerade eine grofie Versammlung 
statt, bei weldier die Statuten von Gandhi's Hodbsdiule, 
dem sog. „Gujarat Vidyapith" durchberaten wurden. Der 
Mahatma unterbraA die Sitzung, begriifite uns und bat uns, 
zunadbst den Ashram zu besichtigen, inzrwischen werde er 
die Beratung zu Ende fuhren und uns dann empfangen. 
Ein Freund Gandhis fuhrte uns durdi den Ashram. Es ist 
dies eine Einsiedelei oder riditiger eine religiose Muster- 
siedlung, mit zahlreidien Gebauden, die teils als Wohn- 
raume, teils als Versammlungsstellen dienen. In ihm leben 
zahlreidie Studenten, weldie an klosterliche Gelubde ge- 
bunden, sidi dem Studium der Wissenschaft in Gujarati, 
Hindi, Sanskrit und anderen altindiscfaen Spradien hingeben, 
sich gleidizeitig aber audi mit Landwirtsdiaft, Handspin- 
nerei und Handweberei besdiaftigen. Der im streng reli- 
giosen Geiste erteilte, sehr vielseitige llnterricht, der audh 
Meditationsubungen einsdilieBt, findet wahrend des grofiten 
Teils des Jahres statt, wahrend der Ferien werden Fu6- 
wanderungen durdi ganz Indien unternommen. Im Verlaufe 
der Besiditigung trafen wir auf Miss Slade, die Toditer 
eines englisdien Admirals, die sich aus Begeisterung Gandhi 
angeschlossen hattc und gerade der Handweberei oblag. 
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ScMiefilidi wurden wir in cine Studentenwohnung gefiihrt; 
die Wande des Zimmers waren mit zahlreidien Bildem. 
Postkarten und Aussdmitten aus illustrierten Zeitungen 
gesdimudct und stellten teils die Heiligen der versdiieden- 
sten Religionen, teils beruhmte indisdie Ringkampfer und 
Sportsleute dar. Wir batten uns gerade in dem Zimmer um- 
gesehen, als Gandhi eintrat. Er trug einen weiBen Uberwurf, 
ein weifies Lendentudi und Sandalen. Die Unterhaltung 
drehte sidi zunadist um die allgemeinen Verhaltnisse in 
Indien und Europa, besonders in Deutscbland. Dann kam 
Gandhi auf religiose Fragen zu spredien. Alle Religionen, so 
fiihrte er aus, sind gleidierweise Wege zurVerwirklidiung des 
Uberirdisdien. Krishna (der Verkunder der Bhagavadgita), 
Buddha, Jesus, Mohammed und die anderen grofien Weis- 
heitslehrer, sind alle darum bemiiht gewesen, die Mensdh- 
heit zur sittlidien Vollkommenheit zu fuhren, sie differieren 
nur im Wege, nidit im Ziele voneinander. AUe Religionen 
grunden sich auf gottlidie Offenbarungen, sie haben aber 
im Laufe der Jahrhunderte unter dem EinfluB matcriali- 
stisdier Zeitriditungen, irdisdien Maditstrebens imd mensch- 
lichen Unverstandes viel von ihrer Geistigkeit eingebuBt. 
Darum soli man sidi an das Gute in ihnen halten, nidit 
aber an den Budistaben klammern. „Idi verehre Christus 
als eine Inkamation (avatara) Gottes; es ist aber ein Irr- 
tum der Christen zu glauben, daB sidi Gott nur in ihm 
verkorpert habe. Denn audi in Krishna, Rama und Buddha 
hat Gott irdisdie Gestalt angenommen. Da die Wesensart 
und die Bediirfnisse der Mensdien versdiieden sind, sind es 
audi die Pfade, auf denen sie sidi dem Gottlidien nahen. 
Wenn die Mensdien dies erkennen wurden, dann wiirde 
es keine Glaubenskampfe mehr geben. Fur midi, der idi als 
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Hindu geboren bin, ist der Hinduismus die vollkommenste 
Religion, das sdilieCt aber nidit aus, dafi idi audi das Sdione 
im Christentum mir zu eigen madie und dafi idi andererseits 
vieles im Hindutum aussdieide, was sidi nadi meiner Mei- 
nung in dieses eingesdilidien hat.“ 

Nadidem uns Gandhi nodi aufgefordert hatte, mit ihm 
den brieflidien Kontakt aufreditzuerhalten, entliefi er uns. 
Tief beeindrudct von dem Wesen dieses aufierordentlidien 
Mannes sdiieden. wir von ihm. Denn der Mahatma war 
zweifellos die eigenartigste Gestalt unserer Zeit. In keiner 
Personlichkeit der Gegenwart verbanden sidi in so einzig da- 
stehender Weise die an sidi so versdiiedengearteten Geistes- 
riditungen des Indien von heute; die starke Religiositat, die 
stets bereit ist, fremde Glaubensvorstellungen in sidi auf- 
zunehmen, die phantasievolle Idealisierung der Vergangen- 
heit und die asketisdie Ethik und andererseits die Erkennt- 
nis, da6 Indien Reformen bitter nottun, will es den anderen 
VoUc'ern als gleidhbereditigter Partner zur Seite stehen, der 
modeme Nationalismus und die starke Opferbereitsdiaft im 
Kampf fur die Freiheit und GroBe des Mutterlandes. 

Aufiergewohnlidi wie das Leben des groBen Mannes war 
audi sein Tod. Wie jedem Leser nodi in frisdier Erinnerung 
sein durfte, wurde Gandhi am 30. Januar 1948 in Delhi von 
einem jungen marathisdien Joumalisten ermordet, von 
einem Fanatiker, der glaubte, daB der Mahatma durdi seine 
Versudie eine Verstandigung mit den Mohammedanern 
herbeizufiihren, die Sadie des Hindutums verraten habe. 
So tragisdi audi die Umstande waren, unter denen Gandhi 
von der Weltbuhne abgetreten ist, so paBt dodi diese Todes- 
art zu dem Wesen dieses Heiligen, denn stets hat die 
Mensdiheit die Manner getotet, die ihr Bestes wollten und 
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den Frieden verkiindeten. Indem der fast Neunundsiebzig- 
jahrige als Martyrer seiner Uberzeugung einem Attentat 
zum Opfer fiel, bekraftigte er nodi einmal eindringlidi die 
Riditigkeit seiner Lehre, dafi nidit blinde Gewalt, sondem 
nur die „3hinsa“, das Niditverletzen von Lebewesen einen 
geistigen Fortsdiritt herbeizufiihren vennag. 


5. RABINDRANATH THAKUR^) 

Neben Mahatma Gandhi ist der Diditer Rabindranath 
Thakur heute zweifellos der bekannteste Vcrtreter des 
modemen Indien. Mit seinem groBcn Zeitgenossen hatte 
er vieles gemein: beide waren religiose Denkcr, beide 
waren von einer gliihenden Liebe zu ihrem Lande erfullt 
und kampften fiir seine Weltgeltung, beide beherrschten die 
englisdie Spradie wie ihre eigene, beide batten in Europa 
gelebt und waren tief in das Wesen seiner Kultur einge- 
drungen. Auf der anderen Seite hinwiederum waren beide 
Manner voneinander grundversdiieden. Dem kleinen, hafi- 
lichen Gujaraten aus dem Westen Indiens steht der schone 
stattliche Bengale von der Ostkiiste des Gangeskontinents 
als eine Persdnlicfakeit ganz anderer Pragung gegeniiber. 
Gandhi war ein Mann des tatigen Lebens, ein Rechtsanwalt 
und Volkstribun, dessen Weltanschauung ganz und gar 
durch die praktische Ethik bestimmt wurde. Thakur war 
ein freigebildeter Asthet, der sich von seinen dichterischen 
Intuitionen leiten lieB. Gandhi suchte das Leben der Alt- 

Thakur ist eigentlidh ein Titel (Herr, Baron), der einem Vorfahren 
des Diditers verliehen wurde, der aber dann zum Familiennamen wurde. 
Tagor (gesdirieben: Tagore, das sdilieBende „e“ ist stumm wie in den 
Namen Lahore, Travancore usw.) ist eine anglisierte Form desselben. 
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vorderen durdi vollige Bedurfnislosigkeit und Askese in 
sidi zu verwirklidien. Thakur pries das weltentriickende 
Dasein der Weisen in der Einsamkeit des indisdien Waldes, 
in hodipoetisdier Spradie, fiihrte aber selber das Leben 
eines reidien Grofigrundbesitzers, der in Luxusdampfem 
die Welt durdieilt, um sidi von ihr feiem zu lassen. Und 
vor allem: Gandhi lehrte die Non-Cooperation, er wollte 
sein Volk frei madien von der Maya der „satanisdien“ 
Zivilisation des Westens, Thakur aber hatte es sicfa zum 
Ziel gesetzt, zwisdien Morgen- und Abendland geistige 
Brucken zu sdilagen. 

Durdi Herkunft und Umgebung war Thakur dazu be- 
stimmt, ein Mittler zwisdien Orient und Okzident zu 
werden. Seine Ahnen gehorten zu den edlen Brahmanen- 
familien, die ein bengalisdier Konig in sein. Land berief, um 
dort die orthodoxe Hindu-Lehre und ihren Kultus herzu- 
stellen. Aber einer seiner Vorfahren, Purushottama mit 
Namen, wurde — so behauptet die Qberlieferung — von 
Mobammedanem gezwungen, dabei zu sein, als sie Fleisdi 
von heiligen Kiihen verzehrten und dieser Umstand gait 
seinen Standesgenossen als ein so sdiwerer VerstoC gegen 
die Kastenvorsdiriften, da6 Purushottama dadurdi seines 
hohen Geburtsranges verlustig ging. Moglidierweise haben 
die Thakurs tatsadilidi ihr Blut mit dem von Moslems ver- 
misdit, denn sie wurden zu den Pirali-Brahmanen geredinet, 
was vielleidit auf die Abstammung von einem Heiligen 
(Pir) All hindeutet. Wie dem audi sei, trotz ihres Reidi- 
tums und Einflusses gelten die Thakurs nidit mehr als reine 
Brahmanen und nehmen deshalb seit langem innerhalb der 
bengalisdien Gesellsdiaft keinen hohen Rang mehr ein. 
Diese ihre soziale Sonderstellung muBte sie von selbst dazu 
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fuhren, aufierhalb der orthodoxen Kreise Ansdilufi zu su- 
dfcien. Als daher die Englander in Bengalen ersdiienen, 
offneten sie sidi gem europaisdien Einfliissen. Sdbon der 
Grofivater des Dicfaters Dvaraknath Thakur stand der ..Ge- 
meinde der Gottesglaubigen" (Brabma-Samaj) nabe, einer 
von Rammoban Ray 1828 gegrundeten tbeistisdien Be- 
wegung, welche es sidi zum Ziel setzte, das Hindutum zu 
reformieren. Dessen Sobn Debendranatb, den seine Zeit- 
genossen einen „gro6en Seber“ nannten, wurde einer der 
Fiibrer dieser Gemeinde. Von ihm, den er bis an sein 
Lebensende aufs bodbste verebrt bat, wurde der am 6. Mai 
1861 geborene Rabindranath dazu veranlaBt, sicb sdion in 
friiher Jugend mit dem Studium fremder Religionen und 
Kulturen zu besdiaftigen. Als Siebzehnjahriger ging er nadi 
England, um seine Erziehung zu vollenden; seitdem hat er 
wiederholt in Europa geweilt. Ein gottbegnadeter Didbter 
und frachtbarer Sdiriftsteller wurde er fruhzeitig durdi seine 
Gedidite, Essays und Dramcn in seinem Heimatlande be- 
kannt und seit Anfang unseres Jahrhunderts sdiuf er sidi 
durdi die von ihm selbst verfafiten engliscfaen Obersetzun- 
gen einiger seiner Werke eine kleine Gemeinde von Ver- 
ehrem. Sein wadisender Diditerruhm land im Jahre 1913 
durdi die Verleihung des Nobel-Preises fiir Literatur die 
erste intemationalc Anerkennung. Den ihm bald danadi 
von der britisdien Regiemng verliehenen Adelstitel legte 
er in einem Briefe an den King-Emperor nieder, als General 
Dyer am 13. April 1919 unter den im Jallianwalla Bagh bei 
Amritsar versammelten Indem ein Blutbad angeriditet hatte. 
Er liefi sidi seitdem niemals mehr „Sir Rabindranath" son- 
dera stets „Dr. Tagore" nennen. 
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In Deutschland wuCten 1913 nur wenige von ihm. Wie 
unbekannt er damals noch war, erheUt aus der Tatsache, 
dafi der Kurt Wolff-Verlag in Miinchen, dem deutsche Uber- 
setzungen der englischen Ausgaben seiner Werke zur Ver- 
offentlichung angeboten waren, die Publikation zunadist 
ablehnte. Der negative Besdbeid war gerade der Post zur 
Beforderung ubergeben worden, als die Nachricht von der 
Verleihung des Nobel-Preises eintraf. Ein gliidclidier Urn- 
stand fugte es, dafi der Verlag seinen Brief noch vom Post- 
amt wieder zuriidcfordem konnte, so dafi er in der Lage 
war, sich das Verlagsrecht zu sichem und dadurdi einen 
aufierordentlichen gesdiaftlichen Erfolg zu erringen. 

Thakurs beliebtestes und am meisten verbreitetes Werk 
ist der Gedichtband „Gitan}ali“ („Sangesopfer“). Die nach 
der von Thakur selbst in rythmisdber Prosa abgefafiten 
englischen Version des bengalisdien Originals hergestellte 
Verdeutschung hat grofien Anklang gefunden, sie gibt aber 
nur eine unvollkommene Vorstellung von der Schonheit des 
Urtextes, weil dieser in kunstvollen Rhythmen und Reimen 
geschrieben wurde. Um dem Leser einen Begriff von dem 
aufierordentlichen Reiz der bengalischen Strophen Thakurs 
zu geben, sei bier dem Wortlaut des Gedichtes Nr. 46 der 
deutschen Prosa-Ubersetzung der von meinem Vater unter- 
nommene Versuch, gegeniibergestellt, das Lied in einer Ge- 
stalt nachzubilden, die sich auch der Form nach aufs engste 
dem bengalischen Original anschliefit. In der deutschen 
Prosa-Ubersetzung lautet das Gedicht folgendermafien: 

„I(h weifi nidht aus welcher femen Zeit du immer naher 
kommst, mich zu treffen. Nicht Sonne, nicht Stem kann 
dich verborgen halten von mir auf ewig. 
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An mandiem Morgen und Abend horte idi deinen FuC- 
tritt, vmd deine Boten betraten mein Herz und beriefen 
midi heimlich. 

Idi wei6 nidit, warum wohl heute mein Leben bewegt 
ist und eine Wallung von zittemder Freude mein Herz 
ruhrt. 

Es ist, als ware die Zeit gekommen, mein Werk zu 
besdilieBen, und idi fiihle im Wind einen schwadien Duft 
deines suBen Daseins." 

In der Wiedergabe meines Vaters hat das Gedidit die 
folgende Fassung: 

„Seit wann kamest du, o Herr, 

Didi mir zu verbinden? 

Weder Mond nodi Sonne liefi 
lemals didi verschwinden. 

Regten sidi der Damm’rung Schwingen, 

Hort ich deine Fu6e klingen, 

Heimlidi Botsdiaft mir zu bringen 
Und didi zu verkiinden. 

Herr, die reinste Freude ward 
Heute mir gegeben, 

Sie durdiflutete mein Herz 
Und erfiillt mein Leben. 

Als ob nun die Zeit vollendet. 

Da sich all’ mein Muhen endet, 

Bringt der Wind mir zugewendet 
Deines Atems Weben.“ 

Idi lemte Thakur am 29 . Mai 1921 anlafilidi seines ersten 
Aufenthalts in Deutschland kennen. Ich besuchte ihn damals 
im Hotel Esplanade in Berlin, wo er mit seinem Sohn 
Rathindranath und einem GroBkaufmann Bomanji, der sich 
ihm angeschlossen hatte, abgestiegen war. Da ich der einzige 
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Mensdi in Berlin war, der um seine Ankunft wufite, hatte 
idi den Vorzug, einen ganzen Vormittag allein in seiner 
GesellsAaft zuzubringen. llnsere Unterhaltung gait vor- 
nehmlidi religiosen Problemen. Er sagte mir, dab der Philo- 
soph Ramanuja (l 1. Jh.) seiner Oberzeugung nach mit seiner 
Lehre der Wahrheit am nadisten gekommen sei, dafi Gott, 
Welt und Seele im Urgrund eins seien, dafi Gott sidi aber 
zur Welt und den Einzelseelen ahnlidi verhalte wie die 
mensdilidie Seele zu dem Leibe und seinen Gliedern. Die 
Weltensagung, weldie die meisten Systeme als Weg zur 
Erlosung vom Leid des Daseins empfehlen, lehnte er hin- 
gegen ab. Die ganze Sdiopfung ist ihm eine Offenbarung 
gottlidier Wonne; das sittlidie Handeln zum Wohle des 
Ganzen ist eine Betatigung im Sinne des alldurchdringenden 
Geistes und fiihrt deshalb zum Heil. 

Wahrend der Wodbe, die der Diditer in Berlin verbradbte, 
babe idi ihn dann nodi taglidi geseben, da icb ibm vom 
Preufiisdien Kultusminister als Adlatus beigegeben worden 
war, dodi war er dann zumeist durdi so zablreidie Besudier 
in Ansprudi genommen, dab sidi selten Zeit fur ein ein- 
gehendes Gespradi fand. Denn kaum batte sidi die Kunde 
von seiner Ankunft verbreitet, als unausgesetzt Mensdien 
zu ibm kamen, die ibn seben wollten. Darunter waren na- 
tiirlidi viele, die nur die Neugierde und Sensationslust zu 
ibm fiibrte. Eine Dame fragte bei mir an, ob idi ibr eine 
Unterredung mit Tbakur versdiaffen konne. Als idi midi 
erkundigte, ob sie Englisdi oder Bengalisdi spredien konne, 
weil ja Tbakur kein Deutsdi verstiinde, antwortete sie mir, 
dab sie keiner von beiden Spradien maditig sei, aber viel- 
leidit konne sie mit dem Diditer audi obne Worte in 
Seelenaustausdi treten! Die Vorlesung iiber; „Tbe Message 
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of the Forest", die Thakur im Aulagebaude der Berliner 
Universitat hielt, war so uberfullt, da6 icfa polizeilidie Hilfe 
in Anspruch nehmen mufite, um mit ihm uberhaupt in das 
Haus hereinzukommen. Ein von Staatssekretar Prof. Dr. 
Heinrich Becker gegebenes Abendessen in den Raumen der 
„Deutschen Gesellsdiaft 1914 ", ein Abend im Hause des 
Bankiers Fritz Andreae in der Cronberger SftaBe, ein Vor- 
trag Thakurs in einer Schule und eine Auffuhmng des 
„Postamts“ sind mir aus jenen Tagen nodi in Erinnerung. 
Beim zweiten Besudi Thakurs in Deutsdiland einige Jahre 
spater habe ich ihn nidht gesehen, da ich damals auf Reisen 
war. Der Tod des Diditcrs in Jahre 1941 blieb in Deutsdi- 
land voUig unbekannt, weil der Reichspropagandaminister 
Dr. Goebbels der Presse verboten hatte, fiber den Diditer 
etwas zu sdireiben, weil er ffir die Juden eingetreten war. 

Auf meiner ersten Indien-Reise benutzte ich zwei Tage, 
an denen ich nidit durch meinen Vorlesungszyklus an der 
Universitat Kalkutta in Anspruch genommen war, um den 
Dichter in seinem Haus in Shantiniketan („Friedensheim“) 
zu besuchen und mir die von ihm begrfindete „Intematio- 
nale Universitat Vishvabharati" anzusehen. Da ein schneller 
Zug nur abends von Kalkutta abging, traf ich in volliger 
Dunkelheit in der etwa 100 km von Kalkutta entfemten 
Station Bholpur ein. Dort stand ein nicht erleuchteter Auto- 
bus mit der Inschrift: „Santiniketan‘‘. Als ich in diesem Platz 
genommen, stolperten zwei Herren in diesen hinein, welche 
Deutsch sprachen. Es war der mir aus meiner Bonner Studien- 
zeit bekannte Dr. Mutzenbecher, von dem ich ffinfzehn 
Jahre lang nichts gehort und gesehen hatte, mit einem 
Photographen, die Aufnahmen ffir einen Weltreisefilm der 
Hamburg- Amerika-Linie machen wollten. Als wir am Gaste- 
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haus in Shantiniketan eingetroffen waren, wurden wir von 
dem Haushofmeister Thakurs begriifit. Dieser war eine 
voUstandige „Volksausgabe‘‘ seines Herm, er trug dieselbe 
Barttradit und ein ahnliches kunstlerisdies Gewand, nut 
fehlte das Pince-nez, das der Diditer zu tragen pflegte, wenn 
er nidit offentlicfa auftrat. Nadidem wit uns dutch einen 
dunklen Eingangsraum, in welchem einige Inder in Hange- 
matten lagen, hindurdigetastet und dabei die ungliicklidien 
Schlafer nolens volens aus ihrem sufien Schlummer aufge- 
scbreckt batten, wurden wir in unsere sehr primitiven Gaste- 
zimmer gefiihrt. Man fragte midi, ob ich „mit“ oder „ohne 
Andacbt" gewedct zu werden wiinsdie. Idi wahlte natiirlich 
das erstere und wurde dementsprechend am fruhen Morgen 
des nacJisten Tages zu einem Platz geleitet, an weldiem die 
Studenten und Studentinnen versammelt waren. Als Thakur 
erschien, knieten diese, darunter mehrere sehr sdhone Mad- 
chen, vor ihm nieder und legten nadh indischer Sitte den 
Staub von den FiiBen des Meisters auf ihr Haupt. Nachdem 
dann eine Hymne gesungen worden war, hielt der Dichter 
eine Anspradie und vereinbarte dann mit mir fur den Nach- 
mittag ein Zusammensein. Ich fruhstuckte darauf mit einem 
tschediischen Kollegen, der in Shantiniketan Vorlesungen 
hielt. Er sagte mir scherzend; „So einfach auch die Mahl- 
zeiten hier sind, den einen Vorteil haben sie jedenfalls: 
man weiS immer, was man am nachsten Tage bekommen 
wird — namlich dasselbe wie gestem und vorgestern." 

Ich benutzte dann den Vormittag, um mich in der „inter- 
nationalen Universitat" umzusehen. Diese besteht auBer 
aus dem palastartigen Wohnhaus Thakurs und einigen Ge- 
bauden, in denen die bescheidene Bibliothek und Institute 
untergebracht sind, aus einer Anzahl Bungalows, in denen 


10 Indisdie Welt 


145 



Vorderindien II 


die Professoren und Studenten wohnen. Die Vorlesungen 
werden meist unter freiem Himmel abgehalten, teils weil 
keine Raume verfiigbar sind, teils um so die Naturver- 
bundenheit der Belehrung zu dokumentieren. Gelehrt wer- 
den alte und modeme SpraAen und die versAiedensten 
WissensAaften, der UnterriAt umfafit niAt nur FaAer, die 
bei uns den Gegenstand des HoAsAulstudiums ausmaAen, 
sondern ist z. T. sehr elementar, da die SAiiler und 
SAiilerinnen, wenige Hundert an der Zahl, gewohnliA mit 
dem zwolften Lebensjahre eintreten. GleiA Gandhi suAte 
auA Thakur das altindisAe Erziehungsideal neu zu beleben 
und mit den Erfordemissen des modemen Lebens zu ver- 
binden, doA waren Ae Studenten von Thakurs Vishvabha- 
rati niAt an so strenge klosterliAe Geliibde gebunden wie 
die von Gandhis Vidyapith. Wie im Ashram des Mahatma 
wird auA in Shantiniketan Landwirtscbaft getrieben; Tha- 
kurs Bestreben ging dahin, bei siA eine MusterwirtsAaft 
einzuriAten; voU Stolz zeigte man mir einen groSen ZuAt- 
bullen, der bei der landwirtsAaftliAen Ausstellung in Nag- 
pur den ersten Preis erhalten hatte. 

NaAdem iA noA am NaAmittag eine stimmungsvolle 
Stunde mit dem DiAter in seinem sAonen Arbeitszimmer 
zugebraAt hatte, sAied iA wieder: mein Platz wurde dann 
durA den Breslauer RasseforsAer Prof. Dr. v. EiAstedt 
eingenommen, der mit seiner brasilianisAen Gattin einge- 
troffen war, um anthropologisAe lIntersuAungen an den 
Santals vorzunehmen, einem primitiven Volksstamm, der 
in der Umgegend von Shantiniketan wohnt. 
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Sirdar Umrao Singh Sher Gil von Majitha, ein Sikh-Ari- 
stokrat, der mit einer Ungarin verheiratet, vor und in dem 
ersten Weltkrieg in Budapest lebte, erwahnte mir gegeniiber 
gelegentlidi eines Besudies in Berlin, dafi der ihm befreun- 
dete Diditer Mohammed Iqbal als Student in Deutschland 
ein Gedicht iiber Heidelberg verfafit habe. Er teilte mir 
dieses mit und mein Vater bildete es im Rhythmus des 
Originals in deutschen Versen nadi, es lautet: 

„Still ist der Berg und der Flu6 und das Tal 
Es sdbeint die Natur in Sinnen versunken. 

Die gefiederten Sanger verstummten zumal. 

Und der Wald an dem Hiigel ruht sdilummertrunken. 

Die Karawane der Sterne zieht 

Ohne Glodcdienklingen auf himmlisdien Wegen. 

Still leuchtet der Mond, die Bewegung entflieht, 

Im SdioBe der Nacht sich sdilafen zu legen. 

So stark ist der Stille Zaubermacht, 

Da6 der Nedcar ruht, nidht weiterfliefiend 
Nun sei auch du stille, mein Herz in der Nacht. 

Und schlafe, das Leid in dich verschliefiend." 

Spater iibersetzte mein Vater auch eine Reihe von ande- 
ren Werken des grofien islamischen Didhters, die in die von 
meinem Vater und mir herausgegebenen „Indischen Ge- 
dichten aus vier Jahrtausenden" Aufnahme gefunden haben. 
Mohammed Iqbal war iiber die Anerkennung, die seine Poe- 
sie in Deutschland gefunden hatte, sehr erfreut und sprach 
meinem Vater in einem warmen Schreiben, das er nach 
meinem Besuch in Labor im Januar 1928 an ihn sandte. 
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seinen Dank und seine Anerkennung fur die getreue Wieder- 
gabe aus. 

Mohammed Iqbal ist eine der merkwiirdigsten Person- 
lidikeiten in der modemen Geistesgesdiidite Indiens. 1876 
in Sialkot (im Panjab) geboren, entstammte er einer Hindu- 
familie, die erst in neuerer Zeit zum Islam ubertrat, darum 
aber mit ganz besonderer Inbrunst den Glauben des Prophe- 
ten pfiegte. Seine Eltem gehorten dem geaditeten Mittel- 
stand an. Nadi Vollendung seiner Studien in Indien begab 
er sidi nadi Europa. In Cambridge legte er die vorgesdirie- 
benen juristisdien Examina ab und in Miindien erwarb er 
sidi mit einer Arbeit iiber persisdie Philosophic den philo- 
sopbisdien Doktorgrad. Dann kehrte er nach Indien zurudc 
und wirkte in Labor als Advokat. Sein Diditerruhm ver- 
anlafite die englisdbe Regierung, ihm die Ritterwiirde zu 
verleihen. 

Sir Mohammed hat seine Gedichte teils in persisdier 
Spradie, teils in dem von den indisdien Mohammedanem 
gebrauditen, stark mit persisch - arabisdien Lehnsworten 
durdisetzten Hindustani-Dialekt, dem sog. Urdu gesdirie- 
ben. Viele von diesen sdiildern in eindrudrsvoller Weise 
den einstigen Glanz des Islam und seine heutige Ohnmadit, 
andere, wie das von Dr. Nicholson ins Englische ubersetzte 
Werk „Asrar-i-Khudi“ (Das Geheimnis des Selbst) sind 
philosophisdien Inhalts. Ein andcres, ebenfalls persisch ge- 
schriebenes und dem K5nig von Afghanistan gewidmetes 
Werk fiihrt den Titel „Payam-i-mashrik“ d. h. „Die Bot- 
schaft des Ostens“. Nach Iqbals eigenen Worten soil es eine 

*) Die folgenden Abscfanitte von hier an bis zum Ende des Gedidits 
sind dem Aufsatz ,, Goethe im Orient" von Otto von Glasenapp 
..Deutsche Rundschau", Sl.Jahrg. Juni 1925, S. 251— 254 entnommen. 
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Art Erwiderung auf Goethes Westostlidien Diwan sein. Es 
wild eingeleitet durdi ein auf Goethe heziigliches Gedidit, 
das fiir weitere Kreise von Interesse sein diirfte. Der Ge- 
dankengang des Gedidites, das an mehreren Stellen eine 
gewisse Dunkelheit und Versdiwommenheit zeigt, laGt sich 
kurz dahin zusammenfassen : 

Der Didhter beginnt mit sidi selbst. In den einleitenden 
Versen bekennt er, daS die Flamme der Begeisterung sidi 
in ihm entziindet habe, sobald er zur Erkenntnis gelangt sei. 
Ein resignierter dumpfer linterton sei seinem Gesange eigen, 
die Liebe habe er immer starker und lebendiger empfunden. 
Dann wendet er sich zu Goethe, dem GroGen, Erhabenen, 
Koniglichen, der dem Osten einen GruG aus dem Westen 
gesandt habe. den er nun beantworte. Er vergleicht sich mit 
Goethe, dem gegenuber er durchaus zuriidctrete. Jener sei 
eine Perle, weldie die umschlieGende Musdiel gesprengt 
habe und das Weltmeer erleudite. Er selbst sei in der 
Muschel verborgen geblieben. Auch in seinem Volke habe 
er keinen rechten Anklang gefunden, seit sein Lied den 
groGen, ihn bewegenden nationalen Glaubensfragen gelte. 
Ja, man habe ihm vorgeworfen, er suche aus seiner Kunst 
Gewinn zu ziehen. Mit dem Hinweis darauf, dab ihm die 
verdiente Anerkennung nidit zuteil geworden sei, schlieGt er. 

Ich lasse nun das Gedidit selbst folgen. Die Nachbildung 
sdilieGt sich im Rhythmus und Reim dem Original an. 

Goethe 

Als ich aus des Dunkek Tiefe bin zum Lichte aufgewacht 
Wurde eine helle Flamme mir im Innersten entfacht. 

Dumpfes Stohnen in der Stimme mir von jeher eigen war, 

Und die Liebe ist gewadisen mir im Herzen Jahr fur Jahr. 

Er, der grofie deutsdie Dichter, der des Westens Meister hiefi. 
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War von Persiens Kunst begeistert, unsem Stil er ruhmend pries. 
Der Geliebten holde Bilder zeidinet seine Kunstlerhand 
Aus dem Westen an den Osten hat er einen Gru6 gesandt. 

Ihm antwortend hab idb Botschaft aus dem Osten nun gebradit, 
Einen Mondsdiein ausgegossen hab’ idi auf des Westens Nacht. 
Mich erkennend darf idi sagcn: Nicht zum Hochmut neigt mein 

Sinn 

Und so will icfa denn verkiinden, was er war und was idi bin. 
Aus des Westens Jugend stieg er glanzend auf in Blitzessdiein 
Idi kann aus dem Hauche alter Meister uur ein Funke sein. 

Er entstand und ist erwachsen auf der schonsten Bliitenflur, 

In dem diirren Wustensande bin ich aufgewachsen nur. 

Er singt wie im Paradiese eine su6e Nachtigall, 

Wie die Schelle auf der Eb’ne tenet meiner Stimme Scfaall. 
Aufgeschlagen vor uns beiden lag der Schopfung ew’ges Buch, 

An die Sterblidien des Lebens Botschaft von uns jeder trug. 
Beide gleichen wir zwei Dolchen, spiegelnd hell in Farbenglut, 
Seiner ist geziickt und funkelt, meiner in der Sdieide ruht. 

Alle beide sind wir sdionen, glanzend hellen Perlen gleich. 

Die geboren in des Meeres weitem uferlosen Reich. 

Er bewegte und erregte kiihn das Meer, das ihn umspannt. 

Bis durch seine Kraft zerrissen ward der Perlenmuschel Rand. 
Aber ich, in der Umarmung meiner Muschel tief versteckt, 

Bleibe in des Meeres Herzen unbekannt und unentdeckt. 

Die Geliebte ist geschieden von mir ohne Wiederkehr 
Und vom Wein, den idi verschenke, blieb der Becher immer leer. 
Goethe, dem Erhab’nen, GroBen, Koniglichen gilt mein Gru6 
Und bewundernd leg ich eine Krone unter seinen Fu6. 

Aber was wird er verlangen, eh’ er selbst mir reicht den Kranz? 
Diditerische Reize fordern wird er, Glut^nd Farbenglanz. 

Adi er kennt ja nicht die Ruhelosigkeit, die mich erfiillt. 

Denn er sieht, was offenbar ist und nicht sieht er was verhiillt. 
Eine hohe, reine Liebe, immer mehr durchdrang sie mich, 

Und das Reisig hat an ihrem Feuer dann entziindet sich. 
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Denn seit fiber Volk und Glauben iA die Wahrheit klar erkaniit 
Habe von den andem Bildem iA mein Auge abgewandt. 

Die Gedanken farbten mir der Rose Blatt, dafi Ar es wi6t! — 
Meine Strophe nur ein Tropfen meines eignen Blutes ist. 
Glaubet niAt, ihr meine Leser, was iA rede sei ein Wahn, 

In dem ganz vollkommnen Wabne liegt Vemunft, o denket drani 
Kapital herauszusAlagen aus der Kunst warf man mir vor, 

Und es hat gesAmaht in Indien mi A des Volkes lauter Chor. 
NiAt den Tulpen, niAt den Rosen tont mein Sang und klingt 

mein Reim 

Bin ein Vogel, der im eignen Rosengarten niAt daheim. 

Da der Himmel die Gemeinen und die Niedrigen besAfitzt, 

Web’ dem Manne, der Begabung, diesen Edelstein, besitzt. 

Mohammed Iqbal starb in der Friihe des 21. April 1937 
in Labor. In den vorhergehenden Abendstunden hatte er 
no A mit meinem Freunde Dr. Hans Hasso von Veltheim 
(Ostrau), der damals gerade Indien bereiste, bis MitternaAt 
lange philosophisAe GespraAe gefUhrt, und mit ihm aus- 
fiihrliA fiber sein im Entstehen begriffenes Werk fiber den 
Koran gesproAen, welAes er, da er kaum #ehr sehen 
konnte, einem erst kfirzliA angestellten Sekretar diktierte. 
Urn 5^ Uhr morgens stand das Herz still, das so warm 
ffir Indien und den Islam gesAIagen hatte. 


7. MERKWORDIGE REISEBEKANNTSCHAFTEN 

1 . Meine erste indisAe ReisebekanntsAaft war mein Die- 
ner Rangasvami. IA hatte ihn gemeinsam mit meinem 
Vetter Alvensleben kurz naA meiner Ankunft in Colombo 
engagiert aus einer groCen Zahl seiner Kollegen, welAe siA 
zu diesem Behufe im GesAaftshaus des Herm Freudenberg, 
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der midi beriet, versammelt batten. Denn nadi dem un- 
gescbriebenen Kodex fur moderne Indienfahrer kann der 
„self-respecting European" in Indien nidit ohne einen„boy‘‘ 
Oder „bearer“ reisen, Der Leibdiener heifit „boy“ weil er 
kein Junge, sondem meist sdion ein alter Knabe ist und 
,, bearer", weil er das Gepadc nidit tragt, sondern dies durdi 
andere Leute besorgen lafit, also im Sinne des „lucus a non 
lucendo" des Quintilian, Rangasvami war ein alterer Brah- 
mane mit grauem Bart, er war gut gekleidet und trug 
einen sdionen blauen Turban und als besonderen Sdimudc 
praditvolle Ohrringe aus Talmigold mit unecbten Brillan- 
ten. Er war ein berzensguter Kerl, aber die Dienste, die er 
uns leistete, waren nidit bedeutend. Seine Kodikunste lemte 
idi in Rameshvaram kennen, wo er uns Tee bereitete, indem 
er diesen mit Biiffelmildi zusammenkodite, so dab er ab- 
scheulidi sdimedcte. Im Rastbaus zu Cbingleput sollte er 
fur uns zum Abendessen ein paar Eier oder abnlidies zu- 
bereiten, statt dessen kodite er ein Diner von mebreren 
Gangen, i^lil Sahibs dodi unmoglidi an einem einfadien 
Essen Geniige haben konnten. Leider entspradi das Essen 
weder quantitativ nocb qualitativ besdieidenen Erwartungen. 
Da er einen gottgesegneten Sdilaf hatte, muBten wir ihn 
am Morgen wecken, statt dab er dies bei uns getan hatte. 
Ganz grob war er, wenn wir auf einer Eisenbahnstation 
ankamen, dann engagierte er aus der turbulenten Sdiar der 
sidi anbietenden Kulis (Trager) zunadist zwei, von denen 
der eine sein Plaid, der andere seine Reisetasdie zu tragen 
hatte und nadiher nodi moglidist viele andere fiir die 
anderen Gepadcstiidce. Eigenhandig einen Mantel oder dergl. 
fur uns zu tragen, war ihm siditlidb unangenehm, er be- 
traditete dies offenbar als mit seiner Kaste nidit vereinbar. 
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Da6 er bei Einkaufen fiir sidi kleine Gewinne einstridi, 
will idi ihm nicbt verargen, lehrt dodi schon die Bibel „du 
soUst dem Odisen, der da drisAt, niAt das Maul ver- 
binden“. Unsere Koffer verstand er gut zu paAen, nur 
wufite man nadiher leider nie, wohin etwas verstaut worden 
war. So fanden wir denn bald heraus, dab ein Boy nur fiir 
grofie Herren geeignet ist, dafi aber einfaAe Reisende wie 
wir eines solAen gut entraten konnen. Wir entliefien ihn 
daher in Madras mit einem GeldgesAenk und unseren 
SegenswiinsAen. 

2. Wenn man siA von dem Vorurteil, dab der Europaer 
in Indien auf der Eisenbahn nur die erste Klasse benutzen 
diirfe, freigemaAt hat, dann hat man Gelegenheit, auf 
Reisen im Zuge interessante indisAe BekanntsAaften zu 
maAen. Einmal fuhr iA in Malabar mit einem Brahmanen 
zusammen, der mir auseinandersetzte, welAe PfliAt die 
„Unberuhrbaren“ gegenuber den HoAkastigen zu erfiillen 
haben, ein andcres Mai mit einem Mohammedaner, der 
durA seinen Diener im Abteil einen TeppiA ausbreiten 
liefi, auf welAem er unbekiimmert um die Mitreisenden, 
naA Mekka gewandt, seine Gebete verriAtete. Als iA einst 
naAts auf einer kleinen Station in einen iiberfullten Zug 
einstieg, geriet iA in ein Abteil, in welAem zwei Soldaten 
mit aufgepflanztem Bajonett standen. Es stellte'siA heraus, 
dab sie einen auf dem Bett liegenden mit Ketten gefessel- 
ten Mann bewaAten, wie sie mir sagten, den Minister eines 
kleinen Staates, der wegen Veruntreuung von Geldem zum 
Gefangnis transportiert wurde. Wahend iA miA auf einem 
freien Bett ausstreAte, hielt immer einer der beiden Sol- 
daten WaAe, wahrend er leise Hymnen an Krishna und 
seine Geliebte Radha vor siA hinsummte. 
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3 . Auf der langen Fahrt von Madras nadi Kalkutta war 
einmal cin europaisdier Eisenbahnbeamter mein einziger 
Coupegenosse. Wir kamen bald in ein Gespradb. Im Vcr- 
laufe desselben erzahlte er mir, dafi er irgendwohin aus- 
wandem woUe, da seine heranwadisenden Sohne es in 
Indien zu nidits bringen konnten. „Sie haben zwar“, fuhrte 
er aus, „hier auf bekannten Schulen in Hill-Stations die 
beste Erziehung genossen, aber naA dem ungesAriebenen 
Gesetz der Briten konnen sie in diesem Lande nie eine 
bohere Stellung bei der Regierung erhalten. Denn der Eng- 
lander kann wohl in Indien geboren sein, wenn er aber 
zwisAen seinem seAsten und seAzehnten Jahr dort geweilt 
und seine Ausbildung erhalten hat, gilt er niAt als voll. 
Man nimmt an, da6 er in. den Entwiddungsjahren ganz 
„verindert“ wurde. So wird er denn sparer als niAt fiir 
bessere Posten geeignet angesehen und kann nur im unteren 
Eisenbahndienst einc Stellung finden. Da die Indisierung 
der Verwaltung jetzt iiberall betrieben wird, wiirde er dann 
indisAe Vorgesetzte haben. Das moAte iA niAt. lA will 
daher mit meiner Familie auswandem." IA sAlug ihm Au- 
stralien als geeignetes Ziel vor, hatte iA do A selbst 1925 
bei der groCen britisAen ReiAs-Ausstellung in Wembley 
einen Pavilion gesehen, in welAem fur die Auswanderung 
naA Australien geworben wurde. Er lieC siA durA meine 
Ausfiihrungen niAt beirren. „Glauben Sie mir“, sagte er, 
„naA Australien kommt kaum einer herein, die Gewerk- 
sAaften erlauben es niAt.“ IA konnte mir dies sAwer 
vorstellen, weil der riesige Kontinent mit seinen nur 6 
Millionen Einwohnern naA einer vorsiAtigen BereAnung 
fiir mindestens 30 Millionen LebensmogliAkeiten bietet. 
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Einige Jahre spater in Australien konnte idi feststellen, daB 
mein Reisegenosse Redit hatte. 

Als idi im September 1932 von Sydney nadi Canberra 
fuhr, um die sdione, weitraumige aber fast menschenleere 
Hauptstadt des australisdien Bundes kennen zu lemen, be- 
nutzte idi den beruhmten Zug, der am Dienstag Morgen 
von Sydney abfahrt und am friihen Nadbmittag in Canberra 
eintrifft. Es ist dies eine Eisenbahnverbindung, die speziell 
fiir die Beamten und Parlamentarier eingeriditet worden ist, 
weldie in Canberra zu tun haben, denen aber ein dauemder 
Aufenthalt dort zu langweilig ist und die deshalb vorziehen, 
von Freitag Abend bis Dienstag friih in der viel unterhalt- 
sameren Hauptstadt des Staates New South Wales zu ver- 
bringen. Im Verlauf der Fahrt kam idi ins Gespradi mit 
einem sehr liebenswiirdigen Senator, der mir nidit nur 
wertvolle Ratsdilage fiir die Besiditigung der Sehenswiirdig- 
keiten Canberras gab, sondem es mir audi ermoglidite, 
einer Sitzung des Abgeordnetenhauses und des Senats 
beizuwohnen. Dieser Herr nun stellte midi, als er von 
meinem Interesse fiir die Bevolkerungsprobleme des fiinften 
Kontinents erfuhr, dem Kommissar fiir Einwanderungswesen 
vor, der mir nidit nur die Benutzung der Bibliothek seines 
Office gestattete, sondem mir audi auf die versdiiedensten 
Fragen bereitwillig Auskunft gab. Er bestatigte mir, daB 
politisdi einfluBreidie Kreise alles taten, um die von anderen 
propagierte Einwanderung zu unterbinden, da sie befiirdi- 
teten, daB die hohen Arbeitslohne sonst nidit aufrediter- 
halten bleiben konnten. Das Mittel, das fruher angewandt 
wurde, um Personen, gegen deren Einwanderung sidi sonst 
nidits cinwenden lieB, fernzuhalten, war das sog. „Dictation 
test". Auf Grund eines Gesetzes wurde von jedem, der sidb 
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in Australien niederlassen wollte, verlangt, dafi er sidbi einer 
Priifung unterzog. durdi welAe er nadiwies, da6 er eine 
bestimmte Zahl von Wortem riditig nadi Diktat schreiben 
konne. Auf meinen Einwurf, daS das ..Dictation test“ na- 
tiirlidi zu einem Fallstridc fiir alle Niditenglander werden 
konne. dafi fur Briten aber wohl kaum Scbwierigkeiten 
bestanden. es fehlerlos zu absolvieren, entgegnete er: ..Das 
Gesetz sdireibt nidit vor, in weldier Sprache diktiert wird. 
Wenn man jemanden nidit haben wollte. konnte man ihm 
in Russisdi oder einer beliebigen anderen Spradie diktieren. 
Mir ist ein Fall bekannt. wo einem Mann, der eine Reihe 
von modemen Sprachen beherrsdite, in Kymrisdi diktiert 
worden ist, so dafi er die Priifung nidit bestand.“ Spater ist 
das ..Dictation test" zwar nidit mebr angewendet worden, 
Australien hat sidi gegen Finwanderer aber weiterhin ab- 
gesdilossen. Ob die Frfahrungen des zweiten Weltkrieges 
jetzt, wie zu erwarten ware, dazu fiihren, dafi ein von 
mandien australisdien Kreisen gewiinsdites grofies Finwan- 
derungsprogramm zur Durdifuhrung gelangt, kann erst die 
Zukunft lehren. — 

4. Als idi auf meiner zweiten Indien-Reise einen Tages- 
ausflug von Bombay nadi Nasik unternommen hatte, lernte 
idi beim Lundi im ..Refreshment-Room" des Bahnhofs einen 
englisdien Herrn kennen, der im gleidien Morgenzug wie 
idi aus Bombay gekommen war und gleidi mir mit dem 
Nadimittagszuge wieder nadi' Bombay zuriidcfubr. Fr er- 
zahlte mir, dafi er jeden Monat einmal nadi Nasik fuhr, 
um dort einen in der Nahe der Station gelegenen Bau zu 
inspizieren. Diese Tatigkeit nehme ihn nur kurze Zeit in 
Ansprudi, bis zur Riidcfahrt nadi Bombay sitze er dann im 
Bahnhofs-Restaurant und vertreibe sidi die Zeit mit der 
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Lektiire von Detel^tiv-Gesdiiditen. „Idi kann mir denken", 
sagte ich, „dal5 Sie, da Sie die Stadt so oft besuditen und 
alles gesehen haben, den Aufenthalt in dem durdi die Pankah 
(Ventilations-Fadier) gekiihlten Stationsraum der sonnen- 
durdbgliihten Stadt vorziehen". „Icb bin nodi nie in der 
Stadt gewesen", entgegnete er, „denn in der ist ja nidits 
zu sehen, was midi interessiert". Diese Antwort ist typisch 
fiir die Einstellung mandier Europaer zum Indertum. Sie 
lehnen jede Besdiaftigung mit ihm ab und betraditen ihren 
Aufenthalt in dem Lande, das so unendlidi vieles an gei- 
stigen und kulturellen Werten bietet, lediglidi als eine un- 
erfreulidie Vorbedingung fiir den Gelderwerb. Wie arm 
sind dodi diese Mensdien, die nidits von dem unersdiopf- 
lidien geistigen Reiditum des Gangeskontinents wissen 
wollen im Vergleidi zu der kleinen Zahl englisdier Beamten 
und Gesdiaftsleute, die erfiillt von einer warmen Liebe fiir 
das Land, dem sie Jahre ihres Lebens gewidmet haben, sidi 
fiir seine Kultur begeistem und ihre gewonnenen Erkennt- 
nisse in Sdiriften auch anderen libermitteln. 

5. Nadi meinem Vortrag an der Universitat Madras kam 
ein junger deutsdier Missionar zu mir, der sdion fiber ein 
Jahr in Indien weilte. Er bat midb, ihm einige Werke fiber 
die Religionen Indiens anzugeben. Er habe gerade vor 
kurzem begonnen, eine Obersetzung der „Bhagavadgita“ zu 
lesen. Idi nannte ihm einige der besten Werke fiber den 
Hinduismus, konnte mein Befremden darfiber aber nidit 
unterdrficken, da6 er die Inder bekehren wolle, ohne eine 
grfindlidie Kenntnis des Hindutums zu besitzen. Denn 
meiner Meinung nadb ist die unerlaBlidie Voraussetzung 
daffir, da6 jemand einem anderen eine bestimmte Glaubens- 
lehre vermittelt, dafi er sidi zunadist mit dessen religioser 
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Vorstellungswelt vertraut madit und zwar griindlidi und 
nidit nur mit Hilfe von Qbersetzungen, sondem auf Grund 
einer genauen spradilidien Kenntnis der Originaltexte. Dafi 
die Verbreitung des Qiristentuins in Indien bisher so wenig 
Fortsdiritte gemadit hat und dab es seine Konvertiten fast 
aussdiliefilidi nur unter den Primitiven und den Ange- 
horigen der ungebildeten Volkssdiichten findet, hat nidit 
zuletzt seinen Grund in der mangelhaften wissensdiaftlidien 
Ausrustung des christlidien Glaubensboten. 

6. Als ich einmal von Baroda nach Bombay fuhr, stieg 
in das Abteil, in welchem idi allein safi, ein alter Brahmane 
ein, ein Charakterkopf mit grofiem aufgemalten Sekten- 
zeidien auf der Stirn, in der typisdien einheimisdien Tracht 
mit Lendentudi und Sandalen. In der englisch gefiihrten 
Unterhaltung, die er schnell in Gang zu bringen wufite, 
erwies er sidi als ein begeistcrter, wenn audi unkritischer 
Verehrer der altindisdien Weisheit, der mit glaubiger Freude 
von den Wundem spradi, weldie Yogis vollbradit haben 
sollen. Als eine Gespradispause eingetreten war, begann er 
plotzlich zu seufzen und zu wimmem. Teilnehmend fragte 
ich ihn, oh er Zahn- oder Kopfschmerzen habe oder was 
fur ein Leid ihn plage. Er antwortete nur, er musse an die 
in den Gefangnissen auf den Andamanen schmachtenden 
Gandhi' Anhanger denken und an die MiBhandlungen, denen 
diese ausgesetzt seien. Ich sagte ihm, ich wufite davon nichts, 
da ich mich nicht mit Politik beschaftige. Die Unterhaltung 
beriihrte dann wiedet verschiedene Probleme der indischen 
Mystik, bis mein Gesprachspartner wieder auf politische 
Dinge zu sprechen kam. Ich ging darauf wieder nicht ein 
und wir fiihrten dann unser Gesprach fiber das anfangliche 
Thema fort, bis der Brahmane sich zum Aussteigen rfistete. 
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Beim Abschied fragte iA ihn: „Was haben Sie fiir einen 
Beruf; sind Sie ein Acarya (Lehrer), weil Sic so viel von 
den Geheimnissen des Yoga wissen?“ Der alte Herr ent- 
gegnete: „Mit dem Yoga besAaftige iA mi A viel und gern 
in meinen MuBestunden. Da iA miA uberzeugt babe, dafi 
Sie unverdaAtig sind, kann iA Ihnen ja meinen Beruf 
sagen; iA bin beim Sarkar (Regierung) angestellt, um die 
Reisenden zu iiberwaAen. IA rate Ihnen, halten Sie siA 
stets von alien politisAen Dingen fern, denn dann werden 
Sie keine SAwierigkeiten haben“. NaAdem wir dann noA 
AbsAiedsworte geweAselt, entstieg er dem Wagen. 
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DRITTER ABSCHNITT 


HINTER-UNDINSELINDIEN 




1. BEI DEN BUDDHISTEN CEYLONS 


Die Insel Ceylon ist zwar durdi die sog. „Adamsbrudce“, 
eine Reihe von Sandbanken und Inselchen, mit der Siidspitze 
Vorderindiens verbunden und ist audi in ihrer Kultur von 
der des Gangeskontinents aufs starkste abhangig. Gleidb- 
wohl besitzt sie eine stark ausgepragte Eigenart. Denn auf 
ihr bliiht heute nodi der Buddhismus, der in Indien seit 
einem Jahrtausend zum Erlosdien kam. Ihm gehort die 
herrsdiende Bevolkerungssdiidit der Insel, die Singhalesen, 
an, seitdcm ihre Vorfahren im 3. Jahrhundert v. Chr. durdi 
Mahinda, den Sohn oder jiingeren Bruder Kaiser Ashokas 
zu ihm bekehrt wurden. Eine Fahrt durdi die Insel, wie idi 
sie zweimal unternommen, fiihrt den Reisenden riidcwarts 
durdi die versdiiedenen Perioden der Gesdiidite des Landes 
und des Glaubens. 

Colombo, der heutige Regierungssitz ist eine moderne 
Hafen- und Handelsstadt mit einer Universitat, einem Mu- 
seum, zahlreidien staatlidien Gebauden und diristlidien Kir- 
dien, europaisdien Hotels und anderen neuzeitlidien Bauten, 
die in starkem Kontrast stehen zu den einfadien Hausem 
und Laden in der „sdiwarzen Stadt“, in weldier Singhalesen, 
Tamulen, „Moormen“ (Mohammedaner indoarabisdier Her- 
kunft), Malayen und Misddinge der versdiiedensten Art 
leben. Als geistiges Zentrum der Insel ist Colombo heute 
audi der Ausgangs- und Mittelpunkt aller der Bestrebungen, 
weldie bemuht sind, den Buddhismus zu verteidigen, zeit- 
gemaB auszugestalten imd zu verbreiten. Von der dem 
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..diristlidien Verein junger Manner" nadbgebildetenY.M.B.A. 
(Young Men’s Buddhist Association) war ich gebeten wor- 
den, einen Vortrag iiber die buddhistisAen Einflusse in der 
deutsAen Philosophic und Literatur zu halten; aus der siA 
ansAliefienden Unterhaltung gewann iA einen sympathi- 
sAen EindruA von der vielseitigen Bildung und dem tole- 
ranten Geist, welAer die buddhistisAen Kreise beseelt. Bei 
meinem zweiten Aufenthalt in Colombo besuAte iA in 
Begleitung eines singhalesisAen Universitatsprofessors meh- 
rere Kloster der Umgebung und spraA mit den durA Are 
abgeklarte Seelenruhe wie lebendige Sinnbilder der erlosen- 
den Lehre wirkenden gelbgewanAgen Bhikkus (MonAen) 
fiber dogmatisAe Fragen. 

Das durA seine Hohenlage angenehm kfihle Kandy, das 
in kurzer Bahn- oder Autofahrt von Colombo erreiAt wird, 
war bis 1815 die Hauptstadt der singhalesisAen Konige, als 
diese die Kfiste an die Portugiesen und Hollander verloren 
hatten. Der Ort ist von paradiesisAer SAonheit. Eingebcttet 
in grfine Hugel liegt er am Nordwest-Ende eines liebliAen 
Sees, an dessen Ufem zu lustwandeln ein hoher GenuB ist, 
zumal in der MorgenfrisAe oder wenn das Tagesgestirn siA 
dem Untergang nahert. Die gut gehaltenen Spazierwege, die 
naA Lady Horton und anderen englisAen Damcn, Ge- 
mahlinnen der Gouverneure, benannt smd, offenbaren dem 
Naturfreund die reiAe Mannigfaltigkeit der tropisAen 
Flora. In systematisAer Vollstandigkeit prangt die ganze 
Pflanzenwelt in dem berfihmten BotanisAen Garten des 
unweit gelegenen Pcradeniya. Mag dieser auA dem von 
Buitenzorg (bei Batavia in Java) an wissensdiaftliAer Be- 
deutung naAstehen, so fibertrifft er An, naA meinem Kn- 
druA, doA in der SAonheit der Anlage. 
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Kandy ist dne der heiligsten Statten des Buddhismus, 
weil in seinem Haupttempel (Dalada Maligava) eine kost- 
bare Reliquie bewahrt wird, die jahraus jahrein von Pilgern 
aus der ganzen buddhistisdien Welt besudit wird: der 5 cm 
lange 1 ^ cm breite Zahn Buddhas, den der Heilige Khema 
nadi der Verbrennung der Leiche des Vollendeten aus der 
Asdie genommen und der nach wechselvollen Sdiidcsalen 
hierher gelangt ist, obwohl die Portugiesen ihn 1560 ver- 
brannt zu haben behaupten. Bei meinem Besudi des Tempels 
babe ich die Reliquie nidit gesehen, da diese nur alljahrlidi 
beim Perahera-Fest sowie bei besonderen Gelegenheiten 
gezeigt wird. Idi sah hingegen im Tempel die kostbaren 
Gehause, in weldben der Zahn aufbewahrt wird und im 
Museum in Colombo eine Nadibildung des Zahns, die mir 
bestatigte, da6 dieser nidbt von einem Mensdien, sondem 
von einem Tier, vielleicht einem Eber herruhren mu6. Als 
idi am zweiten Tage meines Aufenthalts in Kandy den 
hervorragenden Arzt Dr. A. Nell, an weldien idi empfohlen 
war, besudite, erzahlte mir dieser, da6 die Reliquie soeben 
dem gerade in Kandy weilenden Mahatma Gandhi gezeigt 
worden sei und dab es ihm ein leidites gewesen ware, zu 
veranlassen, dab idi an dieser AussteUung des Zahns hatte 
teilnehmen konnen. Man sieht daran, dab es sidi empfiehlt, 
Besudie nach Moglichkeit schon am Tage der Ankunft in 
einem Orte zu machen. 

In mehrstundiger Autofahrt gelangte ich von Kandy nach 
Polonnaruva, wo die Herrscher Ceylons vom 8.— IB.Jahr- 
hundert residierten. Die Stadt ist jetzt ein gewaltiges 
Ruinenfeld, das sich in einer Ausdehnung von 6 km von 
Dschungel uberwachsen der tropischen Landschaft harmo- 
nisch einfiigt. Inmitten der Trummer, der zerfallenen Trep- 
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pen, geborstenen Dagobas, zerscbellten Saulen und anderen 
Zeugen der Verganglidikeit stehen im „Felsenkloster“ 
Standbilder der groficn Verkunder der Verganglidikeit, des 
ins Nirvana eingegangenen, ruhig schlummemden Buddha 
und seines um ihn trauemden Lieblingsjungers Ananda. 

Die alteste Hauptstadt der Insel, wieder einige Stunden 
im Wagen weiter nordwarts ist Anuradhapura. Hier resi- 
dierte sdion Konig Tissa, als Ashokas Sohn ihn zum 
Buddhismus bekehrte und pflanzte den ihm durdi Ashokas 
Toditer Sanghamitra als Gesdienk ubergebenen Zweig des 
heiligen Feigenbaumes, unter welchem Buddha in Bodh 
Gaya die Erleuchtung (bodhi) gefunden. Der Ableger des 
heiligen Bodhi-Baums griint noch heute auf der Insel, ein 
siditbares Symbol des Weiterlebens der Lehre, die in Indien 
selbst dem Verfall anheimfiel. Bis zum 9. Jh. n, Chr., ja 
nodi spater, als Polonnaruva langst Reidishauptstadt war, 
haben glaubenseifrige Herrscher Anuradhapura mit Dagobas 
(Reliquienmonumenten), Klostern und Palasten gesdimudct; 
hier hat in den groGen Viharas (Klostern) ein groGer Teil 
der Geistesgesdiidite des Buddhismus in zahlreidien ge- 
lehrten Werken seinen literariscfaen Niederscfalag gefunden. 
Durdi die Arbeit britisdier Ardiaologen und die vereinten 
Anstrengungen frommer buddhistisdier Laien von dem sie 
umklammemden Pflanzenwucfas befreit und in ihrer Sdion- 
heit so weit als moglidi wiederhergestellt, sind die herr- 
lidien Bauten mit den weiten Treppen und den mit Dar- 
stellungen von Blumen und Tieren gesdimuckten „Mond- 
steinen" davor, heute wieder das Ziel zahlreidier Wallfahrer, 
die den gewaltigen Fleiligtumern und den Bildwerken durdi 
sakrales Umsdireiten ihre Verehrung bezeugen. 

Auf dem Wege zwisdien den Hauptstadten liegen nodi 
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zahlreidie andere Denkmaler von Ceylons Vergangenheit: 
der Felsen von Mihintale, wo Mahinda geweilt und medi- 
tiert haben soil, das Kloster Aluvihara bei Matale, in dem 
der buddhistisdie Kanon in der PMi-Spradbe erstmalig nie- 
dergesdirieben wurdc, die Hdhlen von Dambulla mit ihren 
merkwurdigen Plastiken und Wandgemalden, die Bergfeste 
Sigiriya, in weldier der Vatermorder Kassapa sidi im 5. Jh. 
n. Chr. zurudcgezogen hatte und viele andere denkwurdige 
Statten. Ihr aufierordentliAer Reiz bcsteht darin, dab sidi 
bier die SAopfungen' von Menschenhand mit dcnen der 
Natur zu einer cinzigartigen Einheit versdimelzen und zu- 
sammenfugen. Das Dunkel des Urwalds bildet eine wir- 
kungsvolle Folie fur die Steingebilde, die in standigem 
Kampf mit den sie umrankenden Gewadbsen des Dsdiungels 
ohne Nachhilfe des Mensdien nidit ihr Dasein zu behaupten 
im Stande sind. 


2. FAHRT AUF DEM IRRAWADDY 

Der Irrawaddy ist die Lebensader und Sdiidcsalslinie 
Barmas. Er ist seit alters die grofie Verkehrsstrafie des 
Landes, die die versdiiedenen Teile des Reidies verbindet 
und an dessen Ufem sidi die groben Ereignisse seiner Ge- 

') „Barma‘‘ ist die richtigste Bezeidinung des hinterindischen Landes, 
das audi Burma und Birma genannt wird. Die Einwohner selbst be- 
zeidmen es als Mran-ma, was in der gewohnlidien Ausspradie „Bam-ma'‘ 
lautet. Die Englander geben dies durdi ..Burma" (spr. Barma) wieder, 
was aber heute von ihnen falscfalidi als ..Bdrma" ausgesprochen wird. 
Die Franzosen spradien das Wort Burma wie ..Burma", woraus Birmanie 
und unser Birma geworden ist. Da6 der erste Vokal des Wortes ein „a“ 
ist, ergibt sidi audi daraus, da6 die Hindus das Land als ..Brahma-desha", 
d. h. Land des Brahm^ bezeidinen. 
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schidite abgespielt haben. Am Ostende des Himalaya, in 
zwei Quellfliissen entspringend, ist er in den letzten tausend 
Kilometem seines Laufes, von Bhamo ab, sdiiffbar, bis er 
hinter Rangoon ins Meer miindet. Vier Tage lang babe idi 
ihn auf der interessantesten Stredce, von Mandalay bis 
Prome befahren, zu einer Zeit, als nodi nidit der Krieg das 
„Land des Pfauen“ (wie Barma nadi seinem Wappentier 
genannt wird) verheert hatte. 

Mandalay war die letzte Hauptstadt der barmanisdien 
Konige, bevor England 1885 das Land annektierte. Hier, 
wo sdhon ein fruherer Herrsdier die grofie Arakan-Pagode 
erbaut hatte, um eine in Arakan erbeutete Statue des 
Buddha wiirdig aufzustellen, erriditete Konig Mindon Min 
seit 1857 groGartige Palaste und Kloster aus Holz mit zier- 
lichem Sdinitzwerk — die letzten originalen Kunstschopfun- 
gen des unabhangigen Landes. Sdion als idi sie besudite, 
war idi froh, sie nodi sehen zu konnen, weil sie unter den 
Einfliissen des Klimas trotz alien Schutzmafinahmen in Balde 
dem Untergang geweiht waren. Jetzt sind sie bei den 
heftigen Kampfen, die hier zwisdien Briten und Japanera 
ausgefoditen wurden, restlos der Vemiditung anheimge- 
fallen. Merkwiirdiger nodi als diese Holzbauten ist das 
„Kuthodaw‘‘. Dieses kann man eine buddhistisdie Bibel 
aus Stein nennen. Auf Marmortafeln ist der fortlaufende 
Text des buddhistisdien Kanons eingegraben, und uber jede 
Tafel eine kleine Pagode erriditet worden: die 729 kleinen 
Pagoden umgeben eine grofie Steinpagode, wahrend eine 
Mauer sie nadi aufien abgrenzt und zu einer Einheit zu- 
sammenfafit. 

Mandalay ist bcriihmt durdi seine Kloster, in denen die 
Mondie die heiligen Sdiriften studieren und die Knaben in 
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die Anfangsgriinde des Lesens und Scfareibens einweihen. 
Denn jeder iiber sieben Jahre alte Barmane tritt fur eine 
kurzere oder langere Zeit in ein Kloster als Novize ein, 
um dort geistlidie und weltlidie Belehrung zu empfangen. 
Dieser audi in Siam und Kamboja geubte Braucb ist fiir die 
Volkserziehung von groGer Bedeutung, hatte dodi Barma 
stets weit weniger Analphabeten als das damalige Britisch- 
Indien. In ihm dokumenriert sidi die enge Verbindung, in 
weldier jeder Barmane zu der Religion steht, die seit nahezu 
zwei Jahrtausenden alles Denken und Fuhlen aufs Tiefste 
beeinfluGt hat. Idi babe mehrere Kloster besudit und mit 
den Mondjen in der heiligen Pali-Spradhe geredet; idi fand 
sie sehr liebenswiirdig und entgegenkommend. Allerdings 
standen sie mir als Deutsdiem und Gelehrtem anders gegen- 
uber als anderen WeiGen, deren Besudi ihnen aus nationalen 
wie aus religiosen Grunden weniger erwiinscbt war. 

Als ich in der Abenddammerung von einem Klosterbesudi 
in das Rasthaus zurudckehrte, in dem idi Wohnung ge- 
nommen hatte, war dort die Tur zu meinem Zimmer frisdi 
gestridien worden. Infolge der herrsdienden Dunkelheit be- 
merkte idi dies zu spat, so daG mein Tropenanzug mit Farbe 
besudelt wurde. Zwei barmanisdie Abgeordnete, die die 
Raume neben dem meinigen bewohnten, maditen midi 
darauf aufmerksam, und halfen mir; dieser zufallige AnlaG 
versdiaffte mir einen hodist genuGreidien Abend, da idi mit 
diesen beiden Herm bis spat in die Nadit auf der Veranda 
interessante Unterhaltungen hatte, weldhe mir einen Ein- 
blidc in die damaligen politischen Kampfe und Bestrebungen 
der Barmanen vermittelten. 

Nadidem Barma lange Zeit als der ruhigste Teil Britisdi- 
Indiens g^olten hatte, hatte es in den letzten Jahren 
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begonnen, die llnabhangigkeit zu fordem. Als Teil des 
indisdien Kaiserreidies fuhlte es sicfa in seinen besonderen 
Interessen vemadilassigt und befurditete durdi die Starke 
Einwanderung von billigen Arbeitskraften aus Vorderindien 
eine Qberfremdung. Die Bestrebungen auf Loslosung von 
dem nadi Basse, Spradie und Religion gleidierweise von 
ihm versdiiedenen Gangeskontinent haben bekanntlidi 
einige Jahre spater Erfolg gehabt: am 1. April 1937 wurde 
Barma als eine eigene britisdie Kronkolonie abgetrennt. 
Das Freiheitsstreben der Barmanen ging aber weiter. Sdron 
damals (1931) sagten mir die beiden Abgeordneten, dafi 
Barma nidit rasten werde, bis es seine 1885 verlorene 
Selbstandigkeit wiedergewonnen hatte. Sie besdienkten midi 
audi mit dem Bilde eines von ihnen hodiverehrten barma- 
nisdien Freiheitshelden, auf dem dieser mit der alten Pfauen- 
fahne in theatralisdier Pose dargestellt war. Der zweite 
Weltkrieg und seine Auswirkungen haben die Hoffnung 
der barmanisdien Nationalisten reifen lassen. Nadh dem 
Ende der japanisdien Okkupation, die das Land zu einem 
Teil des japanisdi-orientierten „Gro6-Ostasien“ gemadit 
hat, gab England Barma den „Dominionstatus“. Im Winter 
1947 vollzog Barma seinen Austritt aus dem Verbande des 
britisdien Reidies und proklamierte am 4. Januar 1948 die 
unabhangige Republik. So sind die Zukunftshoffnungen, 
weldie die barmanisdien Patrioten mit gliihender Begeiste- 
rung in dem denkwiirdigen Gespradi vom 4. Februar 1931 
mir entwickelt batten, sdineller als man damals annehmen 
konnte, zur Wirklichkeit geworden. Fur midi selbst batten 
die in englisdier Spradie auf der Veranda des „Dak- 
Bungalow" gefiihrten Unterhaltungen die unangenehme 
Folge, dafi idi auf dem Weg zum Dampfer von einem eng- 
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lischen Polizeibeamten angehalten wurde, der sidi meinen 
Pafi zeigen liefi und sidi meine Personalien notierte, dodi 
babe idi spater keine Sdiwierigkeiten gehabt. 

Am nadisten Morgen bestieg idi einen der groBen Passa- 
gierdampfer der ..Irrawaddy Flotilla Company". In der 
ersten Klasse fuhr auBer mir nur ein osterreidiisdbes Ehe- 
paar; idi hatte daher seit langerer Zeit wieder die Moglidi- 
keit. deutsA spreAen zu konnen. Die Fahrt auf dem 
majestatisA dahingleitenden Strom war auBerordentliA 
sAon. Immer wieder wurde angelegt. um die zahlreiAen 
eingeborenen Fahrgaste abzusetzen oder an Bord zu nehmen, 
einfaAe Bauem und wohlhabende Kaufleute, gelbgewandete 
Mon Ae und die s Aonen barmanisAen Frauen. Die letzteren 
spielen im Gegensatz zu ihren indisAen SAwestem eine 
bedeutsame Rolle im WirtsAaftsleben des Landes, sie sind 
viel aktiver als die Manner und bewegen siA uberall frei 
und unversAleiert. In den Kaufladen sieht man sie laAelnd 
und gewaltige Zigarren rauAend. die Waren feilbieten oder 
einhandeln. An den llfem fallt der BliA immer wieder auf 
Pagoden. denn im Mittelalter herrsAte in diesem Lande 
eine ebenso groBe Baulust wie bei uns am Rhein. Fursten 
und ReiAe betraAteten es als ihre Aufgabe. Heiligtiimer 
zu erriAten. um den SAatz der guten Werke zu mehren. 
der ihnen eine gliiAliAe Wiedergeburt verheiBt. Wahrhaft 
groBartig ist der AnbliA der Ruinen von Pagan, der glan- 
zenden ReiAshauptstadt des 11— 13.Jh. Hier reAte siA 
Tempel an Tempel und Kloster an Kloster. an tausend dieser 
Kultbauten saumen das linke FluBufer in einer Ausdehnung 
von fast 25 km. NaAdem ein AinesisAes Heer 1285 Pagan 
teilweise zerstort hatte, verbliA der Glanz der Wunderstadt 
bald, doA sind seine verfallenen Heiligtiimer auA heute 
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nodi das Ziel frommer Wallfahrer. Als idi bei der Weiter- 
fahrt spater wieder von ferae spitze Turme emporragen 
sab, glaubte idi, da6 sidi das Sdiiff wieder einem der vielen 
pagodenreidien Orte nahere. Wir kamen aber nicht zu neuen 
buddhistisdien Sakralbauten, sondera zu den „Derricks“ 
(Bohrturmen) der englisdien Petroleum-Industrie beiYenang- 
yaung, wo das wertvolle Erdol gewonnen wird. 

In Prome verliefi idi den Dampfer, um nadi Besiditigung 
der Stadt den Naditsdincllzug nadi Rangoon zu besteigen. 
Vor dem Zuge fuhr ein Panzerzug mit britisdbem Militar 
her, um die StraBe zu sichera, denn im Tharrawaddy-Distrikt 
war ein Aufstand ausgebrodien, den ein Prinz aus dem 
alten Konigshause entfadit hatte. Am nadisten Morgen 
sollten wir um 6 llhr in Rangoon sein. Als die Stadt audi 
nadi einer Stimde nodi nidit in Sidit kam, fragte idi den 
inzwisdhen audi erwaditen einzigen Reisegenossen in meinem 
Abteil, einen barmanisdi-europaisdien Misdiling, wann wir 
denn in der Hauptstadt ankommen wiirden. „Sie haben 
nidits davon bemerkt", sagte er, „da6 wir an einer von den 
Aufstandisdien iiberfallenen Station eine SdiieBerei batten, 
die die Weiterfahrt lange aufhielt. Da sie so gut sdiliefen, 
woUte idi sie nidit wedcen". So hatte idi, von der Hitze 
und dem vielen Sdiauen ermudet, bier also gliidclidi eine 
kleine Revolution verpaBt. 

Rangoon am ostlidicn Mundungsarm des Irrawaddy, 
34 km oberhalb von dessen Mundung in dem Golf von 
Bengalen gelegen, ist mit uber dreihunderttausend Einwoh- 
nem nidit nur die Hauptstadt des Landes und der Sitz der 
Regierung, sondem audi das groBte Zentrum des Reis- 
exports. Das Wahrzeidien der Stadt ist die beruhmte Shwe- 
Dagon Pagode, jedem Buddhisten heilig, weil bier adit Haare 
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Gautama Buddhas und Reliquien seiner Vorlaufer aufbe- 
wahrt werden. Die Pagode ist ein gewaltiges glodcen- 
formiges Bauwerk, das sich in zwolf Abstufungen flasdien- 
artig verjiingt und an seiner Spitze durdi einen goldenen 
juwelenverzierten Schirm, das Symbol der Herrschaft ge- 
kront wird. Auf einer breiten Freitreppe steigt man zu ihr 
herauf und mu6 dann die Schuhe und Strumpfe ablegen, 
weil man den heiligen Bezirk nur barfufi betreten darf. 
Stundenlang kann man in den groBen Hallen, den kleinen 
Nebentempeln, den Hofen mit den „Baumen der Erleuch- 
tung“ (Ablegem des Feigenbaumes in Gaya, unter weldiem 
Buddha die erlosende Erkenntnis gewonnen haben soli) und 
an den vielen Altaren und Buddhabildem umherwandem, 
immer aufs Neue gefesselt dutch die seltsamen Fabeltiere, 
welche die Tempeleingange bewachen, durch die eindrucks- 
vollen Statuen des in ticfe Meditation versunken, predigend 
Oder in das Nirvana eingehend dargestcllten Vollendeten 
und die fromme Andacht der glaubigen Verehrer, welche 
Blumenopfer darbringen. 

Eine unvergefiliche Stimmung erfiillt das Ganze zumal 
des Abends, wenn der Turm im Lichte von Scheinwerfem 
erstrahlt, wenn der Wind seine zahlreichen Glockchen er- 
klingen lafit und die Priester die Laien 43rhber belehren, 
da6 nur die Oberwindung von HaB, Gier und Verblendung 
zur Erlosung, zum Nirvana fuhrt. 
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Alljahrlidi zur Zeit des Fruhlingsaquinoktiums — so 
glauben die Qiinesen — steigt ein grofier Dradie zum 
Himmel empor, um dann im Herbst wieder herabzukommen 
und in den Tiefen des Wassers seinen Aufenthalt zu 
nehmen. Der Ort, wo er auf Erden weilt, um die Wasser- 
laufe zu lenken, ist die Budit von Along, unweit der Stadt 
Haiphong, am ostlidien Einfalltor von Franzosisdi-Indo' 
China. Da6 die diinesisdie Legende die Residenz des Fabel- 
tiers nach Along verlegt, ist sehr begreiflidi, denn die 
bizarren Formen der Felsen und Grotten auf der Insel in 
der Bucht kormten es einem phantasievollen Gemut in der 
Tat nahe legen, in den seltsamen Naturspielen das Werk 
eines geheimnisvollen Wesens zu sehen. EHe Seeleute glau- 
ben heute noch, dafi bier ein merkwurdiges Meerungeheuer 
hause und europaisdhe Kapitane haben wiederholt eides- 
stattlidi versichert, den seltsamen „Tarasque“ in diesen 
Gewassem angetroffen zu haben. 

Im Gegensatz zu ihrer romantiscfaen Umgebung bietet die 
Stadt Haiphong den Reisenden wenig Sehenswertes. Wenn 
man die Hauptstrafie entlang geht, so koimte man glauben, 
man sei in einer franzosischen Provinzstadt, wiirden einem 
die „pousse-pousse“ ziehenden Annamiten nidit daran er- 
innem, dafi man im Fernen Osten weilt, wo die von einem 
flinken Kuli gezogene Riksha das angenehmste und billigste 
Fortbewegungsmittel darstellt. 

In nodi hoherem Mafie europaisdi als Haiphong wirkt 
Hanoi, das man in 3^ stiindiger Eisenbahnfahrt von Hai- 
phong erreidit. Hanoi ist heute die Hauptstadt Indochinas 
und des 1883 von den Franzosen erworbenen Protektorats 
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Tongking: als die alte Hauptstadt des Reidies Annam und 
als geistiger Mittelpunkt seines Volkes bietet es eine treff- 
lidie Gelegenheit, um die fruhere und die heutige Kultur 
Annams zu studieren. Annam stand bis zum Jahre 968 
unter diinesisdier HerrsAaft, abet auA seit es seine lln- 
abhangigkeit erkampft, blieb es in alien geistigen Dingen 
den Chinesen horig. Annams Literatur und Kunst, Religion 
und Staatsverfassung sind zu alien Zeiten bis ins Kleinste 
AinesisAen Vorbildem naAgebildet worden. Es gibt viel- 
leiAt in der GesAiAte kein GegenstiiA dazu, da6 ein 
intelligentes und tatkraftiges Volk so voUig auf jede ori- 
ginale Produktivitat verziAtet hat, wie dies die Annamiten 
damals getan haben. Besonders deutliA tritt dies in den 
religiosen AnsAauungen hervor. Alle hohere Religiositat, 
die siA uber den einheimisAen Ahnenkult und Geister- 
glauben erhebt, stammt aus China. Wie im ReiA der Mitte 
herrsAen in Annam Konfuzianismus, Taoismus und Bud- 
dhismus; wie dort werden diese drei Glaubensformen so 
wenig als einander gegensatzliA empfunden, daS die meisten 
Annamiten siA gleiAerweise an ihrem Kult beteiligen. 
Annam war in religioser HinsiAt damals (I93c) sogar 
AinesisAer als China selbst, denn in Hue braAte der Kaiser 
noA alle drei Jahre im Marz das groBe Himmelsopfer dar, 
das in China seit dem Sturz der MonarAie niAt mehr 
stattfindet. Die mit der franzosisAen HerrsAaft um siA 
greifende Verbreitung westliAer Ideen wandelt naturgemafi 
die Vorstellungswelt der Annamiten. Der llmstand, dafi 
jetzt immer mehr die lateinisAe SArift an Stelle der Aine- 
sisAen Charaktere verwendet wird, lost langsam die enge 
geistige Verbindung mit China. Auf der anderen Seite aber 
wirkt gerade das moderne China auf das Denken und 
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Fiihlen der annamitisdien Jugend ein und erfullt diese mit 
den Ideen der nationalen Revolution und des Kommunis- 
mus. 

Fine adhtzehnstiindige Naditfahit auf einer Sdimalspur- 
bahn bringt die Reisenden nadi Hue, der Hauptstadt des 
damaligen Kaiserreichs Annam, das mit seinen 5 Millionen 
Einwohnem nur nodi den Rest eines fruheren viel grofieren 
Staates darstellt. Das malerisdi am Houng-giang, d. h. „Flu6 
der Wohlgerudie" gelegene Stadtchen war sdion zur Zeit 
der Chinesen-Herrscbaft ein widitiges Verwaltungszentrum, 
seine jetzige Wurde erhielt es erst 1802, als Gia-long die 
regierende Dynastie der Nguyen begrundete. Die Erklarung 
des franzosisdien Protektorats (1888) hatte an der Stellung 
des Kaisers aufierlidi nidits geandert, nadi wie vor hielt er 
in den prunkvollen Palasten Hof und ertcilte im „PaviUon 
der vollkommenen Eintradit" die Audienzen, Er sa6 dann 
unter einem Baldachin auf dem reichverzierten Thron vor 
einem gelben drachengesdimiickten Vorhang. Auf dem Hof 
vor dem Thronsaal aber standen die Mandarinen ihrer Rang- 
stufe entsprechend in neun langen Reihen hintereinander 
und vemeigten sicfa bis zum Boden vor dem irdischen Re- 
prasentanten des Himmek. Starb ein Kaiser, so wurde er 
mit groBem Geprange in dem Grabe beigesetzt, welches er 
sich schon bei Lebzeiten bauen lieB. Die Kaisergraber in 
der Umgebung von Hue stellen eine modeme Nachahmimg 
der beruhmten Ming-Graber in Peking dar. Man betritt 
zunachst einen Hof, in weldiem Steinfiguren von Pferden, 
Elefanten, Zivil- und Militar-Mandarinen als Wachter auf- 
gestellt sind. Dann steigt man zu den Terrassen empor, wo 
sich die Ahnentafeln befinden, vor denen Opfer darge- 
bracht werden. Der 1925 verstorbene Kaiser Khaidinh hat. 
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nidit zum Vorteil der kunstlerisdien Wirkimg, seinem Grabe 
eine modeme Form gegeben: in der grofien Halle zu der 
weite Treppen emporfuhren, steht seine lebensgroBe Bronze- 
statue, die ihn in seiner Wiirde als Herrscher und Ober- 
priester mit den kaiserlidien Insignien darstellt. Als wir das 
Grab betraten, bot sidi uns ein eindrucksvolles Bild. Vor 
den hohen Treppen standen zwei ehrwurdige Mandarinen, 
die Minister des Inneren und der Riten mit einem groBen 
Gefolge, sie erwarteten das Kommen der Mutter des Herr- 
schers. die das Grab ihres Gatten besucfaen wollte, um ein 
Gebet zu verriditen. 

Hundert Kilometer von Hue entfemt liegt die Hafenstadt 
Tourane. In der Umgebung bcfinden sich die malerisdien 
Marmorberge mit den beriihmten Hohlentempeln von Thui- 
son, die einst dem Kult des Buddha geweiht waren, in 
denen heute aber der taoistisdie „Edelsteinkaiser“ verehrt 
wird. Der Weg nach Siiden fuhrt auf der beriihmten alten 
„MandarinenstraBe“ durdh fruditbare Reisfelder und be- 
waldete Hohen sdilieBlidi am Meere entlang zur Riviera 
Indodiinas. Zerstorte Tiirme und Tempel erinnem daran, 
daB hier einst das machtige Reich der Chams (sprich: 
„Tjams“) gebluht, das nadi langen schweren Kampfen 1471 
sdilieBlidi dem Ansturm der Annamiten erlag. Die Chams 
hatten auf der Basis des Brahmanismus eine hohe eigene 
Kultur entwidcelt, und merkwurdige Kunstwerke geschaffen. 
Heute sind sie durch Kriege dezimiert, in den Zustand 
halber Barbarei zuriidcgesunken und fristen nur noch 
1 30 000 Kopfe stark ein kummerlidies Dasein. 

Saigon, die Hauptstadt der Provinz Kochindiina und der 
wichtigste Hafen Franzosisch-Indochinas ist im Gegensatz 
zu Hanoi keine angenehme Stadt. Es wird zwar als das 
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..Paris des Ostens" bezeidinet, hat mit der Seine- Stadt aber 
nur das eine gemein, daS es zahllose Vergnugungsstatten 
aufweist. Die grofie Hitze lafit alles Leben um die Mittags- 
zeit ersterben, zwischen 11 und 3 sind alle Laden ge- 
scfalossen, weil ganz Saigon ersdilafft seinen Mittagssdilaf 
halt. Erst bei Sonnenuntergang fiillen sich die Strafien und 
in Cafes traumen die hierher verbannten Beamten und 
Kaufleute bei einem Glase kiihlen Bieres vom nadisten 
Heimaturlaub. 

Setzt man von Saigon aus die Autoreise auf der ..Route 
Coloniale No. 1“ fort, so gelangt man beim 72. Kilometer- 
stein in das Gebiet des Konigreidhs Kamboja. Wie durdi 
Zaubermacht aitdert sidi plotzlich die Umwelt. An die Stelle 
der gelbhautigen Annamiten in ihren schwarzen oder weiSen 
Hosen (Frauen tragen gewohnlidi sdiwarze, die Herren der 
Sdiopfung weiBe) treten die dunkelbraunen Kambojaner in 
farbenfrohen Gewandem. Die drachenverzierten diinesischen 
Pagoden mit den Geistermauem davor, die bisher den Weg 
umsaumten, versdiwinden, und start ihrer erinnern uns die 
Stupas (Reliquienbauten) daran, daS wir aus dem chine- 
sisdien Kulturgebiet in das indische eingetreten sind. 


4. KONIGLICHE LEICHENFEIER IN KAMBOJA 

Die Konigin-Mutter von Kamboja war gestorben. Mit 
ihrem Sohn, Seiner Majestat Sisowath Moniwong, klagten 
um sie ihre Landeskinder. Nadi buddhistisdiem Ritus soil- 
ten ihre sterblidien Oberreste feierlidi verbrannt werden. 
Ein soldier Staatsakt kann nur an einem gludcverheifienden 
Tage vor sidi gehen. Da nacfa den Beredinungen der Astro- 
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logen ein giinstiger Tennin erst nadi langerer Zeit zu 
erwarten war, wurde die Leidie der hohen Frau zunadist 
einbalsamiert und aufbewahrt, bis die Stunde gekommen 
war, um sie den Flammen des Sdieiterhaufens zu ubergeben. 
Inzwisdien arbeitete man fieberhaft daran, das Trauerfest 
wurdig vorzubereiten. Da idi midb von Haiphong konunend 
auf der Reise durdi Franzosisch-Indodiina einige Tage vor 
der Feier in Pnom-penh, der Hauptstadt Kambojas aufhielt, 
um dann meinen Weg iiber Bangkok nadi Java fortzusctzen, 
hatte die Regierung die Freundlidikeit, midi zu der Ver- 
anstaltung einzuladen. Idi freute midi sehr, an dieser teil- 
nehmen zu kdnnen, war dodi das Studium des Buddhismus 
die besondere Aufgabe, die idi mir bei meiner Forsdiungs- 
reise gestellt hatte. Kamboja ist fiir den Religionshistoriker 
aber deshalb von besonderem Interesse, weil sidi hier im 
Gegensatz zu den meisten anderen buddhistisdien Landern 
ein Obergang vom Komplizierten zum Einfadien, vom 
Prunkvollen zum Niiditernen vollzogen hat, also eine Ent- 
widclung, die zu derjenigen der nordeuropaisdien Lander 
seit der Reformation eine Parallele bietet. 

Die Vorfahren der heutigen Kambojaner, die Khmers, 
beherrsditen um die Mitte des ersten Jahrtausends n. Chr. 
den grofiten Teil Hinterindiens. In ihrem Reidie entfaltete 
sidi die aus Vorderindien eingefiihrte Kultur zu hoher 
Bliite. Brahmanisdie Priester braditen ihren Gottern feier- 
lidie Opfer dar und studierten die heiligen Sanskrit- 
Schriften des Gangeslandes. Zugleidi mit dem Brahmanismus 
war audi die Lehre des Buddha iiber das Meer nadi Kam- 
boja gekommen und hatte dort zahlreidie Anhanger ge- 
funden. Die Form, in weldier der Buddhismus im Khmer- 
Reidie vorwiegend verbreitet war, war diejenige, in der er 
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heute in China, Japan und Tibet bliiht.’ Man nennt sic 
„das gro8e Fahrzeug" zum Heil (Mahayana), well bei ihr 
die einfache Lehre der alten Zeit durdi einen reiAen 
tlberbau zu einer groCartigen All-Einheits-Mystik und einen 
prunkvollen Ritualismus ausgestaltet worden ist. Der brah- 
manisAe und der buddhistisAe Kultus bestanden friedliA 
nebeneinander und die Konige erriAteten fur beide herrliAe 
Tempel. 

Seit dem 14. Jahrhundert begann die MaAt der Khmers 
zu erlahmen. Von den Annamiten im Osten und von den 
Siamesen im Westen angegriffen, verloren sie cine Provinz 
naA der anderen und muBten sAliefiliA die Oberhoheit 
bald des einen, bald des anderen ihrer NaAbarstaaten an- 
crkennen. Mit dieser Umgestaltung der politisAen Lage 
Hinterindiens ging eine tiefgreifende Veranderung der rcli- 
giosen Verhaltnisse in Kamboja Hand in Hand. Der Brah- 
manismus kam mehr und mehr zum ErlosAen und an die 
Stelle des „Gro6en Fahrzeugs" trat — wir wissen noA niAt 
aus welAen inneren Grunden — das sogenannte „Kleine 
Fahrzeug", die einfaAe altere Form des Glaubens, die 
beute noA in Ceylon, Barma und Siam Millionen von 
Anhangem um siA sAart. Das inuner kleiner gewordene 
kambojanis Ae Konigrei A ware auf die Dauer den Angriffen 
seiner ubermaAtigen Feinde wohl ganz erlegen, wenn die 
Franzosen es 1863 niAt unter ihren SAutz gestellt batten. 
Die friedliAen Zustande wirkten siA in kultureller Be- 
ziehung sehr gunstig aus. NaAdem Siam 1907 die ihm 
entrissenen Provinzen mit der alten Hauptstadt Angkor 
wieder an Kamboja abgetreten hatte, begannen franzosisAe 
ArAaologen die Ruinen der in den Kampfen zerstorten, 
verlassenen und im lirwald versunkenen Konigstadt wieder 
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auszugraben und 1930 wurde auf Veranlassung des Gene- 
ralgouvemeurs von Indodiina, Pasquier, in Pnom-penh ein 
„Institut indigene d’Etudes du Bouddhisme du Petit Ve- 
hicule“ begrundet, welAes unter der Leitung franzosisdier 
Indologen das Studium der Tejcte des „Kleinen Fahrzeugs“ 
fordert. Das Institut hat sidi damit eine sehr dankenswerte 
Aufgabe gestellt, denn die kambojanisdien Mondie er- 
freuen sidi zwar im Lande wegen ihrer Gate und Sitten- 
strenge hoher Wertsdiatzung, sie sind aber meistens keine 
grofien Sdiriftgelehrten. In ihren gelben, togaartigen Ge- 
wandem sieht man sie allenthalben im Lande umher- 
wandem, die alteren oft von ebenso gekleideten Knaben 
begleitet, die ihren Almosennapf und die wenigen Hab- 
seligkeiten, die sie besitzen durfen, nadbtragen. Denn jeder 
Kambojaner bringt in seiner Jugend einige Zeit im Kloster 
zu, um dort von den Mondhen in den Elementen der bud- 
dhistisdhen Lehre unterwiesen zu werden. 

Als der Tag herangekommen war, den die Stemdeuter 
fur die Verbrennung der Leicfae der Koniginmutter auser- 
sehen batten, trafen sdion am friihen Morgen zahlreidie 
Mondie aus den Klostem der Umgegend in Pnom-penh ein. 
Viele benutzten zu diesem Zwedc die auf den gutgehaltenen 
LandstraBen reicWidi verkehrenden Autobusse. Nadi der 
strengen Lehre batten sie eigentlich zu Fu6 gehen miissen, 
weil ihnen das Fahren im Wagen nidit gestattet ist. Da 
aber Buddha den Autobus nodi nidit kannte und deshalb 
audi nidit in sein Luxus-Verbot eingesddossen hatte, nah- 
men sie keinen Anstand, sidi dieses modemen Verkehrs- 
mittels zu bedienen. 

In der Stadt selbst hatte man inzwisdien umfassende 
Vorbereitungen fur die feierlidie Handlung getroffen. Auf 
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einem freien Platz war ein aus Brettem gezimmertes grofies 
pagodenartiges Gebaude aufgestellt worden, in dessen 
Innern die Leidie der Konigin auf einem Sdheiterhaufen 
aufgebahrt werden sollte. Rings um den Platz hatte man 
Tribunen erriditet, auf weldien die Geistlidien und Stan- 
despersonen sitzen sollten, wahrend die Volksmassen im 
gliihenden Sonnenbrand ausharren muCten. Unter dem auf- 
gesdiiditeten Haufen von Weihgaben erregte derjenige mit 
den Spenden der dbinesisdien Kaufleute fur die tote Ko- 
nigin besondere Aufmerksamkeit. Hier sah man ein kleines 
Automobil aus Papier-madie stehen, Diener und Diener- 
innen aus Pappe, Kleider aus Papier, Berge von aus papier- 
gefertigten Gold- und Silberbarren und namentlidi von 
Banknoten. Alle diese Gegenstande sollten verbrannt wer- 
den, weil man annimmt, dafi sie sidi dann im Jenseits in 
wirklidie Mensdien oder Sadien verwandeln, und dort die 
Toten erfreuen wiirden. Fiir den kaufmannisdien Geist der 
Chinesen diarakteristisdi sind namentlidi die Banknoten, 
sdidne bunte Sdieine mit der Insdirift „Bank der anderen 
Welt“, die auf hohe Dollarbetrage lauten. In Kanton hatte 
idi selbst fiir wenige Cents eine Anzahl von diesen selt- 
samen Devisen erworben, von denen die Chinesen glauben, 
daU sie im Jenseits zum Nennbetrag in Zahlung genommen 
werden. 

Die Feier fand an einem unbarmherzig heifien Nadimittag 
statt. Ein kambojanischer Hofbeamter fiihrte midi in die 
mittlere Loge, wo die europaisdien Offiziere und Beamten 
mit ihren Damen Platz genommen batten. In der ersten 
Reihe sa6 ein Herr in weifiem mit vielen Orden bededcten 
Uniformrodt, fiber dem er einen golddurdiwirkten seidenen 
tlberwurf trug, mit gelben Pumphosen und weiBen Sdiuhen 
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und Strumpfen. Da er jeden Eintretenden personlidi be- 
gTufite, nahm idi an, dafi er ein Minister oder Hofmarschall 
sei, der bier die Honneurs madite. Idi sollte bald eines 
Besseren belehrt sein. Denn nadidem das Heulen der Klage- 
weiber verstummt war, ertonten die Klange der Marseillaise 
und der „Resident superieur" in grofier Uniform hielt unter 
Vorantragung der Trikolore mit seinem Stabe seinen feier- 
lidien Einzug. Er schritt iiber den Platz geraden Weges auf 
die MitteUoge zu, begriiCte den Herm in der weiCen 
Uniform und geleitete ihn zu der Holzpagode. Dieser war 
namlidi niemand anders als der Konig Sisowath Moniwong, 
der jetzt durdi einen Drudr auf den Knopf einer elektrisdien 
Leitung den Sdieiterhaufen in Brand setzte. In langer Pro- 
zession defilierten wir dann an der toten Konigin voriiber 
und warfen kiinstlidie Blumen in die Flammen. Als das 
Feuer seine Arbeit getan hatte, bestieg der Konig seine 
von sieben Mannern in altkambojanischen Kostiimen ge- 
tragene Sanfte und verlieC den Festplatz. 

Trotz des entfalteten Pompes trug die ganze Feicr das 
Geprage aufierordentlidier Niiditerheit. Sie war ein Staats- 
akt, keine religiose Weihehandlung. Das ist fiir den Bud- 
dhismus des „Kleinen Fahrzeugs" diarakteristisdi. Denn 
dieser umgibt nidit gleich dem Brahmanismus die Geburt, 
die Heirat, den Tod und andere Ereignisse im mensdilidien 
Leben mit feierlidien Riten; er uberlafit es jedodi den 
einzelnen, durch brahmanisdie Priester sakrale Zeremonien 
vollziehen zu lassen. So werden wohl auch die Hofbrahma- 
nen Kambojas, die sog. Bakus, die nur etwa tausend An- 
gehorigen einer aus Indien eingewanderten, nodi heute an 
ihrer Barttradit und Kleidung erkennbaren Priesterkaste, 
privatim bestimmte Riten voUzogen haben, weldie das Fleil 
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der Verstorbenen sidiem soUen, wahrend die buddhistisdien 
MonAe siA darauf besArankten, durA Are Anwesenheit 
und das Rezitieren von „SAutzspAAen“ der Entsdilafenen 
Segen zu spenden. 

Angkor liegt nur wenige Stunden von Pnom-Penh ent- 
femt und do A trennt eine Welt die altehrmirdige Haupt- 
stadt von der heutigen. Seit der Zeit, da Pierre Loti in 
seinem „Pelerin d’ Angkor" zuerst die Aufmerksamkeit des 
geistigen Europa auf das damals im DomrosAensdilumnier 
liegende, im Urwald verborgene Angkor lenkte, hat siA 
viel an der sagenumwobenen MarAenstadt verandert. Sie 
ist von der sie umklanunemden und erstiAenden Vege- 
tation der Tropen befreit und durA eine bequeme Auto- 
straBe dem Verkehr ersAlosscn worden; ein gutes Gasthaus 
mit dem pomposen aber treffenden Namen „Hotel des 
Ruines" ermogliAt es den Weltreisenden,: Are Reize in 
Rube zu genieBen. Em eigenartiger Zauber geht von dem 
Orte aus, der einst dcr Mittelpunkt einer indisAen GroB- 
maAt war. Von Anfang des 9 . bis zum Anfang des 14 . 
Jahrhunderts war Angkor einer der glanzendsten Kapitalen 
der Erde, ein AinesisAer Gesandter, der 1296 im Auftrage 
seines Kaisers den Hof Konig Shri-Indravarmans besuAte, 
fand niAt genug Worte, um Are GroBe und SAonheit zu 
preisen. NaA kosmisAen Prinzipien in groBartiger Plan- 
gestaltung erbaut, reAen siA bier weitbin siAtbar brab- 
manisAe und buddbistisAe Heiligtiimer aneinander. Wenn 
man durA die weiten Galerien gebt, deren Wande mit 
Reliefs aus der Hindu-Sage bedeAt sind oder die Buddba- 
Statuen mit Arem stillen erbabenen LaAeA betra Atet, dann 
ersAlieBt siA eine Zeit, die von religiosen Gedanken be- 
seelt, Arem Kunstwollen einen unvergeBliAen AusdruA zu 
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geben vermodit hat. Mit weldier Prachtentfaltung mag wohl 
damals die Verbrennung einer koniglidien Leidie vor sidi 
gegangen sein, als Brahmanen mit ihren Riten den Ver- 
storbenen durdi Obergabe seiner sterblidien Reste an den 
Feuergott Agni znm Himmel emporsteigen liefien oder 
Mondie des „Gro6en Fahrzeugs" Amitabha, den Buddha 
des unermefilidien Glanzes anflehten, den Heimgegangenen 
zu sidi in sein Paradies des Westens zu berufen, auf dafi 
er dort zum Nirvana heranreife? Von all dem ist nidits 
geblieben als die Erinnerung und die Erkenntnis, dafi auf 
der Welt alles der Verganglichkeit unterliegt und in einem 
ununterbrochenen Wandel begriffen ist. Als idi in einer 
mondhellen Nadit die hodiragenden Kultstatten sah, in 
denen jetzt nur selten jemand nodi den alten Gottern 
dient, da fiel mir ein beriihmter Vers von Indiens grofitem 
Diditer ein, in weldiem dieser das mensdilidbie Sdiicksal 
mit dem Wedisel vergleidit, der in der Natur immmer 
wieder dadurdi eintritt, dafi Sonne und Mond hinter dem 
mythisdien Weltberge versdiwinden mussen: In seinem 
Ehama „Sakuntala“ sagt Kalidasa: 

„Hier steigt der Mond, der Pflanzen Furst, hinauf 
Am Abendberge zu den hodisten Spitzen, 

Und dort beginnt die Sonne ihren Lauf 
Vcrkiindigt -durdi des Morgenrotes Blitzen. 

So lenkt der Auf- und Niedergang der beiden 
Die Welt im Wedisel stets von Lust und Leiden." 
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Siam ist der einzige hintcrindische Staat, der bis zum 
heutigen Tage seine Unabhangigkeit von den europaischen 
Kolonialmaditen zu erhalten vermodit hat. Wahrend An- 
nam, Kamboja, Laos den Franzosen, Banna und die Malayen- 
staaten den Briten unmittelbar oder mittelbar untertan 
wurden, hat es das Gliidc gehabt, gerade dadurdi, daS es 
die beiden ihm in jeder Hinsicht uberlegenen Nebenbuhler 
urn die Herrschaft in Hinterindien gegeneinander ausspielte, 
trotz mandier Konzessionen und vieler Demiitigungen, seine 
Selbstandigkeit zu erhalten. FrankreiA versuAte sAon im 
1 7. Jahrhundert in Siam Fu6 zu fassen. Mit Hilfe des zum 
allmaAtigen Minister des K5nigs Narai (1657—1688) auf- 
gestiegenen grieAisAen Abenteurcrs Phaulkon bemiihte siA 
sAon Ludwig XIV. das Land in Abhangigkeit zu bringen. 
Mittelsmanner waren dabei die franzosisAen Jesuiten, wel- 
Ae seit 1662 die Siamesen zum katholisAen Gkuben zu 
bekehren bestrebt waren. Der Plan miClang, weil Phaulkon, 
bevor er sein Ziel erreiAte, durA eine nationale Erhebung 
gestiirzt wurde. Zweihundert Jahre sparer, als FrankreiA 
siA in IndoAina, England in Barma und Malaya festgesetzt 
batten, sAwebte Siam dauernd in Gefahr, zwisAen beiden 
aufgeteilt zu werden, do A gelang es ihm trotz grofier 
Gebietsabtrennungen, seine Unabhangigkeit zu bewahren, 
wie auA wieder naA dem zweiten Weltkriege, in welAem 
es mit Japan verbiindet war. So darf es siA mit ReAt 
„My6ng thai“, das Land der Freien nennen. „Thai“ ist die 
SelbstbezeiAnung einer Gruppe von Volkem, bei welAer 
siA mongolisAe und malaiisAe Elemente unter Vorwalten 
des mongolisAen gemisAt haben. UrspriingliA in SudAina 
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ansassig, sind die Thais in den ersten Jahrhunderten unserer 
Zeitredinung in Hinterindien eingewandert; sie zerf alien in 
mehrere Zweige: die „n6rdlidien“ Thai oder Lao in Indo- 
china, die „grol3en“ Thai oder Shan in Barma und die 
„kleinen“ Thai oder Siamesen. In Siam wohnen Thais aller 
Gruppen, doch sind die „kleinen“ Thai die herrschende 
Schicht. Der Name „Siam“ soli mit dem Sanskritwort 
„shyama“ d. h. „dunkel“ zusammenhangen. Wahrend friiher 
das Land als „Prathet Sayam" d. h. ..Reich Siam" bezeichnet 
wurde, wurde 1939 der Name ..Thailand" offiziell im inter- 
nationalen Verkehr eingefiihrt, doch ist heute ..Siam" wie- 
der aUgemein gebrauchlidi. 

Siam ist ungefahr so gro6 wie Spanien und hat nicht 
ganz 20 Millionen Bewohner, die zu neun Zehntel Bauem 
und Fischer sind. Es ist verhaltnismaCig diinn bevolkert 
(30 Mensdien pro qkm). Ein Drittel der Bevolkerung lebt 
in der fruchtbaren Menam-Eebene; der Verkehr geht dort 
vornehmlich auf den Flussen und Kanalen vor sidi, man hat 
daher die 25 km vor der Miindung des Menam in den Golf 
von Siam liegende Hauptstadt Bangkok als das ..indische 
Venedig" bezeichnet. Die zumeist von primitiven Ochsen- 
karren befahrenen Landwege waren friiher sehr schlecht, erst 
neuerdings arbeitet man an dem Ausbau eines auch fiir 
Automobile benutzbaren StraBennetzes. Das Eisenbahnwesen 
ist noch wenig entwidcelt, doch halten die von mir benutz- 
ten Exprefiziige zwischen Aranyaprathet und Bangkok und 
von Bangkok nach Penang den Vergleich mit den Luxus- 
zugen jedes Landes aus. 

Als ich in der Weihnachtszeit 1930 in Siam war, war es 
noch eine absolute Monarchie mit der ganzen Prachtent- 
faltung eines orientalischen Hofes. Konig Prachatipok 
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herrsdite unumsdirankt aber in patriardialisdier Fursorge 
uber sein Volk und die wiAtigsten Staatsstellungen waren 
mit Prinzen des koniglidien Hauses besetzt. Die fniheren 
Konige bis auf Chulalongkom (1868—1910) batten zahl- 
reidie Frauen und dementsprediend viele Kinder. Um die 
Zahl der Prinzen nicht ubergroB werden zu lassen, herrsdite 
jedodi das Gesetz, dafi bei den Nachkonimen der Konigs- 
sohne mit jeder Generation eine Verminderung ihres Ranges 
eintrat, bis sdilieBlidi nadi fiinf Genrationen die Zuge- 
horigkeit zu dieser priveligierten Herrsdiersdiicht erlosdi. 
Es ist klar, da6 diese Verwaltung des ganzen Staates durdi 
die Angehorigen einer Familie bei zunehmender Aufklarung 
in wadisendem Mafie den Unwillen der Fortsdirittlidige- 
sinnten erregte, idi mu6 aber sagen, daS alle Prinzen, die 
idi kennen lemte, sidi durch eine hohe Bildung und hervor- 
ragende Befahigung auszeidineten, wie der alte Prinz Dam- 
rong, weldier der siamesisdien Kunst und Altertumskunde 
sein besonderes Interesse zugewandt hatte, Prinz Dhani, 
der zu meiner Zeit Kultusminister war, Prinz Priti, der 
siamesische Gesandte in Berlin und andere. Durdi den 
Staatsstreidi vom 24. Juni 1932 anderten sidi diese Ver- 
haltnisse grundlegend: Siam wurde eine konstitutionelle 
Monardiie. 1935 dankte Pradiatipok zu Gunsten seines 
Neffen, des damals zehnjahrigen Ananda Mahidon ab und 
unter diesem ist das ganze Staatswesen in immer grofierem 
limfange modemen westlidien Ideen angepafit worden. 

Die Fruditbarkeit ihres Landes laBt den ansprudislosen 
und heiteren Siamesen viel Zeit fiir frohcn LebensgenuS. 
Die Z ahl der Feste, die sie jahrein jahraus feiem, ist deshalb 
unverhaltnismafiig gro6. Neben dynastisdhen und buddhisti- 
sdien Gedenktagen begehen sie audi andere, weldie ur- 
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spriinglidi brahmanisdien Ursprungs sind. Diese Feste stam- 
men aus der Zeit, in wel(£er in Hinterindien der Glaube 
an Vishnu und Shiva neben dem Buddhismus bestand und 
Brahmanen die heiligen Handlungen leiteten. Letzteres ist 
heute nur nodi bei bestimmten Gelegenheiten, vornehmlidi 
am Konigshofe der Fall. Die Brahmanen sind die Nadi- 
kommen indischer Einwanderer; sie tragen nodi den diarak- 
teristisdien Haarknoten, wie er sich audi bei den Brahmanen 
Kambojas und Balis erhalten hat. Das merkwurdigste Fest, 
bei weldiem Brahmanen fungieren, ist das sog. Sdiaukelfest, 
ein Fruditbarkeitsritus, bei weldiem vier Manner mit hohen 
Zipfelmutzen in einer Schaukel sitzen und eine Geldborse an 
einer Bambusstange mit dem Munde zu erhasdien sudien. Ist 
dies endlidi gelungen, so steigen sie herab und bespritzen 
sich gegenseitig mit geweihtem Wasser, um dem Lande 
symbolisch die befruchtende Regenmenge zu spenden. 

Siams Staatsreligion ist der Buddhismus in seiner alteren 
Form des sog. „Kleinen Fahrzeugs" wie in Ceylon, Barma, 
Kamboja und Laos. Der Konig fiihrt daher den Titel „Be- 
schiitzer des buddhistischen GIaubens“, so wie sich der Konig 
von England noch heute als ..Defensor Fidei“ bezeichnet, 
seitdem Papst Leo X. Heinrich VIII. diesen Ehrennamen 
fur die Verteidigung der papstlichen Gewalt gegen Luther 
verliehen hatte. Das ganze Land ist mit „Wats“ (Kloster- 
anlagen) ubersat, welche auBer den Monchswohnungen eine 
Haupthalle (Bot) fur Andachten, Weihezeremonien und 
Beichtversammlungen der Monche, eine Halle fur die Pre- 
digten an die Laien (Wihan) und turmartige Reliquien- 
monumente von verschiedener Form (Phraprang, Prachedi) 

®) Eine Scfailderung habe ich in meinem BuAe ,.Der Buddhismus in 
Indien und im Femen Osten" (Berlin. ZuriA 1936) Seite 177 gegeben. 
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aufweisen. Die Zahl der Kloster und Mondie (17 bezw. 
150 Tausend) ist au6erordentIicfa gro6. Der Klerus ist hier- 
ardiisdi organisiert. An seiner Spitze steht der vom Konig 
emannte „Furst der Gemeinde" (Sangharaja). Die Geistlich- 
keit bedient sidi der modemsten Methoden fur die Glau- 
benspropaganda : der Abt des Klosters Debsirindra, Somet 
Phra Buddhaghosa erzahlte mir, dafi er von Zeit zu Zeit im 
Bangkoker Rundfunk erbaulidie Anspradien halte. 

Gegenuber dem Buddhismus, der freilicb, zumal bei der 
Landbevolkerung stark mit dem Glauben an Geister (Phi) 
durcbsetzt ist, fallen die anderen Bekenntnisse numerisdi 
nidit ins Gewidit: in den Siidprovinzen, die zur Malaiisdien 
Halbinsel (Malakka) gehoren, leben eine halbe Million 
Mohammedaner, im ganzen Lande 50 000 Christen. Der 
geringe Erfolg der abendlandisdien Missionstatigkeit ist 
umso bemerkenswerter, weil sie sicfa seit Jahrhunderten frei 
entfalten konnte. Denn die Siamesen sind sehr duldsam 
und legen keinem Glauben Hindernisse in den Weg. Der 
alien westlicfaen Einflussen durdiaus aufgesdilossene grofie 
Konig Mongkut (1851—1868), der vor seiner Thronbestei- 
gung selbst Mondi war und den Buddhismus seines Landes 
reformierte, unterhielt sich oft mit diristlidben Missionaren, 
und erlernte von ihnen das Lateinisdie und Englisdie. Ein 
Gemalde im Koniglidien SdiloB zeigt ihn bei einem der- 
artigen Religionsgespradi mit Katholiken und Protestanten. 
Er war der Ansidit, da6 niemand, der den Buddhismus be- 
griffen hat, je eine Lehre annehmen konne, weldie fiber den 
ersten Anfang der Welt und ihr definitives Ende etwas zu 
wissen glaubt, einen alhnaditigen gfitigen Gott annimmt, 
der die Leiden der Welt nicht behebt, eine Auferstehung 
des Fleisdies ffir moglidi halt, ffir die Taten eines kurzen 
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irdisdien Daseins ewigen Himmelslohn oder ewige HoUen- 
strafen in Aussidit stellt und die Erlosung statt von der 
eigenen geistigen Lauterung von dem stellvertretenden 
Opfer eines anderen erwartet. 

Siam wild oft „das Reidi des weifien Eelefanten" genannt, 
weil es diese Wappenzier friiher in seiner roten Hagge 
fiihrte. Da der Elefant oft sdiledit gezeidinet war, sdiaffte 
Konig Wadiirawut (1910—1925) diese Flagge ab und er- 
setzte sie durdi eine soldie in den Farben rot-weifi-blau- 
weifi-rot, die zwar den westlidien Hoheitszeidien konfonn 
ist aber auf jede Originalitat Verzidit leistete. Der Kult 
des weifien Elefanten hat darum aber nidit aufgehort. Denn 
zu meiner Zeit wurden mehrere in den koniglidien Stal- 
lungen gezeigt, darunter ein junger, der erst vor wenigen 
Jahren mit grobem Sdiaugeprange aus dem Norden nadi der 
Hauptstadt gebradit worden war, „nadidem dessen Mutter 
vergeblidi versudit hatte, ihr Junges vor den koniglidien 
Boten zu verstedcen, um es nidit zu verlieren", wie mir . 
der Hofmarsdiall erzahlte. Die weifien Elefanten gelten als 
Sinnbilder der Wohlfahrt des Landes und der koniglidien 
Madit; sie symbolisieren die Fruditbarkeit spendenden Wol- 
ken und sollen diese magisdi anziehen. Sie sind in Wahrheit 
nidit weifi, sondern nur heller als ihre anderen Artge- 
nossen, sie tragen aber alle Merkmale eines „Albinos“ an 
sidi, namlidi eine belle Regenbogenhaut der Augen, weifie 
Zehen, weifie oder rotlidie Haare und eine rosa sdiimmemde 
Haut an bestimmten Stellen des Leibes. Sie verfugen uber 
einen eigenen Hofstaat und werden audi von den Hof- 
brahmanen durdi Verlesung heiliger Texte und Ausfuhrung 
religioser Zeremonien betreut. Wenn sie gestorben sind, 
werden sie feierlidi verbrannt. In der Aufrediterhaltung 
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der alten Sitte des Elefantenkults zeigt Siam, da6 es un- 
geaditet der Anpassung an moderne westliche Lebensnot- 
wendigkeiten die alten Traditionen der Vergangenheit zu 
erhalten strebt und bemiiht ist, das Ererbte und das Fremde, 
Neue im nationalen Geiste miteinander zu verbinden. 


6. AUF DER MALAYISCHEN HALBINSEL 

Der siidlidiste Teil Hinterindiens wird von der sog. Ma- 
layisdien Halbinsel (auch Malakka genannt) eingenommen. 
Diese ist ein von Gebirgsketten durdizogenes Gebiet, das 
Plantagenkautsdiuk, Kopra, Zinn, Gold, sowie Holzex und 
andere Waldprodukte erzeugt und deshalb trotz seiner an 
asiatisdien Verhaltnissen gemessenen geringen Grofie (es 
hat etwa den Flacheninhalt von Griechenland) eine hohe 
wirtsdiaftlidie Bedeutung besitzt. Die Malayen, weldbe die- 
ses Land bewohnen und ihm den Namen gaben, sind Men- 
sdien von gelblidier Hautfarbe mit schlichtem schwarzen 
Haar und sparlidiem Bartwudis. Ihr Hauptverbreitungsgebiet 
ist die Inselwelt zwisdien Sudostasien und Australien. Ihre 
Spradie besitzt eine aufierordentlidie Reidiweite, da sie 
nidit nur als Verkehrsmedium in dem an 2 Millionen Qua- 
dratkilometer umfassenden Inselindien dient, sondern ihm 
auch das Tagalisdie auf den Philipinnen und das Mada- 
gassisdie zuzuredmen ist. Die Malayen bekennen sidi zum 
Islam; abgesehen von denjenigen, weldie zu Siam gehoren, 
stehen die Bewohner Malakkas unter britisdber Herrsdiaft, 
teils direkt in den sog. „Stralts Settlements'*, den „Ansied- 
lungen an der MeeresstraSe", teils indirekt in zahlreidien 
Sdiutzstaaten. Die widitigsten Stadte Malayas sind Penang 
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und Singapur. Penang ist die ubliche Bezeidinung des Ha- 
fenorts der Insel Pulo Pinang (Prince of Wales Island), 
welche den Eingang zur Strafie von Malakka beherrsAt und 
dem Hauptort Georgetown heiBt. 

Penang ist durA grofie landsdiaftliAe SAonheiten aus- 
gezeiAnet, auSer Gewiirznelken, Muskat und Pfeffer waAst 
dort vor allem die Areka-Nufi, welAe in groUen Mengen 
naA Indien zur Herstellung von Betel ausgefiihrt wird. 
Unter den AinesisAen Tempeln ist neben dem von Ayer 
Itam (malayisA: „sAwarzes Wasser“) der sog. SAlangen- 
tempel in Sungei Kluang sehenswert, in dem zahlreiAe 
GiftsAIangen leben, die mit Eiern gefiittert werden, welAe 
sie mit ihren Fangzahnen anbohren upd aussAliirfen, ohne 
sie zu zerbreAen. 

Das ebenfalls auf einer Insel gelegene Singapur (die 
,.L6wenstadt“) ist eines der groBen Zentren des Weltver- 
kehrs, sein befestigter Hafen ist ein Hauptstiitzpunkt der 
britisAen Flotte und ein wiAtiger Stapelplatz fiir die Er- 
zeugnisse Malakkas und Inselindiens. Die Kampfe, die im 
letzten Kriege um die Stadt gefuhrt wurden und die Be- 
setzung durA die Japaner sind noA in frisAer Erinnerung, 
Trotz seines altindisAen Namens ist Singapur eine modeme 
englisAo^ SAopfung. Es verdankt seine Entstehung dem 
WeitbliA des britisA-indisAen Staatsmannes Sir Thomas 
Stanford Raffles (1771—1826), der wahrend der napoleo- 
nisAen Kriege Gouvemcur des damals von den Englandem 
besetzten Java war und auA eine GesAiAte lavas ver- 
faBt hat. Er erkannte die strategisA und handelspolitisA 
einzig dastehende Bedeutung des damaligen unsAeinbaren 
FisAerdorfes, erwarb es 1819 fur England und griindete 
die Stadt, die heute ein Emporium des britisAen Handels 
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und eine Hauptbastion der britisdien Weltmaditstellung 
ist. Die Erinnerung an ihn ist in Singapur sehr lebendig, 
nadi ihm wurde das grofie Museum genannt, in Welches 
alles Aufnahme gefunden hat, was Malaya an Bemerkens- 
wertem bietet und seinen Namen verewigte auch das groSe 
Hotel, das sich zu meiner Zeit stolz als das „Erste Hotel 
des Femen Ostens" bezeidmete, diesem Ansprach freilich in 
keiner Weise gerecht wurde. 

Nut 1 Grad 16 Minuten (etwa 87 Meilen) nordlich vom 
Aquator gelegen, ist Singapur eine typische Tropenstadt 
mit einem wenig angenehmen heifien Klima. Sein Hauptreiz 
besteht in der reichen Vegetation, die man am schonsten im 
botanischen Garten und in den gepflegten Besitzungen rei- 
cher europaischer und chinesischer Kaufleute oder bei einem 
Besuch der benachbarten Sultanstadt Johor genieBen kann. 
Die Moscheen und Tempel sind wenig bemerkenswert, auch 
das malayische Theater, das ich besuchte, bot wenig In- 
teressantes. 

Bevolkerungspolitisch ist Singapur dadurch bedeutsam, 
dafi es zu vier Fiinfteln von Chinesen bewohnt wird. Sdion 
immer war Hinterindien eines von den Gebieten, in welches 
die Bewohner des ubervolkerten Reiches der Mitte aus- 
wanderten, um dort den Lebensunterhalt zu finden, den 
ihnen die Heimat allzu karg bemafi. Da in fruherer Zeit die 
chinesische Regierung die Auswanderung chinesischer Frauen 
nicht gestattete, kehrten die Auslandschinesen vielfach, 
wenn sie genugend Geld erworben batten, nach China zuriick 
oder sie verheiratcten sich mit den Tochtem des Landes und 
ihre Kinder gingen in der Mischlingsbevolkerung unter. 
Seitdem die Chinesen jedoch Frauen mitbringen oder nach- 
kommen lassen konnen, sind in den verschiedensten hinter- 
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indiscfaen Reidien grofie Chinesenkolonien entstanden, die 
dank ihrer wirtsdiaftlidien Bedeutung und ihrer Geheim- 
biinde und anderen Organisationen zu einem Staat im Staate 
geworden sind. Es ist daher begreiflicii, dafi die hinter- 
indiscfaen Lander, vor allem Siam und die Malayenstaaten 
das standige Wadistum der Zahl und der Madit des Chine- 
sentums nidit ohne Sorge betrachten und befurditen, 
sdiliefilidb ganz unter den Einflufi der fleifiigen und tat- 
kraftigen Einwanderer zu kommen. Wenn man das uner- 
sdiopflidbe Mensdienreservoir Chinas in Redmung stellt, 
durfte es in der Tat nidit unwahrsdieinlidi sein, da6 in 
einer ferneren oder naheren Zukunft die hinterindisdie 
Halbinsel wirtsdiaftlidi, dann kulturell und sdiliefilidi audi 
politisdi von China abhangig wird. 


7 . AN JAVANISCHEN FtlRSTENHOFEN 

Java ist heute ein mohammedanisdies Land. Tausende 
von Javanem pilgem aUjahrlidi nadi Mekka. Freilidi die 
Reise zur Kaaba, die Besdmeidung und die Anerkennung 
islamisdier Reditssatze sind bei der Mehrzahl der Bewohner 
lavas die einzigen Kennzeidien ihrer Zugehorigkeit zur 
Religion des Propheten. Der Glaube der groBen Massen ist 
dutch die Lehren Mohammeds vielfadi nur sehr auBerlidi 
beeinflufit worden. Als der Islam im 15.Jh. als Staats- 
religion an die Stelle des bis dahin herrsdienden Hinduismus 
und Buddhismus trat, vermodite er vielen seiner Gesetze 
keine Anerkennung zu versdiaffen; so liefi sidi der in vielen 
mohammedanischen Landem ubliche Branch, dafi sidi Frauen 
in der Offentlichkeit nur verschleiert zeigen diirfen, in Java 
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nidit durdifuhren. Audi die Weltansdiauung weitester 
Kreise wird nur in bedingtem Ma6e durdi islamische Lehren 
bestimmt. Sie ist so stark mit den Vorstellungen des alten 
indonesisdien Geisterglaubens und mit hinduistisdien Ober- 
bleibseln durdisetzt, dafi man das Islamische an ihr fast als 
einen nur oberfladilidi aufgetragenen Fimis ansehen modite. 
Wie sehr heute nodi Reminiszenzen aus der Hinduzeit im 
Volke lebendig sind, kann dem aufmerksamen Beobaditer 
schon bei seiner Ankunft in Java in der europaisdien Han- 
delsstadt Batavia feststellen. Das beruhmte diinesisdie Ge- 
schiitzrohr, bei dem die Frauen unter Darbringung von 
Blumen und Raucherkerzen um Kindersegen beten, ist nidits 
anderes, als ein modemer Nadifahre der grofien Linga- 
Steine, die heute wie vor Jahrtausenden in Vorderindien 
verehrt werden. 

Besudit man die alten Sakralbauten in Mittel-Java, das 
buddhistisdie Heiligtum Borobudur und die brahmanisdien 
Tempel von Prambanan, so wird man vor mandien Gotter- 
bildem Opfergaben finden, die von Eingeborenen oder 
Mischlingen dort niedergelegt wurden, obwohl die Tempel 
seit Jahrhunderten in Ruinen liegen und Buddha, Shiva 
und Kali schon langst dem einen Gott Mohammeds ge- 
wichen sein sollten. 

Aufs starkste macht sich die altindische Kultur der java- 
nischen Vergangenheit aber heute noth auf dem Gebiet 
des Dramas geltend. Die Dramen Javas, mogen sie Sdiatten- 
spiele (Wajang) oder pantominische Schauspiele mit mensch- 
lichen Darstellem (Wajang Orang) sein, behandeln zum 
tiberwiegenden Teil Stoffe, die den heiligen Epen der 
Flindus, dem Ramayana und Mahabharata entstammen. Es 
ist aufierordentlich reizvoll zu sehen, wie die Legenden von 
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Rama und seinem treuen Affen Hanuman, von den Kampfen 
der Kurus und Pandus, von dem Tode des Liebesgottes und 
dergleidien, die vor zwei Jahrtausenden aus dem Ganges- 
land nadi Java ubertragen wurden, sidr dort erhalten und 
in diarakteristisdi-indonesisdier Weise umgebildet haben. 
Auffiihrungen dieser Sdiauspiele sieht man in ihrer voll- 
kommensten Form und in hodister Stileditheit dort, wo 
sie in der traditionellen Weise und mit den praditigen 
alten Kostumen aufgefiihrt werden, an den Furstenhofen. 

In Java gab es zur Zeit meiner Reise nodi vier kleine 
Furstentiimer, alle im siidlidien Mitteljava gelegen. Diese 
sog. Vorstenlanden sind Reste des einst so madbtigen 
Kaiserreidis Mataram. Als dieses im 18 . Jh. in Abhangigkeit 
von den Hollandern geraten war, benutzten diese ausge- 
brodiene Thronstreitigkeiten, um das Reich in die beiden 
Staaten Surakarta und Djokjakarta zu zerlegen, spater trenn- 
ten sie in weiterer Durdifiihrung des Grundsatzes ..Divide 
et impera“ (teile und herrsche) von jedem dieser Reiche 
je ein weiteres Gebiet ab, an dessen Spitze sie ebenfalls 
je einen Fiirsten stellten. So gab es in Surakarta (oder 
Solo, wie es meist genannt wird) und in Djokjakarta je 
zwei Fursten. In Solo residierte der Susuhunan („der Ver- 
ehrte“), der Erbe der fruheren Kaiser von Mataram und 
der Mongku Nagoro (Trager des Reichs), in Djokja der 
Sultan und der Paku Alam (Nagel der Welt). Von diesen 
war der Susuhunan nach der Anschauung der Javaner der 
Vornehmste, dodi stand ihm der Sultan von Djokja wenig 
nach. Der Mongku Nogoro und der Paku Alam hatten hin- 
gegen trotz ihrer hochtonenden Titel nur den Rang von 
Kronprinzen; ihre Diener trugen im Gegensatz zu denen 
der beiden anderen Herrscher nicht die koniglidien Farben 
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rot-silber, sqndem nur grun-gold in ihren Livreen. Der 
Vorrang der beiden Sultane gegenuber den beiden Neben- 
fiirsten wurde von der hollandisdben Regierung darin zum 
Ausdrudc gebracht, dafi sie den ersteren hohere Wurden ver- 
lieh als den letzteren, so bekleideten die Sultane die Ehren- 
stellung eines Generalmajors, wahrend der Mongku Nagoro 
und der Paku Alam nur den Rang von Obersten innehatten. 
Die Fiirsten bezogen sehr hohe Jahrgelder von der Re- 
gierung. Diese Betrage dienten zum grofien Teil dem Unter- 
halt der zahllosen Personen, die von ihnen abhangig waren, 
ihrer Frauen und Nebenfrauen, ihrer zahllosen Kinder und 
Verwandten, ihrer Minister, Hofschranzen, Lakaien sowie 
der kleinen bewaffneten Madit, die ihnen die militarischen 
Ehren erwies. Von der Grofie des Hofstaates der Fursten 
gewinnt man eine Vorstellung, wenn man hort, dafi im 
,.Kraton“ (Palast) des Susuhunan mehr als 10 000 Personen 
lebten, die direkt oder indirekt (als Handwerker usw.) zum 
Hole gehorten. Die javanisdien Fursten besafien keine 
politisdie Macht. In der Verwaltung ihrer kleinen Reiche 
waren sie ganz von den ihnen beigegebenen Gouvemeuren 
abhangig. Die Fursten genossen hingegen beim Volke das 
hochste Ansehen und erfiillten eine kultureUe Mission von 
hoher Bedeutung, als die Trager und Forderer der alt- 
javanisdhen Tradition. 

Die eigenartigen Wajang-Orang-Spiele an den Fiirsten- 
hofen fanden bei festlichen Gelegenheiten zu Ehren von 
Gasten statt. Das Zeremoniell, von dem diese Spiele um- 
geben waren, war iiberall das gleidie, dodi war die auCere 
Aufmadiung von denen, an welcher idi teilnahm, am Sul- 
tanshofe von Djokja besonders glanzvoll. Die Empfange 
begannen gewohnlidi kurz nadi Sonnenuntergang. Die ein- 
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geladenen europaisdieii Damen und Herren, letztere in Frack 
und weifier Binde (bei 32 Grad im Schatten) versammelten 
sidi zunadist im Hause des Gouvemeurs. Die Zahl der 
Teilnehmer war gewohnlidi ziemlidb gro6, weil alle hoheren 
hollandisdben Beamten mit ihren Frauen ex officio bei den 
Audienzen zugegen sein mufiten. Fine KavallerieAbteilung 
ritt voraus, danadi fuhren wir in einer langen Reihe von 
Autos langsam zum Kraton. Vorbei an der Ehrenwache 
gelangten wir durdb mehrere Hofe zu der inmitten eines 
von Waringinbaumen besdbatteten Platzes gelegenen Au- 
dienzhalle. Die Wadie trat ins Gewehr, wahrend die 
Musik die niederlandisdie Hymne spielte. Nachdem wir 
den Wagen entstiegen waren, stellte uns der Gouvemeur 
dem Sultan Hamengu Buwono VIII. vor, einem liebens- 
wurdigen Herm mittleren Alters in ordeniibersater Gene- 
ralsuniform mit einem groBen Turban auf dem Haupte. 
Kaum batten wir nadi einer sorgsam ausgeklugelten Rang- 
ordnung auf Stuhlen Platz genommen, so wurden Erfri- 
sdiungen gereicbt. Nacfa der strengen Hofetikette durften 
sidi die Diener dabei nur knieend fortbewegen und muBten 
den Fursten dauemd unverwandt im Auge behalten. In- 
zwisdien begann die Gamelan-Musik zu spielen. Wahrend 
die Gongs, Becken, Sdilaginstrumente und Trommeln durdi 
die Nadit tonten, versammelten sidi die Bewohner des 
Kratons vor der offenen Halle, Manner mit entbloBtem 
Oberkorper, den kostbaren Kris (Dolcb) am Riicken tragend, 
Frauen in bunten Gewandem und eine frohe Kindersdiar. 
Fin Vorleser trug dann in hodi-javanisdier Spradie den In- 
halt des Stiidces vor, neben ihm standen Fruchte und andere 
FBwaren — nidit fiir die Musiker bestimmt, sondem fur die 
unsiditbaren Geister, damit diese ihren Hunger stillen 


199 



Hinter- und Inselindien 

konnten und die Auffiihrang nidit storten. Dann begann 
die Vorstellung. In. den herrlicfaen alten Kostumen sahen 
die Tanzerinnen mit ihren weifi-gesdiminkten Gesiditem 
aus wie seltsam-stilisierte Leder-Marionetten des Sdiatten- 
spiels: jeder einzelnen ihrer Bewegungen merkte man es an, 
dafi sie nadi klassisdier Tradition kunstvoll eingeubt war, 
jede Geste war in der Tat das reife Erzeignis jahrhundert- 
alter tlberlieferung. 

Die Auffuhrungen an den anderen Hofen wetteiferten 
mit denen im Djokja an Scbonbeit und Praditenfaltung. 
Die Pantomimen der Manner mit ihren Kampfszenen, die 
Tanze der Frauen, die nidit mit llnredit als „langendriya“ 
(sinnberuckend) bezeidmet werden und alle die vielfaltigen 
Arten und Abarten des „Wajang Orang“ — waren fur die 
Javaner mehr als ein rein asthetisdier Genufi. Sie waren 
ihnen das heilige Vermaditnis aus einer Zeit, in der Brah- 
manen die Sanskrit-Epen rezitierten und Konige den Hindu- 
gottem gewaltige Tempel bauten. Wenn sie die Kampfe 
und Siege von Arjuna, Bhima und anderen Helden vor 
sidi sahen, dann gedaditen sie mit Wehmut der Zeiten, da 
maditige javanisdie Kaiser den ganzen Archipel unter ihrem 
Zepter vereinten. 

8. FESTTAGE AUF BALI 

Seitdem Tahiti’s Ruhm, die Perle der Sudsee zu sein, ver- 
blidien ist, ®) gilt die Insel Bali als das letzte irdisdie 
Paradies. Durdi Filme und poetisdie Reisebesdireibungen 
ist Bali in den Jahren zwisdien den beiden Weltkriegen 

*) ttber einen Besudi in Tahiti habe idi in einem Artikel im „Tag‘‘ 
(Berlin) vom 17 . Dezember 1932 beriditet. 
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bei den Globetrottern geradezu die grofie Mode geworden, 
so dafi die Weltreise-Unternehmungen es in ihr Programm 
einsdilossen und in seinen landlidien Bezirken modeme 
Hotels entstanden sind. Wenn man alles, was Reklame vmd 
Sensationslust dem Bilde der Wirklidikeit hinzugefugt 
haben, beiseitelafit, bleibt aber nodi so viel ubrig, da6 das 
sdione Eiland unzweifelhaft als eines der reizvollsten Lan- 
der anf dem Erdenrund gelten kann und seine Bewohner 
mit Redit zu den sdionsten Mensdien gezahlt werden 
miissen. 

Bali, die westlidiste der Kleinen Sunda-lnseln wird von 
dem javanisdien Hafen Surabaya in einer Naditfahrt er- 
reidit. Die Insel ist nur 5808 qkm gro6: iiberall den Meeres- 
winden zuganglidi, ist sie, obwohl 8 Grad siidlidi vom 
Aquator gelegen, durdi ein angenehmes Klima ausgezeidi- 
net. Wie in Java beherrsdien auch in Bali VuUcane das 
Landsdiaftsbild, der Boden ist dementsprediend aufier- 
ordentlidi fruditbar und die Vegetation von grofier Mannig- 
faltigkeit. Die Balier sind durdi eine seltene Sdionheit des 
Leibes, eine natiirlidie Anmut und eine koniglidie vornehme 
Haltung ausgezeidinet. Wie in Malabar lassen die Frauen 
den Oberkorper unbededct, so dafi ihre voUendeten Formen 
zu voller Geltung kommen. 

Was dieses Volk von heiteren Reisbauern von den ande- 
ren Stammen Indonesiens untersdieidet, das ist der Um- 
stand, dafi sidi bei ihnen die Hindu-Kultur nodi erhalten 
hat, die bis zur Mitte unseres Jahrtausends grofie Teile 
Insulindes beherrsdite. Wahrend sidi Java zum Islam be- 
kehrte, blieb Bali dem alten Glauben treu. Als nadi dem 
Fall des Reidies von Madjapahit viele Hindus und Buddhi- 
sten die Heimat verliefien, um der Mohammedanisierung zu 
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entgehen, fanden sie ein Asyl auf Bali. Bis heute ist die 
hohere Religion der Balier eine Abart des Hinduismus, der 
freilidi durdi polynesisdie Ansdiauungen viele Veranderun- 
gen erfahren hat. Shiva, Durga, Vishnu, Ganesha und andere 
Cotter der Brahmanen werden neben einheimischen Geistem 
verehrt. Von dem friiher auf der Insel ebenfalls verbreiteten 
Buddhismus sind hingegen nur nodi geringfugige Reste 
vorhanden, insofem als gewisse „Pedandas“ (Priester) beim 
Kultus Mantras mit Namen von Buddhas rezitieren und die 
audi in Japan und Tibet gebrauddidien Vajras (Donnerkeile, 
Gebetszepter) verwenden. In Bali sind eine Reihe von 
Sanskrittexten gefunden worden, die allerdings heute nur 
nodi wenige Gelehrte zu lescn verstehen. 

Mit der Hindu-Kultur ist audi das Kastenwesen in Bali 
eingefiihrt worden. Dieses hat freilidi eine wesentlidi ein- 
fadiere Gestalt als im heutigen Indien. Die Obersdiidit, 
den sog. Trivansa, bilden die drei Stande der Brahmanen 
(Pedandas), der Krieger (Ksatria) und der Wesias; ihnen 
steht die groCe Menge der „Kaulas“ gegenuber. Durdi 
sorgsam gefuhrte Stammbaume wird die Zugehorigkeit zum 
Trivansa sidiergestellt. Die Pedandas, Ksatrias und Wesias 
genieGen bestimmte Vorredite: sie unterliegen entspredhend 
dem indisdien Gesetz einer milderen Bestrafung fiir be-, 
stimmte Vergehen, sind von mandien Frondiensten befreit 
und haben auf einen erhohten Sitz Ansprudi. Im ubrigen 
sind die Kastensdiranken nidit streng und bei der Bebauung 
des Landes und in den Ratsversammlungen wirken die An- 
gehorigen aller Stande gleidibereditigt nebeneinander. Wie 
in Indien erhalt audi in Bali das Kastenwesen seine mora- 
lisdie Reditfertigung durdi den Glauben an die Seelen- 
wanderung. 
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Audi der indisdie Braudi der Witwenverbrennung wurde 
in Bali in friiherer Zeit geubt. So erzahlt Kant in seinen 
Vorlesungen uber Physisdie Geographic; ■ „Als im Jahre 
1691 der Fiirst von Bali verstarb, vrarden von seinen vier- 
hundert Weibem zweihundertsiebzig mit Doldien nieder- 
gestoBen, worauf sie eine Taube, die sie in der Hand batten, 
fliegen liefien und ausriefen: ,Wir kommen, Kaiser!', worauf 
sie verbrannt wurden." Idi selbst kannte eine alte Dame, 
weldie in ihrer Jugend mit der Leidie ihres Gemahls, eines 
balinesisdien Fiirsten, verbrannt werden sollte. Sie entzog 
sidi diesem grausamen Ritus durdi die Fludit, trat in Java 
zum Islam iiber und lebte zu meiner Zeit unangefoditen 
als Kuriohandlerin und Vermieterin von Autos in Buleleng. 

Die Balier sind ein tiefreligioses und sehr festfreudiges 
Volk. Nidit nur finden die Gottheiten in den Haustempeln 
einen sorgsamen Dienst, sondem audi der allgemeine Kul- 
tus nimmt viel Zeit in Ansprudi. Auf den DorfstraBen 
begegnet man immer wieder stolz aufgeriditet dahinsdirei- 
tenden prauengestalten, die auf dem Kopf eine hodiragende 
Last von Opfergaben tragen. Sie bringen sie zu den mit 
unendlidier Kunst und Liebe aus Stein und wertvollen 
Holzem aufgefiihrten Tempeln; zuerst umwandeln sie deren 
Mauern, dann legen sie die Spenden im innersten Hof des 
Heiligtums auf den Altaren nieder. Tiefe Ergriffenheit 
spiegelt sidi auf den Gesiditern der Frommen, wenn sie 
sidi mit geweihtem Wasser besprengen und heilige Blumen 
aus der Hand des Priesters entgegennehmen. Besonders 
stimmungsvoll sind diese Feiem nadi eingetretener Dunkel- 
heit; Ollampen und Fackeln lassen dann die Heiligtumer 
in einem eigenartigen mystiscben Licfate erstrahlen und die 


203 



Hinter- und Inselindien 


lockenden Tone des Gamelan klingen weithin vemehmlidi 
nadi auBen. 

Besondere Gelegenheiten, wie die Ehrentage bestimmter 
Gottheiten, geben den Bewohnem eines Dorfes den will- 
kommenen Anlafi, die versdiiedensten uber die Insel zer- 
streuten heiligen Statten zu besudien. Mit phantastisA 
gesAmiickten Booten fuhr iA einmal mit dem amerika- 
nisAen Bankier Albert Roothbert und dem mexikanisAen 
Maler Covarrubias (der inzwisAen ein sAones BuA uber 
die Insel Bali gesArieben hat) zu einem Wallfahrtsort, den 
RuAweg muBten wir wegen der inzwisAen eingetretenen 
Ebbe zu FuB uber den korallenbedeAten Meeresboden zu- 
ruAIegen. EAt indisA ist der Glaube, daB das Wasser 
bestimmter TeiAe eine segenspendende Wirkung babe. So 
untemehmen denn die Balier von Zeit zu Zeit Badelahrten 
zu „Tirthas“, wo Manner, Frauen und Kinder in dem hei- 
ligen Wasser den Sundenstaub abwasAen. Ein einAuAs- 
volles Fest war der Kampf der Gotter in Klungkung; die 
Bilder der Gottheiten versAiedener Dorfer wurden in Sanf- 
ten in einen heiligen Hof getragen, wo sie (bzw. ihre Trager) 
in heftigem Gedrange miteinander um den Platz in der 
Mitte rangen, bis die Gottheit, welAe sAlieBliA im Zen- 
trum zu stehen kam, als Sieger aus dem Streit hervorging. 

Einen besonderen Reiz haben die kunstvollen Tanze, die 
bei den versAiedensten festliAen Gelegenheiten vorgefiihrt 
werden. Bald sind es vomehme junge Manner, mit goldener 
Blumenkrone auf dem Haupte, mit dem kostbaren Kris 
hinten am Gurtel und mit edelsteinbesetzten SAmuA- 
saAen, die einen sakralen Tanz vorfiihren, bald Frauen von 
bestriAender Anmut, den Oberkorper mit einem golddurA- 
wirkten Seidengewand bedeAt. Am eigenartigsten aber sind 


204 



Festtage auf Bali 


die Trancc-Tanze der aditjahrigen Maddien, die bei dem 
betaubenden Duft des Weihraudis, wahrend die Zusdhauer 
sie durdi ein im Takt gesprodienes „tsa-tsa“ in ihrem 
somnabulen Zustande zu erhalten sudien, die hieratisdi 
starren Bewegungen eines Tanzes durchfiihren, den sie im 
Wadien nie erlernt haben. Bei mandien Tanzen tragen die 
Tanzer Masken und versinnbildlidien graiisige Damonen. 
In einem Mysterienspiel sab icfa einen Lowen, in dessen 
Fell zwei Manner versteckt waren, um zusammen dessen 
vier Beine zur Darstellung zu bringen. Wie in Java sind die 
Stoffe fiir die religiosen SAauspiele meist den dramatisdien 
Begebenheiten der Hindu-Epen entnommen. 

Das groCte und imposanteste Fest der Balier ist eine 
Leidienverbrennung. Idi hatte das Gliidc, eine soldie sdion 
unmittelbar nadi meincr Ankunft auf der Insel zu sehen. 
Kaum war der KPM-Dampfer „Pahud“ in Buleleng vor 
Anker gegangen, so ersdiien sdion ein Beauftragter der 
Regierung, um midi zu einer soldien, nur verhaltnismafiig 
selten stattfindenden Feier abzuholen. Denn die Balier ver- 
brennen die Leidien nidit einzeln sofort nadi dem Tode, 
sondern sie warten oft monatelang, bis ein astrologisdi 
giinstiger Zeitpunkt fiir die Verbrennung gekommen ist. 
Der Korper der Entsdilafenen wird nadi bestimmten Riten 
einbalsamiert und vorlaufig beigesetzt. Dies empfiehlt sidi 
audi deshalb, weil die prunkvollen Leidienbegangnisse sehr 
kostspielig sind, so dab deren Zusammenlegung eine be- 
traditlidie Erspamis bedeutet. Da viele Balier den Ehrgeiz 
haben, ihre Angehorigen mit groBem Sdiaugeprange den 
Flammen zu iibergeben, warten sie bis zu dem Zeitpunkt, 
wo einer fiirstlidien Person die letzten Ehren erwiesen 
werden, um so an dem Glanz der aristokratisdien Feier 
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Anteil zu haben. Drei Tage vor dem Verbrennungstagc 
wird die Leidie dann ausgegraben, in einer besonderen 
Hiitte aufierbalb des Dorfes aufgebabrt und dann sdilieSlidi 
unter besonderen Riten in einem gewaltigen bis zu 30 Meter 
boben aus Bambusbok bergestellten Turm getan. Zablreidic 
Trager bringen diesen singend zum Verbrennungsplatz, ge- 
folgt von einer groCen Prozession von Opfergaben tragenden 
Frauen und waffenklirrenden Mannem. Dort wird die Leidie 
vom Turm berabgebolt und in ein bolzernes Tier binein' 
gelegt, je nacb der Kastenzugeborigkeit des Verstorbenen 
in einen Stier, einen Lowen oder einen Fisdi. Der Turm 
und die Tiere werden dann angeziindet und die Opfergaben 
dem Feuer iibergeben. Die ganze Feier dauert stundenlang, 
wabrend die Priester zablreiche Weibriten vomebmen und 
eine riesige larmende Volksmenge dem Sdiauspiel beiwobnt. 
Spater wird die Asdie gesammelt und in feierlidier Pro- 
zession in das Meer oder einen Flu6 geworfen. Die Seele 
des Verstorbenen steigt dann vom Korper befreit zum 
Himmel empor, um spater wieder zur Erde zuriickzukebren 
und wenn moglich wieder auf der sdionen Insel und in 
derselben Sippe ibre Wanderung fortzusetzen. 
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1. DIE INDISCHE AUSWANDERUNG 


In der Vergangenheit waren die Inder groBe Kolonisa- 
toren: sie lieSen sidi in Hinterindien und Indonesien nieder 
nnd gaben diesen weiten Gebieten ihre Kultur. Mit dem 
Beginn dcs ersten Jahrhunderts n. Chr. horte diese Expansion 
auf : das Gangesland wurde selbst zum Objekt fremder Inva- 
sionen und kam zuerst unter die Herrschaft der Mohamme- 
daner und spater unter die Botmafiigkeit europaischer 
Madite. I3er Drang in die Weite, der einst viele Hindus 
beseelt hatte, horte fast ganzlidi auf. Zwar besuditen 
indisAe Handler naA wir vor Ae asiatisAen NaAbarlander 
und die afrikanisAe Kuste, aber zu bedeutenden Staaten- 
grundungen und hervorragenden kulturellen Leistungen in 
uberseeisAen Gebieten kam es niAt mehr. Das immer 
starrer werdende Kastensystem untersagte es dem ortho- 
doxen Hindu, das „sAwarze Wasscr“ zu uberqueren und 
belegte den, der den geheiligten Boden Bharatavarshas (In- 
diens) verliefi, mit der Strafe der Exkommunikation. 

In den letzten MensAenaltern ist dieser Bann gebroAen 
Worden. WirtsdiaftliAe Notwendigkeiten veranlaBten immer 
mehr Inder, in der Feme den Lebensunterhalt zu suAen, 
den ihnen die Heimat verweigerte, moAten sie damm auA 
g^en die Gesetze der Kaste verstoBen. Die indisAe Aus- 
wanderung der Gegenwart untersAeidet siA von derjenigen 
der alten Zeit in zwei sehr wesentliAen Punkten: in der 
Vergangenheit waren die Trager aUer kolonialen Unter- 
nehmungen die kulturell hoAstehenden SAiAten, Priester, 
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Krieger und Handelsherren, gewesen, jetzt gewinnt die Aus- 
wanderung dem Zuge unserer Zeit entsprediend einen durdi- 
aus proletarischen Charakter; arme Bauem und Arbeiter 
entschliefien sidi unter dem Drudc der Not dazu, die Heimat 
zu verlassen: erst wenn sie in grofier Zahl eine auskomm- 
lidie Existenz gefunden haben, folgen ihnen Recbtsanwalte, 
Arzte, Priester und GroBkaufleute. Die Organisatoren der 
indisdien Auswanderung von heute waren nidit indisdie 
Fursten, sondem europaisdie Untemehmer, die billige Ar- 
beitskrafte brauditen. Es ist eine seltsame Ironie des Schidc- 
sals, dafi die Inder in die meisten Lander, in denen sic 
heute den Weifien Konkurrenz machen, von diesen selbst, 
teilweise sogar mit fragwurdigen Mittein, gebracht worden 
sind, und dafi sie gerade zu einer Zeit, in der ihr eigcnes 
Land vollig fremdem Willen untertan war, weite Gebiete 
fur ihr Volk auf friedlidiem Wege eroberten. 

Die durdi europaisdien Untemehmungsgeist veranlafite 
Auswanderung indischer Kulis begann zu Anfang des vori- 
gen Jahrhunderts, als die Pflanzer in Ceylon und Straits 
Settlements fiir ihre Plantagen Arbeiter anwarben. 1830 
bradite der Franzose Joseph Argaud hundertfunfzig Inder 
nadi Bourbon (heute Reunion), der widitigsten Zudcer- 
kolonie seines Vaterlandes. Die Absdiaffung der Sklaverei 
in den britisdien Kolonien ( 1833 ) und der dadurdi bedingte 
Mangel an Arbcitskraften veranlaBte dann audi die uber- 
seeisdien Besitzungen Englands, sidi das unersdiopflidie 
Mensdienreservoir der Gangeshalbinsel nutzbar zu madien. 
1834 begann eine Auswanderung grofieren Umfangs nadi 
Mauritius, 1838 folgte Britisdi-Guayana, 1844 Trinidad, 
1845 Jamaica, 1860 Natal, 1879 Fiji. Als die Sklaven in 
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Surinam (Hollandisdi-Guayana) 1863 ihreFreiheit erhielten, 
setzte audi dort eine Rekrutierung indischer Kontrakt- 
arbeiter ein. So entstanden nadb und nadi in alien Erdteilen 
Inderkolonien von zum Teil sehr beaditlidbem Ausmafi. 

Die Zahl der Inder, die auBerhalb des vorderindisdien 
Kontinents leben, ist verhaltnismafiig sehr gering, denn sie 
betragt nur etwa ein Prozent der rund 400 Millionen. tlber 
zwei Drittel der Auswanderer bevorzugen die ihrem Heimat- 
land benadibartcn Teile der indisdien Welt; vornehmlidi 
Ceylon und Barma, in gcringerem Mafie audi Franzosisdi- 
Indociiina, Siam, Malaya und Niedcrlandisdi-lndien. Die 
ubrigen verteilen sidi uber die ganze Welt. Die Inderkolo- 
nien in Europa, in Hongkong, Persien, Irak, Aden, Abes- 
sinien und Westafrika sind unbedeutend, das gleidie gilt 
audi von denen in Nordamerika und Brasilien. Die Inder 
sind in diesen Gcbieten zumcist Kaufleute und Handwerker, 
in Aden und Hongkong zum Teil audi Regierungsbeamte 
und Polizisten. Nadi Australien kamen zur Zeit der Gold- 
fundc zuerst Inder aus den nordlidien Grenzprovinzen als 
Kamcltreiber, heute gibt es in dem der asiatisdien Ein- 
wanderung versdilossenen fUnften Kontinent nur einige 
wenige Inder, die mit Sdiafzudit und Kleinhandel besdiaftigt 
sind; audi in Neuseeland ist die Zahl der Inder unbe- 
deutend, es handelt sidb bei ihnen meist um Personen, die 
friiher in Fiji gearbeitet batten und sidi heute im Obst- 
handel betatigen. 

Zahlenmafiig und wirtsdiaftlidi bedeutender sind die 
Inderkolonien in Ost- und Sudafrika, Mauritius, Guayana, 
Trinidad und anderen westindischen Inseln sowie in Fiji. In 
Afrika verdanken die Inder ihre besondere Stellung dem 
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llmstand, da6 sie zwischea den weifien Herxen and der 
sdiwarzen einheimisdien Bevolkerung eine Mittelstellung 
einnehmen, in den anderen genannten Landem vor allem 
aber nodi einem anderen Grunde. Diese Gebiete sind 
so sdiwadi bevolkert, dab die in gesdilossenen Siedlungen 
lebenden Inder einen hohen Hundertsatz der Gesamtbe- 
wohner ausmadien und durdi das Gewidit ihrer Zahl diesen 
Landem einen mehr oder weniger stark zu Tage tretenden 
indisdien Charakter aufpragen. In Mauritius machen die 
Inder 70 Prozent, in Britisdi-Guayana 43 Prozent, in Trini- 
dad 33 Prozent, in HoUandisdi-Guayana 23 Prozent der 
gesamten Bevolkemng aus; setzt sich die. bisherige Zunahme 
des indisdien Elements weiter fort, so wird, man einige 
dieser Lander in einer nidit zu femen Zukunft geradezu als 
kleine „Indien jenseits des Meeres" bezeidinen konnen. 

In den folgenden Absdmitten behandle idi kurz die widi- 
tigsten der Inderkolonien in Afrika, Amerika und Ozeanien 
auf Grund der Eindriidke, die idi auf meinen Reisen in den 
Jahren 1929 bis 1937 gewonnen babe. Auf die damaligcn 
politisdien Verhaltnisse und Kampfe der Inder um ihre 
Redite gehe idi in diesem Zusammenhang nidit naher ein; 
Interessenten seien auf meine damals in der Presse ver- 
dffentliditen Aufsatze verwiesen. 

Die folgende Tafel^) gibt eine Qbersidit iiber die Ver- 
breitung der Inder in den widitigsten indisdien Kolonial- 
gebieten (in Tausenden) vor dem zweiten Weltkrieg: 

H. V. Glasenapp „Die Inderfrage in Sud- und Ostafrika" Kolonlale 
Rundschau 1930 , Nr. 4 — 6; „Die Inder in Guayana und Westindlen" 
Ibero-amerikanisches Ardiiv 111, 3 ( 1933 ). 

*) Nadi „Indian Year Book" 1937 — 38 , Seite 806 . Die Zahlen konnen 
nur eine ungefahre Vorstellung geben, da sie aus versdiiedenen Jahren 
stammen. 
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Ceylon 700 

Hinterindien: Barma 1018, Siam 5, Franz. -Indo- 
diina 6, Britisdi-Malaya 624 1653 

Niederlandisch-lndien 28 

Afrikanische Inseln: Franz.-Madagaskar 8, Franz.- 

Reunion 1, Mauritius 266 275 

Ostafrika; Kenya 40, Uganda 15, Zanzibar 15, 
Tanganyika 24, Portugiesisch 5 .... 99 

Sudafrika: Natal 151, Transvaal 16, Kapland 6 173 

Westindien: Trinidad 139, Grenada 5, Jamaica 18 162 

Guay ana; Britisdi 132, Hollandisdr 26 . . . 168 

Fiji-lnseln 77 


2. DIE INDER IN OSTAFRIKA 

Ostafrika ist friihzeitig das Ziel unternehmungslustiger 
indisdier Reisender gewesen. Trieb dodi der gunstige 
Monsun ihre Schiffe fast von selbst nadi dem dem ihrigen 
gegeniibergelegenen Lande. Wir treffen daher sdion in alten 
Zeiten auf Spuren indischer Auswanderer im sdiwarzen Erd- 
teil. Alfons Vath sagt darubV: „Nadi dem Bericht des 
„Periplus“ (eines antiken Segelbuches) zahlte Sokotra unter 
seiner Misdibevolkerung neben Arabem und Griedien audi 
Inder; und ihr EinfluB kann nicht gering gewesen sein. Denn 
gerade die Inder haben dem Eiland sdion vor Beginn unse- 
rer Zeitredmung seinen Namen gegeben. Sokotra wie audi 
das Dioscorida der Griedien und Romer ist abgeleitet von 
(Dvipa) ,Sukhadara‘ ,Insel der Seligkeit'." 

’) A, Vath im Bande „Die Inder" der .,Gescfaidite der fuhrenden 
Volker" XXVIII (Freiburg i. Br. 1934 ), Seite 96 . 
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Audi in Somaliland und Abessinien sind indisdie Ein- 
flusse nadiweisbar. Die Stadt Adulis, siidlidi vom heutigen 
Massaua hatte eine groSe Bedeutung fur den Handelsver- 
kehr zwisdien Agypten und Indien. Bei den italienischen 
Ausgrabungen in Adulis hat man audi ein Siegel gefunden, 
dessen Charaktere den Zeidien der Brahmi-Schrift der ersten 
nadidiristlidien Jahrhunderte ahnlidi sind. Die Felsenkircfaen 
von Lalibala in Abessinien sdieinen in ihren Grundgedanken 
indisdien Vorbildem nadigeahmt zu sein; allerdings lafit 
sidi nur annehmen, dafi die Anregung zu diesen mono- 
lithisdien Gebauden aus Indien kam, da6 die Ausfiihrung 
im Einzelnen aber selbstandig durdigefiihrt wurde. Audi in 
den abessinisdien Sdiriftzeidien hat man indisdien EinfluS 
erkennen wollen, weil deren Grundzeidien wie die der 
Devanagari-Sdirift mit inharierendem kurzem a gelesen wer- 
den. Enno Littmann, dessen Aufsatz iiber „Indien und Abes- 
sinien" *) diese Angaben entnommen sind, gibt audi eine 
Liste von indisdien Wortem, die in Abessinien Heimatredit 
erworben haben. Abgesehen hiervon finden sidi aber wenige 
Spuren eines moglidien Einflusses indisdien Geisteslebens. 
sogar die sonst so beliebten indisdien Tierfabeln sdieinen 
keine Aufnahme gefunden zu haben. So ist der Kontakt 
zwisdien Indien und Abessinien im wesentlidien nur fiir die 
materielle Seite des Lebens von Bedeutung gewesen. 

Die anlafilidi einer englisdien Straf expedition 1897 in 
Benin, einer Provinz der britisdi-westafrikanisdien Kolonie 
Nigeria, aufgefundenen Bronzewerke solleii nadh einigen Ge- 
lehrten zu Indien Beziehungen aufweisen und zwar soil der 
indisdie EinfluB auf dem Wege uber Abessinien nadi Benin 

*) Festsdhxift fur Hermann Jacobi (Bonn 1926), S. 406 — 17. 
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gelangt sein, weil ein alter Handelsweg von Athiopien nadi 
Westafrika fiihrte. Die neuere Forsdiung steht dieser Hypo- 
these aber ablehnend gegenuber, ebenso wie audi der An- 
nahme, weldie die geheimnisvollen Ruinen von Zimbabwe, 
die 1871 zwisdien dem Limpopo und Zambesi entdeckt 
wurden, mit Indien in Verbindung bringen will. Dafi die 
Inder sdion in friiher Zeit Kenntnis von dem Innem 
Afrikas besessen haben, hat man ans einigen Stellen in den 
Puranas (gewissen, im ersten Jahrtausend n. Chr. entstan- 
denen heiligen Sdiriften der Hindus) sdilieBen wollen, sollen 
doth die Englander Speke und Grant, als sie zu Beginn der 
siebziger Jahre des vorigen Jahrhunderts zur Entdedcung der 
Nilquellen auszogen, eine nadi den Angaben der Puranas 
entworfene Karte benutzt haben. 

Wenn audi feststeht, dafi seit Jahrhunderten Beziehungen 
zwisdien Indien und Afrika bestanden haben, so kann von 
einem Vordringen einer grofieren Zahl von Indern in das 
Innere des sdiwarzen Kontinents dodi nidit gesprodien 
werden; das Arbeitsfeld der indisdien Kolonisten besdirankte 
sidi offenbar nur auf die Kiiste und die vorgelagerten In- 
seln. Die Verbesserung der Verkehrsverhaltnisse und die 
aus der Ersdiliefiung des Erdteils sidi ergebenden grofieren 
Verdienstmoglidikeiten veranlafiten dann aber seit dem 
vorigen Jahrhundert eine immer wadisende Zahl von Indern 
in Ostafrika, eine neue Heimat zu sudien. Von Louren?o 
Marques bis Mombassa im Norden, im portugiesisdien Mo- 
zambique, im franzosisdien Madagaskar, im ehemaligen 
deutsdien Tanganyika, im britisdien Zanzibar, Kenya und 
Uganda trifft man heute auf indisdie Kaufleute, Postbeamte, 
Arbeiter, aber audi auf indisdie Arzte, Reditsanwalte, Jour- 
nalisten und Priester. Der Reiditum und Einflufi mandier 
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indisdier Handelsherm ist sehr bedeutend. Mandie begrun- 
deten ihre Stellung durdb den ersten Weltkrieg, indem sie 
die deutsdien Plantagen aufkauften. Einen Einblidk in diese 
Verhaltnisse gewann idb auf einer Fahrt von Tanga nadi 
Moschi, als icfa im Zuge ein jungeres Mitglied der Familie 
Jeevanjee kennen lemte, von dem idh interessante Auf- 
sdiliisse fiber das weite Betatigungsfeld seiner Firma erhielt. 
Herrn Jeevanjee verdanke idi es auA, dafi idi in der Haupt- 
stadt der Kenya-Kolonie in dem scbonen Nairobi bei den 
dortigen indisdien Notabeln einen herzbdien Empfang fand. 
Als idi, nacbdem ich im Kilimandsdiaro-Gebiet den Sdinee- 
gipfel Afrikas bewundert hattc, nadi einer Fahrt durdi das 
uns alien durdi den Film bekannte bezaubemde Wildreservat 
in Nairobi anlangte. wurde ich von den Inderffihrem am 
Bahnhof im Auto abgeholt zu den Tempeln, Moscheen und 
Schulen gefahren und in ihren palastartigen Hausem be- 
wirtet. Bei einem mir zu Ehren veranstalteten Essen sab ich 
auch einen jungen Brahmanen, der vor kurzem ein indisches 
Sanskrit-College verlassen hatte und jetzt in Afrika sakrale 
Funktionen ausfibte. Im G^ensatz zu vielen seiner Lands- 
leute, die sich in der neuen Heimat nicht mehr an die alten 
Kastengesetze gebunden ffihlen, hielt er peinlidi alle Vor- 
sdiriften seines Standes ein und verzichtete deshalb auf die 
Teilnahme an dem Mahle, wahrend er mit mir Probleme 
der indischen Philosophic erortete und Mill, Bradley und 
Bosanquet zitierte. 

Ein groBer Teil der ostafrikanischen Inder sind Mohamme- 
daner, namentlich hat die Sekte der Ismailiten dort viele 
Anhanger, welche den Agha Khan gottlich verehren. Pfinkt- 
lich spenden sie ihm den ihm gebfihrenden Anted von ihrem 
Bnkommen, so daB alljahrlich betraditlidie Summen aus 
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Afrika nadi Indien flieBen. Fiir das hohe Ansehen, dessen 
sidi dieses Sektenoberhaupt erfreut, ist folgendes Gesdiidit- 
dien, das mir erzahlt wurde, diarakteristisdi.. Einige an der 
Kuste wohnhaCte Kaufleute glaubten bei der Oberweisung 
der Betrage dadurdi eine kleine Erspamis madien zu konnen, 
da6 sie das Geld, start es durdi die Post nadi Indien zu 
uberweisen, ins Meer warfen. in dem Glauben, dafi der Geist 
des Ozeans es dem hciligen Mannc aushandigen werde. Es 
bedurfte eines gehamisditen llkas des Agha Khan, um das 
Umsidigreifen dieser Praxis zu verhindem und die Glau- 
bigen dazu zu veranlassen, das Geld lieber der Post zur Be- 
forderung anzuvertrauen. 

Sdion der friihere britische Generalkonsul in Zanzibar, Sir 
John Kirk, hat Ostafrika als das ..Amerika der Inder be- 
zeidinet und neuerdings hat die Diditerin Sarojini Naidu es 
die „traditioneUe Kolonie Indiens" genannt. In Ansehung 
der Bedeutung, die das Indertum in Ostafrika gewonnen 
hat, erscheint dies nidit als unberedhtigt, denn sowohl ihrer 
Lage wie ihren klimatischen Vcrhaltnissen nach ist die Ost- 
kiiste des schwarzen Kontinents zweifellos dasjenige Gebiet, 
das wie kein anderes gceignet erscheint fiir die Aufnahme 
aufbauwilliger Krafte, denen das iibervolkertc Mutterland 
fur ihren Untemehmungsgeist zu eng geworden ist. die aber 
ihr Leben in einer Form weiterfuhren wollen, die der er- 
erbten weitgehend gemafi ist. 
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Das Indertum in der Sudafrikanischen Union ist von dem 
Ostafrikas grundversdiieden. Denn die Inder. die sich zuerst 
1860 in Natal niederliefien, um dort in den Zudcerplantagen 
zu arbeiten. kamen niAt aus freiem Antriebe, sondem auf 
Grund von in Indien abgesAlossenen Vertragen. 

Die Praxis, indisAe Arbeiter durA Kontrakte zu ge- 
winnen, ist niAt nur fur Sudafrika, sondern auA fiir Mauri- 
tius, Trinidad, Guayana und Fiji jahrelang in grofiem Um- 
fange in tlbung gewesen. Das Wesen des beriiAtigten „ln- 
denture-Systems" bestand in Folgendem: Agenten der 
weifien Pflanzer warben arme und unwissende indisAe 
Bauem, oft unter Vorspiegelung falsAer TatsaAen, fur eine 
bestimmte Zeit (meist funf Jahre) und zu einem festen Lohn 
fur die Arbeit an. Die Hinfahrt wurde von den Untemeh- 
mem bezahlt, die RiiAfahrt nur dann, wenn siA die Ar- 
beiter zu einer Emeuerung des Kontraktes fiir weitere funf 
Jahre entsAlossen batten. Die Kasemierung der Arbeiter 
in den sogenannten „Coolie lines", der Frauenmangel und 
die Starke EinsArankung jeder individuellen Freiheit, Ae 
siA die Auswanderer gefallen lassen muUten, riefen in In- 
dien eine starke Opposition gegen dieses „System der Halb- 
sklaverei" hervor, so dafi die anglo-indisAe Regierung Ge- 
setze zum SAutze ihrer Untertanen erlassen muCte. 1917 
wurde die Neuanwerbung von Kontraktarbeitern suspen- 
diert und am 1. Januar 1920 warden alle no A laufenden 
Vertrage fiir erlosAen erklart. 

Bei alien seinen NaAteilen ist das Indenture- System fur 
manAe Inder der Grundstein zu ihrem okonomisAen Auf- 
stieg gewesen. Wenn die Kontraktzeit abgelaufen war. 
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blieben die Unteraehmungslustigen im Lande, liefien sidi 
eine Pramie auszahlen und machten sidi selbstandig. Als 
Paditer, Handwerker oder Handler fanden sie durch ihren 
Fleifi und ihre Geniigsamkeit in dem neuen Lande ein so 
gcraumiges Feld der Betatigung, dafi sie zu besdieidenem 
Wohlstand kamen. Ihre Erfolge veranlafiten dann Lands- 
leute aus eigenem Antriebe die engen Verhaltnisse der 
Heimat mit den wesentlidi giinstigeren des Auslandes zu 
vertausdien. Dadurdi, daG audi viele Frauen nadi den Kolo- 
nien kamen, madite das friihere abnorme Zahlenverhaltnis 
der Gesdileditcr (100 Manner auf 40 Frauen) gesiinderen 
Zustanden Platz; es entstand ein echt indisdies Familien- 
leben und die naturlidic Vermehrung der Kolonisten madite 
rasdie Fortsdiritte. Das bodenstandig gewordene Indertum 
ist heute in den Landern, deren natiirlidie Hilfsquellen zu- 
erst von indisdien Kulis ersdilossen wurden, ein widitiges 
wirtsdiaftlidhes und soziales Element geworden, das sidi 
nidit mehr wegdenken laGt, 

Die Einwanderung der Inder nadi Sudafrika dauerte gerade 
ein halbes Jahrhundert lang; am 1. Juli 1911 wurde sie 
gesetzlidi gesperrt, seitdem durften nur nodi Frauen und 
minderjahrige Kinder in der Union ihren Wohnsitz nehmen. 
Die vollige Wandlung der Inder-Politik der sudafrikanisdien 
Regierung war in wirtsdiaftlidien Verhaltnissen begriindet. 
In der zweiten Halfte des vorigen Jahrhunderts war man 
bestrebt, mit alien Mitteln Inder ins Land zu bringen, um 
seine naturlidien Hilfsquellen zu entwidceln. Im Laufe der 
Zeit wurden aber viele Inder aus willigen Arbeitssklaven, 
die sidi mit minimalen Lohnen begnugten, durdi ihren FleiG 
und ihre Sparsamkeit zu selbstandigen Landwirten und 
Untemehmern, die den WeiGen Konkurrenz maditen und 
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ihnen durdi ihre niedrige Lebenshaltung die Lohne ver- 
darben. Man sucfate daher den unerwunsditen Wettbewerb 
der Inder durch Sondergesetze einzndammen, indem man 
ihnen die Ausubung bestimmter Arten von Arbeit, den 
Erwerb von Land usw. verbot, sie raumlidi von den Weifien 
absonderte (in „segregierten“ Wohnvierteln, in besonderen 
Strafienbahnwagen), ihnen politisdie Rechte vorenthielt und 
ihnen durdh die versdiiedensten Spezialvorsdiriften das 
Leben sdiwer madite. Die Kampfe gegen die immer 
sdhonungsloser werdende Benachteiligung fiihrte zu der 
Bewegung passiven Widerstandes, mit welAer der grofie 
Volksfuhrer Mohandas Karamchand Gandhi seine politisdie 
Laufbahn begann. Gandhi wohnte in der Ansiedlung ..Phoe- 
nix" bei Durban: als idi diese 1929 besudite, zeigte mir 
sein damals dort tatiger Sohn Manilal den einfadien Schreib- 
tisch seines Vaters mit den religiosen Budiem, die dieser zu 
lesen pflegte und die Drudcerei der von ihm in Gujarati und 
Englisdi herausgegebenen Zeitung ..Indian Opinion". 

Seit jener Zeit haben die Spannungen in Sudafrika nidit 
aufgehort; die Inder sudien sidi politisdie Rechte zu erobem 
und die Regierung ist erfolglos datum bemuht, eine mog- 
lichst groBe Zahl von ihnen dutch Pramien zur freiwilligen 
Rudcwanderung zu bewegen. 

Die siidafrikaniscfaen Inder wohnen fast aussdilieBlich in 
Natal; im Kapland, in Transvaal und anderen Landesteilen 
ist ihre Zahl unbedeutend. Wenn aucfa einige von ihnen 
zu betrachtlichem Wohlstand gelangt sind, lebt die weit 
uberwiegende Mehrzahl von ihnen in bestheidpnen Verhalt- 
nissen als Kramer, Gartner, Flidcschneider oder Handwerker. 
Schon rein auBerlich unterscheiden sie sidi von ihren ost- 
afrikanisdien Stammesgenossen darin, dafi die Manner fast 
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ausscWieBlidi europaisdie Tradit tragen, wahrend die Frauen 
den kleidsamen „Sari“ beibehalten. Sie spredien meist 
Gujarati oder Tamil und besitzen Zeitsdiriften in diesen 
Spradien. In religioser Hinsidit spiegelt das sudafrikanisdie 
Indertum die ganze Mannigfaltigkeit des Mutterlandes wie- 
der; neben Kultstatten, weldie dem Vishnu oder Shiva ge- 
weiht sind, gibt es audi solAe, in denen die furditbare Kali 
verehrt wird. Gro6 ist die Zahl der Mohammedaner und der 
Christen. Da der Bildungsgrad der meisten Inder auf einer 
niedrigen Stufe steht, ist ihre Fuhrersdiidit, bestehend aus 
Redhtsanwalten, Arzten und anderen Intellektuellen vor- 
laufig nur gering, dodi besteht das Bestreben, dutch Schaf- 
fung geeigneter Bildungsanstalten, wie des „Sastri College" 
und der „Gandhi-Library‘‘ das geistige Niveau zu heben. 
In der Erkenntnis, dafi sie nur einen Brudhteil der farbigen 
Bevolkerung des Landes darstellen, glauben die Inder der 
Union ihren Intressen am besten dienen zu konnen, wenn 
sie im Kampf um ihre Redite mit den Kapmalayen, den 
Misdilingen und den anderen auBereuropaischen Bewohnem 
des Landes zusammenarbeiten. Infolge dieser Annaherung an 
die anderen Bevolkerungselemente imd bei der Haufigkeit 
der Vermisdiung mit ihnen erscheint es fraglich, ob die 
sudafrikanischen Inder, falls nicht spater wieder ein Zugang 
aus Indien erfolgt, auf die Dauer ihr Eigensein erhalten 
konnen und es ist damit zu rechnen, da6 sie in einer ent- 
femten Zukunft in der sich bildenden Mischrasse aufgehen 
werden, welche den Weifien die Herrschaft iiber das Land 
streitig zu machen sudien. 
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Vancouver, das wirtsdiaftlidie Zentrum der canadisdien 
Provinz Britisdi-Columbia, ist eine Internationale Stadt. 
Man sieht doit Mensdien aller Rassen und hort dort alle 
Spradien. Alle Nationen Europas und Amerikas sind dort 
vertreten, dazu Chinesen, Japaner, Neger und Polynesier. 
Das merkwlirdigste Bevolkerungselement bilden die Sikhs. 
Als idb einen von diesen mit seinem heimisdien Grufie „Sat 
sri akal“ anspradi, fiihrte er midi in den Sikh-Tempel 
1866 Second Avenue West. Der Priester zeigte mir das 
Innere, in dem das heilige Budb, der Adi Granth, verlesen 
wurde. Das Heiligtum ist kein praditiges Gebaude wie der 
Goldene Tempel in Amritsar, es gehort zu dem halben 
Dutzend einfadier Kultbauten, die von den Khalsa Diwan- 
Gesellsdbaften unterhalten werden, den Interessenvertretun- 
gen der Sikhs. Diese Verbande, deren Mittel durdi Umlagen 
unter ihren Mitgliedem und durdi Sammlungen in Indien 
aufgebradit werden, sorgen nidit nur fur die Erhaltung der 
Gotteshauser und die Bestallung der Priester, die gewohn- 
lidi auf ein Jahr gewahlt werden, sondem sie beliefem ihre 
Mitglieder audi mit heimisdien Lebensmitteln wie Chapatis 
(Brotfladen) Curry und Reis. Vor allem nehmen sie sidi 
audi der reditlidien und wirtsdiaftlidien Belange der Sikhs 
an. Das aber ist eine sdiwierige Aufgabe, denn die Sikhs 
sind in Amerika keine gem gesehenen Gaste, und man tut 
dort alles, um das Anwadisen ihrer Zahl zu verhindem. 

Der erste Sikh, der nadi Canada kam, soil von Hong- 
kong, wo viele Sikhs in englisdien Diensten als Konstabler 
tatig sind, zu Begiim unseres Jahrhunderts ins Land ge- 
kommen scin. Er zog bald viele seiner Landsleute nach sidi. 
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SO daG es 1907 bereits 5000 gab, die im Dominion als 
Arbeiter in landwirtsdiaftlidien Betrieben, in Sagemuhlen, 
beim Eisenbahnbau oder als Handler tatig waren. Da sie 
sidi bei ihrer auGerordentlidien Bedurfnislosigkeit mit sehr 
geringen Lohnen begnugten, ersdiienen sie den weiGen 
Arbeitera als unerwiinsdbte Konkurrenz. Um die Einwan- 
derung weiterer Inder zu verhindem, wurde am 9. Mai 1 907 
ein Gesetz erlassen, das alien den Personen die Einreise ver- 
bot, die nidit auf einer ununterbroAenen Reise direkt aus 
der Heimat naA Canada kamen. Diese Bestimmung sAloG 
die Inder vom Betreten des canadisAen Bodens aus, da es 
keine direkte Verbindung zwisAen indisAen und cana- 
disAen Hafen gab, vielmehr stets ein WeAsel des SAiffes 
in Hongkong oder Shanghai erfolgen muGte. Um dieses 
Gesetz zu umgehen, Aarterten Hindus im Jahre 1914 den 
japanisAen Dampfer „Komagatu Maru", der an 3 50 Arbei- 
ter aus Indien naA Vancouver bra Ate. Als das SAiff dort 
am 24. Mai landen wollte, wurde es trotzdem niAt zuge- 
lassen, so daG es naA langen Verhandlungen wieder mit 
seinen Passagieren naA Kalkutta zuruAfahren muGte, wo 
es am 30. September 1914 eintraf. Infolge des Einwande- 
rungsverbots und der RuAsiedlung ist die Zahl der Inder 
sehr zuruAgegangen. Einige wenige Inder haben es zu 
Wohlstand gebraAt, die meisten leben in besAeidenen, am 
indisAen Standard gemessen, auskommliAen Verhaltnissen. 
Ihre Interessen vertritt die MonatssArift „India und Ca- 
nada". 

In den Vereinigten Staaten liegen die Verhaltnisse etwas 
anders, 1900 gab es dort bereits mehr als 2000 Inder, 
meist Studenten, Kaufleute und Landarbeiter, gegenwartig 
ist die Zahl groGer. Die meisten wohnen in Californien 
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und zwar wesentlidi in den Talem San Joaquim, Sacra- 
mento und Imperial Valley. Die Mehrzahl der califomisdien 
Inder sind wieder Sikhs, diese sind in der ..Pacific Coast 
Khalsa Diwan Society" organisiert und besitzen in Stodc- 
ton einen Tempel. Dafi die Sikhs unter den Indem einen 
so prominenten Platz einnehmen, erklart sidi daraus, dafi 
sie tatkraftiger sind und sich weniger durdi Kastenvor- 
sdiriften gebunden fuhlen als viele ihrer Landsleute. Es 
gibt in der Union aber audi eine ganze Reihe von ortho- 
doxen Hindus und von Mohammedanem. Die letzteren 
haben sidi 1919 zur ..Moslem Association of America" zu- 
sammengesdilossen. 


5. DIE INDER IN TRINIDAD UND GUAYANA 

Als Kolumbus am 12. Oktober 1492 die Bahama-Insel 
Guanahani (heute Watling Island) betrat, glaubte er einen 
Teil der ostasiatisdien Inselwelt erreidit zu haben. Wenn 
audi die Weltumsegelung von Magalhaes spater zeigte, dafi 
die Antillen nidit zu Indien gehoren, sondem einen einem 
/ ganz anderen Kontinent vorgelagerten Inselbogen bilden, 
so ist ihnen dodi die Bezeidmung ..Westindien" geblieben. 
Heute, 450 Jahre nadi Kolumbus, hat dieser Name in ge- 
wissem Umfange naditraglidi eine Berecbtigung erhalten, 
denn Trinidad, Grenada, St. Lucia, Tobago sowie die gegen- 
uberliegende Kuste des Festlandes,' das britisdie, hollan- 
disdie und franzosisdie Guayana sind Zentren der indisdien 
Auswanderung geworden, in denen die Inder einen beadi- 
tenswerten Prozentsatz der Bevolkerung ausmadien. Da 
diese bemerkenswerte Tatsadie bei uns weder bei Amerika- 
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nisten nodi bei Indologen genugend Beaditung gefunden 
hat, war es mein Wunsch, bei sidi bietender Gelegenheit 
die Verbal tnisse an Ort und Stelle aus eigener Anschauung 
kennen zu lemen. Ein geeigneter Anlafi bot sidi mir, als ich 
im Jahre 1933 an den Universitaten von Santiago de Giile, 
Buenos Aires, Montevideo und Rio de Janeiro Vorlesungen 
zu halten hatte und diese Gelegenheit dazu benutzte, die 
ganze West- und Ostkiiste Siidamerikas zu bereisen. Der 
hollandisdie Dampfcr, der midi von Amsterdam uber Lissa- 
bon und Madeira nadi Curasao brachte, von wo aus idi 
dann durdi den Panama-Kanal bis Valparaiso weiterfuhr, 
hielt je drei Tage in Paramaribo und Demerara und einen 
Tag in Trinidad, so dafi idi die Moglidikeit hatte, wenig- 
stens einiges Wesentlidie zu sehen; meine Kenntnis von 
dem Indertum in Trinidad konnte ich auf der Riickreisc 
von Mexiko und Guatemala, das idi 1937 besucht hatte, 
nodh erweitem und erganzen. 

Als mein Dampfer in Paramaribo, der Hauptstadt von 
Surinam (hoUandisch Guayana) vor Anker gegangen war, 
holten midi die Fiihrer der dortigen indischen Gemeinde, 
die Herren Abdul Gafur, Raghubar Singh und Chetram 
Singh, die idi von meinem Kommen vorher verstandigt 
hatte, ab und iibermittelten mir die Bitte, am nadisten 
Tage zu den dortigen Indem in der Hindostani-Sprache zu 
sprechen. Es war mir ein Erlebnis zu sehen, wie dankbar 
die in einer grofien Halle versammelten Zuhorer dafur 
waren, da6 ein fremder Gelehrter, wenn auch in vmvoll- 
kommener Weise in ihrer Heimatspradie zu ihnen redete 
und mit weldier Aufmerksamkeit die vielen von ihnen, die 
das indisdie Mutterland nie selbst gesehen batten, meinen 
Berichten uber den Besudi der Heiligtumer des Gangeslandes 
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lausditen. Wenn idi Namen wie Kashi (Benares), Prayag 
(Allahabad), Mathura, Nasik erwahnte, dann ging immer 
wieder ein Sturm der Begeisterung durdi das Auditorium — 
ein sdioner Beweis dafiir, wie sehr auch die Hindus in der 
Fremde an dem femen Heimatlande hangen. Die Tage ver- 
gingen mit der Besichtigung indisdier Tempel, Mosdieen 
und Sdiulen sowie des beruhmten Lepraheims, in welchem 
damals ein deutsdier Arzt tatig war. Von den Gastmahlem, 
zu denen idi geladen war, ist mir nodi eines in lebhafter 
Erinnerung, bei weldiem es exquisite indisdie Geridite wid 
Curry und Ghee gab. Wir safien zwar nidit mit gekreuzten 
Beinen auf der Erde, sondem nadi europaisdier Weise an 
Tisdien, dodh baten midi die Inder, nicht daran AnstoB 
zu nehmen, daB sie sidi nadi heimisdier Art statt des 
Messers und der Gabel ihrer Finger zum Aufnehmen der 
Speisen bedienten. 

In Demerara (Georgetown), der Hauptstadt Britisdi- 
Guayanas (Die Englander sagen: Guiana, spridi gai-ana) 
wurde idi vom indischen Grofikaufmann Gajraj („Elefanten- 
k6nig“) in der liebenswurdigsten Weise betreut. Er war 
unermiidlidi darin, mir mit seinem Auto die Sehenswurdig- 
keiten und die sdione Umgebung der Stadt zu zeigen. Sehr 
stimmungsvoll war ein Abendgottesdienst in dem Tempel 
von Albuoystown, der mit einer „DharmsaM“ (Halle der 
Religion) verbunden ist, welcfae audi als Asyl fur Obdadi- 
lose dient. Der vortrefflidie Geistlidie, Pandit Ramsarup 
Maharaj begleitete die einfadien Kulthandlungen mit Sans- 
kritspriidien und einem eigenartigen Blasinstrument, dem er 
sdiwermutige Tone entlodcte. Am Sdilufi der Feier muBte 
idi eine kurze Hindostani-Anspradie halten. In Demerara 
hatte idi audi die Ehre, Gast des Gouvemeurs der Kolonie 
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zu sein, zusammen mit dem Director of Public Instruction 
und seiner Gattin, die mit mir auf demselben Sdiiff gereist 
waren. Der Gouvemeur, der von seiner fruheren Tatigkeit 
als Colonial Secretary in Ceylon sidb ein gro6es Interesse 
an indischen Dingen bewahrt hatte, macbte mir das Kom- 
pliment. dafi er keinen Nidbtenglander und wenige Eng- 
lander gekannt babe, die einen so grofien Teil des Britischen 
Weltreidis gesehen batten wie idi. 

Audi in Trinidad, das der Dampfer „Stuyvesant“ dann 
anlief, besudite idi mit neugewonnenen indiscfaen Freunden 
die Kultstatten und Wohlfahrtseinriditungen von Port-of- 
Spain und Umgebung. Mir fielen in den Tempeln einige 
sdione aus Indien eingefiihrte Gotterbilder auf, die vorteil- 
haft abstadben von den kunstlerisdi wertlosen Kultobjekten, 
die man in den meisten Heiligtumem zu sehen bekam. 
Ein Praditbau ist die von Haji Gokul erbaute Mosdiee in 
Port-of-Spain. 

Die Inder in Guayana und Westindien haben mit denen 
Sudafrikas insofem vieles gemein, weil auch sie meist auf 
Grund des „Indenture Systems" nadi ihrer neuen Heimat 
kamen, und sidi dort allmahlidi emporgearbeitet haben. 
Ihre Stellung ist jedodi eine wesentlidi bessere, weil ihr 
groBer zahlenmaBiger Anted an der Bevolkerung des dunn 
besiedelten Landes (in Britisdi-Guayana wohnen im Durdi- 
sdinitt 3 Menschen auf der engl. Quadratmeile) ihnen bes- 
sere Entwicklungsmdglichkeiten bietet und sie keinerlei 
politisdien Besdirankungen unterliegen. Obwohl viele Inder 
nodi an den ererbten religiosen und sozialen Vorstellungen 
festhalten — in Demerara sab idi sogar Sannyasis (Asketen) 
im Gewande des religiosen Bettlers mit Rosenkranz, Stab 
und Sektenzeidien — ist dodi eine allmahlidie Lodcerung 
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der religiosen und nationalen Bindungen unverkcnnbar. Dies 
zeigt sidi nicht nur darin, da6 die meisten Manner euro- 
paisdie Kleidung tragen. daS die Speisegesetze und das 
Alkoholverbot nidit eingebalten werden, da6 die Hindus 
ihre Toten begraben und nicht verbrennen, wie es die 
indisdie Sitte erheisdit, sondem auA darin, da6 die Gegen- 
satze zwisdien Hindus und Mohammedanem sidi weit- 
gehend ausgleidien. Nidit nur sind interkonfessionelle Ehen 
haufig, sondem vielfadi tragen heute Hindus mohamme- 
danisdie Namen und umgekehrt. In der „Modera Review" t 
(Calcutta 1932 ) erzahlt eine aus Trinidad gebiirtige Mrs. 
Narissa P. Singh, dafi ihre Eltem, obwohl Hindus, einem 
ihrer Bruder den Namen „Yusuf“ gaben und bemerkt dazu 
„Bis zur Zeit, wo idi nadi Indien kam, wuBte idi iiberhaupt 
nidit, dafi Yusuf ein mohammedanisdier Name ist.“ In Siid- 
amerika ist eben ein neues Indien im Entstehen begriffen, 
ein Indien, das zwar an mandien Qberlieferungen festhalt, 
das aber viele Traditionen der Heimat ebenso entsdilossen 
von sidi wirft, wie das weiSe Amerika diejenigen Europas. 


6. DIE INDER AUF DEN FIJMNSELN 

Es gibt Orte, die ihrem Wesen nadi so vollig versdiieden 
sind von ihrer Umgebung, daB man meinen konnte, sie 
seien aus der llmwelt, in die sie gehoren, in eine fremde 
Gegend verpflanzt worden. Wer auf einer Reise durdi die 
Sudsee in den von zadcigen Bergen malerisdi umrahmten 
Hafen von Suva einlauft, sieht in der Hauptstadt der Fiji- 
Inseln die dunkelhautigen Melanesietv mit den gewaltigen 
struppigen sdiwarzen Haaren, die sidi mandie Dandys rot 
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farben; geht er aber in das GesAaftsviertel des Stadtdiens, 
dann glaubt er in Indien zu sein. Die Laden tragen In- 
sdxriften in indisdien Sdniftzeidhen, bartige Sikh-Polizisten 
aus dem Panjab regeln den Verkehr, mandelaugige Frauen 
in kleidsamen weifien Saris tragen dunkle Babys in bunte 
Tiidber eingewidkelt mit sich uber die Strafie, wenn sie beim 
Kramer die Gewurze kaufen, deren sie zur Herstellung des 
heimatlidien Curry bedurfen. In Cunning- Street hort man 
alle Mundarten des Gangeslandes, die Basarstrafien hauchen 
die fur europaisdie Nasen nidit immmer angenehmen Wohl- 
gerudie aus, in denen alle indischen Stadte miteinander 
wetteifem. Und fahrt man von Suva aus weiter in das 
Innere, so verstarken sidh diese Eindriidce nodb in hohem 
Mafie. 

Von den 1 3 000 Einwohnem der Hauptstadt sind die 
Inder zwar in der Mehrheit. aber in diesem intemationalen 
Handelsplatz gibt es an 2000 Europaer, dazu Chinesen so- 
wie Sudseeinsulaner und Misdilinge der verschiedensten 
Art. Kommt man aber nadi Nausori, dann sieht man fast 
nur nodi Inder um sich. Der bunte Turban tritt an die 
Stelle des Filzhutes, den die meisten Inder in der Stadt 
bevorzugen, das Lendentuch, das gesdudct um die Beine 
gesdilagen wird, an die Stelle der Hose. Und zwisdien dem 
Griin des Zudcerrohrs leucfaten die weifien Saulen einer 
Miniaturmosdiee auf oder dort, inmitten einer kleinen An- 
siedlung, wehen die roten Fahnchen, mit denen die Parias 
die Statten bezeichncn, an denen sie ihre Andacht ver- 
richten. 

Indische Freunde fiihren mich in ein Haus, uber dem ein 
Banner flattert, das den heiligen Laut „OM'‘ als Inschrift 
tragt. Es ist eine Schule, die von der „Gemeinde der Arier" 
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eingeriditet wurde, von den Anhangem einer religiosen 
Reformbewegung, die fur eine Emeuerung der Lehren der 
heiligen Sdiriften des Veda eintritt. Die Schiiler, etwa 120 
Knaben im Alter von sedis. bis vierzehn Jahren, singen 
gerade einen alten Sanskrit-Hymnus, der mit bunter Kreide 
in zierlidien Schriftzugen auf der Tafel prangt. Ob der 
Diditer, der diese Verse sdiuf, wohl geahnt hat, dafi sie 
nadi so vielen tausend Jahren im Herzen Ozeaniens wider- 
hallen wurden? 

Der Lehrer, der seine Erziehung in dem beruhmten Sans- 
krit-College von Hardvar genossen hat, weifi von den 
Bemiihungen der deutsdien Wissenschaft um die indisdie 
Altertumskunde; er bittet mich, wahrend meines Aufent- 
halts auf der Insel, einen Vortrag iiber die deutsdae Sanskrit- 
forsdiung zu halten. In dem dichtgefullten Saal des in- 
disdien Kinos von Suva mu6 idi dann an einem heifien 
Vormittag die versprodiene Rede halten. Man uberreicht 
mir eine von den Fuhrem der Inder unterzeidmete Adresse, 
in weldier die deutsdie Wissenschaft in der sdiwungvollen 
Spradie der indischen Kunstpoesie gepriesen wird. So wirkt 
sich die manchen so uberfliissig erscheinende Arbeit des Indo- 
logen selbst an einem Orte, an dem man es nicht vermuten 
wurde, praktisch aus, indem sie Deutsdiland Freunde schafft. 

Die Inder leben in Fiji als Tagelohner, als kleine Land- 
wirte und Pacfater, als Handler und als Chauffeure (sie 
haben fast das ganze Verkehrswesen auf der Insel mono- 
polisiert). Die im Vergleich zur Heimat auskommlichen 
Lebensverhaltnisse zogen mit' der Zeit immer mehr Ein- 
wanderer ins Land, auch solche, die etwas Vermogen mit- 
braditen und es unter der jahrelangen glanzenden wirt- 
sdiaftlidien Konjunktur zu Wohlstand braditen. Dadurch 
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wurde Fiji nadi und nadi zu einem Indien im Kleinen, mit 
indisdien Rechtsanwalten und Arzten, mit indisdien Tem- 
peln und Priestem und die meisten von denen, die die 
Heimat verliefien, in der Absidit, nadi einigen Jahren wieder 
in sie zuriidczukehren, sind jetzt in Fiji bodenstandig ge- 
worden, viele Inder sind auf den Inseln geboren und haben 
das Mutterland nie kennen gelernt. In der neuen Umgebung 
haben sidi mandbe indiscfae Eigentumlidhkeiten allmahlidi 
verloren: das Kastensystem hat viel von seiner Strenge 
eingebufit und die religiosen Gegensatze haben sidh aus- 
geglidien. Was die Inder in der Fremde aber nidit verloren 
haben, das ist ihre Liebe zum grofien Mutterlande. Selbst 
Leute, deren Familie sdion in der dritten Generation in 
Fiji lebt, spredien mit Begeisterung von der ..Bharat-mata" 
(.Mutter Indien), als deren Kinder sie sidi audi in der 
Feme fuhlen. 

Die Fiji-Insein sind die einzigen Siidsee-Inseln, in denen 
zahlreidie indisdie Einwanderer leben; auf Tonga, Samoa 
und anderwarts gibt es nur vereinzelte indisdie Kaufleute 
und Perlenfisdier. Vor zwei Generationen von den weiCen 
Pflanzem nadi Fiji eingefiihrt, haben sidi die Inder dort 
unter giinstigen Bedingungen sdinell zu einem zahlenmaCig 
wie volkswirtsdiaftlidi widitigen Faktor entwidcelt, dessen 
Bedeutung fiir die Zukunft heute nodi niemand voraus- 
sagen kann. Fines steht jedenfalls fest: Das Vorhandensein 
einer starken indisdien Kolonie inmitten des Stillen Ozeans 
hat die an sidi sdion so bunte Volkerkarte der Siidsee 
nodi hunter gemadit und stellt einen nidit zu untersdiatzen- 
den Sdiritt auf dem Wege zur Asiatisierung des sidi von 
seinen fruheren Bewohnera entvolkemden Pazifik dar. 
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DAS GEISTIGE INDIEN 




DIE INDISCHE GEDANKENWELT 


Drei Indien vintersdieidet die Erdkunde: Vorderindien, 
Hinterindien und Inselindien. Ein viertes Indien ist im 
Entstehen: das Indien, das die Auswanderer aus dem Gan- 
geslande in den von ihnen besiedelten Gebieten in Afrika, 
Amerika und Ozeanien sdiaffen. Es gibt aber nodi ein 
fiinftes Indien, das kein Teil des indisdien Bodens ist und 
dessen Burger keinen Tropfen indisdien Blutes in sidi tra- 
gen: das ist das geistige Indien, der Bereidi, in weldiem 
die indisdie Gedankenwelt ihren EinfluS ausubt. 

Der indisdie Geist hat auf viele Volker in den versdiie- 
densten Teilen der Erde in fiinffadier Hinsicfat eingewirkt: 
indem er ihnen 1. kulturelle Elemente, 2. Stoffe von Er- 
zahlungen, Fabeln, Mardben, Sagen und My then, 3. rituelle 
Braudie, 4. metaphysisdie Ideen und 5. philosophische Ein- 
siditen ubermittelte. 

1. Durdi den Handel sind Erzeugnisse Indiens nach den 
versdiiedensten fremden Landem gelangt. Mit den mate- 
riellen Produkten kamen audi die indisdien Namen der- 
selben ins Ausland. Dadurdb fanden indisdie Lehnworter 
in fremden Spradien Eingang; so verraten imsere Bezeidi- 
nungen fiir Zudcer, Ingwer, Kampfer, Lack, Beryll (woraus 
Brille) nodi heute die durch das Griechische und Lateinische 
vermittelte indisdie Herkunft. Ein wichtiges Element unserer 
Kultur, das wir von den Indern ubemommen haben, ist das 
Rechnen mit Ziffern. Die sogenannten „arabischen'‘ Ziffem 
sind uns im 12. Jahrhundert n. Chr. durch die Araber ver- 
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mittelte indiscie Zahlzeidien; die Kunst, alle Zahlen cin- 
deutig dadurch zu bezeidmen, daS ihr Wert durdi ihre 
Stellung bestimmt wird, ist von den Indem zuerst erfunden 
oder jedenfalls wissensdiaftlicfa ausgebildet worden. Das 
ReAensystem, das die Null einfuhrte, wurde zuerst von 
indisAen Gelehrten ausgearbeitet und hat von Indien aus 
seinen Siegeslauf durA die Welt angetreten. AuA das geist- 
voUste aller Spielc, das SAaAspiel ist eine indisAe Erfin- 
dung; im 6. Jahrhundert n. Chr. wurde es von Khusru 
Anushirvan von Indien- naA Persien gebraAt und dann 
durA die Araber naA Europa. 

2. Die Inder haben seit alters eine besondere Vorliebe 
fiir Mardben, Fabeln und Sagen. ZahlreiAe Erzahlungsstoffe 
sind vom Gangeslande naA dem Ostcn und dcm Westen 
gewandert und haben dort HeimatreAt erworben. Viele 
unserer Fabeln gehen auf das indisAe Pancatantra zuruA, 
ein Werk, das durA Vennittlung von persisAen, syrisAen, 
hebraisAen und lateinisAen Qbersetzungen auf Veranlas- 
sung von Graf Eberhard von Wurttemberg (1480) ins Deut- 
sAe ubertragen wurde. Ebenso sind viele GesAiAten aus 
„Tausend-und'eine-NaAt“ indisAen Ursprungs und indi- 
sAes Erzahlungsgut ist durA den Buddhismus den Chine- 
sen, Japanem und Tibetanem ubermittelt worden. Die 
iippige Phantasie der Inder war aber vor allem auf reli- 
giosem BereiA ungemein produktiv; sie rief eincn wahren 
Urwald von Mythen, Sagen und Legenden ins Dasein, die 
siA an die versAiedensten von Ar gesdiaffenen Gestalten 
von Gottem, Heiligen, Helden und Damonen knupfen. Das 
diAte Rankenwerk inAsAer Mythologie und Legendcn- 
diAtung ist vor allem mit dem Buddhismus naA Zentral- 
asien und naA dem femen Osten gedrungen und hat hier 
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das religiose Denken mannigfadi beeinfluSt. Werden dodi 
heute nodb in Tibet, China und Japan nidit nur indisdie 
Buddhas und Bodhisattvas, sondem audi indisdie Cotter, 
Gottinnen und damonisdie Wesen in weitem Umfange 
verehrt. 

3. Die indischen Religionen haben ein reidies Ritual und 
besondere Methoden der Andadit entwickelt. Viele indisdie 
sakrale Braudie, Weihezeremonien, asketisdie Qbungen und 
Meditationspraktiken haben durdi den Buddhismus in Mit- 
tel- und Ostasien Eingang gefunden; auch der Westen hat 
sidi ihnen nidit versddossen: es sdieint, dab auch die dirist- 
liche Kirche des Mittelalters in dieser Hinsicht Indien ver- 
pflichtet ist, namentlidi hat sie von den Indem den Ge- 
brauch des Rosenkranzes ubemommen, der durch die Kreuz- 
fahrer aus dem Vorderen Orient nach Europa gebradit 
wurde. 

4. Hindus und Buddhisten haben metaphysisdie Ideen 
besonderer Pragung entwickelt, die sich einen grofien Teil 
der Welt erobert haben. 

Im Mittelpunkt fast aller religidsen und philosophischen 
Systeme des Gangeslandes steht die Lehre von der Wieder- 
verkorperung. Die Vorstellung, dafi der Mensch nach seinem 
Tode in einer neuen menschlichen oder tierischen Gestalt 
wieder auf Erden erscheint, findet sich bei vielen Volkem. 
Charaktgristisch indisch ist hingegen die Verbindung dieser 
Anschauung mit dem Glauben an eine sittliche Weltord- 
nung. Tief durchdrungen von der Oberzeugung von der 
Bedeutsamkeit alles ethischen Handelns nimmt der Inder 
an, dafi in der Welt nicht nur naturliche, sondem auch 
sittliche Gesetze wirksam sind, welche sich mit absoluter 
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Notwendigkeit automatisA realisieren. Das SAidcsal jedes 
Einzelwesens wird danaA durA moralisAe Faktoren be- 
herrsAt und geregelt, derart, dafi eine jede individuelle 
Existenz in Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft qiiali- 
tativ und quantitativ durA die Summe der guten oder 
bosen Taten (karma) des vorhergehenden Daseins bestimmt 
ist. Diese Lehre tritt zuerst in den Upanishaden in der 
ersten Halfte des ersten vorAristliAen Jahrtausends auf; 
in den alteren vedisAen Texten findet sie siA noA niAt. 
Ob sie, wie vermutet worden ist, bereits bei der vorarisAen 
Bevolkerung Indiens vorhanden war, lafit siA naA dem 
gegenwartigen Stande der ForsAung niAt mit SiAerheit 
sagen, da wir keine genauere Kenntnis von den Vorstel- 
lungen der vorarisAen Inder uber das Leben naA dem Tode 
besitzen. Die Lehre von der Vergeltungskausalitat der Tat 
und vom der Wiedergeburt in neuen Existenzen hat die 
indisAe Weltanschauung in der versAiedensten HinsiAt 
beeinfluEt und umgestaltet. Da jedes Dasein eine Folge von 
Taten in einem vorhergegangenen Leben ist, ist ein erster 
Anfang der Welt niAt denkbar; da jede Tat in einem 
neuen Dasein seinen Lohn oder seine Strafe finden mu6, 
ist auA ein definitives Ende der Welt niAt mogliA, weil 
angenommen wird, dafi die Zahl der Lebewesen unendliA 
grofi ist. So involviert das Zentraldogma der indisAen 
Religionen die Idee eines anfangs- und endlosen Welt- 
prozesses. Die Meinung, dafi die irdisAen Kdrper und 
SAiAsale niAt ausreiAen, um die ungeheure Mannigfaltig- 
keit der karmisA bedingten Wirkungen zu zeitigen, fiihrte 
weiterhin zu d’em Glauben, dafi es aufier der Erdenwelt noA 
eine Fulle von anderen Weltraumen gibt, in denen das 
Karma vergolten wird. Viel indisAe Systeme lehren deshalb 
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das Vorhandensein einer unendliAen Zahl von periodisdi 
entstehenden und wieder vergehenden Welten. 

Die Vorstellung nadb jedem Tode aufs neue geboren zu 
warden, modite zwar mandiem als ein trostlidier Glaube 
ersdieinen, denjenigen, der seinen Geist fiber das standige 
Warden und Vergehen erhebt und ein Ewiges sudit, konnte 
sie nidit befriedigen. Die indisdien Weisen nahrten daher 
die Hoffnung, da6 es einzelnen Ausnahmemensdien moglidi 
sein werde, die Kette des sidi immer emeuemden Daseins 
zu zerbrechen und einen endgfiltigen und unverlierbaren 
Zustand ewiger Rube und Seligkeit zu gewinnen. Die einen 
waren der Meinung, dab die ErreiAung dieses Zieles dem 
MensAen von siA aus niAt mogliA sei, vertrauten aber 
darauf, dafi ein in Liebe und Ergebenheit (bbakti) verehrtes 
gdttliAes Wesen den Einzelnen aus der VerstriAung in den 
Sansara, aus dem Kreislauf immer neuer Existenzen durA 
seine Gnade herausheben und fur immer zu siA in sein 
unvergangliAes leidloses Rei A berufen konne. Andere trau- 
ten siA selbst die Kraft zu. den Sansara zu enden und 
lehrten eine durA Fahrenlassen aller Begierden und durA 
Gewinnung der Erkenntnis realisierbare Selbsterlosung. 

Die Ansdiauungen, welAe die versAiedenen indisAen 
SAulen mit dem Zustand dieses hoAsten, fiberirdisAen 
Heils verbinden, sind im Einzelnen sehr versAieden. Ge- 
meinsam ist jedoA vielen von ihnen die Vorstellung, dafi 
das Heil darin bestehe, dafi alles SAleAte, der zerbreAliAe 
Leib sowohl wie Leid, Leidenschaft und Karma dem Men- 
sAen in Wahrheit niAt an siA zugehore, sondern nur eine 
zeitbedingte Umhfillung seiner wahren Natur sei. Das Un- 
vergangliAe im Individuum erbliAen viele in eineiti rein 
Geistigen, das mit dem Urgrund alles Seins wesenseins ist. 
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So kominen vide Systeme zu einer All-Einheitslehre, die 
freilidi sehr divergierende Ausgestaltungen gefunden hat. 

Diese indischen Lehren vom Karma und von der Wieder- 
verkorperung, von der erlosenden Gnade eines Heilbringers 
und von der befreienden MaAt des Wissens, von der Iso- 
liemng des wahren Wesenskerns und von dem Aufgehen 
im Absoluten sind nidit nur durcb indisdie Glaubensboten 
den Volkem des Femen Ostens ubennittelt worden, son- 
dem sie baben aucb der islamiscben und duristlidien Mystik 
entscbeidende Anregungen gegeben. 

5 . Als Furcht der BesAaftigung mit dem metaphysisAen 
Gedankengut, wie es von den versAiedenen Systemen In- 
diens erarbeitet worden ist, ergeben siA eine Reihe von 
philosophisAen EinsiAten, die in Indien selbst wie auA 
jenseits seiner Grenzen von Denkem gewonnen worden 
sind: 

a) Da die raum-zeitliAe Welt dauemder Veranderung 
unterworfen ist und alle Zustande in ihr nur voriibergehen- 
den Bestand baben, ist allem in ihr nur ein relativer Wert 
eigen. Absolute Werte kann es nur auBerhalb ihrer geben. 
Darum wird siA der Weise von den Truggebilden des 
Sansara abwenden, und seinen Geist allein auf das, was 
hinter oder jenseits von ibm liegt, riAten. 

b) Da alles IrdisAe bedingt und vorlaufig ist, baben 
auA alle religiosen und philosophisAen Systeme, welAe 
den Weg zum Heil vermitteln wollen, nur provisorisAe 
Geltung, sie stellen insgesamt nur behelfsmaBige VersuAe 
dar, die letzte WirkliAkeit zu deuten und sind nur Hilfs- 
mittel zur Realisierung des in seinem wahren Wesen uner- 
kennbaren und unbesAreibliAen Transzendenten. 

Die von den Indera gesAaffenen und entwiAelten kul- 
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turellen Hemente, Mythen, Riten, metaphysisAen Ideen 
und philosophisAen EinsiAten sind vereinzelt in die ver- 
sAiedensten Teile der Welt gelangt und haben dort bei 
einzelnen Personen oder bei grofieren Gruppen Anklang, 
Anerkennung und Aufnabme gefunden. Eine tiefgreifende 
kulturelle und geistige MaAt sind sie jedoA nur dort 
geworden, wo niAt nur einzelne von ibnen sporadisA 
HeimatreAt erworben baben, sondem wo sie in groBer 
2^bl, mit intensiver DurAsAlagskraft und vor allem in 
engem Zusammenbang mitcinander auftraten und im Gc- 
samtgefiige des geistigen Lebens zu einer beberrsAenden 
Stellung gelangt sind. Dies aber ist iiberall dort der Fall, 
wo sie niAt gesondert ersAeinen, sondem Teile eines Gan- 
zen ausmaAen, wo sie Glieder sind einer Gesamtbeit von 
Oberzeugungen, die siA auf den tiefsten Sinn der WirkliA- 
keit und des eigenen Lebens bezieben — mit anderen 
Worten, dort, wo eine aus indisAem Geist geborene reli- 
giose WeltansAauung Boden gefunden bat. 

Indien bat drei groBe Religionen bervorgebraAt, den 
Brabmanismus oder Hinduismus, den Jainismus und den 
Buddbismus. 

Vom Jainismus, einer vielleiAt sAon im 8. Jabrbundert 
V. Cbr. entstandenen, von Mabavira im 6. Jabrbundert er- 
neuerten antibrahmanisAen Bewegung konnen wir bier ab- 
seben, weil er auBerbalb des Gangeslandes keine tiefgrei- 
fenden Wirkungen gezeitigt bat. Hingegen ist es notwendig, 
bier den Hinduismus und den Buddbismus kurz zu Aarak- 
terisieren, umso mebr als uber die gemeinsamen Wesens- 
zuge beider und die UntersAiedc zwisAen ibnen in weiten 
Kreisen keine deutliAen Vorstellungen besteben. 

Der Hinduismus ist die Religion, der beute die iiber- 
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wiegende Mehrzahl der Bewohner Vorderindiens angehort. 
Wenn er auc3i in vieler HinsiAt anderen grofien Religioncn 
der Menschheit wie dem Buddhismus, dem Christentum und 
dem Islam gegenubergestellt warden kann, so ist cr doA 
von diesen in wesentliAer HinsiAt versAieden. Denn er ist 
weder das Werk eines individuellen Stifters noA sind seine 
Anhanger durA den gemeinsamen Glauben an bestinunte 
Dogmen fiber das GottliAe, fiber das SAiAsal des Men- 
sAen naA dem Tode und dergleiAen verbunden, auA 
treibt er keine Mission, indem er ein 2 elne Personen zu siA 
zu bekehren suAt. Vielmehr steUt er ein religios-soziales 
System dar, dessen Fundamente niAt nur gewisse gemein- 
same metaphysisAe GrundansAauungen, sondern vor allem 
bestinunte gesellsAaftliAe Ordnungen und BrauAe bilden. 
Ein Hindu ist niAt, wer an Karma, Seelenwanderung und 
Erlosung glaubt, sondern nur derjenige, der einer vom 
Hindutum anerkannten Kaste angehort. Da man — wenig- 
stens der Theorie naA — in einer Kaste geboren warden, 
niAt aber ihr beitrcten kann, ist ein MensA ein Hindu, 
der als Mitglied einer Hindu-Kaste auf die Welt kam und 
die in dieser vorgesAriebenen BrauAe befolgt, gleiAgfiltig 
ob er glaubt, was andere Hindus glauben oder niAt. Eine 
PersonliAkeit, welAe bestimmte Dogmen anerkennt, aber 
keiner Kaste zugereAnet wird, ist deshalb kein Hindu. 
Diese Auffassung fiber die Zugehorigkeit zum Hindutum 
bedingt, da6 der Hinduismus als solAer nur immer dort 
auftreten kann, wo Hindus leben. In den Gebieten aufier- 
balb des Gangeslandes hat er deshalb nur dort siA aus- 
breiten konnen, wo Inder einwanderten und ihre Kasten- 
ordnung aufriAteten, indem sie auA die Landeingesessenen 
in Kasten einteilten und die Fiktion aufstellten, dafi diese 


242 



Die indische Gedankenwelt 


neuen Kasten von alters dem Hindutnm angehort batten. 
Dabei wurde dann angenommen, dafi dieser Zusammenbang 
im Laufe der Zeit verdunkelt worden und in Vergessenbeit 
geraten, jetzt aber durcb bestinunte Reinigungszeremonicn 
wieder bergestellt worden sei. Die Zugeborigkeit zu einer 
Hindukaste bat zur stillsdiweigenden Voraussetzung die 
Qberzeugung, dafi die Kastenordnung eine gottlicbe Insti- 
tution und im Rabmen einer sittlidien Weltordnung durdi 
das Karma einer vorangebenden Existenz bedingt sei. Dieser 
Glaube aber bat seine Autoritat in bestimmten beiligen 
Scbriften, die als mafigeblidie Riditsdmur alles Denkens 
und Handelns angeseben werden und teilweise, wie der 
Veda, als uberirdiscben Ursprungs gelten. Die Anerkennung 
des Veda aber sdiliefit wieder die Anerkennung der Brab- 
manen als der bodisten Kaste ein, weil diese die Trager 
und Verkiinder dieser Offenbarung sind. 

Die religiosen Vorstellungen der Hindus, ibr Glaube an 
die Existenz bestimmter gottlidher Wesen, ibre Ansdiau- 
ungen uber Himmel, Erde, Hollc und Unterwelt und ibre 
Lebren iiber die vorzunebmenden Riten und zu befol- 
genden moralisdicn Handlungen, uber die Erfordemisse 
zur Heilsgewinnung usw. griinden sicb alle auf den Veda 
Oder die von ibm (angeblidi) abbangige oder auf ibm 
fufiende beilige Literatur. Da die Zabl der als maBgeblicb 
angesebenen beiligen Texte aber ungebeuer gro6 ist, zudem 
viele von ibnen sebr Versdiiedenartiges lebren und der 
Interpretation ein weiter Spielraum gelassen wird, ist die 
Zabl der innerbalb des Hindutums vertretenen religiosen 
Meinungen unerschopflich. Weil es keine Instanz gibt, 
weldie iiber die Einbeit des Glaubens wadit und eine soldie 
Einbeit auch gar nidit angestrebt wird, kann der Hindu 
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nadi seinem Belieben Vishnu oder Shiva als den ewigen 
Weltenherrn verehren, an ein unpersonliches Absolutes 
glauben, oder das Dasein eines letzten lirgrundes alles Seins 
leugnen und das Universum nur von ewigen natiirlidien, 
moralisdien und rituellen Gesetzen regiert sein lassen; er 
Icann diese oder jene Formen des Kultes bevorzugen, diese 
oder jene kosmogonisdien oder philosophisdien Ansidhten 
haben. Alle diese Lehren und Riten werden als versdiiedene 
Wege zum Heil angesehen und die Anerkennung der einen 
oder der anderen von ihnen stellt die Bereditigung als 
Hindu zu gelten nidit in Frage. 

Aus dem Gesagten ergibt sich, dafi der Hinduismus im 
Gegensatz zu Buddhismus, Christentum und; Islam keine 
iibervolkisdie Weltreligion ist; er hat immer nur dort Fu6 
gefaBt, wo Hindus sidh niederlieBen, sein Bereich blieb 
deshalb stets nur auf Lander besdirankt, in denen Hindus 
sidi angesiedelt haben, d. h. auf Ceylon, Hinterindien, 
Indonesien und die Inderkolonien in Afrika, Amerika und 
Ozeanien. 

Das sdiloB natiirlidi nicht aus, dafi bestimmte philo- 
sophisdie Systeme, die si<h innerhalb des Hindutums ent- 
wickelt haben, audi von anderen als Hindus angenommen 
wurden, nur wird jemand, der sidi deren Lehren zu eigen 
madit, dadurdi nidit zum Hindu, sondern bleibt auBerhalb 
der kastepbedingten Sdiranken des „Varnashrama-dharma“, 
der Religion, weldie die Erfiillung der Kastenpflidhten zur 
Voraussetzung hat. 

Wenn das Hindutum selbst audi zahlreiche und sehr ver- 
sdiiedenartige Lehren entwidcelt hat, so durfen dodi neben 
der Theorie von Karma und Wiederverkbrperung zwei als 
fiir dasselbe besonders diarakteristisdi bezeidmet werden. 
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weil sie in ihm eine so hohe Bedeutung gewonnen haben, 
wie nirgends sonst. Es sind dies erstens der „Yoga“, die 
Lehre, da6 der Geist sich durdi besonderes Training in der 
Meditation zu hoheren Spharen des Seins und Erlebens er- 
heben konne und zweitens die unter dem Namen „Vedanta“ 
bekannten versdiiedenen Formen eines spiritualistischen 
Monismus, fur weldien der Einzelgeist mit dem Allgeist 
wesenseins ist. Der Vedanta fand seine konsequenteste Aus- 
bildung im akosmistisdien Theopantismus, d. h. in der An- 
sdiauung, da6 die Welt im hodisten Sinne nidit existiert, 
sondem nur eine Illusion (m%a) ist, das einzig Reale aber, 
das hinter alien Ersdieinungen steht, ein ewig seliges Gott- 
lidies (Brahma) ist. 

2. Der Buddhismus ist urspriinglidi die Lehre einer von 
den vielen Sekten gewesen, weldie um die Mitte des I . Jahr- 
tausends v. Chr. im Sdiobe der damaligen indischen Religion 
entstanden sind. Er teilt mit dem Hinduismus die Grund- 
uberzeugung vom Dasein einer sittlidien Weltordnung, vom 
Karma, von der Wiedergeburt, von der Erlosung, erkennt 
dieselben Gottheiten wie jener an und hat audi sonst mit 
ihm viel Ansdiauungen gemein. Aber er steht zu ihm im 
Gegensatz, indem er vieles, was jener fur ewig und unver- 
ganglidi halt, als zeitgebunden und kausal bedingt ansieht, 
als eine mensdilidie Einriditung, die man wohl in Landem, 
in denen sie besteht, in der Praxis anerkennen kann, die aber 
keine metaphysisdie Basis hat: deshalb ist die Zugehorigkeit 
zu einer Kaste fiir das Bekenntnis zur Buddha-Lehre ohne 
Bedeuturjg. I>aS' Redit der Brahmanen, sakrale und seel- 
sorgerlidie Funktionen auszuuben, beruht nidit auf gottlidier 
Einsetzung, sondern auf mensdilidier Obercinkunft, der 
Veda ist keine ewige Offenbarung, sondern ist von Priestern 
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einer fruheren Zeit verfaBt worden, die heiligen Opfer 
haben keinen iiberirdisdien Ursprung, sondern sind die 
Erfindung von alten Weisen. Nirgends lafit der Buddbismus 
also etwas, was dem Hindu als ewig gilt, als soldies gelten, 
sondem siebt in der Gesellsdiaftsordnung, im Priestertum 
und in der beiligen tlberlicferung etwas, das geworden ist 
und desbalb wieder vergeben wird. Damit aber bat es fur 
den, der nach dem Unverganglidien strebt, keinen absoluten 
Wert, sondem nur einen bedingten fur die Leute, die an 
der verganglidien Welt bangen. Dieses Prinzip, uberall da- 
nadi zu fragen, warm, wie und in Abhangigkeit woven 
etwas entstanden ist, ist auch fur die ganze Philosophic des 
Buddha mafigebend; fiir ihn existieren keinc ewigen, anfang- 
losen und unverganglidien Seelen, sondem nur bedingt ent- 
standene, unausgesetzt sidi wandelnde BewuBtseinsstrome, 
Kontinuen von kooperierenden Daseinsfaktoren (dharma); 
fiir ihn gibt es keine ewige Materie, keinen weltiegieren- 
den ewigen Weltenberm, keinc ewige geistige Substanz, 
mit weldier der Erloste im Nirvana eins wird. Mit dieser 
Grundansdiauung, daG es allein der mensdilidien Begrenzt- 
heit zuzusdireiben ist, daG etwas als ewig angesehen wird, 
wovon man den Ursprung nidit unmittelbar erkennt, ver- 
bindet sidi die andere, daG fiir das sittlidi-religiose Leben 
allein Erkennmis und Wille den Aussdilag geben, hingegen 
alle auGerlidien Riten und Ordnungen ohne Bedeutung sind. 
Desbalb wendet er sidi audi mit seiner Botsdiaft an den 
Einzelnen und nimmt Individuen in seine Gemeinde auf, 
ohne darauf Riidcsidit zu nehmen, weldien Standes sie sind, 
und ohne damit einen AnsdiluG der ganzen Familie oder 
des ganzen Klans zu fordern oder durdizufiihren. Bei dieser 
Loslosung vom Kastenwesen, vom brahmanisdien Priester- 
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turn und von der vedisdien Offenbarung sowie andcren 
von dem Inder als verbindliA und mafigebend angesehenen 
Normen war der Buddhismus in hohem MaCe dazu befahigt, 
indisdies Gedankengut andercn Volkem nahczubringen. Er 
hat deshalb uberall nicfat nur seine spezifische Heilslehre, 
sondem gleidizeitig viele indische Kulturelemente verbrei- 
tet, so daC man von ibm mit Recht gesagt hat, er sei die 
Exportform des Hinduismus. Das ist auch durchaus ver- 
standlidi. Denn einmal waren den Sendboten der Lehre des 
Vollendeten die allgemein-indisdien Vorstellungen, My then, 
Braudie und Riten ein Bestandteil ihres Glaubens und 
sodann erwiesen sidi diese Dinge, die oftmals fur den 
Buddhismus selbst nur eine peripherc Bedeutung batten, ja 
teilweise ihm geradezu zuwiderliefen, fiir andere Volker als 
so anziehend, da6 ihre Verwcndung fur Bekehrungszwecke 
als vorteilhaft ersdhien. DadurA ist der Buddhismus der 
grofie Exponent indisAcn Geistes in Zentral- und Ostasien, 
ja sogar im Westen geworden. Die folgenden Kapitel haben 
si A deshalb mit seiner Sendung in dcr niAt-indisAen Welt 
zu besAaftigen. 


2 . DER INDISCHE GEIST IN OSTASIEN 
a) China 

Die Chinesen sind aufier den Indem das einzige Volk, 
dessen Kultur siA in ununterbroAener Qberliefcrung vom 
grauen Altertum bis zur Gegenwart fortgepflanzt hat, wah- 
rend alle anderen Kulturen zu Grunde gingen oder nur als 
Trummer zu einem Neuaufbau dienten. Wcnn auA die 
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Leitidee der diinesiscfaen Kultur mit der indisdien das eine 
gemein hat, dafi sie ein ewiges Weltgesetz postuliert, welches 
sich gleicherweise in Natur, Sitte und Ritus offenbart, ist 
sie doch in ihren Auspragungen von der indisdien ganz ver- 
schieden, weil die Wesensart beider Volker stark vonein- 
ander abweicht. Denn die Chinesen sind in ihrer Mehrheit 
praktisch und nucfatem, die Inder schwarmerisch und phan- 
tastisch; die Chinesen stehen mit beiden Fiifien in der Welt, 
die Inder richten den Blidc auf das Jenseitige: die Chinesen 
besitzen seit jeher einen politischen Instinkt, der sie zur 
Schaffung eines Weltreiches pradestinierte, die Inder aber 
haben dem Staatsleben stets nur ein sekundarcs Interesse 
zugewandt. Umso bemerkenswerter ist es, dafi der indische 
Geist friihzeitig im Reich der Mitte Eingang fand und dafi 
der Buddhismus dort seit zwei Jahrtausenden die Stellung 
einer Landesreligion gewinnen konnte. 

Wann indische Gedanken zuerst in China eindrangen und 
Einflufi gewannen, wissen wir nicht. Sicher ist, dafi schon 
vor der offiziellen Einfiihrung des Buddhismus, welche eine 
seit dem 6. Jahrhundert n. Chr. endgiiltig formulierte Tra- 
dition in das Jahr 67 n. Chr. verlegt, eine gewisse durch 
Reisende vermittelte Kenntnis der Lehre Shakyamunis vor- 
handen gewesen sein mufi. Umstritten ist hingegen, ob 
bereits in friiherer Zeit vorbuddhistisches Gedankengut 
nach China kam und dort auf das chinesische Denken um- 
gestaltend gewirkt hat. Manche Forscher glauben in der 
Lehre des Lao-tse (angeblich 6. Jahrhundert v. Chr.) schon 
deutlich Spuren indischen Einflusses zu erkennen, weil dessen 
„Tao“ dem indischen Brahma in mancher Hinsicht ahnlich 
ist und der von ihm gelehrte Quietismus eine Parallele zu 
dem indischen darstellt, jedenfalls zu dem aktiven Lebens- 
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ideal des Durdisdinittsdiinesen im diamentralen Gegensatz 
steht. Nodi starker sind die Analogien bei Lao-tses Nadhi- 
folgem, der taoistisdien Philosophen Lie-tse (440—370 
v.Chr.) und Tsdiuang-tse (ca. 380— 310 v.Chr.), bei weldien 
Atem- und Konzentrationsiibungen sowie Zauberkrafte nadi 
Art des indisdien Yoga, eine mystiscfae Einheitssdiau, ja 
vielleidit audi sdion einmal die Lehre von der Wiederver- 
korperung auftreten. Der ausgepragte Relativismus dieser 
Denker und ihre Theorie, daft das Leben ein Traum sei, 
erinnern ebenfalls an indisdie Gedanken. Wenn diese Stellen 
nicht Interpolationen aus nadibuddhistisdier Zeit sind, 
modite man in der Tat an die Einwirkung indisdier Vor- 
bilder glauben, falls die alt-dbinesisdie Gedankenwelt keine 
Ankniipfungspunkte bietet. A. Conrady, der in einer aka- 
demisdien Rede mit Nadidrudc fiir die Annahme indisdien 
Einflusses jedenfalls sdion im 4. Jahrhundert v. Chr. einge- 
treten ist, fiihrt nodi eine Fiille von anderen Einzelheiten 
an, weldie ihm indisdie Einwirkungen wahrsdieinlidi ma- 
dien, so die Kosmologie des Philosophen Tsou Yen (bliihte 
336 V. Chr.) sowie einige kunstlerisdie und literarisdie 
Motive. Ob all dieses tatsadilidi aber auf indische Vorbilder 
zuriidczufiahren ist, bleibt ungewifi, denn die taoistischen 
Lehren und Stimmungen konnen sehr wohl auch innerhalb 
des Schofies des Chinesentums entstanden sein und von 
selbst gewissermafien zwangslaufig zu Erscfaeinungen ge- 
fiihrt haben, die den indischen ahnlich sind. 

In grofiem Umfange gelangten indische Kulturelemente mit 
dem Buddhismus, sicher seit dem ersten Jahrhundert n. Chr., 
wahrscheinlich aber sdion zwei oder drei Jahrhunderte 

*) Zeitsdirift der Deutsdien Morgenlandisdien GesellsAaft 60 (1906), 
p. 335—351. 


249 



Das geistige Indien 


friiher nadi China. Da das grofie Reich damals scion cine 
hohe Kultur eigener Pragung besaC, konnte er fur die 
Chinesen niemals zu einer so allgemeinen Grundlage des 
ganzen kulturellen Lebens werden wie fur die Volker 
Hinterindiens und die Tibeter, sondem nur eine Erganzung 
zu dem bilden, was sie selbst ihr eigen nannten. Als eine 
„dritte Religion" fand er neben dem Konfuzianismus und 
Taoismus seinen Platz im Gefuge der ciinesiscien Geistes- 
gesciicite. Er war zweifellos eine Quelle reicier Anregung 
und eine bald mehr oder wcniger bedeutsame Geistcs- 
stromung, aber doch niemals der eigentlicie geistige Lcbens- 
strom des Chinesentums, der dessen geistige Existenz be- 
stimmte. Als eine ..fremde Lehre" von den konservativen 
Kreisen, die in der alt-ciinesischen Tradition der Vater die 
Norm der Weisheit und des ricitigen Verhaltens erblickten, 
verurteilt und zeitweise sogar mit staatlichen Machtmitteln 
verfolgt, ist er fur die Mehrzahl seiner Bekenner nicht die 
Basis ihrer gesamten Weltanschauung, sondem nur eine 
mehr oder weniger hervortretende Komponente des univer- 
salistischen Systems geblieben, das in der Harmonic von 
Himmel, Erde und Mcnsch die naturgegebcne Deutung des 
kosmisch-metaphysischen Zusammenbangs sieht. Dement- 
sprechend hat der Buddhismus innerhalb der chinesischen 
Geschichtc sowohl wie im Rabmen der Glaubensuberzeu- 
gungen des einzelnen Chinesen stets eine sehr verschiedene 
Rolle gespielt und die Urteile uber seinen EinfluB in dcr 
Vergangenheit, seine Bedeutung in der Gegenwart und seine 
moglichen Zukunftsaussichten gehen weit auseinander. 

Unzweifelhaft hat der Buddhismus den geistigen Horizont 
der Chinesen sehr erweitert, er lehrtc sie fremde Volker 
und Sprachen kennen, bcreicherte die Literatur um Erzah- 
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lungsstoffe, gab dem kunstlerisdien Sdiaffen unendlidi vide 
Anregungen (Pagodenbau. Bildhauerei, Motive fur die Ma- 
lerei) und lenkte das philosophische Denken in neue Bahnen 
(erkenntnistheoretisdier Idealismus, psydiologische Analyse). 
Audi auf religiosem Gebiete hat er ungemein befrachtend 
gewirkt. Seine Gotterwelt, seine Jenseitsvorstellungen, seine 
Kultformen fanden so grofien Anklang, da6 sie teilweise 
zum Gemeingut wurden und dafi der Taoismus sie ubernahm 
Oder nadiahmte. Vor allem aber sind von ihm Impulse aus- 
gegangen, weldic dem diinesisdien Gemut ganz neue Spha- 
ren des Erlebens eroffneten: die Lehre von der rettenden 
Gnade Amitabhas cntzundete in der diinesisdien Seele die 
Flamme einer Glaubensinbrunst, die sie vorhcr nodi nidit 
durdigluht hatte. Der buddhistisdie Geist der Verinner- 
lidiung, der Versenkung und der Weltensagung bildete ein 
wertvolles Gegengewidit gegen die Obersdiatzung der Be- 
deutung des Rationalen, der aufieren Formen und des Staat- 
lidien, weldic fur die diinesisdic Zivilisation so diarakte- 
ristisdi sind und gegen weldie bisher sdion das religios- 
mystisdie System Lao-tses Einsprudi erhoben hatte. 

Das was dem Buddhismus in China vor allem aber die 
Herzen offnete und ihm bei vielen Gebildeten sowohl wie 
bei den breiten Massen Eingang vcrsdiaffte, das war seine 
Lehre vom Karma und von der Wiederverkorperung. Die 
grofien diinesisdien Philosophen haben zwar alle einc mo- 
ralisdie Weltordnung gelehrt und behauptet, dafi die Gesetze 
der Natur und der Sittlidikcit ein einheitlidies Ganzes 
bilden; Der Kosmos gerat in Unordnung, wenn die Men- 
sdien ihre Pfliditen versaumen; verlafit der Kaiser die redite 
Bahn, so geht seine Dynastic dem Untergang entgegen. Sie 
batten aber nodi keine Theorie der individuellen Vergel- 
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tung aller guten und sdilechten Taten nadi dem Tode ent- 
widcelt. Konfuzius aufierte sich iiberhaupt nidit uber den 
Zustand des Verstorbenen nadi dem Tode. Er verlangte zwar 
von den Hinterbliebenen die treue Erfullung der Ahnen- 
opfer, lieU aber die Frage, ob die Seelen, wenn sie den Leib 
verliefien, ein Bewufitsein haben, offen. Andere Philosophen 
glaubten zwar, daC der psydiisdie Teil des Mensdien sidi 
nidbt sofort auflose (wie ja audi der Leib nidit plotzlidi 
versdiwindet), sondem nodi eine Zeitlang als Geistwesen 
fortbestehe und mit den Lebenden in Verbindung stehen 
konne, die Vorstellung von einer qualitativen gesetzmafiigen 
Bestimmtheit des Daseins nadi dem Tode durdi die guten 
oder bosen Taten des Lebens ist von ihnen aber nodi nidit 
entwidcelt, sondem hodistens angedeutet worden. Hier 
mufite nun der Buddhismus mit seinen konkreten Ansdiau- 
ungen liber die nadiwirkende Kraft der Versdiuldung und 
des Verdienstes und die Pra- und Postexistenz in mensdi- 
lidien, tierisdien, himmlisdien oder hollisdien Daseinsfor- 
men vielen wie eine Erleuditung kommen: das Moralisdie 
manifestiert sidi als die Grundkraft der Welt nidit nur 
im GroCen, sondem audi im Kleinen, es kommt in jedem 
individuellen Sdiidcsal bis in alle Einzelheiten zur Geltung. 
Die befremdende Tatsadie, daB es oftmals dem Sdilediten 
in diesem Leben gut ergeht, wahrend der Gute zu leiden 
hat, findet seine sinngemaBe Erklamng darin, dafi jeder 
Lebenslauf nidit isoliert betraditet werden darf, sondem 
nur ein Glied in einer Kette von Existenzen darstellt. In 
ihm treten die Folgen eines vorausgehenden Daseins zu- 
trage; Lohn und Strafe fiir die guten oder sdiledbten Hand- 
lungen des gegenwartigen Lebens werden aber erst nadi 
dessen AbsdiluB in einer neuen Reinkarnation sicfatbar. 
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Diese tiefe Lehre fuhrte die Ainesisdie Theorie von dem 
untrennbaren Zusammenhang zwisAen der naturliAen und 
sittliAen Welt erst re At eigentliA ihrer VoUendung ent- 
gegen, indem sie aUes GesAehen als moralisA -- beAngt 
dartut und eine llrsaAe fur alle Ordnung im Makro- wie 
im Mikrokosmos annimmt. Das durA die eigenen Lehren 
niAt ausreiAend befriedigte metaphysisAe Bedurfnis war 
es also, welAes die Chinesen veranlafite, die in grofier Zahl 
hauptsadiliA zwisAen dem 4. und 1 1 . Jahrhundert n. Chr. 
naA Qiina kommenden indisAen MonAe und Gelehrten 
ehrenvoll bei siA aufzunehmen, immer wieder Ae besAwer- 
liAe Reise naA den heiligen Statten Indiens zu unternehmen 
und unzahlige buddhistisAe Texte in ihre eigene SpraAe 
zu ubertragen. Die meisten Chinesen haben siA aber nie- 
mals einer bestimmten Lehre so restlos versArieben, dafi 
sie Aese als die allein riAtige Deutung der Welt und fiir 
den allein-seligmaAenden Weg zum Heil ansahen. Sie haben 
deshalb die offenbaren WiderspriiAe, welAe zwisAen dem 
Konfuzianismus, dem Taoismus und dem Buddhismus in 
vielen ihrer metaphysisAen Lehren bestehen, in Kauf ge- 
nommen und so disparate AnsAauungen, wie den Glauben 
an ein Hereinragen einer Geisterwelt in die unsrige und die 
Vorstellung, dafi die Hinterbliebenen den Toten ihr Leben 
im Himmel oder in der Holle durA Mitgabe von Gegen- 
standen der versAiedensten Art oder durA besondere Riten 
erleiAtem' oder versAonem konnten, mit der strengen 
Karma-Lehre und der Oberzeugung von einer Wiedergeburt 
ansAeinend mit LeiAtigkeit miteinander vereinigt. Die dem 
Asiaten eigentiimliAen Fahigkeit, GegensatzliAes unaufge- 
hoben nebeneinander im Denken festzuhalten, maAt Aeses 
auA in Indien zu beobaAtende Phanomen begreifliA. Die 
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Philosophen finden eine ReAtfcrtigung dafur, indem sie in 
alien diesen versdiiedenen' Gestaltungen des llnsterblich- 
keitsglaubens nur partielle Ausdrudcsformen einer uns un- 
erkennbaren transzendenten Wirklidikeit sehen. 

Das auBere Bild des Buddhismus, das im heutigen Qiina 
den Reisenden entgegentritt, ist zunadist wenig giinstig. Die 
Tempel sind zumeist in einem baufalligen Zustande und 
wenig sauber, Glaubigen, die in ihnen Andadbt verriditen, 
begegnet man selten und der in Indien und Japan verbreitete 
Braudi, die FuBbekleidung in Heiligtumem ehrfurdbtsvoU 
abzulegen, ist nidit ublidi. So sdineidet der heutige diine- 
sisdie Buddhismus im Verhaltnis zu dem indisdben und japa- 
nisdien wenig vorteilhaft ab. Die herrlichen Pagoden Pekings 
erinnem zwar an die Blute der Lehre Buddhas in der Ver- 
gangenheit, in der Gegenwart ist aber viel von dem fruhe- 
ren Glanz dahingesdiwunden. Einen gunstigeren Eindrudk 
gewinnt man im Suden, z. B. in Hangchow und Umgebung. 

Trotzdem laBt sich nicht sagen, daB die buddhistische 
Komponente aus dem Glauben der breiten Masse des chine- 
sischen Volkes geschwunden sei. Denn die meisten Chinesen 
verehren gelegentlich buddhistische Gottheiten und nehmen 
zu den magischen Riten buddhistischer Monche ihre Zu- 
flucht. Das gilt vor allem in Todesfallen. Die „Bonzen“ (wie 
der Europaer Buddhapriester mit einem japanischen Aus- 
druck in Ostasien nennt) begleiten nicht nur den Leidienzug, 
wobei sie mit Trommeln, Gongs und anderen Instrumenten 
Musik machen, sondem sie sorgen auch durch Rezitation 
von heiligen Texten fur das Seelenheil der Verstorbenen. 

Sind die Beziehungen weiter Kreise zum Buddhismus auch 
vielfach recht auBerlich, so fehlt es doch andererseits nicht 
an groBeren oder kleineren Gruppen, welche in der sWengen 
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Befolgung der moralischen und disziplinaren Vorsdiriften, 
in der emsten Versenkung in die Heilswahrheiten und in 
der Begeisterung fur die „gute Religion" den Buddhisten 
anderer VoUcer in nidits nadistehen. 14 begegnete der- 
artigen Mannem in Peking in Klostem, die idi mit spradi- 
kundigen Begleitem besudite und in buddhistisdien Gesell- 
sdiaften, weldie sich die Pflege des inneren Lebens zur 
Aufgabe gemadit haben. 

In Shanghai war idi einmal zu einem chinesisdien Fest- 
essen eingeladen, an welAem zahlreidie prominente Man- 
ner, darunter audi Staatswurdentrager der Kaiserzeit teil- 
nahmen. Nadidem wir uns mit feuditen heifien Tiidiem 
Gesicht und Hande abgewisAt hatten, spradien wir mit 
Hilfe der Efistabchen der Reihe naA den etwa dreifiig ver- 
sdiiedenen Gangen zu, wahrend aus SAalAen heifier Reis- 
wein getrunken wurde. Das Menu war sehr abwedislungs- 
reidi und umfaCte alle Ledcerbissen der chinesisdben Kiidhe: 
Bambussprossen, schwarze Eier, indisdie Sdiwalbennester, 
Haifisdiflossen und die beruhmte Pekingente, dazu die 
mannigfaltigsten Fleisch- und Gemusesdiiisseln, Reis, Hirse 
und Suppen versdiiedener Art, z. B. von Chrysanthemen- 
blattern und dergl. Ab und zu kam ein sufies GeriAt, wie 
Lotoskeme oder SuBkartoffeln. Die AinesisAe KoAkunst 
ist exquisit, weniger befriedigen den’ Europaer die Aine- 
sisAen ECsitten, denn meine liebenswiirdigen NaAbam lie- 
6en es siA niAt nehmen, mit denselben ECstabAen, die sie 
standig zum Munde fiihrten, aus den zahlreiAen auf dem 
TisA stehenden SAusseln mir auf meine Teller aufzutun, 
wobei dann freiliA haufig Sauce auf das TisAtuA spritzte; 
KnoAlein und andere EGreste werden riiAsiAtslos unter 
den TisA geworten. Man sieht hier, wie die Ansdiauungen 


255 



Das geistige Indien 

dariiber, was schicklidi ist, nur relative Geltung haben. denn 
fur den Chinesen sind wieder viele Dinge anstofiig, die der 
Europaer unbedenklidi tut. 

In der Unterhaltung wurde die Frage erortert, ob und 
wie weit dem Buddhismus nodi eine Zukunftsbedeutung zu- 
komme. Ein Konfuzianer vertrat die Ansidit, dafi nur die 
Lehre des Meisters Kung China und die ganze Welt regene- 
rieren konne, weil sie allein die Ordnung der Mensdiheit 
durdi die moralisdie Bildung ihrer Glieder bersteUe. ohne zu 
immer fraglidi bleibenden Glaubensvorstellungen und Jen- 
seitshoffnungen ihre Zufludit zu nehmen. Demgegenuber 
maditen andere geltend, da6 das konfuzianisdie Prinzip der 
Erganzung durdi metaphysisdie HUfsvorstellungen bediirfe, 
weil der Mensdi nidit an einem trodcenen Moralkodex sein 
Geniige finde, sondem audi nadi Dingen verlange, die in 
hoherem Ma6e an sein Gefiihl appellieren und ihm einen 
Ausblidc in eine hohere Welt ermoglidien. Ein von seinen 
zahlreidien aberglaubisdien Braudien und llnzulanglidikei- 
ten gereinigter Buddhismus sei daher die gegebene Ergan- 
zung fiir das autodithone Ahnenerbe, es sei kein Zufall, daS 
das gegen alles Fremde sonst so ablehnende China seit zwei 
Jahrtausenden dem Geist Indiens bei sidi EinlaB gewahrt 
habe. Diese Ansdiauung wird heute ja von einer ganzen 
Reihe von modemeir Denkem vertreten, die wie K’ang Yu 
We und Liang K’i Tsdiao durdiaus modemen Ideen zuge- 
wandt sind. Die bei den Teilnehmern am Gastmahl vorherr- 
sdiende Meinung sdiien dahin zu gehen, daB die seit Jahr- 
hunderten bewahrte, modemen Anscfaauungen und Bediirf- 
nissen angepaBte Dreiheit von Konfuzianismus, Taoismus 
und Buddhismus audi fiir kunftige Zeiten die erprobte, alle 
Bezirke des Lebens innspannende geisti^ Grundlage der 
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diinesisdien Welt- und Lebensansdiauung bilden werde, und 
dafi das Chinesentum auf die wertvollen Anregungen des 
indisdien Geistes nidit verziAten konne, wofern es sein 
religioses BewuBtsein zu einer allseitigen Ausbildung brin- 
gen wolle. — 

Von China aus gelangte der Buddhismus in der ihm da- 
selbst gegebenen Form in alle Lander, naA denen siA die 
AinesisAe Kultur verbreitete; naA der MandsAurei im 
Norden und naA dem ostliAen Hinterindien (s. Seite 175) 
im Siiden sowie in die zahlreiAen iiberseeisAen Gebiete, 
in denen heute AinesisAe Auswanderer leben. 

Fin merkwurdiges SAiAsal ist ihm in Korea besAieden 
gewesen. Im Jahre 327 n. Chr. von China aus im „Land der 
MorgenfrisAe" eingefiihrt, ist er dort bis zum 14. Jahr- 
hundert eine starke geistige MaAt gewesen, in der Folge- 
zeit hat er aber seine Herrsdiaftsstellung immer mehr zu- 
gunsten des Konfuzianismus und einheimisAer Natur- und 
Geisterkulte eingebuBt. So war zur Zeit meines Aufenthalts 
in der Flauptstadt Soul nur bei den Sekten der Japaner, der 
damaligen BeherrsAer des Landes, etwas zu spuren; die 
Kloster in den Diamantbergen, in welAen siA das alt- 
koreanisAe MonAtum erhalten hat, konnte iA leider niAt 
besuAen. 


b) Japan 

NaA Japan kam die Lehre des Frhabenen 552 n. Chr. von 
Korea aus und ist dort bis zum heutigen Tage eine geistige 
MaAt geblieben. Obwohl vom AinesisAen Buddhismus ab- 
hiingig und mit ihm gesAiAtliA aufs engste verknupft (die 
Japaner benutzen den AinesisAen Kanon) ist er dort doA 
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zu etwas in seiner Art selbstindigem Neuem geworden. 
Indem er eine Verbindung mit der einheimisdien Shinto- 
Religion einging und sidi dem nationalen und kriegerisdien 
Sinn der Japaner anpaCte, die Loyalitat gegen den Staac und 
den Kaiser in den Vordergrund stellte und die Tugenden 
des ritterlidien Feudalismus pflegte, gewann er eine spezi- 
fisdi-japanisdie Gestalt, die in keinem anderen buddhi- 
stisdien Lande ihr Gegenstiick hat. Besucht man die grofien 
Bergkloster auf dem Hieisan und Koyasan, so glaubt man, 
in einem jener Kloster des christlidien Mittelalters zu sein, 
dessen Abte mit ihren Reisigen zu Felde zu ziehen pflegten, 
und nimmt man an den prunkvollen Kulthandlungen in den 
praAtstrotzenden Raumen teil, so werden Erinnerungen an 
von KirAenfiirsten zelebrierte Messen lebendig. Eine andere 
Parallele zum Christentum des Westens bildet der Umstand, 
da6 in der Shin-Sekte seit dem 13. Jahrbundert die Priester- 
ehe vibliA ist und da6 heute auA viele GeistliAe der ande- 
ren SAulen verheiratet sind. In alien diesen und anderen 
Dingen nahert siA der japanisAe Buddhismus europaisAen 
Religionsformen: die AngleiAung an diese ist in der jiing- 
sten Zeit sogar geradezu bewuGt vollzogen worden: um im 
Wettbewerb mit der europaisAen Mission bestehen zu 
konnen, hat er deren Methoden der Propaganda und der 
karitativen Tatigkeit ubernommen. Ist er in dieser FlinsiAt 
dem altindisAen viel unahnliAer als der in anderen Landern, 
so sind in ihm andererseits doA wieder die Faden, die ihn 
mit dem Indertum verbinden, viel starker ausgepragt als in 
China. Denn die Mentalitat des emotional stark erregbaren 
Japaners ist der des tiefreligiosen Hindu verwandter als die 
des nuAternen Chinesen. Dazu kommt, daS die indisAen 
Kultureinfliisse, welAe iiber China naA Japan kamen, dort 
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bis heute treu bewahrt wurden, wahrend sie im Reich der 
Mitte aufgesogen und eingesdimolzen oder im weiteren 
Verlauf des gesdiiditlicheu Prozesses wieder ausgesdiieden 
wurden. 

Neben der Verehrung indisdier Gotter und der Aner- 
kennung der Karma-Theorie sind es in Japan vor allem 
philosophisdie Lehren, in denen sidh der EinfluS indisdbien 
Geistes aufs deutlidiste dokumentiert. Im Gangeslande 
nimmt heute die Lehre Shankaras eine beherrschende Stel- 
lung ein, fiir weldie die empirische Wirklichkeit nur eine 
durch unser Nichtwissen um die Wahrheit bedingter Schein 
ist. Audi in Japan hat der erkenntnistheoretische Idealismus 
viele Anhanger, ja er wird dort sogar noth in der radika- 
leren Form der individualistischen Yogacara-Metaphysik 
vertreten, weldie die Welt in zahllose einzelne Bewufitseins- 
strome auflost und das Dasein der Aufienwelt leugnet. Diese 
sog. „Nur-Bewu6tseinslehre“, welche im 4. Jahrhundert in 
Indien von den buddhistisdien Philosophen Ansanga und 
Vasubandhu aufgestellt wurde, hat seiner Zeit Shankara bei 
der Ausbildung seiner Illusionstheorie beeinfluCt, wenn er 
sie auch in ihrer Totalitat als zu weitgehend abgelehnt hat. 

Ebenso wie in Indien wird auch in Japan die religiose 
Gedankenwelt stark von der Idee einer allem Seienden zu- 
grundeliegenden fundamentalen Einheit beherrscht, in welche 
sidi der Gliiubige bei seinen Meditionsiibungen versenkt. 
Der mystische Monismus der Japaner unterscheidet sich 
jedoch in zwei wesentlichen Punkten von dem der indischen 
Vedantins. Als Buddhisten sehen die Japaner nidit in dem 
All-Einen die materielle oder bewirkende Ursadie der Welt 
(weil dieses ja sonst auch der Entstehungsgrund des Leidens 
ware), sondern sie lassen die Frage des Ursprungs des Uni- 
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versums aufier BetraAt. Das Absolute, d. h. das von allem 
,.Losgel6ste“ ist fur sie entweder ein allem IrdisAen un- 
beruhrt gegeniiberstehendes „Gan 2 anderes" oder das als 
ein AU-Buddha personifizierte ewige Prinzip dcr Erlosung, 
das als hodiste WirkliAkeit in allem enthalten ist. Und als 
naturverbundene Ostasiaten versdilieBen die Japaner niAt 
wie viele Hindus die Augen vor der SAonheit der Welt, 
sondem sie finden das GottliAe auA in der ErsAeinungs- 
welt wieder und verleihen dieser dadurA einen religiosen 
Wert. Deshalb hat in Japan die Mystik der meditativen und 
der esoterisAen SAulen hervorragende Werke der Kunst, 
besonders der Malerei gesAaffen, welAe die metaphysisAe 
ZusammensAau von Sein und Werden in vollendeter Form 
zum AusdruA zu bringen suAen. 

AuA im Ritual hat Japan indisAe Vorbilder treu be- 
wahrt. Das gilt vor allem von den beiden esoterisAen SAu- 
len Tendai und Shingon, welAe um 800 n. Chr. gegrundet 
worden sind. Es sind dies japanisAe Formen der AinesisAen 
„SAule der Geheimnisse" (Mi-tsung), welAe ein Jahrhun- 
dert friiher von Indern in China gestiftet wurde und die 
Lehren und Zeremonien des „Diamant-Fahrzeugs“, des ma- 
gisAen Buddhismus, im Land der Mitte heimisA maAten. 
Wahrend in China diese buddhistisAe Adaptierung des in- 
disAen „Tantrismus“ spater mehr oder weniger erlosA, hat 
siA in Japan das indisAe Erbe bis zum heutigeu' Tage er- 
halten. Die heiligen Cerate, die heiligen Formeln, ja sogar 
die geheimnisvollen SAriftzeiAen, die im Kult verwendet 
werden, sind noA heute indisA. lA hatte Gelegenheit, im 
Tempel des Asakusa Park in Tokyo einer feierliAen Initia- 
tionszeremonie beizuwohnen, die bis ins einzelne auf indi- 
sAe Vorbilder zuriiAgeht. 
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Wir vcrsammelten uns in einem in mystisdies Dunkel 
gehullten Raum des Klosters, wo die in pmnkvollc MeB' 
gewander gehullten Priester fiir uns die Formel „Idi nehmc 
meine Zufludit zum Buddha, zur Lehre, zur Gemeinde“ 
sprachen. Dann legten sie Weihrauch in unsere Hande und 
Gewiirznelken in unseren Mund, um unser Gemut damit 
symbolisdi zu rcinigen. Darauf wurde uns die Nadibildung 
eines weifien Lotus zu halten gegeben, um anzudeuten, daB 
jetzt der Keim der Erleuditung in unserem Geist eingegangen 
sei. Um zu versinnbildlidien, daB das korperlidie Auge 
fortan verschlossen sein soUe, wenn sidi das geistige auftut, 
wurde dann jedem von uns die Augen mit einer roten Binde 
verbunden. Wir wurden dann in einen Saal gefiihrt, in 
dessen Mitte ein „Mandala“, d. h. ein mystisdies Diagramm 
auf einem Tisdhe lag. Wir hatten dann eine uns in die Hand 
gegebene Blume auf das Mandala zu werfen. Derjenige der 
fiinf auf diesem dargestellten kosmisdien Buddhas, auf 
weldie die Blume eines Neophyten niederfiel, gait dann als 
dessen Sdiutzpatron und geistiger Fiihrer auf dem Wege 
zum Heil. Meine Blume fiel auf den Buddha „R3tnaketu“, 
dessen Bild mir auf einer Urkunde dann spater iiberreidit 
wurde. Nadi dem Blumenwurf nahmen Priester uns die Binde 
wieder ab und umkieideten uns mit praditigen MeBge- 
wandem. Durdi die Beriihrung mit einem in eine Fliissigkeit 
getauditen Stab salbte uns der Abt zu Kronprinzcn im 
Reidie der zukiinftigen Erleuditung. Jeder von uns bekam 
dann fiir kurze Zeit vier heilige Symbole in den gefalteten 
Handen zu halten: 1. einen Donnerkeil (Vajra, Gebetszep- 
ter) als Zeidien der fiinffadien Weisheit, 2. einen „Shalaka‘‘, 
d. h. ein bei Staroperationen verwendetes Metallinstrument, 
Welches die Offnung des Auges fiir die Erkenntnis versinn- 
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bildlidit, 3 . einen Spiegel als Symbol der „Leerheit“ und 
4. ein Rad des Gesetzes, womit die Verkiindigung der Lehre 
angedeutet wird, weldie der Geweihte fortan vorzunehmen 
bat. Nacbdem wir das Mandala dreimal mit feierlidi abge- 
messenen Scbritten umwandelt batten, stimmten aufierbalb 
der beiligen Halle bedndlidie Priester einen Freudengesang 
uber die Heilsgewinnung an, der wir in unseren weiteren 
Inkamationen bis zur Erlangung der Buddbasdbaft entgegen- 
gehen soUen. 


3. DER INDISCHE GEIST IN ZENTRALASIEN 

Bis zu ihrer Islamisierung geborten Afghanistan und das 
heutige Chinesisdi -Turkestan (Sin-kiang) zum indiscben 
Kulturgebiet. Dieser Teil Zentralasiens ist dem Buddhismus, 
der bier friiher herrsdite, aber seit einem Jahrtausend ver- 
loren gegangen: nur nodi vereinzelte Denkmaler, aufge- 
fundene Texte und andere Erinnerungen halten das Ge- 
daditnis an eine bluhende Kulturperiode wadi, die heute 
der Vergangenheit angehort. Hat sidi so der westlidie Teil 
Mittelasiens (von Indien aus gesehen) westlidien Kultur- 
und Religionsformen angesdilossen, so ist der ostlidie Teil 
dieses riesigen Gebiets gerade seit der Zeit, in weldier 
Afghanistan und Sin-kiang sidi vom indisdien Geist ab- 
wandten, dem Buddhismus geoffnet worden. Im 7. Jahr- 
hundert begann die buddhistisdie Missionierung Tibets, der 
es in jahrhundertelanger Arbeit gelungen ist, die Religion 
Shakyamunis fest im Sdineelande zu begriinden. Vom Tibet 
aus ist der Buddhismus in der dort entwidcelten Form des 
Lamaismus (so genannt, weil die tibetisdien Priester als 
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„Lamas“ bezeichnet werden), dann im 15. Jahrhundert auA 
die Religion der Mongolen, im 17. Jahrhundert die der 
Burjaten und Kalmiidcen geworden und hat sidi seit dem 
17. Jahrhundert audi in den Himalaya-Landern Sikkim und 
Bhutan festgesetzt. Der Bereidi des Lamaismus umfaCt also 
ein riesiges, allerdings sehr diinn bevolkertes Gebiet Asiens, 
es greift sogar nadi Europa hcruber, weil ein Teil der Kal- 
mudcen sidi seit dem 1 7. Jahrhundert im Gebiet zwisdien 
Don und Wolga niedergelassen hat. 

Der tibetisdie Buddhismus ist ein Ableger der stark mit 
hinduistisdien Elementen durdisetzten Spatform der Lehre, 
welche in Bengalen im 1 1 . Jahrhundert n. Chr. herrsdite. Er 
enthalt deshalb zahlreidie Bestandteile, die dem urspriing- 
liciien Buddhismus und dem ..Kleincn Fahrzeug", das heute 
nodi in Ceylon und Hinterindien lebt, vollig frcmd sind, 
die aber deshalb nidht sdiledithin als unbuddhistisdi be- 
zeidinet werden konnen, weil sie im Verlauf der Jahrhun- 
derte nadi und nadi sidi sdiiditenweise um den alten Kem 
herumgelegt haben. Es sind dies die Theorien, Andadits- 
und Kultformen des sog. „Gro6en Fahrzeugs' ,die sidi in 
Indien in den ersten Jahrhunderten nadi der Zeitwende 
herausbildeten, die Riten und Zauberbraudie, weldie seit 
500 n. Chr. zur Entstehung des sog. „Diamant-Fahrzeugs“ 
(Vajrayana) fiihrten und sdilieblidi die shaktistisdien Vor- 
stellungen und Praktiken, weldie gegen Ende des ersten 
Jahrtausends weitgchende Anerkennung gefunden hatten. 
Mit diesen sdion in Indien selbst entwidcelten Gestaltiingen 
der Buddha-Lehre verbanden sidi dann zahlreidie spezifisdi 
tibetisdie Elemente, die der einheimisdien Bon-Religion und 
dem primitiven Damonendienst entstammen. Aus der Mi- 
sdiung von all diesem ging der Lamaismus hervor, der in 
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seiner heutigen Gestalt als Lehre der herrsdienden „gelben 
Kirdie“ durdi die Reformen Tsong-kha-pa’s (1356—1418) 
seine maCgebende Auspragung erhalten hat. 

Wenn der Lamaismus audi als Erzeugnis eines anderen 
Landes und VoUces und wegen der Einwirkung anderer kli- 
matischer, ethnischer. politischer, sozialer und kultureller 
Verhaltnisse stark individuellc Ztige tragt und in seinen 
aufieren Formen von seinen indisdien Vorbildem abweidit, 
so ist er seiner Grundlage und seiner Struktur nadi doth 
als indisdien Geistes anzuspredien. Die meisten heiligen 
Texte, weldie die Tibeter in ihrem Kanon als mafigebende 
Autoritaten ansehen, sind llbersetzungen aus dem Sanskrit, 
die meisten hoheren Wesenheiten, die sie verehren, ange- 
fangen mit den Buddhas und endigend mit den Damonen, 
sind indisdier Herkunft, die widitigsten Riten, die sic vor- 
nehmen, vom Abhisheka (Initiationsweihe) bis zum Homa- 
Opfer (Verbrennen von Holzem in einem heiligen Feuer) 
sind indisdien nadigebildet, sogar die heiligen Formeln, 
derer sie sich bedienen, wie das beriihmte „Om mani padmc 
hum" (Om, der Edelstein im Lotus, hum) ist indisdi, wie 
audi die Sdiriftzeidien, die sie benutzen, aus indisdien ab- 
geleitet sind. Vor allem aber ist die ganze philosophisdie 
Basis der tibetisdien Dograatik eine edit indisdie, weil sie 
auf den Qbersetzungen von Sdiriften des Nagarjuna, Asanga, 
Vasubandhu und anderer anerkannter indisdier Kirdien- 
lehrer beruht. Sogar die merkwurdige „khubilganisdie Erb- 
folge“ der tibetisdien Hohenpriester, nadi weldier das 
Unsterblidie in diesen eine Ausstrahlung von Buddhas oder 
Bodhisattvas ist, weldie nadi dem Tode seines bisherigen 
Tragers in dem Korper eines neugeborenen Kindes eindringt, 
geht letztlidi auf indisdie Vorstellungen zuriidc. Die Lehre 
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von den Tulkus (im Sanskrit: nirmana-kayas, d. h. magi- 
sdien Verwandlungsleibem) der irdisdien Ersdieinungsfor- 
men von Buddhas und anderen in hoheren Welten weilen- 
den Wesenheiten ist eine sinngemafie Anpassung der Prin- 
zipien der indischen Avatara-Theorie an die Bediirfnisse 
einer Kirche, deren GeistliAe zum Zolibat verpflichtet sind 
und deshalb nidit gleidb den Vallabhacaryas (oben S. 121 ) 
ibr Amt an die Nadikommen weitergeben konnen. 

Der Geist des Buddhismus hat jedoch nicht nur das Den- 
ken und Fuhlen der Tibeter und die aufieren Formen ihres 
Lebens weitgehend beeinfluBt, er hat audi ihr ganzes Wollen 
und Handeln in tiefgehender Weise umgewandelt. Unter der 
vcrsittlidienden Einwirkung der „guten Religion" sind die 
Tibeter aus einem kriegerisdien zu einem friedlidien Volke 
geworden, das seine Krafte nidit aufieren Eroberungen, son- 
dern der Pflege mondiisdier Ideale zuwandte. Wenn audi 
selbstverstandlidi wie tiberall auf Erden audi in Tibet Idee 
und Wirklidikeit vielfadi auseinander klaffen, so lafit sicfa 
dodi nidit leugnen, dafi die buddhistisdie Gedankenwelt 
und ihre sittlidien Forderungen im Lande des ewigen Sdinees 
sidi in einem Ausmafie Geltung versdiafft haben, die nur 
die hodiste Bewunderung enegen kann. 

Idi kenne Tibet nidit aus eigener Ansdiauung. Idi habe 
aber an zwei Randgebieten seines Kulturbereidis einen per- 
sonlidien Eindrudc vom Lamaismus gewinnen konnen, nam- 
lidi einerseits im indisdien Himalaya, woriiber idi oben 
(S. 93) gehandelt habe und sodann in der Mandsdiurei 
und in China. In Mukden sah idi zum ersten Male Tempel 
und Mondie der „gelben Kirdie" und in Peking hatte idi 
Gelegenheit, eine Reihe von lamaistisdien Heiligtumern zu 
besudien und in ihren dunklen, weihraudierfullten Hallen 
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den feierlidien Zeremonien beizuwohncn, die dort von 
kahlgesdiorenen Mondien vorgenommen werden. Der ge- 
wonncne Eindmdc ist zvsriespaltig. Hort man die Lamas in 
ihren rotbraunen Gewandem medianisdi ihre heiligen 
Sprudie hersagen und ihre monotonen Gesange unter Be- 
gleitung von Posaunen und Musdielhomem singen und 
sieht man die gespenstisdien Sdiredcgestalten der Damonen, 
die zappelnden Shaktis, weldie die Gottheiten umsdilingen, 
oder wohnt man gar einem jener groUen Maskentanze bei, 
bei weldiem die Priester Tiere und Geister darstellen, so 
kann man sidi kaum vorstellcn, dafi dieser zentralasiatisdie 
Zauber mit der milden stillen Lehre des weltuberlegenen 
Erhabenen uberhaupt nodi etwas zu tun hat. Betraditet man 
aber in den zahlreidien Kultgebauden, dem „Kloster der 
Zederbaume", dem „Palast der harmonisdien Eintradit", 
dem „TempeI der gelben Lehre" und wie sie alle heificn, 
die sdionen Statuen von erhaben ladielnden Buddhas und 
Bodhisattvas und bewundert man die prunkvollen Pagoden, 
dann wird man sidi dessen bewuCt, daS hier indisdies Kunst- 
wollen zum Ausdruck kommt, versenkt man sidi aber 
gar in die tibetisdie Literatur, dann ist kein Zweifel mehr 
moglidi: es ist indisdier Geist, der sidi hier inmitten der 
grotesk-phantastisdien Magic von Gebirgs- und Steppen- 
vdlkern offenbart. 
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a) Die Lander des vorderen Orients 

Ein Leuditturm der Erkenntnis hat Indien den ganzen 
Osten des eurasisdien Kontinents von Sibirien uber Japan, 
China, Hinterindien bis nadi Java und Bali hin durA seine 
Kultur und Religion erhellt. Es bleibt noA zu erortem, ob 
sein LiAt siA auA naA Westen gewandt hat und wie weit 
in Vorderasien und Europa eine Beeinflussung durA die 
indisAe Gedankenwelt anzunehmen ist. 

Seitdem in Mohenjo Daro und Harappa 1922 die groBen 
Stadte der vor-arisAen Induskultur entdeAt wurden, wissen 
wir, dafi Nordindien im 3. Jahrtausend v. Chr. eine hohe 
Zivilisation besaS, welAe zu der des damaligen vorderen 
Orients und der kretisAen mannigfaAe Beziehungen auf- 
weist. Da iiber die ethnographisAe und spradiliAe Stellung 
des Indus-Volkes noA niAts SiAeres ermittelt worden ist, 
laSt siA vorlaufig niAts dariiber sagen, ob sie auf das 
Geistesleben Vorderasiens und des Mittelmeerraumes be- 
deutsam eingewirkt hat, wie es die Hypothese behauptet, 
welAe in den alien Bewohnem dieser Gebiete Draviden 
sieht und annimmt, daC die Sumerer, welAe die alte Kultur 
des Zweistromlandes begriindeten, ein Ableger von ihnen 
gewesen waren. 

Dafi in spaterer Zeit zwisAen dem Zweistromlande und 
Indien ein Verkehr bestand, ergibt siA aus einer ganzen 
Reihe von AnzeiAen. Die buddhistisAen Jatakas erwahnen 
Babylon unter dem Namen Baveru: indisAe Kaufleute fuh- 
ren dorthin und nahmen auf ihre Reise Vogel mit, die 
ihnen bei der Orientierung behilfliA waren. Die indisAe 
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Brahmi-Sdirift ist aus einer altsemitisdien Schrift entstan- 
den, die Gesdiiditen von der Sintflut und von der Rettung 
des Manu im „Brahmana der hundert Pfade“ sdieinen baby- 
lonisdier Herkunft zu sein. Andererseits spendete Indien 
das Eidien- und Zedernholz fiir den Bau babylonisAer Tern- 
pel und Palaste, wie ja mandie audi annehmen, da6 Salomo 
Pfauen, Affen und Sandelholz aus Indien bezogen babe 
(1. Konige 9 und 10), indem sie Ophir mit Indien identifi- 
zieren. Als Zeuge fur den Kontakt dcs vorderen Orients 
mit dem Gangeskontinent kann audi der beruhmte sdiwarze 
Obelisk Salmanassars II (858—823 v. Chr.) angefuhrt wer- 
den, auf weldiem Elefanten, Kamele und Nashomer er- 
sdieinen. 

Unter alien Landem Vorderasiens stand naturlidb Persien 
zu Indien in den engsten Beziehungen, weil es ihm benadi- 
bart ist; zeitweise haben die Perserkbnige das nordwestlidie 
Gebiet des indisdien Kontinents ihrem Reidie einverleibt. 
Der Stil nordindisdier Bauten sdieint audi auf persisdien 
Einflufi hinzudeuten. Indisdie Bogensdiiitzen kampften im 
persisdien Heere fiir den GroBkonig, sie nahmen audi an 
der Sdiladit von Plataa teil. Da6 sidi in der romisdien 
Kaiserzeit in Baktrien Brahmanen aufhielten, beriditet der 
Gnostiker Bardesanes. Unter den Sassaniden faBte der Bud- 
dhismus in Sistan im ostlidien Teil Irans FuB, wie dort auf- 
gefundene Ruinen von buddhistisdien Heiligtiimern zeigen. 
Der Hinduismus ist sogar bis zum Kaukasus vorgedrungen 
und hat dort bis zur Gegenwart einen Wallfahrtsort be- 
sesscn. 

In einem interessanten Aufsatz im „Joumal of the Royal 
Asiatic Society of Great Britain and Ireland" von 1897 
P- 311—318 sdiildert der friihere Oberst der anglo-indisdien 
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Armee und damalige britisdbe Generalkonsul in Odessa, 
C. E. Stewart, seinen Besudi bei dem Hindu-Feuertempel in 
Baku. Im Jahre 1866 wurde dort das heilige aus dem Erd- 
boden hervorkommende Petroleumfeuer von einem Hindu- 
Priester betreut, der aus einem Orte nordlidi von I>elhi 
stammte und vorher Priester im beriihmten Jvala-mukhi- 
Tempel in Kangra gewesen war. Nodi einige Zeit vorher 
waren drei Hindu-Priester an dem Orte gewesen, dodi war 
der Abt durdi rauberisdie Tataren getotet worden und der 
andere Priester geflohen. Als Stewart 1881 wieder nadi 
Baku kam, fand er keinen Priester mehr vor. Inzwisdien 
sdieint das Hindu-Heiligtum versdiwunden zu sein. Da6 es 
sidi um ein soldies und nidit, wie sidi vermuten liefie, um 
einen Feuertempel der Zoroastrier handelt, ist durdi (in der 
Zeitsdirift reproduzierte) Insdiriften in Devanagari-Sdirift 
erwiesen. Audi fand sidi eine Votivtafel mit dem Bilde 
Ganeshas und das Dadi des Tempels war mit einem Drei- 
zadc Shivas gesdimiidct. Wann das Kloster, das seiner An- 
lage nadi einer Dharmasala im Panjab glidi, erbaut warden 
ist, ist unbekannt, sidier sdieint zu sein, dafi der Ort sdion 
seit alter Zeit das Ziel indisdier Wallfahrer war. In Persien, 
nahe der afghanisdien Grenze traf Stewart einen Hindu- 
Fakir, der nidit nur den Hindu-Tempel in Baku, sondern 
nodi einen anderen in Bukhara gelegenen besudien wollte. 


b) Das Alte Testament 

Die einzige Gesdiidite im Alten Testament, die vielleidit 
indisdien Ursprungs ist, ist die vom salomonisdien Urteil. 
Sie kommt in mehreren Versionen in der indisdien Literatrtr 
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vor, ihr sdieint audi ein indisdier Reditsgedanke zugrunde 
zu liegen; sidier ist ihre indisdie Herkunft jedodi keines- 
wegs, mancfae Forsdier nehmen vielmehr aus dironologisdien 
Grunden an, dafi sie aus Palastina nadi Indien gewandert 
sind. Wenn in einem spaten indisdien Text, dem „Bha- 
vishya-Purana“, Adam und Eva auftreten, so geht dies nidit 
auf alte indisdie Oberlieferungen zurudc. Es handelt sidi 
hier vielmehr um eine moderne Interpolation, weldie der 
Herausgeber Govindashastrin in seiner 1897 ersdiienenen 
Ausgabe vorgenommen hat. Dies ergibt sidi sdion daraus, 
da6 er audi mohammedanisdie Quellen in seinem Werke 
benutzte. 

Die heutige kritisdie Forsdiung findet nadi dem Gesagten 
keine sidieren Spuren dafur, daS der indisdie Geist im ersten 
Jahrtausend das Denken Vorderasiens und Agyptens in 
irgendwie bedeutsamer Hinsidit beeinflufit hat. In friiherer 
Zeit dadite man hieriiber anders. Im 17. und nodi in der 
ersten Halfte des 18. Jahrhunderts waren zahlreidie Ge- 
lehrfe der Meinung, dab zwisdien Indien und Agypten sowie 
Indien und Palastina enge geistesgesdiichtlidie Zusammen- 
hange bestanden batten; die Ansiditen waren nur dariiber 
geteilt, wer dabei der gebende, wer der empfangende Teil 
gewesen sei. 

„Die Inder sind die Weisesten der Sterblidien, die Athio- 
pier sind Kolonisten dieses Volkes" sagt Philostrat im 7. 
Budi des „Lebens des Apollonius"; die Agypter aber sollen 
nadi Diodor Siculus von den Athiopiern abstammen. Auf 
diesen phantasievollen Behauptungen fuGend, sudite man 
die Verwandtsdiaft der indisdien und agyptisdien Religion 

*) Th. AufreAt, Zeitsdirift der Deutsdien Morgenlandisdien Gesell- 
sdiaft 57 (1903) p. 276 ff. 
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darzutun: beide Volker hielten den Stier und die Kuh, 
einen lebensspendenden Strom (Ganges. Nil) und die Lotus- 
blume heilig, die agyptische Sphinx sei mit dem indisdben 
„Singh“ (Lowe) verwandt, die Baudenkmaler beider Volker 
ahnelten einander usw. Besonders Gewidit legte man darauf, 
dafi die Agypter nadi Herodot gleidi den Hindus an eine 
Seelenwanderung glaubten (was aber tatsadilidi nidit der 
Fall ist). Andere sahen die Agypter als das Urvolk und die 
Urheber aller Kultur an und betraditeten deshalb nidrt nur 
die Inder, sondern audh die Chinesen als Abkommlinge von 
diesen, hat doth Bouvet 1698 sogar die Vermutung ausge- 
sprodben, dab die diinesisdien Sdiriftzeidien von den Hiero- 
glyphen abzuleiten seien, und dafi beide eine Schrift dar- 
stellten, die vor der Sintflut bei Gelehrten in Gebraudi ge- 
wesen ware. Aus dem gewellten Haar, das manche Buddha- 
Statuen zeigen. sdiloG Engelbert Kampfer in seinem BuA 
fiber Japan, dafi Buddha ein Afrikaner gewesen sei, ein 
Priester in Memphis, der nadi Indien floh, als Kambyses 
den heiligen Apis-Stier totete. 

Kombinationen ahnlidier Art sollten audi die Verwandt- 
sdiaft zwisdien Indertum und Judentum dartun. In der alte- 
ren Zeit, als man alles auf die Bibel zuruckzufuhren sudite, 
stellte Pater Boudiet die Theorie auf, im Namen des indi- 
sdien Gottes Brahma sei der Abrahams erhalten und ent- 
sprechend hat man audi Brahmas Frau Sarasvati mit Sarah 
in Verbindung gebradit. Als dann zu Ende des IS.Jahr- 
hunderts Indien fur die Wiege der Mensdiheit, seine Reli- 
gion fur die Urreligion, das Sanskrit fur die alteste Spradhe 
gehalten wurden, sudite man darzutun, dafi die Israeliten 
ihren Glauben und ihr Brauditum aus Indien bezogen hat- 
ten. Am weitesten ging in dieser Hinsidit F. Nork (Pseudo- 
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nym fur Felix Adolf Kom) in seinem Budie „Braminen und 
Rabbinen oder Indien das Stammland der Hebraer und ihrer 
Fabeln ‘ (MeiBen 1836 ). Er betraditete die Hebraer als einen 
Zweig der urspriinglidi aus Indien stammenden Agypter. 
behauptete eine Verwandtsdiaft ihrer Spradie mit dem 
Sanskrit und sudite darzutun, dafi alle im ersten Budi Mosis 
vorkommenden Personen Umgestaltungen von soldien der 
indisdien Gotterlehre seien, z. B. Kain und Abel von Kar- 
dama und Daksha, Joseph von Ganesha usw. Den von Mose 
gebotenen Genufi der ungesauerten Brote am Passahfeste 
und die Verwandlung von Loths Weib in eine Salzsaule 
woUte er aus der indisdien Naturphilosophie erklaren und 
in der Opferung des Siindenbocks glaubte er eine Parallele 
zum indisdien Rofiopfer zu erkennen (Lev. 16 , 22 ). 

Einer Mystifikation grofien Stils fiel der aus Hannover 
gebiirtige englisdie Leutnant (spatere Oberst) Franz Wilford 
zu Beginn des vorigen Jahrhunderts zum Opfer. Um festzu- 
stellen, ob die damals von vielen vertretene Hypothese, dafi 
die biblisdien Erzahlungen in den indisdien Legenden ihre 
Vorbilder batten, riditig sei, erzablte er indisdien „Pandits“ 
(Gelehrten) Gesdiiditen aus dem Alten Testament und 
stellte ihne hohe Belohnungen dafiir in Aussidit, wenn sie 
diese in den Puranas oder anderen Werken der Sanskrit- 
Literatur ausfindig madien wiirden. Die Pandits arbeiteten 
prompt, sie lieferten Wilford zahlreidie Auszuge aus indi- 
sdien Handsdiriften mit Sanskrit- Versionen von biblisdien 
Erzahlungen. Diese Entdedcungen, die in den ersten Banden 
der „Asiatic Researches" veroffentlicht wurden, erregten in 
der ganzen gelehrten Welt ein lebhaftes Interesse, umso- 
mehr, als Sachkenner wie Sir William Jones die Manuskripte 
begutachtet batten. Spater stellt sich dann heraus, dafi 
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Wilford betrogen worden war; die Pandits batten, um die 
aijsgesetzten Belohnungen einstreidien zu konnen, die Ge- 
sAiditen von Adam und Eva. von Abraham, von Sem, Ham 
und Japhct usw. selber in sdiwungvollen Sanskritversen 
verarbeitet und die von ihnen gesdiriebenen Blatter in raffi- 
nierter Weise alten Manuskripten eingefiigt. Wilford hat 
selbst spater zugegeben, dafi er getauscbt worden sei, seine 
Aufsatze haben aber nodi lange Zeit kritiklosen Personen 
als Quelle gedient. 

In neuerer Zeit ersdieint der phantastisdie Versudi, alle 
Gesdiiditen des Alten Testaments aus Indien herzuleiten, 
wieder in den zahlreidien Sdiriften von Louis Jacolliot und 
in den von diesen abhangigen Werken von T. M. Fioretti, 
W. Chodowiedki, Dr. Marius, Th. J. Plange und Mathilde 
Ludendorff (Dr. v. Kemnitz). ®) 

Wie fiir Nork ist audi fiir Jacolliot Indien die „Wiege 
der Welt“; die Volker Asiens und Europas sind urspriinglidi 
ausgewanderte Inder. Indien ist deshalb die Heimat aller 
Kultur und Religion und alle Mythologien lassen sidi auf 
indisdie Vorbilder zuriidcfuhrcn. Die biblisdien Oberliefe- 
rungen sind fur Jacolliot deshalb aus den heiligen Budiem 
der Hindus abgesdirieben. Er behauptet, nidit nur Mose 
habe den Penateudi aus dem Veda gesdiopft und die Sdiop- 
fungsgesdiidite, die Sagen vom Paradies, vom Siindenfall, 
von der Sintflut, von Isaaks Opferung (fiir wcldie die 
Ajigarta-Legende die Quelle sein soil) von den Indem ent- 
lehnt, sondem audh die Evangelien seien Entstellungen in- 

Jacolliot, „La Bible dans I’lnde" (1869) und zahlreiAe anderc 
Werke, „Zeus“: Nadi dem Spanisdien des T. M. Fioretti, herausgegeben 
von M. Chodowiecki (Leipzig 1876), Dr. Marius, .,Die Personlidikeit 
Jesu Christi", Th. J. Plange „Christus ein Inder" (1906), Dr. v. Kemnitz 
..Erlosung von Jesu Christo" (il.Tausend Mundien 1931). 


18 Tndisdie Welt 
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discher Originale, derm Christus sei in Wahrheit niemand 
anders als der indisdie Gottmensdi Krishna. 

Louis Jacolliot (geb. 1837), der 1865—1868 Richter in 
den franzosischen Besitzungen Pondichery und Chandema- 
gore war, besafi nacbweislicb keine Kenntnis der indisdien 
Spradien und der indiscben Religionsgesdbichte. Dies bin- 
derte ihn aber nicht daran, eine solche vorzutauschen und 
angeblicbe Qbersetzungen indiscber Texte zu fabrizieren. 
Ein Reihe von franzosischen und deutsdien Forsdiem haben 
ihm seine groben FalscJiungen nadigewiesen und ihn als 
einen ..notorischen Schwindler" gebrandmarkt. *) Die starke 
antiklerikale Tendenz seiner zahlreidien Sdiriften verschaffte 
diesen aber eine groBe Verbreitung, weil Urteilslose ihn 
als Vermittler von den christlichen Tbeologen unbequemem 
Quellenmaterial ansahen. 

Besonnene Forsdier haben seit langem nicht mehr ange- 
nommen, dafi die Bibel aus indischen Sdiriften geschopft 
babe oder in einem wesentlichen Umfange von indischen 
Glaubensvorstellungen oder Mythen abhangig sei, sie halten 
es vielmehr nur fiir mbglich, daC einzelne indisdie Gedanken 
oder Motive den biblisdien Schriftstellem auf weiten Urn- 
wegen mittelbar bekannt wurden und von ihnen benutzt 
Worden sind. Denn das ist der grundlegende Unterschied, 
der zwisdien den Auswirkungen des indisdien Geistes in den 
Gebieten ostlich und westlich von Hindukush besteht; Im 
Osten haben die indisdien Religionen ganze Volker fiir sich 

J. Vinson „Revue de linguistique" 7 (1875) p. 285 ff.; 13 (1880) 
p. 56; 21 (1888) p. 76; P. Regnaud ..Revue Lyonnaise" 1881; A. Barth 
„Revue de I’histoire des religions" Band 5 p. 251: de Harlez ..Vedisme, 
Brahmanisme et Christianisme". La Bible dans I’Inde". Paris— Bruxelles— 
Geneve o. J.: Joh. Hertel „Vom neuen Trug zur Rettung des alten oder 
Louis lacolliot und Mathilde Ludendorff (Berlin 1932). 
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gewonnen, im Westen haben hingegen indisdie Ideen nur 
bei einzelnen Denkern Eingang gefunden und das Geistes- 
leben als Ganzes nur in sehr geringfugigem Umfange be- 
stimmt. Es sdieint, als ob der Hindukusb gleidisam die 
grofie geistige Wassersdieide ist, an weldier sicii die iranisdi- 
biblisch-griediisdbe Tradition von der indisdben trennt und 
als ob nur kleine indiscbe geistige Stromungen nadi dem 
Westen gedrungen sind. 


c) Das Christentum 

Da sidi die ethisdien Lehren Christi innerlicb mit denen 
Buddhas in mandier Hinsidit beriihren, ist in neuerer Zeit 
vielfacfa eine Abhangigkeit Jesu vom Buddhismus behauptet 
Worden. Die Annahme, daU Christus in der Zeit vor seinem 
offentlidien Auftreten in Indien gewesen sei oder in Agp- 
ten indisdie Weisheit kennen gelemt babe, entbehrt freilich 
jeder Begriindung und die von Jacolliot und Notovitdi vor- 
gebraditen angeblidien Beweise sind langst als sdiwindelhaft 
erwiesen worden. Audi die Hypothese, da6 die jiidisdie 
Sekte der Essener eine Vermittlerin indisdien Gedankenguts 
gewesen sei, ermangelt der Beweiskraft. Ubereinstimmungen 
mit den moralisdien Vorsdiriften Jesu lassen sidi vielmehr 
audi bei griediisdien, diinesisdien und anderen Weisen fest- 
stellen, ohne daC man datum an eine Beeinflussung Jesu 
durdi Sokrates oder Lao-tse zu denken braudit, vielmehr 
liegt es im Wesen der Sittlidikeit selbst begrundet, dafi von 
ethisdi hodistehenden Mensdien die gleidien Forderungen 
erhoben werden. Von einer Abhangigkeit Jesu vom Bud- 
dhismus konnte deshalb nur dann die Rede sein, wenn die 
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religiosen Lehren, auf welcte sidi die diristlidie Ethik grun- 
det, mit denen des Buddha ubereinstimmten. Dies ist aber 
in keiner Weise der Fall. Christentum und Buddhismus stel- 
len vielmehr, obwohl sie beide einen Weg zur Erlosung 
weisen, zwei durdiaus gegensatzliche Typen von Heilslehren 
dar. Denn der Buddhismus ist von Hause aus eine Philo- 
Sophie, die an die Erkenntnisfahigkeit ihrer Anhanger groBe 
Anspriidie stellt und deshalb vor allem an die Weisen imd 
Klugen appelliert, das Christentum aber eine prophetisdie 
Botsdiaft, weldie sidi fiir ihre esdiatologischen Erwartungen 
an die Glaubensbereitsdiaft gerade der Armen und Unge- 
bildeten (Matth. 11, 25; l.Kor. 1,27) richtete. Aber aucJi 
in ihren Gedankenwelten sind beide von Grund auf ver- 
schieden. Der Christ will von der Siinde, deren Sold der 
Tod ist, frei werden, der Buddhist von dem Leid des ver- 
ganglidien sidi immer erneuemden Daseins. Dabei sind die 
metaphysisdien und kosmologisdien Grundlagen beider Re- 
ligionen durdiaus abweidiende. Das Christentum lehrt einen 
Weltanfang durdi die Sdiopfermadit Gottes, eine providen- 
tielle Lenkung des Weltprozesses durdi Gottes Allmadit, ein 
definitives Weltende, ein Weltgeridit. die Auferstehung des 
Fleisdies und das Kommen eines endgiiltigen Gottesreiches, 
der Buddhismus hingegen leugnet das Dasein eines ewigen 
Weltenherm, kennt keinen Weltanfang und kein Weltende 
und laSt alles Gesdiehen von einem ewigen Weltgesetz re- 
giert werden, durdi weldies alles gute oder hose Tun auto- 
matisdi seinen Lohn vermittels einer Reinkamation findet. 
Das Christentum lehrt eine einmalige Vergeltung durdi 
ewige Hollenstrafen oder ewige Seligkeit, der Buddhismus 
eine zeitlidi begrenzte Wiederverkorperung auf Erden, in 
Hollen oder Gotterhimmeln und eine stufenweise Lauterung 
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im Verlauf vieler aufeinanderfolgender Daseinsformen. Das 
Christentum erwartet das Heil von der Gnade Gottes, im 
Buddhismus ist jeder sein eigener Erloser; fiir das Christen- 
tum besteht das hddiste Heil im ewigen Leben, fiir den 
Buddhismus im endgultigen Verloschen aller Individualitat. 

Es ist klar, dafi bei einer so fundamentalen Versdiieden- 
heit beider Weltreligionen die altere nicbt als Vorbild der 
jungeren gedient haben kann. Die Moglidikeit einer buddhi- 
stisdien Einwirkung auf das entstehende Christentum konnte 
mithin nur fiir einzelne, fiir das Gesamtgefuge unwesent- 
lidbe Punkte zutreffen. Aber audi dieses ersdieint fraglidi, 
denn Gleidinisse wie das vom Saemann (Matth. 13 , 3f.; 
Mark. 4 , 3f.; Luk. 8, 5 f., vergl. Samyuttanikaya 42, 7) 
konnen an versdiiedenen Orten unabhangig voneinander 
entstanden sein. 

Eine ander Frage ist es, ob einzelne Zuge der Lebensge- 
sdbidrte Jesu der Buddha-Legende entlehnt sind. Es ist dabei 
nidrt daran zu denken, dafi die Verf asset der Evangelien 
direkt oder indirekt irgend eine Kenntnis von einer Buddha- 
Biographie gehabt batten, sondem hodistens anzunehmen, 
dafi einzelne Sagenstoffe ihres spezifisdi buddhistiscben Cha- 
rakters entkleidet auf dem Wege uber Persien von Mund 
zu Mund weitergegeben und sdiliefilidi der Gesdiidbte Jesu 
einverleibt worden sind. Soldie Erzahlungen, die sidb in den 
Evangelien und im buddhistiscben Schrifttum finden, sind 
die von der Lobpreisung des gottlicfaen Kindes dutch Simeon 
(Luk. 2, 5), von der Versuchung dutch den Teufel (Matth. 
14, 25 f.), von der Speisung der Funftausend (Matth. 14, 
15 f.; Mark. 6, 35 f.; Luk. 9, 13 f.), vom Scherflein der 
Witwe (Mark. 12, 41 f.; Luk. 21, 1 f,). In diescn Fallen 
konnen buddhistische Vorbilder bestimmend gewesen sein. 
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sie braudien es aber nidit, da diese Erzahlungen audb auf 
andere Quellen zurudcgehen mogen. Abzulehneii ist eine 
buddhistisdie Beeinflussung in zwei Fallen, in denen sie 
haufig behauptet worden ist: Die Lehre, dafi Jesus von einer 
Jungfrau geboren wurde, kann nidit buddhistisch sein, da 
der Buddha zwar auf eine wunderbare Weise zur Welt ge- 
kommen sein soil (er ging in der Gestalt eines Elefanten 
in den Leib seiner Mutter ein), die alten Texte aber aus- 
driiddidi lehren, dafi seine Mutter die Freuden der Liebe 
kannte. Die irrige Angabe, dafi Buddha von einer Jungfrau 
geboren wurde, findet sidi bereits beim heiligen Hierony- 
mus, geht also in alte Zeit zuriick. Audi die Joh. 9, 1—3 
von den Jungem an Jesus geriditete Frage „Wer hat ge- 
siindigt, dieser oder seine Eltem, dafi er blind geboren", 
braudit nidit die Bekanntsdiaft mit dem indisdien Seelen- 
wanderungsglauben vorauszusetzen. Denn erstens war die 
Metempsydiose audi den Juden bekannt (Philo lehrte sie) 
und zweitens besteht uberhaupt nidit die Notwendigkeit, 
die Stelle auf eine friihere Existenz zu beziehen, denn die 
Juden glaubten, wie Eridi Bisdioff gezeigt hat, dem Talmud 
zufolge, dafi ein Mensch sdion im Mutterleibe siindigen 
kiinne. ®) 

Nadi dem Gesagten kann ich, im Gegensatz zu nam- 
haften Forsdiem eine bedeutsame Beeinflussung der Lehren 
und Erzahlungen der Evangelien durdi den Buddhismus nidit 
fiir wahrsdieinlidi halten. Hingegen sdieinen mandie spate- 
ren diristlidien Legenden dem Buddhismus entlehnt zu sein, 
da sie in diesem ihre Parallele haben. Das gilt zunadist von 
einigen WundergesdiiAten der sog. apokryphen Evangelien. 

®) Dr. Eridi Bisdioff .,Das Jenseits der Seele" p. 89 nadi Georg Grimm 
..Buddha und Christus". (Leipzig 1928 ) p, 205 . 
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So begegnen wir im Protevangelium des Jacobus, im Pseudo- 
Matthaus-Evangelium und im Thomas-Evangelium verein- 
zelten Angaben, die sidi audi in der weitverbreiteten Bud- 
dhabiographie „Lalitavistara“ finden. Ebenso wie Buddha 
soli Jesus im SdioBe seiner Mutter einen Glanz ausgestrahlt 
haben; eine Reihe von ubereinstimmenden Zeidien sollen 
bei der Geburt des indisdien Weisen und des diristlichen 
Welterlosers gesdiehen sein, das Buddhakind und der Jesus- 
knabe sollen sdhon auf der Sdiule ihre Lehrer durch die 
Kenntnis der mystisdien Bedeutung des Alphabets in Er- 
staunen versetzt haben usw. ®) Handelt es sidi hier um 
einzelne Ziige, die von diristlidien Sdiriftstellem indirekt 
von den Buddhisten ubemommen sein konnen, so ist in 
einem anderen Fall die Entlehnung evident. Die Legende 
von den diristlichen Heiligen Josaphat und Barlaam, die sich 
im ganzen Mittelalter groBer Beliebtheit erfreute, ist nam- 
lich, wie sdion der Portugiese Diogo do Conto 1612 er- 
kannte und wie seitdem von einer Reihe von Forsdiern, 
vor allem von Ernst Kuhn nachgewiesen worden ist, teil- 
weise eine christliche Bearbeitung der Buddha geschidite. 
Schlagend ist besonders die folgende Parallele: Der Bodhi- 
sattva („Erleu(htungswesen“, so wird der Buddha genannt. 
bevor er zur vollen Erkenntnis erwachte) sah bei einer Aus- 
fahrt zum ersten Male einen Kranken, einen Greis und 
einen Leichnam und wurde dadurdi entgegen dem Wunsche 
seines Vaters, der alles Traurige von ihm femgehalten hatte, 
zur Weltentsagung veranlaBt. Auch der Konigssohn Josaphat. 
dessen Name eine Umgestaltung des Wortes Bodhisattva ist, 
wurde bei einem Ausritt zum ersten Male mit dem Leid des 

*) G. A. van den Bergh van Eysinga „Indisciie Einflusse auf evange- 
lisdie Erzahlungen" (Gottingen 1909) p. 75 ff. 
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Daseins dadurch bekannt, da6 er einen Aussatzigen, einen 
Blinden und einem alterssAwadieii Greis begegnete. Aucii 
sonst finden sidb in der diristlidien Legende eine Reibe von 
Analogien zu buddhistisdien Erzahlungen. Josaphat wurde 
in das Martyriologium Romanum aufgenommen und Reli- 
quien von ihm wurden in Venedig, Lissabon und Antwerpen 
gezeigt. Es liegt bier also der eigenartige Fall vor, da6 
Buddba zu einem Heiligen der romisdien Kirdie erboben 
Worden ist. 

Audi einige andere mittelaltcrlidbe Heiligenlegenden bat 
man auf buddbistisdie Vorbilder zurudcfubren wollen. So 
diirfte die Gesdiicbte, da6 die Heiligen Eustadiius, Julianus 
und Hubertus von Cbristus in Gestalt eines Hirsdbes bekebrt 
Worden seien, auf ein Jataka (Legende aus einer friiberen 
Existenz Buddbas) zuriidcgeben, weil die Annabme, dafi 
Qiristus als ein Tier ersdieint, ganz ungewobnlicb ist, wab- 
rend von Buddba seit alters zablreidie Tiergesdiiditen er- 
zablt werden. Bei anderen diristlidien Legenden scbeint mir 
der Nadiweis ibres buddbistiscben Ursprungs weniger ge- 
lungen zu sein. 

In maimigfadier Hinsidit stebt die Lebre und beilige Ge- 
sdiidite der Hindu- Sekte der Vaisbnavas, die Vishnu als 
hddisten Gott verehren, dem Christentum naher als der 
Buddhismus. Denn die Vaisbnavas glauben an einen ewigen 
Weltenherm, der den Kosmos periodisdi aus sidi heraus 
sdiafft und zerstort, der in irdisdier Gestalt auf Erden er- 
sdieint, um der Mensdiheit zu helfen und die Seelen der- 
jenigen, die ihm in frommer Ergebenheit (bhakti) zugetan 
sind, aus dem Wirrsal sidi immer emeuemder Existenzen 
in sein himmliscbes Reich bcruft, wo sie in ewiger Scligkeit 
in seiner gottlichen Gegenwart weilen. Diese Lebre, die 


280 



Der indische Geist in Westasien 

namentlich in der beriihmten Bhagavadgita (dem Lied des 
Erhabfnen, das heifit Krishnas) um 300 v. Chr. ihre klas- 
sische Auspragung gefunden hat, untersdieidet sidi von der 
diristlidien dadurdi, dafi sie eine periodisdie Entstehung 
nnd Zerstorung des Kosmos und eine Vielheit von Inkar- 
nationen Gottes (avatara) annimmt, und dab sie eine gesetz- 
maBige, aber von Gott beaufsiditigte Vergeltungskausalitat 
aller Tatcn, aber kein WeltgeriAt, kcine Auferstehung und 
keine endgultige Weltverklarung kennt. Vor allem ist ihr 
Gottesbegriff ein anderer als der christiidhe, denn Gott 
wird hier zwar als ein personlidies und weltuberlegenes 
Wesen. zuglcich aber audb als der substanticUe Urgrund alles 
Seins gedadit, so da6 sowohl die Materie wie die unendlidi 
viclen geistigen Seelen, weldie in den Leibem von Tieren, 
Mensdien, Gottem (Engeln) und Hollenwesen umherwan- 
dem als Teilersdieinungen des gottlichen Allgeists anzu- 
sehen sind. Ein soldier Pan-en-theismus ist dem urspriing- 
lidien Christentum aber durdiaus fremd, wenn auch Ge- 
danken, die sidi ihm nahem, gelegentlidi in der Bibel und 
im alteren apokryphen diristlidien Sdirifttum auftreten und 
spater von diristlidien Mystikem haufig vertreten worden 
sind. 

In mythologisdier Hinsidit weist der Vishnuismus eben- 
falls eine Reihe von Vorstellungen auf, weldie an diristlidie 
anklingen. Als bedeutendste Inkamation Gottes verehrt er 
den Krishna, einen mensdilidien Helden, der audi als Ver- 
kiinder religioser Lehren auftritt. Der Name Krishna be- 
deutet „der Sdiwarze*', hat also mit dem Ehrentitel „Chri- 
stus“ (= Messias, der Gesalbte) nidit das Geringste zu tun, 
Wenn er audi eine gewisse auBcrc lautlidie Ahnlidikeit mit 
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ihm besitzt. Die Gestalt Krishnas ist von der Christi vollig 
versdiieden, denn Krishna tritt als Kampfer und Herrscher 
sowie als Held zahlreidier Liebesabenteuer auf. In seiner 
Legende erinnem aber eine Reihe von Einzelziigen an neu- 
testamentlidie Erzahlungen. So wird beriditet, dafi Krishnas 
Oheim Kansa, weil ihm prophezeit worden war, dab sein 
Neffe ihn urns Leben bringen wurde, alle mannlidien Kinder 
in Mathura und Umgebung toten liefi, als Krishna geboren 
wurde; Krishna entging diesem „bethlehemitischen Kinder- 
mord“ nur dadurdi, dab er aus der Stadt zu Hirten gebradit 
wurde und unter diesen aufwuchs. Analog dem Christkind 
wird Krishna haufig als spielender Knabe in einem Kuhstall 
unter Hirten und Rindem oder an der Brust seiner Mutter, 
also gleidisam einer Madonna lactans, dargestellt. In der 
vishnuitischen Literatur wird weiterhin erzahlt, dab Krishnas 
Pflegevater, der Hirt Nanda, zur Zeit von Krishnas Geburt 
mit seiner schwangeren Gattin nadi MathurS reiste, um 
seine Abgaben zu bezahlen, dab Krishna spater ein ver- 
wadisenes Maddien, das ihm Salbe sdienkte, von seinen 
Gebredien heilte, dab er den Sohn der Duhshala von den 
Toten auferweckte, dab er ein blutfiibiges Weib gesund 
madite, dab er eine grobe Mensdienmenge sattigte, indem 
er einen geringen Speisevorrat vervielfaltigte usw. 

Die Frage, oh diese erwahnten Lehren und Mythen der 
Vishnuiten das Neue Testament beeinflubt haben konnen, ist 
versdiieden beantwortet worden. Richard Garbe war der An- 
sidit, dab dies scfaon deshalb nidht anzunehmen sei, weil der 
Krishnaismus keine Propaganda auberhalb Indiens gemacht 
hat wie der Buddhismus". AUein dieser Grand ist nicht 

’’) R. Garbe, .,Indien und das Christentum" p. 209 vergl. p. 8. 
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stichhaltig, denn es konnen ja auch persisdbe, judisdie oder 
andere Reisende in Indien die Lehren oder Erzahlungen der 
Vishnuiten kennen gelemt oder Inder, die nadi Agypten 
oder dem Vorderen Orient kamen, von Krishna beriditet 
haben. Wenn audi zuzugeben ist, da6 eine regelredite Mis- 
sion, wie sie der Buddhismus betrieben hat, die Verbreitung 
der Ansdiauungen einer Religion sehr fordern kann, so darf 
man darum doA andere Moglidikeiten einer Ubermittlung 
von Stoffen oder Gedanken niAt von vornherein fur aus- 
gesAlossen erklaren. TheoretisA ist also eine Beeinflussung 
des neutestamentliAen Christentums durA den Vishnuismus 
denkbar. Fiir wahrsAeinliA halte iA sie allerdings niAt, 
denn die Grundkonzeptionen der Bhagavadgita vom Wesen 
Gottes und seinem Verhaltnis zu der Welt und der Seele 
sind von den AristliAen doA reAt versAieden, die uber- 
einstimmenden Einzelheiten, wie die Lehre von der Glau- 
bensergebenheit und der gottliAen Gnade konnen aber sehr 
wohl auA unabhangig voneinander erwaAsen sein. Bei den 
angefiihrten Legendenstoffen besteht eine andere SAwierig- 
keit: wir wissen niAt, aus welAer Zeit sie stammen. Zwar 
wird sAon in der Grammatik des Patanjali (2. Jahrhundert 
V. Chr.) erwahnt, dafi Krishna und sein Oheim Feinde waren, 
und eine vermutliA vorAristliAe Stelle des Mahabharata 
erwahnt Krishna als den Geliebten der Hirtinnen, ob darum 
aber sAon die GesAiAte vom Kindermord und die anderen 
erwahnten Legenden in die Zeit vor unserer Ara zuruA- 
gehen, ist unsiAer. Bei der sAweren Datierbarkeit der Texte 
der Purana-Literatur und der Fulle von spaten EinsAiiben, 
die sie enthalten, besteht die MogliAkeit, dal5 AristliAes 
Eegendengut in sie eingedrungen ist, da es spatestens um 
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500 n. Chr., wahrsdaeinlidi aber sdion viel fruher Aristlidie 
Gemeinden in Indien gegeben hat. Das Problem ciner Ab- 
hangigkeit des Christentums vom Vishnuismus lafit sidi 
vorlaufig also nidit losen. 


5. DER INDISCHE GEIST IM ABENDLANDE 
a) Das griechisch-romische Altertum 

Die ersten Europaer, die mit Indien in Beriihrung kamen, 
waren, soweit unsere Kenntnis reidit, die Griedien. Ob aber 
die Philosophie der Hellenen in der alteren Zeit durdi 
indisdie Ideen beeinfluBt worden ist, ist eine viel diskutierte 
Frage, die mit Sidierheit nidit entsdiieden werden kann. 
Denn da wir nidits Genaues daruber wissen, ob und in 
weldbem Umfange ein direkter oder indirekter Austausdi 
von geistigen Giitem zwisdien Indien und Griedienland um 
die Mitte des 1 . Jahrausends vor Beginn unserer Zeitredi- 
nung auf dem Wege iiber Persien oder Agypten stattgefun- 
den hat, zudem die Philosophie der Vorsokratiker wie audi 
die der Denker der Upanishaden nur in Brudistiidcen auf 
uns gekommen ist, bleibt es von vomherein zweifelhaft, ob 
man einen indisdien EinfluB sdion auf die alten gricdiisdien 
Weisen annehmen kann. DaB zwisdien den Lehren der 
jonisdien Naturphilosophen und denen der Upanishaden 
Ubereinstimmungen bestehen, ist nidit bestreitbar. Wenn 
Thales das Wasser, Anaximander das „Unbegrenzte“, Ana- 
ximenes die Luft als den lebenden Urstoff alles Seins auf- 
faBten, so verkunden sie damit Gedanken, die audi einzelne 
Denker der Upanishadenzeit vertreten haben. Die Lehre des 
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Parmenides vom beharrenden Sein und die des Heraklit vom 
ewigen Werden haben ihre Parallelen im Vedanta und im 
Buddhismus; eine Atomistik, ahnlich der des Demokrit, 
lehrten aucfa die Jainas und spater die Vaisheshikas. Es liegt 
meines Eraditens aber kein zwingender Grund dafiir vor 
zu glauben, da6 die Griedien zu ihren Theorien durdi die 
Bekanntsdiaft mit indisdien Ansdiauungen veranlafit wor- 
den sind; vielmehr durfte eher anzunehmen sein, daS es sidi 
bier um selbstandige Konvergenzbildungen handelt, die un- 
abhangig voneinander entstanden sind. Pythagoras, Empe- 
dokles und Plato braudien audi hinsiditlidi ihrer Seelen- 
wanderungslehre nidit von den Indem abhangig zu sein, da 
die Vorstellung von einer Wiederverkorperung nach dem 
Tode bei vielen Vdikem auftritt, die Griedien diese deshalb 
audi von den Thrakern oder anderen entlehnt haben kon- 
nen; zudem fehlt bei den Hellenen teilweise noch die fiir 
das Indertum so diarakteristisdie Verbindung des Gedan- 
kens einer Metempsydiose mit der einer bis ins Einzelne 
wirksamen nadiwirkenden Kraft der Verschuldung und des 
Verdienstes. 

1st es mithin sehr zweifelhaft, ob einzelne Komponenten 
der alteren griediisdien Systeme auf indisdie Beeinflussung 
zuruckgefiihrt werden diirfen, weil wir fiber die Intensitat 
der Beziehungen zwischen Hellas und dem Gangeslande nidit 
im Klaren sind, so steht ffir die spatere Zeit jedenfalls die 
Moglidikeit einer Einwirkung Indiens auf das griediische 
Denken fest; wir wissen positiv, da6 philosophisdi inter- 
essierte Offiziere Alexander des GroBen wahrend seines 
Indienzuges (326 v. Chr.) mit indisdien Philosophen in 
Berfihrung gekommen sind. Ffir wahrsdieinlidi halte idi es, 
daB der Skeptiker Pyrrhon aus Elis von indisdien Weisen 
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entsciieidende Anregungen erhalten hat, vermutlidb nidht 
von Buddhisten, wie meist angenommen wird, sondera von 
Angehorigen der im Pali-Kanon erwahnten philosophischen 
Sdiule der Ajnanavadins (Agnostiker). Die Annahme, dafi 
Aristoteles hinsiditlidi seiner Logik und seiner Kategorien- 
lehre von dem indischen Nyaya-Vaisheshika abhangig ist, 
ist hingegen unbegriindet, da die indisAen Systeme wahr- 
sAeinliA erst um die Zeitenwende entstanden sind, also 
niAt auf die GrieAen eingewirkt, sondem nur von diesen 
Anregungen empfangen haben konnen. Es ist aber auA in 
diesem Fall wahrsAeinliAer anzunehmen, daU die EntwiA- 
lung der indisAen Philosophie ohne eine Einwirkung von 
aufien selbst einen der griedusAen abnliAen Verlauf ge- 
nommen hat. 

In einem, wie es sAeint, von der FaAwelt wenig beaA- 
tcten Exkurs zu seiner „Sankhya-Philosophie als Natur- und 
Erlosungslehre" (Berlin 1902 ) p. 255 — 281 , hat Joseph 
Dahlmann, S. J. eine tiefgehende innere VerwandtsAaft 
zwisAen dem vorklassisAen Sankhya und der Stoa fest- 
stellen und durA eine Beeinflussung der GrieAen durA die 
Inder (fiber das alte Kulturzentrum von Taxila) erklaren 
wollen. Dahlmanns Hauptargument, daC Sankhya und Stoa 
die Affekte, Triebe usw. dingliA, substantiell vorstellen, 
ware sAlagend, wenn diese AnsAauung nur in diesen 
beiden Systemen anzutreffen ware. Wie iA im SAluB- 
absAnitt meiner „Philosophic der lnder“ gezeigt habe, liegt 
dieser Auffassung aber eine allgemein verbreitete arAaisAe 
Denkweise zugrunde, die den alteren indisAen und grie- 
AisAen Philosophen gemeinsam ist. 

AuA naA Alexanders Tode (323 v. Chr.) blieb der Kon- 
takt zwisAen der grieAisAen und der indisAen Welt er- 
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halten; Seleukos Nikator unterhielt am Hofe Candraguptas 
( 321 — 297 ) des Sdiopfers eines indisdien Grofireidies, einen 
Gesandten, den beriihmten Megasthenes, dessen Sdirift iiber 
Indian als eine der wichtigsten Quellen der antiken Indien- 
kenntnis war. Candraguptas Enkel Ashoka (ca. 274 — 233 ), 
der grofie Patron des Buddhismus, riihmt sidi in einem seiner 
Edikte zu den Griechenkonigen von Syrian, Agypten, Maze- 
donien, Epirus und Kyrene Sendboten der Buddha-Lehre 
gesAidct zu haben. Wie wait diese Gesandten freilidi ihren 
Bestimmungsort erreidit haben, und ob von ihnen Einfliisse 
auf das Denken in diesen wait entfemten Gebieten ausge- 
gangen sind, wissen wir nidit. Dafi die griechisdien Herr- 
sdier der an der Westgrenze Indians im 3 . Jahrhundert v.Chr. 
entstandenen grako-baktrisdien und grako-indischen Staaten 
indisdie Glaubenslehren angenommen batten, beweisen nidit 
nur ihre Miinzen, sondem auch der buddhistisdie Text 
Milinda-panha („Die Fragen des Menandros"), in weldiem 
Diskussionen des Konigs Menander (um 150 v.Chr.) mit 
einem buddhistisdien Weisen behandelt werden. 

Wahrend der romischen Kaiserzeit bestanden lebhafte 
Handelsbeziehungen zwisdien Indian und dem Abendlande, 
wie die zahlreidien in Madura gefundenen romischen Miin- 
zen beweisen. Unter Augustus traf eine indische Gesandt- 
schaft in Rom ein; einer der Teilnehmer derselben, der Asket 
Zarmanodiegas (Sramanacarya „Meister der Bettelmonche") 
verbrannte sich in Athen. Auch unter Antoninus Pius be- 
suchte eine indische Gesandtschaft das romische Reich. All 
diese historischen Tatsachen beweisen, da6 die Voraus- 
setzungen dafiir, dafi indische Gedanken nach dem Westen 
gelangten, existierten. Es ist daher moglich, ja wahrschein- 
lich, da6 die Lehre neuplatonischer und gnostischer Philo- 
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sophen von der indischen Emanationstheorie und Wieder- 
verkorperungslehre, von der indisdien Kosmographie und 
Meditionspraxis Anregungen empfangen haben. Die Ver- 
bindung zwischen Indien und dem Abendlande horte dann 
nadi dem 6. Jahrhundert n. Chr. aber fast vollig auf, um erst 
nadi einem Jahrtausend wieder neu gekniipft zu werden. Das 
Interesse fiir die indische Geisteswelt erlosdi um so mehr, 
als das zur Herrsdiaft gekommene Christentum im Besitz 
der vollstandigen religiosen Wahrheit zu sein glaubte und 
deshalb keine Veranlassung hatte, sidi mit den „heidnisdben 
Irrtumem" der Inder zu besdiaftigen. 

b) Das Mittelalter 

Abgesehen von einzelnen Legenden sdieint das Mittel- 
alter kaum Indisdies in sidi aufgenommen zu haben. Das 
sdiliefit naturlidi nidit aus, da6 bei einzelnen Ketzersekten 
indisdie Ansdiauungen auftreten, die sdion in den Neu- 
platonismus, Gnostizismus, Manichaismus oder die moham- 
medanische Mystik eingedrungen waren und von dort aus 
weitergegeben worden sind. In den Werken diristlidier 
Mystiker kommen auBerdem mancfae Gedanken zum Aus- 
druck, die zu denen indisdier in Parallele gestellt werden 
konnen; es sdieint sidi bier aber mehr um selbstandige 
Konvergenz-Bildungen zu handeln, die sidi aus der inneren 
Verwandtsdiaft erklaren lassen, weldie das mystisdie 
Sdirifttum aller Volker miteinander aufweist. ®) 

®) Vergl. daruber: Karl E. Neumann ,,Ober die innere Verwandtsdiaft 
buddhistisdier und diristlidier Lehren", Leipzig ( 1891 ): Rudolf Otto 
..Westostlidie Mystik" (befaandelt Shankara und Edcehart), Gotha 1929 : 
H. W. Sdiomerus ..Meister Edcehart und Manikka Vasagar: Mystik auf 
deutschem und indischem Bodcn", Gutersloh 1936 . 
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Sehr auffallend sind die zahlreidien Ubereinstimmungen, 
die zwisdien dem Kultys der diristlichen Kirdie und dem- 
jenigen des Buddhismus (zum Teil aber audi dem anderer 
indisdier Glaubenslehren) bestehen. Beide Religionen haben 
gemein: das Klosterwesen, die Monchs- und Nonnenorden, 
das Zollibat und die Tonsur der Geistlidikeit, die Beidite, 
den Bilder- und Reliquiendienst, die Verwendung des Weih- 
raudis und der Glodcen. Wer jemals eine feierliche Weihe- 
handlung in Japan oder im Bereidi des Lamaismus gesehen 
hat, dem fallt die uberrasdiende Ahnlidikeit derselben mit 
den Zeremonien des katholischen Hochamtes auf. Es scheint 
kaum moglidi zu sein, dafi dieses alles an 2 rwei Orten der 
Erde unabhangig voneinander entstanden sein kann. Da die 
analogen Ersdieinungen innerhalb des Buddhismus nadi- 
weislich alter sind als im Christentum, liegt die Annahme 
nahe, da6 wenigstens diejenigen von ihnen, weldie nidit 
sdion im Geltungsbereicfa des Qiristentums, zum Beispiel 
in Agypten oder in der antiken Welt bestanden haben, 
indisdien Mustem nadigebildet worden sind, nadidem die 
Christen sie in den persisdi-indisdien Grenzgebieten, in 
Turkestan oder China kennen gelernt hatten. Das wurde 
naturlidi nidit aussdilieCen, da6 auch die Buddhisten ihrer- 
seits wieder manches von den Christen ubernommen haben, 
so wird von manchen vermutet, da6 die diinesisdien An- 
hanger des „Gro6en Fahrzeugs" das reiche Ritual der Toten- 
messen dem der Nestorianer nadigeahmt haben. 

Wahrsdieinlidi indisdien lirsprungs ist der Rosenkranz. 
Er wurde von den Kreuzfahrem aus dem Vorderen Orient 
nadi dem Westen gebradit, stammt aber urspriinglidi aus 
Indien. Nach Albredit Weber verdankt er seinen Namen 
einem Obersetzungsfehler: bei den Indem heifit er „japa- 
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mala" d. h. Gebetskranz; da aber im Sanskrit das Wort 
-japa die Rose bezeidinet, ist das Wort intiimlidierweise 
als Rosenkranz wiedergegeben worden. Eine Frage fiir sich 
ist, ob der diristlidie Turmbau und die Bauart der dirist- 
lidien Kirdien buddhistisdien Vorbildem folgt oder wenig- 
stens teilweise von soldien bestinunt worden ist, wie dies 
mehrfadi behauptet wurde. 

In einigen kultisAen Ausdrudcsformen des religiosen 
Lebens kann demnadi das Qiristentum vom Buddhismus 
bestimmt worden sein, als Ganzes hingegen ist es so typisdi 
das Erzeugnis des Geistes des Westens, dafi an eine tief- 
gehende Abhangigkeit von der Lehre Gautamas nidit ge- 
dadit werden kann. 


c) Die Neuzeit 

Die Entdedcung des Seeweges nadi Ostindien durdi Vasco 
da Gama ( 1498 ) gab Europa nach vielen Jahrhunderten wie- 
der die Moglidikeit, die Kultur, Literatur und Religion der 
Inder aus erster Hand kennen zu lemen. Da das Interesse 
der ersten WeiBen jedodi mehr darauf geriditet war, die 
materiellen Sdiatze des Landes zu gewinnen und die Inder 
zum Christentum zu bekehren, als das Sdirifttum und die 
Sitten der Hindus zu studieren, verstridien nodi drei Jahr- 
hunderte, bis eine eigentlidi wissensdiaftlidie Indienfor- 
sdiung entstand und das Geistesleben des Gangeslandes die 
Anteilnahme der Gebildeten gewann. Wahrend die Kultur 
Chinas als eine der abendlandisdien gleichwertige bereits 
seit dem 17 . Jahrhundert europaisdie Philosophen wie Leib- 
niz, Wolff, Voltaire besdraftigte, wurde das Abendland erst 
zu Ausgang des 18 . Jahrhunderts durdi Qbersetzungen au- 
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thentischer heiliger Texte in den Stand gesetzt, sidi fiber 
Wesen und Bedeutung des Glaubens und der Weisheit der 
Inder ein Urteil zu bilden. Drei Mannem gebfihrt vor allem 
das Verdienst, die bisher ganz unbekannte Sanskrit-Literatur 
ersdilossen und damit dem westlidien Denken neue Hori- 
zonte eroffnet zu haben. Charles Wilkins veroffentlicfate 
1787 eine englisdie Ubersetzung des sdhon erwahnten reli- 
gios-philosophisdien Lehrgedidites „Bhagavadgita“, William 
Jones 1789 eine soldie von Kalidasas Drama „Sakuntala'‘, 
der er bald Obertragungen von „Manus Gesetzbudi" und 
anderen Werken folgen liefi, und Thomas Colebrooke gab 
durch seine zahlreidien zu Anfang des 19. Jahrhunderts er- 
schienenen Abhandlungen zuerst zuverlassige Kunde von 
indisdier Philosophic und Wissensdiaft. Ihnen steht der 
Franzose Anquetil Duperron zur Seite, der 1 802 die altesten 
philosophisdien Traktate Alt-lndiens, die Upanishaden, nach 
der persischen Version des „Oupnekhat“, in lateinischer 
Obersetzung vorlegte. Die Arbeiten dieser Manner ver- 
fehlten nidit, die Blidce des geistigen Europa auf Indien 
zu riditen. In Deutschland waren es Goethe und Herder, 
die Brfider Schlegel und Wilhelm v. Humboldt, welche die 
neuen Entdeckungen mit Begeisterung begrfifiten. Die beiden 
Schlegel und der preuBische Staatsminister v. Humboldt 
sahen sidi sogar dazu veranlaCt, selbst die Sanskrit- Sprache 
zu erlernen, um sich mit den Originaltexten zu beschaftigen. 
August Wilhelm v. Schlegel erhielt 1818 den ersten Lehr- 
stuhl der Sanskrit-Wissenschaft an einer deutschen Univer- 
sitat in Bonn. In der folgendcn Zeit wurde dann die 
Indologie als Fach an den meisten deutschen Hochschulen 
heimisdi. Hatten die Deutschen an dem materiellen Gewinn, 
den die grofien KolonialvolRer aus ihrem indischen Besitz 
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zogen, keinen Anteil, so liefien sie sidi nadi einem Aus- 
sprucii Heines in einer Anmerkung zu seinem „6udi der 
Lieder „die geistigen Sdiatze Indiens nidit entgehen" und 
erriditeten an den Universitaten „Faktoreien“. um in ihnen 
das kostbare Geistesgut zu bergen. 

In den 150 Jahren, die seit der Begrundung der euro- 
paisdien Indologie verflossen sind, sind die versdiiedensten 
Gebiete der indisdien Literatur durdi die vereinte Arbeit 
von Gelehrten aller Nationen des Westens durdiforscht 
Worden. Die Bekanntsdiaft mit ihr veranlafite in nidit weni- 
gen Fallen Dichter zu Neuschopfungen, sei es, da6 sie indi- 
sdie Formen nadiahmten (wie Goethe das Vorspiel auf dem 
Theater, das in indisdien Dramen ublidi ist), oder dafi sie 
indisdie Stoffe als Muster nahmen, wie dies Goethe, Riidcert, 
Richard Wagner, Edwin Arnold, F. W. Bain, Theophile Gau- 
tier, Gustave Haubert, Leconte de Lisle, Victor Hugo,®) 
Viktor Widmann, Karl Gjellerup, Hermann Hesse, Thomas 
Mann und andere getan haben. Tiefgreifender noch wirkte 
sich der indische Einflufi dort aus, wo indisdie Lehren zum 
wesentlidien Bestandteil eines philosophischen Systems ge- 
madit wurden. 

Das starkste Echo hat die indische Gedankenwelt bei 
Arthur Schopenhauer gefunden, hat er doch ausdrucklich 
bekannt, das Beste seiner eigenen Entwiddung nachst dem 
Eindruck der anschaulichen Welt den Werken Platos, Kants 
und der Inder zu verdanken. Schopenhauer war von den 
Upanishaden, die er in der tlbersetzung Anquetil Duperrons 
kennen lemte, so tief beeindruckt, dab er sie als „fast uber- 

*) H. Oldenberg „Eine indisA-franzosische DiAtung" Intern. Monats- 
sArift fur WissensAaft, Kunst und TeAnik (Berlin ll.Jahrgang Sp. 
1267 — 1274 . 
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menschlicte Konzeptionen" bezeidinete. Er sah in ihnen 
das j.grofite Gesdienk des Jahrhunderts“ und erwartete von 
ihnen eine tiefe Einwirkung auf das europaisdie Geistes- 
leben, vergleichbar derjenigen, weldie im 15. Jahrhundert 
von der Wiederentdeckung des Griechischen ausging. Neben 
dem Vedanta, der auf die llpanishaden gegrundeten Lehre 
vom All-Geist zog ihn vor allem der Buddhismus in seinen 
Bann. Als auBeres Sinnbild seiner Verehrung fur den „Sieg- 
reich-Vollendeten" thronte eine tibetanisdie Buddhastatue 
in seinem Arbeitszimmer und mit Stolz glaubte er seine 
Lehre in tlbereinstimmung mit der Religion, weldie, wie er 
meinte, „viel mehr Bekenner zahlt als irgend eine andere". 

Zweifellos weist Sdiopenhauers Lehre eine FMle von Zii- 
gen auf, weldie fiir alle indisdien metaphysisdien Systeme 
mehr oder weniger charakteristisdi sind. Dazu gehoren: 

1. die iibergesdiiditlidie Betradbtung des Weltprozesses, 
der im Gegensatz zu der Ansdbauung der meisten 
abendlandisdien Philosophen keinen Anfang hat und 
keinem letzten Ziel zustrebt, 

2. die Einsidit, da6 alles irdisdie Dasein Icidvoll und im 
letzten Sinne zwecklos ist und deshalb besser nicht 
ware, 

3. die Vorstellung, daB das Begehren der eigentlidi uner- 
sdiopflidie Quell alles individuellen Lebens ist und 
dieses audi iiber den Tod hinaus verlangert, 

4. die Hoffnung, durdi eine Vemeinung des Willens zum 
Leben, wie sie in der Askese praktisch vollzogen wer- 
den kann, die Erlosung von den Fesseln des Daseins 
zu erreidien. 

Ungeaditet dieser Ubereinstimmung mit den groBen 
Heilslehren der Brahmanen und Buddhisten kann Sdbopen- 
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hauers System jedodi weder als eine Art VedSnta nodi als 
eine Form des Buddhismus angesprodieri werden. Zwar lehrt 
Sdiopenhauer gleidi dem spateren Vedanta einen erkennt- 
nistheoretisdien Idealismus, fur weldien alle Vielheit eine 
Maya, ein Trug ist; aber das All-Eeine, das hinter der Er- 
sdieinungswelt steht, ist fur ihn der blinde Weltwille, der 
aufgehoben werden mufi, um das Heil zu erreidien — nidit 
ein ewig-seliger AUgeist, der nadi Tilgung aller tausdien- 
den Aufbildungen als ens realissimum iibrig bleibt. Und 
ebensowenig behauptet der radikale Pluralismus des alten 
Buddhismus, dafi der Wille das in Raum und Zeit ersdiei- 
nende Ding an sidi sei, sondem sieht in dem Lebensdurst 
(trishna) einen von den zahllosen verganglidien Daseins- 
faktoren, die gesetzmafiig in funktioneller Abhangigkeit 
voneinander entstehen und durdi ihr Zusammenwirken den 
„Strom“ (santana, Kontinuum) des sdieinbaren Einzelwesens 
hervorbingen. So ist Schopenhauers Metaphysik ein Denk- 
gebilde durchaus eigener Pragung, mag er selbst auch ge- 
glaubt haben, sich mit den an sidi so stark verschiedenen 
indisdien Philosophien des Seins (Vedanta) und des Werdens 
(Buddhismus) in innerer Obereinstimmung befunden zu 
haben. 

Eine Verschmelzung von Vedanta und Buddhismus befur- 
wortete audi Theodor Schultze (1824—1898) in seiner 
Schrift „Vedanta und Buddhismus als Fermente fiir eine 
kiinftige Regeneration des religiosen BewuBtseins innerhalb 
des europaischen Kulturkreises.“ Der vortrefflidie Mann, 
dem Arthur Pfungst in seiner Schrift „Ein deutscher Bud- 
dhist" (Stuttgart 1901) ein biographisches Denkmal gesetzt 
hat, gait allgemein als einer der wenigen, die in einer welt- 
lichen Lebensstellung (er war Oberprasidialrat in Potsdam) 
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das asketisdie Lebensideal der Inder in die Praxis umzu- 
setzen bestrebt waren. 

Seitdem Vedanta und Buddhismus in Europa genauer be- 
kannt geworden sind, haben Denker, welche indisdie An- 
sdiauungen sich zu eigen maditen, nicht mehr gemeint, beide 
gleidierweise in ihren Systemen verbinden zu konnen, son- 
dem sidi fiir die eine oder die andere dieser Lehren ent- 
schieden. 

Der Sdiopenbauerjunger Paul Deussen (1845 — 1919) 
sudite das System des Meisters mit dem des von ihm er- 
erforsditen und verehrten Vedanta Shankaras (788—820 
n. Chr.) dadurdi in Einklang zu bringen, dafi er das Gott- 
lidie, das Brahma, als das bei Aufhebung des Willens offen- 
bar werdende Prinzip der Erlbsung definierte und so Sdio- 
penhauers Atheismus beseitigte. In unscrer Zeit hat Shan- 
karas illusionistisdier Theopantismus audi unabhangig von 
alien Beziehungen zu Schopenhauer im Westen Anhanger 
gefunden. Die Veranlassung war zumcist die Lektiire indi- 
scher Sdiriften, sei es der Qbersetzungcn von Werken aus 
Shankaras Sdiule, sei es der zahllosen in englischer Sprache 
herausgegebenen Brosdiiiren, welche dem Kreise des Svaml 
Vivekananda oder der Ramakrishna Mission entstammen. 
In neuerer Zeit haben auch Remain Rollands Werke uber 
Ramakrishna und Vivekananda viele dem Vedanta-Gedan- 
ken gewonnen. 

Von anderen Hindu-Systemen hat meines Wissens nur 
das des bengalischen Heiligen Caitanya, eines Zeitgenossen 
Martin Luthers, in Europa Anhanger gefunden, seitdem 
Tridandi Svami Bhakti-Hridaya Vana (B. H. Bon) eine Mis- 
sionsreise in verschiedenen Landem unternahm. Audi die 
modemen Reformgemeinden des Brahma- und des Arya- 


295 



Das geistige Indien 


Samaj haben durcfa englische, teilweise audi durch franzo- 
sisdie und deutscfae Propagandascbriften fur sidi mit Erfolg 
geworben. 

Dem Jainismus, einer von Buddbas Zeitgenossen Mabavira 
verkundeten Heilslebre, bat der Reditsanwalt Virdiand 
R. Gandbi, der ibn 1893 auf dem Weltparlament der 
Religionen in Qiicago vertreten batte, einige Anbanger in 
England gewonnen, die sich 1913 in London zu einer 
..Mabavira-Brotberbood" zusammensdilossen. Dem Fubrer 
dieser Gruppe, Mr. Herbert Warren, den idi 1913 in London 
kennen lemte, babe ich wiederbolt auf Grund der Texte 
Auskiinfte fiber dogmatisAe Fragen, wie die Erlosbarkeit 
der Tiere usw. gegeben. Er sagte bei dieser Gelegenbeit 
einmal zu mir: ..Merkwfirdig, Sie wissen alles fiber die 
Jaina-Lebre, aber Sie glauben niAt an sie, und iA weifi 
vieles niAt, aber iA glaube an die Wabrbeit von allem, 
was Mabavira verkfindet bat.“ 

Zum Buddbismus fanden viele den Weg durA die Qber- 
setzungen der Reden Buddbas, welAe in den versAieden- 
sten europaisAen SpraAen seit Mitte des vorigen Jabrbun- 
derts in waAsendem Umfang ersAienen sind. In deutsAer 
SpraAe bat wobl keine Obertragung des Buddba-Worts, 
zumal in der Zeit naA dem ersten Weltkrieg eine so Starke 
Verbreitung gefunden als diejenige Karl Eugen Neumanns. 
Am 18. Oktober 1865 als Sobn des RiAard-Wagner-Vor- 
kampfers Angelo Neumann zu Wien geboren und an seinem 
50. Geburtstage ebenda gestorben, bat Neumann von 1892 
bis zu seinem Tode unablassig ein Werk des Kanons auf 
das andere folgen lassen in dem Streben, dem deutsAen 
Volke die alten Pali-SAriften in einer kfinstlerisA-form- 
vollendeten Gestaltung zugangliA zu maAen,welAe Lutbers 


296 



Der indische Geist im Abendlande 


Bibelubersetzung oder den Sdilegel-Tiedc’schen Shakespeare- 
Verdeutsdiungen wurdig zur Seite stehen sollte. Bei aller 
Anerkennung der edlen Absidit Neumanns lafit sidi nidit 
verhehlen, daS er dieses Ziel nicht erreidit hat, da seine 
Wiedergaben mandie Fehler enthalten und audi in ihrer oft 
gekiinstelten und eigenwilligen Spradie dem schliditen Geist 
der Originale vielfadi nidit geredit werden; am besten 
sdieinen ihm die Lieder der Mondie und Nonnen und 
andere metrisdie Stiidce gelungen zu sein. Neumann war 
der Ansidit, dafi die langgesuchte Wahrheit gefunden sei: 
,,Der Buddha hat die Selbsterkannte verkiindet, Schopen- 
hauer hat die Selbsterkannte ein fur allemal bewiesen", 
schrieb cr, sein Versuch, die buddhistische Lehre im Sinne 
Schopenhauers zu interpretieren und ihre innere Verwandt- 
schaft mit den Anschauungen Meister Eckhards und anderer 
christlicher Mystiker darzutun, hat ihn aber oft dazu ver- 
fuhrt, der buddhistischen Terminologie Gewalt anzutun, so 
dafi vom wissenschaftlichen Standpunkt aus seine tlber- 
tragungen nur mit Vorsicht gebraucht werden konnen. Es 
mu6 abef anerkannt werden, da6 sein Werk als Ganzes 
und als Kunstwerk gewertet, mehr als vieles andere dazu 
beigetragen hat, die buddhistische Gedanken- und Gefiihls- 
welt in Deutschland den Gebildeten nahezubringen. ‘®) 

Seit dem Ende des vorigen Jahrhunderts sind in den ver- 
schiedensten Landern Europas Gesellschaften gegriindet wor- 
den, wclche sich die Verbreitung des Buddhismus zur Auf- 
gabe machten und Zeitschriften und Broschiiren herausgaben. 

*“) Kritisdie Beurteilungen der Obersetzungkunst Neumanns in R. O. 
Frankes Vorrede zu seiner Ubersetzung des ..Digha-Nikaya" (Gottingen 
1913) und in Paul Dahlkes „Neubuddhistischer Zeitscfarift" Winterheft 
1919—1920 p. 32—55. 
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In Deutsdiland war die alteste buddhistisdie Organisation 
der am 15. August 1903 zu Leipzig gegrundete ..Buddhi- 
stisdie Missionsverein", der spater seinen Namen in ..Bud- 
dhistisdie Gesellschaft" anderte, ihm folgte eine Anzahl 
anderer, meist kurzlebiger Gemeinsdiaften, Bedeutsam wurde 
vielfadb die Ztisammenarbeit mit asiatisdien Vereinigungen 
gleidier Zielsetzung, wie der 1 892 in Colombo gcgriindeten 
„Mababodhi-Society“. der ..Buddhist Society" in England 
(seit 1909). den ..Amis du Bouddhisme" in Paris (seit 1933). 
dem ..Buddhasasana Samagama" in Rangoon (seit 1903) und 
der in verschiedenen Landem der buddhistischen Welt ver- 
breiteten Y. M. B. A. (Young Men’s Buddhist Association). 
Einige europaisdie Buddhisten sind Mondie geworden und 
haben indisdie Namen angenommen. unter diesen sind be- 
sonders literarisch hervorgetrcten der Sdiotte Allan Mac 
Gregor (Ananda Metteya). der Englander M. Kedbnie (Jila- 
cara) und der Deutsche Anton Gueth (Nyanatiloka). Den 
bisherigen Versuchen, ein buddhistisches Kloster zu erridh- 
ten. wie sie bei Lugano, bei Lausanne und in Berlin-Frohnau 
unternommen worden sind, war meist nur ein kurzes Leben 
bescfaieden. 

Wenn audi die europaischen Buddhisten darin uberein- 
stimmen, daC sie den Pali-Kanon als die maCgebende Auto- 
litat ansehen, so weidien sie in ihrer Interpretation der 
letzten Absicht von Buddhas Verkundung doch stark von- 
einander ab. In Qbereinstimmung mit den Dogmatikem 
Ceylons und Hinterindiens sieht Paul Dahlke (1865—1928) 
in der Anatta-Lehre den Kem der buddhistischen Heilslehre: 
es gibt kein beharrendes Ich (atta), sondem nur gesetzmaBig 
unaufhorlich sich fortsetzende Wachstumsvorgange. Das Ziel 
des buddhistischen Strebens besteht daher darin, durch Aus- 
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rodung des Begehrens den WerdeprozeB des Ichs zu Ende 
zu bringen. Das Nirvana ist das endgultige Aufhoren der 
Personlidikeit, also ein blofier Ausfallswert, kein Positivum, 
das Sein und Bedeutung in sidi selbst hat. Georg Grimm, 
Mrs. Caroline Rhys Davids und andere glauben demgegen- 
uber, Buddhas Mondie hatten die Lehre ihres Meisters falsdi 
verstanden. Der Vollendete habe nicht dartun woUen, da6 
kein beharrendes lA existiere, sondem nur dafi cs eine von 
alien Lebensphanomenen versAiedene, unerkennbare, trans- 
zendente GroUe sei. Das Nirvana besteht danaA niAt^in 
einer VemiAtung der Personlidhkeit, sondern nur in dem 
Abwerfen von allem, was dem BereiA der wandelhaften 
VergangliAkeit angehbrt. Die „anatta-Lehre“ solle also 
uiAt Ae Existenz eines ewigen lA selbst leugnen, sondem 
dartun, dafi das „wahre Selbst" ein transzendentes Wesen- 
haftes ist, welAes iiber die empirisAe ErsAeinung heraus- 
ragt. 

Vom Standpunkt des GesAiAtsforsAers aus gesehen 
besteht meines EraAtens kein Zweifel daran, daC Buddha 
kein mystisAes iiberempirisAes lA gelehrt hat; die iiber- 
Waltigende Menge aller Texte sieht vielmehr gerade den 
entsAeidenden UntersAied zwisAen seiner Lehre und der- 
jenigen aller anderen indisAen Philosophen darin, da6 er 
das Dasein von ewigen Substanzen leugnete und das Einzel- 
wesen restlos in einen Strom von gesetzmaBig entstehenden 
und wieder vergehenden Daseinsfaktoren (dharma) aufloste. 
1st die Deutung, welAe manAe Neu-Buddhisten versuAen, 
mithin auA historisA unbereAtigt, so ist sie doA in ande- 
rer HinsiAt bedeutsam. Denn sie beweist, daB die buddhi- 
stisAe Gedankenwelt so fruAtbar und lebendig ist, daB sie 
beute noA naA zweieinhalb Jahrtausenden unter einem 
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fremden Himmel neue Auspragimgen za finden und neue 
Sdhulen zu bilden vermag. 

Der modeme europaisdie Buddhismus untersdieidet siA 
von dem asiatisAen darin, da6 er alles MythologisAe aus- 
sAeidet, was diesem wesentliA ist. Er reduziert die Lehre 
deshalb auf ihre philosophisAen Prinzipien und lafit alles 
beiseite, was sie uber die Cotter, die Himmels- und Hollen- 
welten, die periodisAen Weltentstehungen und Weltunter- 
gange. die WeltgesAiAtc usw. ausfuhrt. Aber auA der 
Geist, der in ihm herrsAt, ist ein anderer. Denn wenn 
auA manAen Buddhisten in Asien der Fanatismus und die 
linduldsamkeit gegeniiber den AnsiAten Andersdenkender 
niAt fremd ist, so ist im allgemeinen doA die Toleranz 
einer der hervorsteAcndsten Zuge der Anhanger des Shakya- 
Weisen. Sie beherzigen die Wortc des grofien Kaisers 
Ashoka, der in seinem zwolften Felsenedikt sArieb: „Wer 
immer seine eigene Religionsgemeinsdiaft preist, andere aber 
tadelt, aus AnhangliAkeit gegen die eigene und in der 
AbsiAt sie zu verherrliAen, der tut seiner eigenen Reli- 
gionsgemeinsAaft dadurA nur sAweren SAaden. Darum 
ist EintraAt allein gut: deshalb bore einer des anderen 
Lehre und befolge sie.“ Im europaisAen Buddhismus aber 
kommt oftmals ein Geist intoleranten Sektierertums zum 
DurAbruA, der eher an die Glaubenskampfe der AristliAen 
KirAe als an die von derartigen AuswiiAsen der Unduld- 
samkeit freie Haltung der buddhlstisAen Philosophen er- 
innert. 

In seinen „Parerga und Paralipomena" (II § H 5) prophe- 
zeite SAopenhauer: „Das Jahrhundert ist vielleiAt heran- 
geriiAt, in welAe die aus Asien stammenden Volker japhe- 
tisAen SpraAstammes auA die heiligen Religionen der 
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Heimat wieder erhalten werden, denn sie sind, nadi langer 
Verirrung, fur dieselben wieder reif geworden." Audi Karl 
Eugen Neumann und andere modeme Buddhisten erwarten 
eine Bekehrung des Westens zu der Lehre des Vollendeten. 
Die bisherigen Erfahrungen zeigen. daB dieses eine Utopie 
ist, vor allem aber lehrt audi eine Einsidit in die historisdien 
Verhaltnisse, daB es unwahrsdieinlicfa ist, daB heute nodi 
in den Bereidien der groBen Weltreligionen eine wesentlidie 
Versdiiebung eintreten wird. Denn die Formen und Tradi- 
tionen des religiosen Glaubens haben sich im Laufe der 
vergangenen Jahrhunderte so verfestigt, daB eher mit einer 
Weiterentwidclung des Bestehenden oder mit einer Zer- 
setzung des Alten und dem Kommen von etwas Neuem 
als mit der Vertausdiung einer Kulturreligion durdi eine 
andere zu redmen ist. So wird der Buddhismus in Europa 
immer nur die Religion weniger sein, der Glaube besonders 
abgestimmter Seelen, die sidi durdi seinen Tiefsinn oder 
durdi das Fremdartige an ihm so angezogen fiihlen, daB sie 
mit Gleidigesinnten cine Gemeinde bilden. Als eine Philo- 
sophic fur Einzelne, die ohne seine auBeren Formen anzu- 
nehmen und sidi ihm aussdilieBlich zu versdireiben, seinen 
hohen ethisdien Gehalt und seine umfassende Weltdeutung 
bewundem, hat er aber zweifellos eine Zukunft und kann 
zur Entwidclung des religiosen Denkens im Abendlande 
nidit wenig beitragen. 

Eduard von Hartmann hat in seinen religionsphilosophi- 
sdien Sdiriften die Ansidit vertrcten, daB die Religion der 
Zukunft in einer Synthese indisdier und diristlicfaer Vor- 
stellungen bestehen werde. Eine derartige Synthese ist in 
Asien wie im Abendlande in neuerer Zeit wiederholt ver- 
sudit Worden, in Indien von der Gesellsdiaft der Gottes- 
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glaubigen (Brahma-Samaj), in China von der Gemeinde der 
„Akademie des Weltgesetzes" (Tao Yuan) und ahnlidien 
Organisationen, in Annam von dem Caodaismus, im isla- 
misdien Bereich von der Bahai- und der Ahmadiya-Bewe- 
gung, im Westen am erfolgreichsten von der Theosophisdien 
Gesellsdiaft. Diese wurde 1875 von der Russin Helene 
Petrowna Blavatsky ( 1831 — 1891 ) und dem Amerikaner 
Henr>" Steel Olcott ( 1832 — 1907 ) in New York gegriindet 
und hat ihr Hauptquartier in Adyar (bei Madras). Ihr Ziel 
ist es, alle religibsen und philosophisdien Systeme zu stu- 
dieren, die im Mensdien sdilummernden okkulten Krafte zu 
erforsdien und Personen verschiedener Rassen, Bekenntnisse 
und Klassen zu briiderlidier Zusammenarbeit zu vereinigen. 
Ihre weltansdiaulidie Grundlage bilden vor allem die Sdirif- 
ten von H. P. Blavatsky und ihrer Nadifolgerin Annie Be- 
sant. In diesen verbinden sich Gedanken der neuplato- 
nisdien und diristlidien Mystik in eigenartiger Weise mit 
indisdier Karma- und Wiederverkorperungslehre und mit 
dem Glauben an eine okkultc Hierardiie von Mahatmas, das 
heifit im Himalaya wohnenden Adepten, weldhe dem Men- 
schen auf seinem Wege zur Vervollkommnung helfend zur 
Seite stehen. Gleidi den Hindus nehmen audi die Theo- 
sophen an, da6 alle Religionen Hilfsmittel zur Erfassung der 
hodisten Wirklidikeit darstellen. Keine von ihnen darf da- 
her als die allein-richtige und allein-seligmachende verab- 
Eolutiert werden. „Keine Religion steht hoher als die 
Wahrheit" lautet deshalb der dem Wahlsprudi des Maharaja 
von Benares nadigebildete Grundsatz der Theosophie. 

Die groBe Zahl von Sanskrit-Wortern, weldie im theo- 

*') R. Wilhelm „Die Seele Chinas" (Berlin 1926 ) p. 289 . 
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sophisdien Sdirifttum verwendet werden, darf freilich nicht 
die von den Theosophen vielfadi genahrte Vorstellung er- 
wedcen, dafi ihre Lehre ihrem Wesen nadi ein „hoherer 
Hinduismus" oder ein „Geheinibuddhismus“ sei. Viele ihrer 
Ansdiauungen stammen trotz ihrer indisdien Einkleidung 
aus ganz anderen Quellen. So ist die Theorie von der sieben- 
facben Konstitution des Mensdien der Geheimwissensdiaft 
des europaiscben Mittelalters (H. C. Agrippa von Nettes- 
heim, Paracelsus) entnommen, wenn audi an die Stelle der 
lateiniscfaen Namen (zumeist schledit passende) indiscbe ge- 
setzt Worden sind. Charakteristisdi westlidi ist die mit einer 
Fulle von phantastisdien Details ausgestattete Lehre, dafi 
die Entwicklung der Menscbheit nadi einem vorgezeidineten 
gottlidien Heilsplan in einer Aufeinanderfolge von Wurzel- 
imd Unterrassen vor sidi geht, und dafi ihr Ziel in dem 
Wiedereinswerden der Einzelwesen mit ihrem gottlidien 
Urgrund besteht. Denn die Inder glauben an einen Wedisel 
von guten und sdilediten Weltaltern, nidit an einen gene- 
rellen Fortsdiritt, sie glauben an eine allmahlidie Vervoll- 
kommnung und Erlosung einzelner Individuen, hingegen ” 
nidit an eine allgemeine Welterlosung. 

Inlolge von Meinungsversdiiedenheiten losten sich ein- 
zelne Gruppen von der urspriinglidien „Theosophisdien Ge- 
sellsdiaft“ ab. Als Mrs. Besant, weldie 1907 nach Olcotts 
Tode an die Spitze der Theosophisdien Bewegung getreten 
war, das Kommen eines kiinftigen Weltheilands verkiindete 
nnd den jungen Inder Krishnamurti als diesen bezeidinete, 
trennte sich die deutscbe Sektion und konstituierte sich 
unter Dr. Rudolf Steiner (1861 — 1924) als „Anthroposo- 
phische Gesellsdiaft". In der Lehre Steiners treten die indi- 
scfaen Elemente mehr hinter soldien zuriick, weldie der 
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Aristlichen Mystik, vor allem derjenigen der Rosenkreuzer, 
aber audi dem Gnostizismus und dem Mandiiaismus ent- 
stammen. Denn in Steiners System spielt das Christus-Prin- 
zip und das „Mysterium von Golgatha" eine entsdieidende 
Rolle. Beibehalten wurde von ihm die Lehre vom Karma 
Tind von der Seelenwanderung und die indische Meditations- 
praxis, durdi weldie sidi der Adept zu hoheren BewuStseins- 
stufen erhebt. 

Die Lehre von der nadbwirkenden Kraft der Tat und von 
der Wiederverkorperung in neuen Daseinsfbrmen ist zu 
einem integrierenden Bestandteil auch anderer westlicher 
mystisdier, spiritistischer und philosophiscber Systeme ge- 
worden, seitdem Schopenhauer von ihr gesagt hat; „Nie hat 
ein Mythos und nie wird einer sich der so Wenigen zugang- 
lichen philosophischen Wahrheit enger ansAliefien als diese 
uralte Lehre des edelsten und altesten Volkes, bei welchem 
sie, so entartet es auch jetzt in vielen Stiicken ist, doch noch 
als allgemeiner Volksglaube herrscht und auf das Leben 
entschiedenen EinfluC hat, heute so gut wie vor vier Jahr- 
tausenden.” Auch in Dichtungen ist die Reinkarnations- 
Theorie mehrfach behandelt worden. Nachst ihr sind der 
Gedanke des „tat tvam asi“ („das bist du“), die Vorstel- 
lung, daC alien Einzelwesen ein und dasselbe gottliche Sein 
zugrundeliegt und die Idee der Maya, der trugerischen Ver- 
hullung dieser fundamentalen Einheit die beiden Haupt- 
punkte der indisdien Metaphysik, welche am haufigsten bei 
abendlandischen Denkern auftreten. 
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..Investieren Sie Ihre Geistigkeit in der Wohlfahrt Ihres 
Mitmensdien, und Sie erzielen eine hohe Verzinsung Ihres 
moralisdien Kapitals!" So las idi im Anzeigenteil einer viel 
gelesenen Zeitung in Los Angeles. Und darunter stand der 
exotisdie Name eines indisdien Weisheitslehrers, der sidb 
anhot, der Ratgeher auf diesem geistigen Kapitalmarkte zu 
sein. Nodi vielversprediender war ein andere Verheihung; 
>,Wie vemiditet man die Wurzeln der Wirtschaftskrise durdi 
gottlidie Methoden?" Audi hier war wieder die Adresse 
eines „Svami“ (indisdien Priesters) angegeben, der dieses 
Thema in einem Vortrage behandeln wollte. Seltsam diese 
Vermisdiung von indisdier Mystik und amerikanisdier Re- 
klame, aber sehr diarakteristisdi fur eine Stadt, die, wie 
wenig andere, die widerstrebendsten Elemente von Ost und 
West miteinander zu verkuppeln sudit. Denn Los Angeles 
ist eines von den Toren, die aus der Union nadi dem 
Femen Osten fuhren, und es hat Stadtteile, die sdion ein 
asiatisdies Geprage tragen, Viertel mit diinesisdien Thea- 
tem und japanisdien Buddhatempeln. 

Man sollte erwarten, daU die Andaditsstatten, in weldien 
indisdie Religiositat gepflegt wird, bestrebt sind,. in ihrem 
Aufieren den Geist indisdier Baukunst nadizubilden. Das ist 
jedodi keineswegs der Fall. Die „Tempel“ sind meist ge- 
wohnlidie Privathauser, die nur durdi einzelne Symbole, 
wie eine Nadibildung des Dreizadcs des Gottes Shiva und 
dergleidien, sidi von ihrer Umgebung abheben. Audi im 
Innem untersdieiden sie sidi in nidits von den Gemeinde- 
hausern der kleinen diristlidien Sekten, deren es in Amerika 
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SO viele gibt. Neben einem „Office“ und Wohnraumen fur 
den Svami enthalten sie einen Versammlungssaal mit einer 
Kanzel und Banken oder Stuhlen, nur ein paar Bilder an der 
Wand mit Darstellungen eines Krishna oder ernes indisdien 
Heiligen erinnern an die Gotter, die hier herrsdien. Hier 
gibt es kein Lichtersdiwenken vor Kultidolen, keine Opfer- 
spenden, keine Bayaderen und heiligen Kuhe. Sondem 
getreu seinem Prinzip. sidi iiberall dem Landesiiblidien an- 
zupassen, ahmt der Hinduismus in der neuen Welt mit 
Predigt und Instrumentalmusik die sddidhten Ausdrucks- 
formen protestantisdher Frommigkeit nadi. Die Svamis haben 
zwar das orangefarbene Gewand ihrer indisdien Kollegen 
beibehalten, in ihrer Kleidung haben sidi aber die meisten 
soweit amerikanisiert, dafi sie den „r6misdien Kragen“ 
angenommen haben, wie er bei den katholisdien Geistlidien 
und den anglikanisdien Reverends iiblidi ist. 

Die offentlidien Vortrage und Andachten madhen jedoch' 
nur einen kleinen Teil der Tatigkeit der Svamis aus. Ihre 
Hauptaktivitat entfalten sie in den privaten Trainings- 
kursen, die sie fiir einen kleinen Kreis von begeisterten 
Verehrern und vor allem Verehrerinnen veranstalten. Da 
gibt es Kurse, in denen Methoden der Meditation gelehrt 
werden und andere, in denen Atemgymnastik getrieben 
wird. Auf diese Weise soil der Sdiiiler dazu gebradit wer- 
den, Geist und Korper in Harmonie zu dem llnendlidien 
zu bringen und die ,,Batterien des irdisdien Leibes mit den 
Kraftstromen kosmisdier Energie zu fiillen". So wie der 
indisdie Yogi durdi seine Konzentrationstedmik Geistes- 
ruhe, Gesundheit und ubermensdilidie Krafte erlangen soli, 
so soil auch der Gesdiaftsmann, der sidi der Fiihrung eines 
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Svami anvertraut, eine Steigerung seines geistigen und kor- 
perlidien Befindens und seiner allgemeinen Leistungsfahig- 
keit erreichen. Starkung des Gedaditnisses, Behebung von 
Sdilaflosigkeit und Nervositat, ja sogar Gewiditsverlust 
und, wie es so sdion heifit, „eine allgemeine Vergeistigung 
des Korpers" werden dem in Aussicht gestellt, der unter 
der Leitung eines ,,Meisters“ sein Leben regelt. 

Da6 mandie Svamis in der Tat eine bemerkenswerte Herr- 
sdiaft iiber ihren Korper besitzen, steht auCer Frage. Ich 
selbst sab einen, der seinen Pulsschlag nadi Belieben zu 
besdileunigen und zu verlangsamen vermodite. Wenn eine 
nidit unbetraditlidie Zahl von Personlichkeiten des offent- 
lidien Lebens den Svamis in Anerkennungssdireiben atte- 
stieren. daft sie durdi sie von nervosen Storungen usw. 
befreit worden seien, so wird man jedenfalls daraus sdilie- 
6en diirfen, daU die Weisen aus dem Morgenlande auf 
mandie Leute einen wohltatigen suggestiven Einflufi aus- 
zuiiben vermogen. Dab bei mandien dieser Wundermanner 
audi allerlei sinnloser Hokuspokus und selbst grober Sdiwin- 
del mit im Spiele ist, nimmt nidit wunder in einem Lande, 
in dem wie in keinem andem, jede Form von Aberglauben 
begeisterte Glaubige findet. 

In vielen Grobstadten der Union gibt es heute Zirkel, 
die sidi um einen „Guru“ (geistlidien Lehrer) sdiaren, vor 
allem aber sind die Stadte an der Westkuste, von Seattle 
bis San Diego, das Arbeitsfeld indisdier Adepten. Das ist 
vielleidit kein Zufall, denn in diesen gesegneten Land- 
stridien ist das Klima audi fiir Inder angenehm, und der 
Umstand, dab bier viele vermogende Leute leben, die sidi 
vom Gesdhaft zuriidcgezogen baben und gern ibre Mube 
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mit exotisdien Dingen ausfiillen, wirkt sidi offenbar fiir 
Bestrebungen dieser Art im gunstigen Sinne aus. 

Wahrend mandie Svamis isoliert arbeiten, ist es anderen 
gelungen, grofie den ganzen Bereidi der Vereinigten Staa- 
ten umspannende Organisationen zu sdiaffen. Am erfolg- 
leidisten war in dieser Hinsidit wohl der unter dem Namen 
„Yogananda“ (.,der im Besitz der Wonne des Yoga befind- 
lidie") bekannte bengalisdie Wundermann, der 1920 anlaB- 
lidi des Kongresses der religiosen Liberalen nadi Amerika 
kam und an vielen Orten mit groBem Erfolg Vortrage hielt: 
auf dem Mount Washington bei Los Angeles befindet sidi 
das Hauptquartier der „Yogoda-Bewegung“, weldies zu 
einem „Mekka fiir alle geistig Hungrigen" gemadit werden 
soli. Der Ausdrudc „Yogoda“ ist eine der bengalisdien Aus- 
spradie angepaSte Sdireibart des Sanskritwortes „yog3-da“ 
(Harmonie-spendend). Yogoda soil eine praktisdie Lebens- 
lehre sein, weldie die Ausbildung der korperlidien und 
geistigen Krafte des Mensdien durdi Konzentration zum 
Ziel hat. In einer Fiille von selbst fiir amerikanisdie Ver- 
haltnisse auCerst marktsdireierisdien Reklamesdiriften wird* 
es von seinem Begrunder als das beste und sidierste Mittel 
zur Wiedergewinnung von Lebensfreude und Nervenkraft, 
zur Behebung von Magenverstimmungen und Fettleibigkeit 
und dergleidien angepriesen und eine Reihe von Gesdiafts- 
leuten und Musikern werden als Zeugen fiir die Erfolge 
der Yogoda-Lehre angefiihrt. Da der Svami seine Ansdiau- 
ungen in seinen kleinen Sdiriften nur in dunklen Umrissen 
allgemein bekannt gibt, im iibrigen aber empfiehlt, fiir 
25 Dollar den Yogoda-Korrespondenz-Kursus zu erwerben, 
vermag idi nidit zu sagen, wieviel von der Yogoda-Lehre 
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der altindisdien Gedankenwelt entstammt und wieviel von 
ihr amerikanisdien Ursprungs ist. 

Im Gegensatz zu der Yogoda-Lehre. die ihren Hauptnadi- 
drudc auf die Erzielung aufierer Erfolge legt und deren ge- 
sdiaftsmafiiges Gebaren mit der von den Weisen des alten 
Indien hodigehaltenen Weltabkehr kaum vereinbar zu sein 
sdieint, sudit die Vedanta- Society Anhanger fur eine be- 
stimmte metaphysisdie iiberzeugpmg zu gewinnen. Es ist der 
idealistisdie Theopantismus Shankaras, wie ihn der Heilige 
Ramakrishna verkiindet hat, den sie propagiert. Ihre Be- 
griindung geht auf den bekannten Svami Vivekananda zu- 
ruck, der 1893 als Sendbote der Ef Indus bei dem Religions- 
parlament in Chicago auftrat. Die Gesellsdiaft, die in 
engster Fiihlung zu der in Kalkutta und anderen indisdien 
Stadten beheimateten ,,Ramakrishna-Mission“ steht, hat in 
New York, Boston und San Francisco Niederlassungen und 
verfugt in Caiifornien iiber zwei in paradiesisdier Gegend 
gelegene Ashramas (Einsiedeleien), in denen die Mitglieder 
fur kiirzere oder langere Zeit ein dem Larm der Welt ent- 
rudctes, der religiosen Meditation geweihtes Dasein fiihren 
konnen. ^“) 

Auf meiner ersten Amerika-Reise hatte ich Gelegenheit, 
einem Gottesdienst beizuwohnen, den der Svami Bodha- 
nanda an einem Sonntag vormittag in dem sdion gelegenen 
Heim der Gesellsdiaft in New York veranstaltete. Nach der 
Rezitation von Sanskritversen aus den Upanishaden hielt 
der Svami eine langere Predigt iiber „Krishna und his Teadi- 

^0 Uber die jiingsten Sdcidcsale der Vedanta-Mission in Siid-Cali- 
fornien berichtet ein illustrierter Aufsatz in ..Prabuddha Bharata", 
Januar 1948, p. 14—23. 
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ing“ (Krishna und seine Lehre), in weldier er die Gita im 
Sinne der All-Einheitslehre Shankaras auslegte. An der Hand 
von Zitaten aus anderen heiligen Schriften, auch aus der 
Bibel und dem Koran sudite er zu zeigen, dafi alle Reli- 
gionen nur versdiiedene Ausdrudcsfomien derselben Wahr- 
heit sind; dafi uns ihre Lehren teilweise als gegensatzliA 
ersdieinen, riihrc davon her, dafi das e i n e Licht der gott- 
lidien Sonne von Glasern versdiiedener Farbe und Qualitat 
reflektiert werde. Den Beschlufi der wurdigen Feier, die von 
etwa fiinfzig Personen, in der Mehrzahl Damen der oberen 
Gesellsdiaftsschiditen besuAt war, maAte wieder die melo- 
disAe Hersagung von heiligen Sanskritstrophen. 

GelegentliA haben auA andere indisAe Lehrer in den 
Vereinigten Staaten Propaganda gemaAt. So sind Anhanger 
der vishnuitisAen Sektenstifter Ramanuja und Caitanya als 
Sendboten ihres Glaubens in der neuen' Welt ersAienen 
und der Shivait P. Ramanatha hat dort Kommentare zu den 
Evangelien Matthai und Johannis sowie zu den Psalmen 
vom Standpunkt des Shaiva-Siddhanta (eines in Sudindien 
einflufireiAen Systems) veroffentliAt und diese Lehre in 
einem BuAe „The Culture of the Soul among Western 
Nations" als die Religion der Zukunft verkundet. Es gab 
sogar einen „TantrisAen Orden", der siA das Studium der 
Geheimlehren der Tantra-Texte zur Aufgabe maAte. Mehr- 
faA haben auA Sikhs fiir ihre Religion Mission getrieben, 
und auA Jainas sind bestrebt gewesen. ihren Glauben zu 
verbreiten. 

Der Buddhismus tragt in Nordamerika teilweise ein vollig 
anderes Geprage als in Europa. Das hat seinen Grand darin, 
dafi dort neben Anhangera des „Kleinen Fahrzeugs", die 
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sidi in ihren Anscfaauungen und ihrem Kult nadi ceylone- 
sisdien oder barmanisdien Vorbildern riditen, audi soldie 
des „Gro6en Fahrzeugs" vorhanden sind, v/eldbe den ost- 
asiatisdien Formen des Biiddhismus folgen. Die an der Kiiste 
des Stillen Ozeans wohnenden japanisdien Auswanderer 
haben ihren ererbten Glauben mit nadi der Union gebradit 
und Tempel im heimisdien Stil errichtet. Dadurdb sind die 
versdiiedensten Sdiulen, weldie in Japan vertreten sind, auf 
der westlidien Hemisphare eingefuhrt worden, sowohl die- 
jenigen, welcfae das Heil von der eigenen Bemuhung des 
Mensdien erwarten (Zen, Shingon, Tendai, Nidiiren) wie 
audb die Sdiulen des „remen Landes" (Jodo, Shin), fiir die 
der Glaube an den Welterbarmer Amitabha den Weg zur 
Erlosung eroffnet. Da diese Japaner seit Generationen in 
Amerika oder Hawaii leben und da infolge des Einwan- 
derungsverbots der Zuzug aus dem Mutterlande aufgehort 
hat, sprechen viele von ihnen das Englisdie als Mutter^ 
spradie und haben sidi auch in ihren Lebensformen stark 
der Umwelt angepaUt. Diesen veranderten Bedingungen 
Redinung tragend, haben die Buddhisten westlidie An- 
daditsformen ubemommen. In mandien Tempeln ist deshalb 
die englisdie Predigt und der Gemeindegesang in englisdier 
Spradie bei Orgelbegleitung eingefuhrt worden. Mandie 
christlidien Lieder sind zu diesem Zweck auf Buddha um- 
gediditet worden und bei Hodizeiten und Bestattungen 
finden Feiem in einer westlidiem Braudi nadigebildeten 
Gestalt statt. Audi die Liebestatigkeit folgt dem Muster der 
diristlidien mit ihren Kindergarten, Jiinglings- und Jung- 
frauen-Vereinen, Sonntagssdiulen, Krankenhausem usw. 

Wenn auch die iiberwaltigende Mehrzahl der Buddhisten 
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auf dem nordamerikanisdien Kontinent und den ihm vor- 
gelagerten Hawaii-Inseln aus Japanem besteht, so wird dodi 
grofier Wert auf die Feststellung gelegt, dafi die Lehre des 
Vollendeten sidi gleidierweise an a 1 1 e Mensdien riditet. 
In die Gemeinden werden deshalb auch Mitglieder anderer 
Herkunft aufgenommen, getreu den Worten der vielge- 
sungenen Hymne: 

..Race, colour, creed and caste. 

Fade in the dreamy past, 

Man wakes and learns at last: 

All Life is One.“ 

Einen Einblidc in diese Verhaltnisse gewann idi im Som- 
mer 1932 , als idi auf meiner Reise von Vancouver nadi 
Australien einen Tag in Honolulu weilte. Idi hatte lange 
vor meiner Ankunft das japanisdie Generalkonsulat ge- 
beten, mir einen Herm zur Verfugung zu stellen, in dessen 
Begleitung idi die japanischen Tempel besudien kbnnte. Als 
idi dann, kurz nachdem mein Sdiiff, die ..Niagara" der 
Canadian Australasian Mail Linie, angelegt hatte, beim 
Breakfast sa6, wurde mir eine Visitenkarte iiberreidit, die 
in englischer und japanisdier Schrift „The Venerable Kaun- 
dinya Shinkaku, Dh. B.“ meldete. Zu meinem Erstaunen 
trat aber kein schmaditiger Sohn Nippons zu mir, sondern 
ein hodiaufgesdiossener Englander in europaisdier Kleidung 
mit einem groben Tropenhut. Es war der Vizeprasident des 
„Internationalen Buddhistisdien Instituts von Hawaii", der 
zum Buddhismus ubergetretene Prediger Ernest T. Hunt, 
der mit dem Range eines B. D. (Bachelor of Dharma, das 
heibt Baccalaureus der buddhistischen Lehre) ausgestattet, 
unter Japanern und WeiBen eine seelsorgerisdie Tatigkeit 
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ausiibt. Der von ihm und dem von der Shin-Sekte be- 
grundeten Institut gelehrte Buddhismus bezeidinet sidi als 
„Navayana“ („das neue Fahrzeug“). das heiCt als einen 
Heilsweg, der dem des Hinayana und Mahayana zur Seite 
steht. Es ist ein auf die grundlegenden buddhistisdien 
Prinzipien (vier edie Wahrheiten, Wiedergeburtslehre, 
„Pansil das heifit Einhaltung der 5 Geliibde nidit zu toten, 
nidit zu stehlen, nidit zu liigen, nidit unkeusdi zu leben 
und nidit berausdiende Getranke zu trinken) reduzierter 
Laien-Buddhismus, der keine groBen Anforderungen an das 
Denkvermogen und die asketisdie Lebensfuhrung seiner 
Anhanger stellt, sondern sidi, aller Spekulation abhold, 
bewufit auf die Einsdiarfung weniger sittlidier Vorsdiriften 
besdirankt. Als idi damals in San Francisco weilte, hatte dort 
kurz vorher eine buddhistisdie „Canda-Hawaii-America- 
Conference“ stattgefunden, weldie europaisdie und asia- 
tisdie Mitglieder der alten Sekten und des Navayana zu 
gemeinsamen Beratungen iiber religiose und soziale Fragen 
vereinigte. 

Einflusse indisdier Lehren kommen audi bei zahlreidien 
theosophisdien und okkultischen Gemeinsdiaften zur Gel- 
tung. In Chicago wurde 1910 eine „Karma und Reincarna- 
tion Legion", begriindet, mit dem Ziel, die Lehre von der 
Wiedergeburt durdi Vortrage und Flugbliitter weiteren Krei- 
sen nahezubringen. Es ist fur die amerikanisdien Anhanger 
der Wiederverkorperungslehre sehr bezeichnend, dal5 bei 
vielen von ihnen die Vorstellung von der Kette von sidi 
erneuernden Existenzen, weldie in der indisdien Philosophic 
eine einseitig pessimistisdic Beurteilung findet, eine opti- 
mistisdie Auslegung erfahrt. Sehr sdion hat dies W. Somer- 
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set Maughan in seinem Roman „The Razor’s Edge" dar- 
gestellt. Der Held desselben, der junge Amerikaner Larry, 
der bei einem SvamI in Indien die hocfaste Erkenntnis ge- 
wann, spricht sicb dariiber in den folgenden Worten aus; 
„Als die Arier durdi das Klima gesdiwacht waren, sahen 
sie im Leben nur ein Obel und strebten nacfa Erldsung. 
Aber warum sollen wir Mensdben des Westens, zumal wir 
Amerikaner, uns durdi Hunger und Durst, Tod und Ver- 
ganglidikeit in Sdiredten versetzen lassen? . . . Es ist nicht 
meine Sadie, der Welt zu entsagen und midi in ein Kloster 
zuriickzuziehen, sondem vielmehr in der Welt zu leben und 
die Dinge der Welt zu lieben — nidit um ihrer selbst willen, 
sondern um des Unendlidien willen, das in ihnen west. 
Wenn idi in den Augenblidcen der Ekstase tatsaddidi mit 
dem Absoluten wesenseins bin, dann wiirde midi, falls es 
wahr ist, was sie (die Inder) sagen, nidits mehr beriihren 
konnen; sobald sidi das Karma meines gegenwartigen Le- 
bens ausgewirkt hat, wiirde icfa nidit mehr (zu irdisdiem 
Dasein) zuriidckehren. Dieser Gedanke erfullte midi mit 
Trauer. Idi verlangte wieder und wieder zu leben. Idi war 
willens, jede Art von Leben anzunehmen, ohne Rudcsidit 
auf Sdimerz und Leiden; idi fuhlte, da6 nur ein Leben 
nadi dem anderen meine Verlangen, meine Kraft und meine 
Neugierde befriedigen konnte." 

So kommen bei einigen Vertretem der Remkamations- 
theorie Tendenzen zum Ausdruck, die denen der meisten 
indisdien Heilslehren geradezu entgegengesetzt sind. Man 
darf dabei aber freilidi nidit vergessen, dafi ahnlidie Stim- 

*’) W. Somerset Maughan „The Razor’s Edge" (Army Services Editioa 
1944) p. 340. 
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mungen audi in Indian gelegentlidh auftreten. Denn in den 
Gedichten mandier Sanger emotionaler Gottesliebe spridit 
der fromme Diditer den Wunsdi aus, lieber immer neue 
Geburten durdizumadien und in ihnen Gott ergeben zu 
dienen, als mit ihm zu versdimeken. Audi in der Idee 
des Bodhisattva, der seine Erlosung aussdilagt, um in 
wiederholten Inkamationen fur das Heil aller Wesen tatig 
sein zu konnen, findet das Bediirfnis nadi einer Fortsetzung 
der Aktivitat ohne Ende einen dogmatisdien Ausdrudc. 
Fremd ist hingegen dem indisdien Geist der Gedanke, in 
der Welt ihrer Sdionheit und Vielgestaltigkeit wegen ewig 
verharren zu wollen. Denn dazu empfindet der Inder in 
seiner Tropenwelt zu stark den Fludi der Verganglidikeit, 
der aUem Leben von Natur an eigen ist, wahrend der 
Bewohner gemafiigter Zonen sidi des unablassig fortsdirei- 
tenden Zerstorungswerks der Natur weniger stark bewu6t 
wird. Audi ist der Mensdi des Westens eher dazu geneigt, 
dem Asthetisdien einc so hohe Bedeutung beizulegen, daS 
er seinetwegen auf die Moglidikeit der Weltwanderung ein 
Ziel zu setzen Verzidit leistet. 

Ein interessantes Problem, das nodi nidit in Angriff 
genommen zu sein sdieint, ist sddieBlidi die Frage, wle 
weit indisdie Ansdiauungen die Theologie der zahlreidien 
modemen diristlidien Sekten beeinfluBt haben, ohne dal? 
diese Einwirkungen direkt zugegeben werden. So ist es 
moglidi, dal? die Theorie von der Maya, weldie der Welt 
die Illusion leidvoller Verganglidikeit aufburdet, bei der 
Ausbildung der Lehre der Christian Science, nadi weldier 
es weder Tod nodi Krankheit gibt, als Vorbild gedient 
hat. Es ersdieint audi nidit ausgesdilossen, dafi die An- 
sdiauung der Mormonen, nadi weldier audi Gott ein ge- 
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wordenes Wesen ist, von der indisdien Vorstellung, da6 
Brahma zu seiner Wiirde erst im Laufe der Zeit gelangte, 
abhangig ist. 

In der amerikanisdien Offentlidikeit treten die Anhanger 
indischer Religionen viel starker hervor als in Europa; in 
dem 1930 in New York erschienen Werke ..Hinduism 
invades America" von Wendell Thomas findet man dafiir 
zahlreidie Belege, Abseits von dem Larm des Tages und 
den Massenbewegungen. die vom Sensationsbediirfnis weiter 
Kreise ihren Auftrieb erhalten. wirkt der indisdie Geist 
aber audi in der Stille auf das Amerika der D'diter und 
Denker. das in der Einsamkeit seine Werke schafft. Denn 
seit William Dwight Whitney besitzt die neue Welt nidit 
nur eine hodiqualifizierte Indologie. sondem die amerika- 
nisdien Philosophen haben sidi audi eingehend mit der 
indisdien Gedankenwelt besdiaftigt. In seinen unter dem 
Titel ..The World and the Individual" veroffentliditen 
Gifford-Lectures von 1899 ist Josiah Royce ausfiihrlich auf 
die Probleme der indisdien Methaphysik eingegangen, und 
audi der Begriinder des Pragnatismus. William James hat 
der Mystik der Upanishaden. der Bhagavadgi'ta und des 
Buddhismus in seinen ..Varieties of Religions Experience" 
Untersudiungen gewidmet. Audi in der neuen amerika- 
nisdien Literatur, die ja in den Werken von Emerson und 
Walt Whitman Beriihrungspunkte mit den indisdien Den- 
kern aufweist. kommen indisdie Gedanken vielfadi zum 
Ausdruck. So laCt sich feststellen. dafi audi das dem be- 
sdiaulichen Geist des Indertums an sidi so polar entgegen- 
gesetzte Amerika heute Gedanken aus dem Osten in sidi 
aufnimmt. die in Europa seit Beginn des vorigen Jahr- 
hunderts in steigendem Ma6e Eingang gefunden haben. 
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WAS KONNEN WIR VON INDIEN LERNEN? 

1 . 

Vor sedizig Jahren hielt F. Max Muller an der Universitat 
Cambridge einen Zyklus von Vorlesungen uber das Thema 
„Was kann uns Indien lehren?“ *) Die Darlegungen des 
beruhmten deutsdi-engliscben Forsdiers sind nodi beute 
lesenswert, wesbalb hier ein paar Satze aus ihnen wieder- 
gegeben werden mogen. 

„Wenn idi auf der ganzen Welt Umsdiau hielt, um das- 
jenige Land auszufinden, weldies am iippigsten ausgestattet 
ist mit all dem Reiditum, all der Kraft und SdiSnheit, 
weldie die Natur verleihen kann — in einigen Teilen ein 
wahres Paradies auf Erden — idi wiirde auf Indien weisen. 
Wenn man midi fragte, unter weldiem Himmel der mensdi- 
lidie Geist einige seiner auserwahltesten Gaben am vollsten 
entwidtelt, uber die grbCten Probleme des Lebens am tief- 
sten nadigedadit und zu mandien derselben Losungen ge- 
funden hat, weldie die Beaditung selbst derjenigen, die 
Plato und Kant studiert haben, wohl verdienen — idi wurde 
auf Indien weisen. Und wenn idi midi selbst fragte, aus 
weldier Literatur wir hier in Europa, die wir beinahe aus- 
sdiliefilidi von den Gedanken der Griedien und Romer 
und einer semitisdien Rasse, der jiidisdien gezehrt haben, 

*) Dcutsdie Ausgabe unter dem Titel „lndien in seiner weltgesdiidit- 
lichen Bedeutung" v. C. Cappeller, Leipzig 1884. 


317 



Schluflbetrachtung 

dasjenige Korrektiv herleiten konnen, dessen wir am mei- 
sten bediirfen, um unser inneres Leben vollkommener, 
umfassender, universeller, in Wahrheit mensdilidier zu ma- 
cben, zu einem Leben nicht nur fiir diese Welt, nein zu 
einem verklarten und ewigen Leben zu gestalten — idi 
wiirde wiederum auf Indien weisen.“ 

„Wenn Sie sidi in England eine gewisse Vorliebc fiir 
diesen oder jenen Gegcnstand angeeignet haben", so redete 
Max Muller dann seine hauptsadilich aus Kandidaten des 
indisdien Civildienstes bestehenden Horer an, „so werden 
Sie in Indien tiberreidic Gelegenbeit finden, derselben nadi- 
zugehen, und jeder, der es gelemt hat, ein Interesse zu 
empfinden an irgend einem der groBen Probleme, weldic 
die besten Denker und Arbeiter in der Heimat bescfaaftigen, 
braudit sidier nidit davor zu bangen, dafi Indien ein gei- 
stiges Exil fiir ihn sein werde. 

Wenn Sie einen Hang zur Geologic haben, sie werden 
Arbeit finden vom HimMaya bis Ceylon. 

Wenn Sie die Botanik lieben, die Flora dort ist reidi 
genug fiir viele Hookers. 

Wenn Sie Zoologen sind, so denken sie an Haedkel, der 
gerade in diesem Augenblidc die indisdien Walder durdi- 
streift und in den indisdien Meeren fisdit, und dem sein 
Aufenthalt in Indien die Verwirklidiung des sdionsten 
Traumes seines Lebens sdieint. 

Wenn Sie siefa fur die Ethnologie interessieren, Indien 
ist einem lebendigen ethnologisdien Museum zu ver- 
fleidien." 

„Gibt es ein Land, in weldiem einige der widitigsten 
Probleme der Wissensdhaft, wie z. B. das Wadistum und der 
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Verfall der Dialekte oder die moglidie Miscfaung der Spra- 
Aen mit RiidcsiAt niAt nur auf die Worter, sondem aaA 
auf die grammatikalisAen Elemente, mit groUerem Vorteil 
studiert werden kann, als unter den arisAen, AavidisAen 
und Munda-Einwohnem von Indien, wie sie in Beruhrung 
treten mit ihren versAiedenen Besiegem und Eroberern, 
den GrieAen, den Yiieh-Ai, den Arabern, den Persern, den 
Mongolen und zuletzt den Englandem? 

Wiederum, wenn sie des ReAtes beflissen sind, gibt cs 
eine ReAtsgesAiAte in Indien zu erforsAen, die sehr ver- 
sAieden ist von allem, was wir von der GesAiAte des 
ReAts in GrieAenland, Rom und DeutsAIand wissen, und 
doA sowohl durA Are AbweiAungen wie durA ihre Obcr- 
einstimmungen reiA ist an Winken fur den ForsAer der 
vergleiAenden Jurisprudenz. 

Wenn Sie gelemt haben, den Wert neuerer llntersuAun- 
gen uber die Vorzustande jedes ReAts, namentliA Ae 
Griindung und die EntwiAlung der einfaAsten politisAen 
GemeinsAaften, zu sAatzen, so werden Sie in den noA 
cxistierenden DorfeinriAtungen von Indien ein Feld der 
UntersuAung vor siA ausgebreitet finden, welAes eine 
sorgsame Tatigkeit reiAIiA belohnen wird. 

Und nehmen Sie das, was uns, ob wir es nun bekennen 
oder verleugnen, in diesem Leben mehr am Herzen liegt 
als alles andere, ja was oft denjenigen, die es verleugnen, 
weit mehr am Herzen liegt als denjenigen, die es bekennen. 
nehmen Sie das, was alle unsere Taten und Gedanken und 
Hoffnungen tragt, durAdringt und leitet, nehmen Sie das, 
was naAst der SpraAe am sAarfsten die spezifisAe und 
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bestandige Grenze zwisdien Mensdi und Tier abgesteckt 
bat — was allein das Leben moglidi und ertraglidi gemadit 
bat und was, wie es die tiefste, wenn aucJi oft verborgene 
Triebfeder des individuellen Lebens, so audi die Grundlage 
alles nationalen Lebens ist — die Gesdiidite aller Gesdiidite 
und dodi das Mysterium aller Mysterien — nehmen Sie die 
Religion: wo konnen Sie ihren wahren Ursprung, ihre natiir- 
lidie Entwidclung und ihren unvermeidlidien Verfall besser 
studieren als in Indien, der Heimat des Brahmanismus, der 
Geburtsstatte des Buddhismus und dem Zufluditsorte des 
Zoroastrianismus, selbst jetzt nodi der Mutter neuer aber- 
glaubisdier Lehren — und warum nidit in Zukunft dem 
wiedergeborenen Kind des reinsten Glaubens, wenn es nur 
erst gereinigt ist von dem Staub von neunzehn Jahr- 
hunderten? 

tlberall werden Sie sidi in Indien zwisdien einer uner- 
meClidien Vergangenkeit und unermefilidien Zukunft finden 
mit Gelegenheiten. wie Sie Ibnen die alte Welt nur selten, 
wenn iiberhaupt jemals bieten kann. Nehmen Sie einige von 
den brennenden Fragen des Tages — die Fragen des Volks- 
unterridits, des hoheren Unterridits. die Finanz-, die Aus- 
wanderungs-, die Armengesetzfrage — und Sie haben nur 
irgend etwas zu lehren und zu versudien oder zu beobaditen 
und zu lemen: Indien wird Ihnen ein Versudisfeld liefem, 
wie es sonst nirgends existiert. 

Indien ist nidit, wie man denken konnte, ein femes, 
seltsames oder audi nur sonderbares Land. Indien gehort 
fur die Zukunft zu Europa, es hat seine Stelle in der indo- 
europaiscben Welt, es hat seine Stelle in unserer eigenen 
Gesdiidite und in dem, was das eigentlidie Leben der 
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Gesdiidite ausmadit, in der Gesdiidite des mensdilichen 
Geistes. 

Und in jedem Stadium der Gesdiidite des mensdilidien 
Geistes, in jedem Stadium unseres Selbst, nimmt Indien 
einen von keinem anderen Lande ubertroffenen Platz ein. 
Weldie Sphare des mensdilidien Geistes Sie nur immer zu 
ihrem Spezialstudium wahlen, sei es die Spradie oder die 
Religion oder die Mythologie, oder die Philosophie, seien 
es die Gesetze oder die Sitten, primitive Kunst oder primi- 
tive Wissensdiaft, liberall. Sie mogen woUen oder nidit, 
miissen sie nadi Indien gehen, weil einige der sdiatzbarsten 
und lehrreidisten Materialien zur Gesdiidite der Mensdi- 
heit in Indien aufbewahrt liegen." — 

Die Bedeutung Indiens fiir unsere Kenntnis der Welt und 
der Mensdiheit liegt nadi Max Muller darin, dab die Be- 
sdiaftigung mit seiner Gesdiidite und seinen Problemen 
unseren geistigen Horizont erwcitert und uns deshalb viele 
Dinge in neuerem und universalerem Lidite sehen laCt als 
wenn wir uns darauf besdiranken, nur die Gebiete in Be- 
tradit zu ziehen, weldie der Antike und dem Mittelalter als 
die Welt sdiledithin galten. 

Die Dezennien, die seit Max Mullers Rede verstridien 
sind, haben die Ansiditen des groCen Oxforder Gelehrten 
vollauf bestatigt; viele Zweige der Forsdiung, die zu Max 
Mullers Zeit nodi in ihren Anfangen stedtten, wie die 
Prahistorie, die vergleidiende Kunstgesdiidite und die Wirt- 
sdiaftswissensdiaft haben ungeahntes Lidit von Indien her 
empfangen. Es wird daher heute niemand mehr im Ernst 
bestreiten, dab wir von Indien viel gelernt haben und nodi 
viel in Zukunft lernen konnen. 


21 Indisdie Welt 
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Als Gelehrter besdirankte Max Muller seine Ausfiihrun- 
gen liber das Thema „Was kann uns Indien lehren?“ ledig- 
lidi auf das wissensdiaftlidie Gebiet: die Kenntnis Indiens 
erweitert das theoretisdie Wissen des Westens von der 
Welt und der Mensdiheitsgesdiicfate. Das Thema lafit sich 
aber noch philosophisdi vertiefen. Man kann fragen: was 
gewinnen wir aus dieser Verbreiterung der Basis unseres 
Wissens fur unsere Erkenntnis der Welt und des Lebens? 
Drei Dinge sdieinen es mir vor allem zu sein, die wir von 
Indien lemen konnen. 

Zunadist einmal und vor allem ist es die auBerordentlidie 
Mannigfaltigkeit der Formen, in welAen sidi Natur und 
Geist in Indien vor uns manifestieren, weldie jedem, der 
nidit blind ist, neue Ausblidce eroffnen, denn Indien be- 
lehrt jeden nur an die sdieinbar verhaltnismailig wenig 
differenzierten Gestaltungen des europaischen Lebens ge- 
wohnten Abendlander dariiber, daS die moglidien Varia- 
tionen des Existierens sehr viel groSer sind als der anzu- 
nehmen gcneigt ist, der sidi stets nur in Zentraleuropa 
aufgehalten hat. Wenn man sidi vergegenwartigt, dab die 
Frauen an der Malabarkiiste nur mit einem Sdiurz bekleidet 
sind, wahrend sie im mohammedanisdien Norden des Kon- 
tinents sidi so didit vermummen, daC man nur die Augen, 
Finger und Zehen von ihnen sieht, da6 in Indien die ver- 
sdiiedensten Spradien und Schriftsysteme, die entgegen- 
gesetztesten sozialen Braudie und kultisdien Begehungen 
auf demselben Raum nebeneinander bestehen, dann sdiwin- 
det die tief eingewurzelte Vorstellung, daC die uns ge- 
wohnten Formen der Lebensfuhrung die einzig moglidien 
Oder einzig „riditigen“ seien und wir werden uns dessen 
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bewuGt, dafi audi alles, was wir fiir das MaS der Dinge 
ansehen, nur einen relativ bedingten und raumlicfa be- 
sdirankten Geltungswert hat. 

Indien gibt uns eine eindringlidie Lektion aber aucb 
hinsiditlidi der zeitlidien Begrenztheit aller irdisdien Dinge. 
Im Him des Abendlanders hat sidi der Glaube eingenistet. 
dafi der europaisdie Mensch seit dem Altertum fur die 
Fiihrung der Mensdiheit pradestiniert sei und da6 alle Ge- 
sdiidite ihren Sinn in der Ausdehnung seiner Kultur und 
seines Maditbereidis habe. Demgegenuber ist es wertvoU, 
sidh dariiber klar zu werden, dafi in Indien zu einer Zeit, 
in der Europa nodi ganz unzivilisiert war, sdion gewaltige 
Stadte bestanden, da6 in Perioden, in weldien wie zur Zeit 
der Volkerwandemng in Europa diaotisdie Zustande herrsdi- 
ten, in Indien sidi eine hohe Kulturblute entfaltete. Ande- 
rerseits lafit sidi feststellen, dafi Europa Indien in seiner 
geistigen Entwiddung in den letzten Jahrhunderten weit 
iiberflugelt hat und dafi das Hindutum in derselben Zeit, in 
weldier das Abendland so erstaunlidie Leistungen in der 
Wissensdiaft hervorbradite, nidits ihm Gleidiwertiges auf- 
weist. Man kann daraus nur sdiliefien, dafi in der Geistes- 
gesdiidite ebenso wie in der Staatengesdiidite eine Wellen- 
bewegung vor sidi geht, dafi — wie die Inder es aus- 
driidcen — aufsteigende und absteigende Kalpas einander 
folgen. Es ist deshalb vollig ungereditfertigt, aus dem Zu- 
stand eines Volkes in der Gegenwart die weitgehende Fol- 
gerung zu ziehen, dafi es fur immer in diesem verharren 
werde, und dafi es durdi seine Veranlagung von einer Ent- 
faltung geistiger oder politisdier Fahigkeiten fiir alle Zu- 
kunft ausgesdilossen sei. Andererseits aber erweist es sidi 
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audi als ein Irrglaube, daC eine Mensdiengruppe, sei es nun 
eine Nation, eine Kirdie, eine Gesellsdiaftssdiidit oder was 
sonst nodi, weil sie gegenwartig sidi auf einem Hohepunkt 
ihrer geistigen Entwidclung oder politisdien Maditentfal- 
tung befindet, fiir alle Zeiten dazu ausersehen sei, fiihrend 
an der Spitze des Mensdiengesdiledits zu stehen. Wer die 
Gesdiidite Indiens mit der des Abendlandes vergleidit, wer 
weifi, wie bald der Osten, bald der Westen ihre Bliitezeiten 
gehabt haben, der wird fiir immer von der Wahnvorstellung 
geheilt, dab ein bestimmter Teil der Erde oder ihrer Be- 
wohner von der Vorsehung fur ewige Zeiten zur geistigen 
oder politisdien Fiihrung ausersehen sei. 

Sdiliefilidi aber kann eine vergleidiende Betradbtung In- 
diens und des Abendlandes uns nodi eine Erkenntnis geben, 
die aus den beiden anderen hervorgeht und sie erst voU 
zur Geltung bringt. Das Wissen um die unersdiopflidie 
Eiille der Eormen, in weldier sidb naturlidies und geistiges 
Leben offenbart, und um das unablassige Auf und Ab alles 
gesdiiditlidien Werdens bewirkt bei dem, der die Dinge 
aus tieferer Sidit zu sehen vermag, den Aufgang der Er- 
kenntnis, dab, weil die Mensdien trotz ihrer Versdiieden- 
heit nadi Hautfarbe, Blutmisdiung, Spradie, Umwelt und 
Kulturstufe letzhin dodi eben alle Mensdien sind, sddieblidi 
alle nur Glieder einer groben Familie darstellen mit den- 
selben Leiden und Freuden, mit denselben Bediirfnissen, 
Trieben und Fahigkeiten, Eastern undVorziigen. Wer sidi 
dessen bewubt geworden ist, dab alle zunadist den Blidc 
verwirrenden Divergenzen nur die Oberfladie beriihren aber 
nidit den eigentlidien zugrundeliegenden Kem des Mensefa- 
heitswesens betreffen, der wird audi unter der fremdesten 
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HuUe das Obereinstimmende und Gemeinsame wiederer- 
kennen. Damit aber wird er sidi von den Vorurteilen losen, 
weldie ihm die Einsidit in das wahre Wesen der Welt und 
seinen Platz in ihr versperrten und zu einer gerediteren 
Wurdigung aller Dinge fortsdireiten. In seinem praktisdien 
Verhalten aber wird er den schonen Sanskritspruch beher- 
zigen, welcher lautet; 

„Geh6rt er zu uns oder ist er uns fremd? 

So fragt die niedrig gesinnte Herde; 

Der Edie sieht als Verwandte an 
Alle Burger der fruditbaren Erde.'* 


2 . 

Indien erteilt uns jedodi nidit nur indirekt, gleidisam 
scfaweigend durdi sein Wesen und den Vergleidi desselben 
mit dem Westen eine Belehrung, die uns die riditige Orien- 
tierung in der Welt und das angemessene Verhalten in ihr 
erleiditert. Es spridit auch zu uns durdi den Mund seiner 
Diditer und belehrt uns durdi zahllose Sprudie und Parabeln 
daruber, was in alien Lebenslagen zu tun ist. In der Litera- 
tur wohl aller Vbiker spielt das didaktisdie Element eine 
Rolle, in der indisdien ist es aber von jeher besonders stark 
entwidcelt gewesen, denn bei seiner reflektierenden Veran- 
lagung mufite es dem Inder besonders liegen, aus konkreten 
Gesdiehnissen theoretisdie Maximen fiir das mensdilidie 
Handeln abzuleiten und Idealfalle zu erfinden, weldie in 
poetisdier Form mustergiiltige Vorbilder fur alle moglidien 
Vorgange darstellen und deshalb als lebendige Exempel fur 
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das riditige oder falsdie Benehmen bei den versdiiedensten 
Gelegenheiten dienen konnen. 

Als ein dem Gebildeten wie Ungebildeten gleidierweise 
zuganglidier Born der Weltklugheit und Lebensweisheit gilt 
den Indem von jeher ihre Fabclliteratur. Seit der vedisdien 
Zeit haben die Bewohner des Gangeslandes mit unerschopf- 
lidiem Phantasiereidbtum neue Gesdhicbten und Gesdiidit- 
dien erdadit, weldie in unterhaltender Form bestimmte 
praktisdie Regeln fur das Handeln ubermitteln sollen. Das 
beruhmteste indisdie Fabelbudi ist das bereits S. 23-6 er- 
wahnte ..Panca-tantra" (spr. Pantsdiatantra) eine wahr- 
sdieinlidi in den ersten Jahrhunderten unserer Ara ent- 
standene Sammlung von Erzahlungen. Dieses Werk existiert 
nidit nur in zahlreidien Fassungen in den versdiiedensten 
indisdien Spradien, sondem es hat im Wege der llbersetzung 
in eine Fiille von anderen Spradien einen Siegeslauf durdi 
die ganze Welt angetreten. Es ist wohl heute das am meisten 
verbreitete indisdie Budi, sind dodi fiber 200 Versionen in 
mehr als 50 Spradien von ihm bekannt. Die Weltgeltung 
des Pancatantra ist aber nodi viel groSer insofem, als eine 
Reihe von Werken mit anderen Titeln aus ihm hervor- 
gegangen sind und einzelne der in ihm enthaltenen Ge- 
sdiiditen aus ihrem Rahmen gelost in die versdiiedensten 
Literaturen Eingang gefunden haben. Viele von den uns 
seit unseren Kindertagen bekannten Fabeln gehen auf das 
Pancatantra zurfidc, zum Teil mit leiditen Veranderungen; 
so ist im Westen an die Stelle des Sdiakals, der in Indien 
als Minister des Lowen gilt, weil er hinter ihm in respekt- 
voller Entfemung herzieht und die Uberreste seiner Mahl- 
zeit verzehrt, der Fudis getreten. Das Pancatantra soil von 
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einem Brahmanen Vishnusharman fiir unbegabte Prinzen 
verfafit worden sein, um ihnen die Hauptlehren der Staats- 
kunst mit Hilfe von amusanten Gesdiichten und einprag- 
samen Spriidien beizubringen. Seinen Namen („Funfbudi“) 
verdankt es dem Umstand, da6 es aus fiinf Bucfaem besteht. 
deren jedes in einer Rahmenerzahlung ein widitiges poli- 
tisdies Tbema behandelt, namliA das 1. die Entzweiung 
von Freunden, das 2. das Gewinnen von Freunden, das 
3. Krieg und Frieden, das 4. den Verlust des Erworbenen, 
das 5. die Folgen von unuberlegtem Handeln. In die Rah- 
menerzahlung sind eine Reihe von Sdaaltererzahlungen ein- 
geschaditelt, zumeist in der Weise, die uns seit unserer 
Jugend aus den Marcben von ..Tausendundeine Nadit“ be^ 
kannt ist. Die Tendenz der meisten Gesdiiditen steht durdi- 
aus im Einklang mit den Lehrbudiern der Staats- und 
Lebenskunst: es soil nidit gezeigt werden, wie man sittlidi 
gut, sondem vielmehr wie man klug zu handeln hat, um 
vorwartszukommen. Erst in den jungeren Bearbeitungen des 
Pancatantra madit der madiiavellistisdie Charakter des 
Werkes einem mehr moralisdien Tone Platz, freilkdi nidit 
zum Vorteil der literarisdien Qualitat des Ganzen. Die 
auftretenden Personen sind zumeist Tiere, die ganz wie 
Mensdien handeln und sprediend eingefiihrt werden, vom 
koniglichen Ldwen und seinem Minister, dem Sdiakal, an 
bis zu Krahen und Eulen, Wanzen und Lausen. In mandien 
der Fabeln spielen audi Mensdien die Hauptrolle, vielfadi 
in Verbindung mit Tieren, wobei dann mitunter der Mensdi 
als sittlidi unter den Tieren stehend gezeigt wird. Ober- 
irdisdie Wesen figurieren hingegen nur verhaltnismafiig 
wenig in diesem Werke, wie es ja iiberhaupt die Signatur 
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desselben ist, dal5 seinem Inhalt ein starker Erdgerudi an- 
haftet, wenngleidi die allgemein-indisdien Ansdiauungen 
iiber Gotterwelt, Jenseits, Zauber und Askese in ihm iiberall 
zu ibrem Recite kommen. Ein besonderer Schmuck des 
Werkes sind die zahlreicien Spriidie in metrischer Form, 
die ihm eingewoben sind; viele von ihnen sind wohl das 
geistige Eigentum des Verfassers, andere sind als Zitate 
anzusehen oder entstammen dem groSen Sciatz von Sprudi- 
weisheit, der so viele andere Werke speisen half. 

Mit dem Pancatantra wetteifem an Beliebtheit eine Fiille 
von anderen Erzahlungswerken, die ebenfalls zahlreiche 
lehrhafte Spriidie enthalten. Die Spriiche sind scion von 
den Indem: losgelost von den Erzahlungen, die sie illu- 
strieren, in besonderen Werken, wie „dem Sciatzhaus der 
scionen Sprucie“ (Subhashita-ratna-bhandagara) nsw. zu- 
sammengefafit worden. Die Beliebtheit der gnomiscien 
Poesie fvihrte dazu, dab eine Reihe von Dicitem, wie vor 
allem der beruhmte Bhartrihari selbst „Centurien“ von der- 
artigen Strophen diciteten oder ihren kunstvollen Epen 
zahlreicie derartige Verse einflociten. Fast acittausend 
Spriicie dieser Art hat Otto Bohtlingk in seinem dreiban- 
digen Werke „Indis<ie Spriicie" (zuerst St. Petersburg 
1863 — 65 , zweite Auflage 1870 — 73 ) herausgegeben. Man 
wird kaum ein zweites Werk der Weltliteratur finden, in 
dem eine so reicie Fiille von Lebensweisheit in so anmutiger 
poetiscier Form vereinigt ist. Bothlingks Thesaurus ist die 
Quelle fiir eine Reihe von Nadibildungen in poetiscier 

®) Ich gestatte mir hier eine Entlehnung aus meinem Werke „Die 
Literaturen Indiens von ihren Anfangen bis znr Gegenwart", Handbnch 
der Literaturwissensdiaft. herausgegeben von Oskar Walzel, Wildpark- 
Potsdam 1929 , S. 179 . 
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Form geworden; idi neime nur die ..Indisdien Spriidie" von 
Ludwig Fritze in Reclams Universalbibliothek und die ein- 
sdilagigen Absdmitte in meines Vaters „Indisdien Gedidi- 
ten aus vier Jahrtausenden". Wer diesen Sdiatz von Sprudi- 
weisheit kennt, der wird fiir jede Situtation mit einer Fulle 
von passenden Sentenzen gewappnet sein, die einzige 
Sdiwierigkeit. die er zu iiberwinden hat, beruht in dem 
..embarras de ridiesse": er mufi sidi in jedem Einzelfall 
dariiber klar werden, welAe von den zahlreichen gegen- 
satzlidien und einander widerspredienden Klugheitslehren 
oder ethisdien Vorsdiriften er in seiner besonderen Lage 
praktisch anzuwenden hat. 


3. 

Seit dem Altertum sind die Inder wegen ihrer Weisheit 
beriihmt und in der Tat wird man in der Literatur weniger 
anderer Vdlker eine soldie Hohe sittlidier Gesinnung und 
eine soldie metaphysisdie Tiefe miteinander verbunden an- 
treffen. Von den Chinesen abgesehen, sind die Inder das 
einzige Volk, das aufierhalb des europaisdi-vorderasiatisdien 
Kulturkreises und unbeeinflubt vom Abendlande eine Philo- 
sophic von hohem Range entwickelt hat, welche zu der des 
Westens in Parallele gestellt werden kann. tlber das Wesen 
der indisdien Philosophic bestehen in weiten Kreisen viel- 
fadi freilidi unzutreffende Ansdiauungen. Man ist sidi nidit 
dariiber klar, dab die Inder nidit nur friiher als die Griechen 
und weiterhin gleidizeitig mit ihnen philosophisdie Lehren 
entwickelt haben, sondern dab sie auch das ganze Mittel- 
alter hindurch, bis etwa 1600, selbstandige Gedankensysteme 
schufen; die Gesdiidite ihrer Philosophic ist deshalb nicht 


329 



SchluBbetrachtung 


als eine blofie „orientalisdie Vorgesdiidite" der abendlan- 
disdien anzusehen, wie dies vielfadi gesdiehen ist. Der 
Umstand, dab sidi begreiflicherweise das Interesse der 
europaisdien Denker vomehmlich den beiden glanzendsten 
Ersdieinungen am Firmament der indisdben Weltdeutung, 
dem Vedanta und dem Buddhismus, zuwandte, darf auA 
nidit dazu verfuhren, zu meinen, dab alle indisdie Philo- 
sophic in diesen beiden beschlossen sei. Vielmehr haben die 
Inder ebensoviele versdiiedene und gegensatzlidie Theorien 
aufgestellt wie die abendlandisdien Volker, genau so wie 
bci diesen haben Realisten und Idealisten, Materialisten und 
Spiritualisten, Theisten, Pantheisten und Atheisten, Deter- 
ministen und Vertreter der versdiiedensten anderen Ridi- 
tungen im Gangeslande miteinander gerungen. Der Wert 
einer Besdiaftigung mit der indischen Philosophic besteht 
fur den Europaer nidit zuletzt darin, dab er in Indien die- 
selben Weltansdiauungskampfe sidi abspielen sieht, wie in 
der Geistesgesdiidite des Westens. Besonders lehrreidi ist 
die indisdie Philosophie aber vor allem dadurdi, dab man 
in ihr dieselben gedanklidien Elemente, aus weldien sidi die 
europaisdien Systeme zusammensetzen, in andersartigen 
Kombinationen wiederfindet, so dab es uberaus reizvoll ist 
zu erkennen, wie dieselben oder ahnlidie Fundamente in 
der versdiiedensten Weise abgewandelt in anderen Verbin- 
dungen als Bausteine grober Lehrgebaude ersdieinen. Dab 
die Inder dabei alien ihren Geisteserzeugnissen den Stempel 
ihrer besonderen Wesensart verliehen haben, und dab die 
Mehrzahl ihrer Lehren von bestimmten Voraussetzungen 
(wie Karma- und Seelenwanderungslehre) ausgehen, die uns 
fremd sind, versteht sidi von selbst, kann aber nidit iiber- 
rasdien, wenn man sidi dauber klar geworden ist, dab sidi 
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audi die europaisdie Philosophic in den drei Perioden ihrer 
Gesdiidite auf besonderen Voraussetzungen aufbaut, auf 
Vorstellungen, die den Indem genau ebenso willkiirlidi 
und unbegrundet vorkommen, wie uns die ihrigen. 

Das Studium der indisdben Philosophic erweitert jedodi 
nidit nur bei dem, der sidi ihm hingibt, die Kenntnis von 
historisdien Fakten und vennittelt einen Einblidc in die 
aufierordentlidie Mannigfaltigkeit aller auf die Losung der 
Daseinsratsel geridrteter Versudie, sie vermag audi den, der 
sidi in sie vertieft in philosophisdier Hinsidit in der ver- 
schiedensten Weise anzuregen. Es wird stets nur wenige 
Europaer geben, weldie sidi ein indisdies System, selbst 
unter Aussdieidung der fiir uns unwesentlidien mytholo- 
gisdien und zeitgebundenen Details vollkommen zu eigen 
madien konnen. Aber audi den weiteren Kreis derer, die 
sidi nidit einer bestimmten metaphysisdien Lehre ver- 
sdireiben, verheifit das Eindringen in die Gedankenwelt der 
indisdien Wahrheitsforsdier reidien Ertrag, denn genau so 
wie die Sdiriften der alten Philosophen des Westens ent- 
halten audi die der indisdien inmitten von traditionsge- 
bundenen Dogmen und bizarren Einfallen eine Fiille von 
fruditbaren Gedanken, die zu einer tieferen Erfassung von 
Welt und Leben beitragen konnen. Im Folgenden seien nur 
einige von diesen hervorgehoben und in ihrer Bedeutung 
ins Lidit gestellt. Der vorurteilslose Leser wird sidi so davon 
iiberzeugen konnen, dal3 die unserem Denken in raumlidier, 
zeitlidier, spradilidier, volkisdier und gedanklidier Hinsidit 
so fernliegende indisdie Philosophic uns mandierlei zu 
sagen hat, das fiir die Gewinnung einer vertieften Einsidit 
in das Wesen der Wirklidikeit von Wert sein kann. Er 
wird sidi gleidizeitig aber audi europaiscfaer Parallelen zu 
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den verschiedenen Satzen erinnern, denn es gibt wohl keine 
Weisheit in der Welt, die nidit versdiiedenen Denkera 
unabhangig von einander aufgeleuditet ware. 

1 . Als Haupthindemis, das der Welt- und Lebenserkennt- 
nis entgegensteht, bezeidinen die meisten indisdien Weisen 
das „Niditwissen“ um die richtige Stellung des Individuums 
im Gesamtgefuge des Kosmos. Sie vergleidien dieses mit 
einer Dunstwolke, weldie dem Mensdien den Ausblick ver- 
sperrt oder mit einer Zwangsjacke, weldie die Entfaltung 
seiner geistigen Krafte hemmt. In der Tat besteht das Wesen 
dieses „falsdien Wissens" darin, da6 es Grenzen setzt, wo 
keine sind und so nadh einem Ausdruck Buddhas statt des 
„freien Himmelsraumes" nur die „drangvoIle Enge eines 
besdirankten Horizontes“ siditbar werden laBt. Die unbe- 
grundete Vorstellung, dafi nur das eigene Land oder der 
eigene Erdteil die „Welt“ sei, auf die es allein ankomme, 
dafi nur eine bestimmte Periode innerhalb des unendlidien 
Zeitablaufes wahre Bedeutung babe, die Illusion, dafi das 
Gesetz von Ursadie und Wirkung an irgend einem Punktc 
aufhoren. konne, so dafi es eine Ursadie gabe, die nidit 
mehr Wirkung einer anderen Ursadie sei oder eine Wirkung, 
die nidit mehr selbst zur Ursadie neuer Wirkungen werden 
konne — das alles sind Beispiele dafiir, dafi das Denken 
unbegriindeter Weise aufhort zu fragen und zu forsdien und 
glaubt, einen definitiven Endpunkt erreidit zu haben, hinter 
dem nidits anderes mehr steht. Diese unbereditigte Grenz- 
setzung aber hat notwendigerweise zur Folge, dafi die un- 
ersdiopflidi reiche Wirklidikeit in einer falsdien Perspektive 
gesehen wird, weil ein Aussdinitt aus ihr fiir das Ganze 
genommen und aus seinen naturlidien und kausalen Be- 
ziehungen gelost falschlidi verabsolutiert wird. 
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Viele indisdie Philosophen sind der Illusion falsdier 
Grenzsetzung genau so unterlegen wie die abendlandisdien, 
dodi ist fiir den indisdien Geist seit der Upanishadenzeit 
die Weite seines Blidcfelds bemerkenswert. Denn der Hindu 
glaubt an cinen anfangs- und endlosen Weltprozefi, in dem 
Myriaden von Weltsystemen periodisdi entstehen und ver- 
gehen und unendlidi viele Lebewesen in einer Stufenfolge 
von Daseinsformen — vom Grashalm bis zum Gotte Brahma 
— in immer neuen Verkorperungen umherwandem. Er fallt 
daher nidit so leicht den Phantasmen gesdiiditsphiloso- 
phisdier Konstruktionen anheim, die einen ersten Anfang 
und einen definitiven Endzustand annehmen und den Sinn 
der Weltgescbidite in Vorgangen verwirklidit glauben, die 
inmitten des unermefilidien Kosmos und innerbalb der 
Millionen von Jahren umspannenden Weltentwicklung nur 
ephemere Bedeutung haben konnen. 

2. Eine Beseitigung eingebildeter Grenzen hat audi die 
Lehre der spatbuddhistisdien Philosophen vom „Apoha'‘ 
(wortlidi: Vertreibung, Fernhaltung, Negation) zum Ziel. 
Gegeniiber dem Begriffsrealismus anderer Systeme behaup- 
ten diese extremen „Nominalisten“, da6 unsere Begriffe 
nur subjektive BewuCtseinsgebilde sind und nur durch die 
Feststellung von Kontrasten zustande kommen. Zwisdien 
zwei Kiihen besteht keine absolute Ahnlidikeit; nur da- 
durch, daC wir ihre Versdiiedenheiten auBer Adit lassen 
und unsere Aufmerksamkeit aussdiliefilidi auf ihren gemein- 
samen Gegensatz zu den Pferden riditen, finden wir sie 
ahnlidi. Wendet man die Apolalehre auf das Leben an, so 
zeigt sidi, dafi alle Begriffe deretwegen in der Gesdiidite 
so viele Kampfe ausgefoditen worden sind, nur willkiirlidie, 
wenn audi zwangslaufig entstandene geistige Gebilde sind. 
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die von Mensdien eines bestimmten Raumes und einer be- 
stimmten Zeit erdadit und verabsolutiert wurden. Von 
einer hoheren Warte aus gesehen, haben deshalb alle Be- 
griffe nur den Wert von Provisorien, die unter bestimmten 
Voraussetzungen als Realitaten angesehen werden konnen. 
Der Philosoph, der sie „sub specie aetemitatis" betracbtet, 
wird daher von dem Wahn loszukommen streben, die zeit- 
bedingten Erzeugnisse des mensdilidien Geistes fur unver- 
riickbar zu halten und sidi zu einer objektiven und uni- 
versalen Auffassung zu erheben sudien. 

3. Eine Hauptquelle fur IiTtiimer in der Beurteilung von 
Personen, Sadien, Vorgangen und Zusammenhangen besteht 
darin, dafi man diese nidrt in ihrer komplexen Tatsadilidi- 
keit erfafit, sondem unter AuCeraditlassung vieler Eigen- 
sdiaften willkurlich vereinfadit. Demgegenuber bietet die 
buddhistisdie Dharma-Theorie das gegebene Korrektiv. 
Diese nimmt an, daC sidi keine Personlidikeit und keine 
Ersdieinung der natiirlidien oder geistigen Welt aus einem 
einzigen Element erklaren laCt, sondem aus einer Vielheit 
von Komponenten zusammengesetzt ist. Diese Annahme 
zwingt dazu, stets die versdiiedenen Aspekte eines Phano- 
mens zu betraditen und nidit alle Aufmerksamkeit auf eine 
Seite derselben aussdiliefilich zu konzentrieren. Die oft 
sdimerzlidie Erfahrung, dafi bedeutende Mensdien audi 
wenig anziehende Charaktereigensdiaften besitzen, verliert 
das Befremdende fiir den, der nadi Buddhas Vorbild „einen 
pudgala (Individuum) mit dem Denken im Kreise umsdirei- 
tend" festzustellen sudit, weldie guten iind sdilediten 
Dharmas (Daseinsfaktoren, Eigensdiaften) sidi bei ihm 
finden ®) und sidi daruber klar wird, dafi bei den meisten, 

’) Anguttara-Nikaya 6, 62, 3 ff. 
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wenn nicJit alien Mensdien, denen man im taglicfaen Leben 
begegnet, gute und sdiledite Qualitaten miteinander ver- 
bunden nebeneinander auftreten. Eine Konsequenz der bud- 
dhistischen Dharma-Lehre ist audi, daS es nadi ihr keine 
uranfanglidie und ewige Trennung von Guten und Bosen, 
von Gotteskindem und Teufelskindern gibt, sondern eine 
nadi Zeit und Umstanden wediselnde Abstufung. Als Folge 
dieser Ansdiauung ergibt sidi eine ireniscbe Einstellung 
gegenuber audi den Sdilediten; diese werden nidit als fiir 
immer radikal „Verworfene“ vorgestellt, sondem als vor- 
laufig nodi ethisdi unentwidcelte Personen, die, obwohl sie 
zur Zeit nodi auf den untersten Stufen moralisdier Ge- 
sittung stehen, in Zukunft dodi die Moglidikeit haben, 
durch allmahlidie Ausmerzung ihrer sdilediten und Mehrung 
ihrer guten Dharmas zu hoheren Formen des sittlidien 
Lebens aufzusteigen. 

4. Die buddhistisdie Dharma-Theorie behauptet weiter- 
hin, daS jede Wirkung einer Mehrheit von ursadilidien 
Voraussetzungen bedarf, um eintreten zu konnen. Diese 
These erweist sidi als besonders fruditbar fur die Bestim- 
mung der Abhangigkeit. in weldier ein Denker, eine Ge- 
meinsdiaft oder ein System im Verhaltnis zu anderen steht. 
Legt man die buddhistisdie Annahme als heuristisdies Prin- 
zip zugrimde, so zeigt sidi, da6 etwas Neues niemals aus- 
sdiliefilidi eine geradlinige Fortsetzung oder Wiederer- 
wedcung von etwas Fruherem sein kann, sondem gleidier- 
weise durdi eine Fiille von zahlreidien anderen Faktoren 
bedingt zustande kommt. Neben den offen zutage liegen- 
den Voraussetzungen sind dabei eine Fulle von anderen zu 
berudcsiditigen, die weniger siditbar hervortreten. Vof 
allem diirfen die Einwirkungen von gegnerisdier Seite nidit 
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ubersehen werden. Denn erstens erwadist ein Neues im 
Kampfe gegen anderes und bildet dadurdi erst mandie seiner 
spezifisdien Eigensdiaften aus und zweitens ubemimmt es 
teils bewuSt, teils unbewuBt — zu Zwedcen der Werbung, 
der Selbstverteidigung usw. — vieles von seinen Feinden, 
um ihnen ebenbiirtig gegenuber treten zu konnen. Vor 
allem zeigt die Dharma-Theorie ihre Braudibarkeit fur 
historisdbe lintersudiungen audi darin, dafi sie zu den be- 
dingenden Faktoren einer neuen Dhanna-Konstellation auch 
die Gesamtheit der vorhandenen Dharmas redinet, welche 
selbst zwar direkt keine unmittelbaren Ursadien des neuen 
sind, wohl aber indirekt, insofem als sie die Entstehung der 
neuen nidit hindem. 

5. Der Vedanta verdeutliAt das Verhaltnis des Realen 
zu der Welt des Sdheins mit dem Bilde der Perlmuttersdiale, 
die in der Dunkelheit fiir ein Silberstudk gehalten wird oder 
des Strides, den der Wanderer bei sdilediter Beleuchtung 
als eine Sdilange ansieht. Das Gleidinis ist an sidi sehr 
treffend, hat aber m. E. den Sdionheitsfehler, dafi es das 
Brahma, also das ens realissimum und den Wert aller Werte 
mit etwas wertlosem vergleidit. Dieser Fehler wird ver- 
mieden, wenn man es auf etwas anwendet, das von den 
Indern natiirlidi nodi nidit zum Gegenstand einer Unter- 
sudiung gemadit worden ist — auf das Verhaltnis zwisdien 
einer historisdien Personlidikeit und dem Mythos, der sidi 
um sie gerankt hat. So wenig wie etwas aus einem reinen 
Nidits entstehen kann, so wenig kann eine Sage ohne eine 
substantielle Grundlage erwadisen (wobei natiirlidi nicht 
gesagt ist, dafi diese bei einem Mythos von einem Helden 
oder Heiligen stets notwendig in einer gesdiiditlidien Per- 
sonlidikeit bestehen mufi). Andererseits aber ergibt sidi 
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daraus, daS ein bestimmter Heros oder Gottmensdi tat- 
sadilidi existiert hat, selbstverstandlidi nidit, dafi die ihm 
zugesdiriebenen Taten audi wirklidi von ihm vollbradit 
Worden sind. Die Biographen grofier Manner begehen aber 
haufig den Fehler, daB sie das historisAe und das mythisAe 
Element niAt deutliA sAeiden, sondem ohne weiteres an- 
nehmen, daB, weil das eine oder andere von Anen gesAiAt- 
liAe WirkliAkeit ist, damit auA die TatsaAliAkeit eines 
groBeren oder klcineren Teils des ideologisAen Uberbaus 
erwiesen sei. Die Folge dieses unkritisAen Vorgehens ist 
dann ein Lebensbild, das einem jener friiher so beliebten 
SAlaAtfeldpanoramen gleiAt, bei welAen im Vordergrund 
riAtige FelsstiiAe, verlorene Waffen, Trommeln herumlie- 
gen, wahrend der Flintergrund mit den Kavallerie-AttaAen 
und den brennenden Dorfem nur gemalt ist. 

6. In den indisAen Religionen hat die Annahme eincr 
sittliAen Weltordnung ihre vollendetste Ausbildung er- 
fahren. Denn ihnen liegt die Vorstellung zugrunde, daB die 
naturliAe Ordnung der Dinge zugleiA eine sittliAe Ord- 
nung ist, weil der ganze naturliAe und gesAiAtliAe Verlauf 
des Weltprozesses im GroBen wie im Kleinen einerseits Ae 
SiAtbarwerdung des Lohnes fruherer guter oder boser Taten 
darstellt und andererseits die Zukunft des Einzelnen wie 
der Gesamtheit allein von sittliAen Faktoren abhangt. Das 
notwendige Korrelat dieser AnsAauung ist der Glaube an 
die automatisAe Vergeltungskausalitat der Tat (karma) und 
an die gesetzmaBige Wiederverkorperung in immer neuen 
Daseinsformen. Es unterliegt keinem Zweifel, daB diese 
indisAe Lehre von alien bisher aufgetretenen UnsterbliA- 
keitstheorien diejenige ist, welAe der Vernunft die gering- 
sten SAwierigkeiten bereitet, denn sie erfordert weder die 
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naturwissensdiaftlidi sdiwer zu reditfertigende Sdieidung 
von Mensdi und Tier nodi vertritt sie die philosophisdi 
kaum haltbare Meinung, daS der Mensdi vor seiner Geburt 
nidit dagewesen sei, nadi seinem Tode aber ewig weiter 
lebe; sie griindet sidi nidit auf die Annahme eines abso- 
luten Wunders wie der Wiederzusammenfugung und Wie- 
derbelebung des Korpers der Toten, sie setzt nidit die 
Existenz himmlisdier und hollisdier Welten voraus, sie kann 
auf die Hypothese eines Weltenriditers und Weltgeridits 
verziditen und vcrmeidet die Ungereditigkeit, fur das Gute 
Oder Bose, was ein Mensdi wahrend der wenigen Jahrzehnte 
seines Lebens getan hat e w i g e Belohnungen oder Strafen 
in Aussidit zu stellen. Dafi sie gleidiwohl nur eine Hypo- 
these sein kann, durdi weldie der Mensdi seiner Forderung 
nadi einer ausgleidienden Gereditigkeit einen sinnvollen 
Ausdrudc zu geben sudit und nidit eine unerschutterlidie 
Tatsadie, wie die meisten indisdien und audi einige abend- 
landisdien Denker annehmen, steht fiir den aufier Zweifel, 
der sidi zu der Erkenntnis durdigerungen hat, dafi sidi die 
letzten Ratsel des Daseins fur den Mensdien iiberhaupt nidit 
losen lassen und er sidi damit begnugen mufi, die Hiero- 
glyphen der Welt durdi Bilder und Symbole zu deuten. 
Ganz unabhangig davon, ob es eine Palingenesie gibt oder 
nidit, besitzt die Lehre vom Karma aber zweifellos einen 
hohen Wert als Hilfsbegriff fiir die Erziehung zum riditigen 
Handeln. Denn die Als-ob-Vorstellung, dafi einem Lebe- 
wesen das, was es anderen Gutes oder Boses getan hat, 
spater wieder in ahnlidier Weise zuteil wird, kann ein An- 
trieb sein zur Qberwindung eines rudrsiditslosen Egoismus, 
der nur den momentanen eigenen Vorteil im Auge hat. Vor 
allem untergrabt die Lehre von der nadhwirkenden Kraft 
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der Versdiuldung und des Verdienstes die von mandien 
Systemen vertretene Ansdiauung, daC gegeniiber Angeho- 
rigen anderer Volker, Rassen, Klassen, Kasten oder Glau- 
bensformen andere, herabgeminderte Rechtsnormen in An- 
wendung gebradit werden diirften. Denn die Lehre von der 
Wiedergeburt beansprudit ja universale Geltung und stellt 
dem, der sich gegen Mensdien niederen Ranges vergeht in 
Aussidbt, dafi er selbst als einer von ihnen wieder auf die 
Welt kommt. So kann die Relnkamationstheorie als ge- 
danklidies Experiment verwendet gute Dienste leisten, 
gleidisam als eine praktisdie Illustration der „goldenen 
Regel" 

Was du nicht willst, das man dir tu, 

das fug’ audi keinem anderen zu 

und „Alles was ihr wollt, da6 eudi die Leute tun sollen, 
das tuet ihnen audi.“ (Matth. 7 , 12). 

7. Die meisten indisdien Systeme sind bekannt dafiir, dafi 
in ihnen das Leid des Daseins, vor allem seine Verganglidi- 
keit stark betont wird. Sie empfehlen daher, sidi von der 
Welt zurudczuziehen und ein asketisdies Leben zu fuhren. 
Man hat diesen „Pessimismus“ als ein Zeidien indisdier 
„Lebensschwadie“ beurteilt und dafiir verantwortlidi ge- 
madit, dafi die Inder seit einem Jahrtausend unter moham- 
medanisdier bzw. englisdier Fremdherrsdiaft lebten. Beides 
ist nidit zutreffend, denn „lebenssdiwach“ kann man ein 
Volk kaum nennen, das mit einer Vermehrung von iiber 
15 Prozent in den Jahren 1931—1941 zu den am sdinellsten 
anwadisenden Volkern der Erde gehort. Der indisdie „Pessi- 
mismus" entstand zudem bereits in der Upanishadenzeit und 
wurde vor allem von den brahmanisdien und buddhistischen 
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Systemen gerade der Zeit vertreten, in welcher in Indien 
grofie selbstandige Staaten bestanden und eine gewaltige 
Expansion nacii Hinterindien und Indonesien stattfand. Es 
darf weiterhin nidit iibersehen werden, dafi die Lehren der 
Philosophen vom Weltleid und ihre Forderung der Welt- 
entsagung stets nur von einem kleinen Teil der Hindus und 
Buddhisten in die Praxis umgesetzt worden sind, da ja die 
indisdien Heilslehren von der groCen Masse ihrer Bekenner 
nidit erwarten, dafi sie, indem sie Asketen werden, die 
Konsequenzen aus ihrer negativen Wertung des Lebens 
ziehen, sondem dies den wenigen, die zu einer hoheren 
Stufe der Erkenntnis emporstiegen, vorbehalten. Die pessimi- 
stisdie Weltanschauung und asketisdie Weltfludit nimmt also 
im Gesamtbilde indisdien gesdiiditlidien Lebens eine we- 
sentlich andere Stellung ein als mandie europaisdie Darstel- 
lungen vermuten lassen. Es unterliegt aber keinem Zweifel, 
dafi im Hinduismus, Jainismus und Buddhismus im Ver- 
gleidi zu anderen Religionen, vor allem zum Konfuzianis- 
mus, Judentum, Parsismus, Islam weltverneinende Tendenzen 
stark hervortreten. Abgesehen von anderen Faktoren ist dies 
eine notwendige Folge der Grofie des raum-zeitlidien Um- 
kreises, auf weldien die indisdien Philosophen ihren Blidc 
riditen. Wenn man nur einen begrenzten Teil der Welt und 
nur einen Zeitraum von wenigen Jahrtausenden in Betradit 
zieht, ersdieint dem mensdilidien Geist mandies als dauemd 
und sinnvoll, das sidi sobald man sich den Kosmos als 
Ganzes und die Hunderttausende von Jahren der Mensdi- 
heitsentwidclung vergegenwartigt, nur als eine voruber- 
gehende Erscheinung im standigen Auf- und Ab des Ge- 
sdiehens erweist. Mit den Leiden des Daseins, mit der 
moralisdien UnvoUkommenheit des Mensdien und mit der 


340 



Was konnen wir von Indien lernen? 


Verganglidikeit allef Dinge kann sidi abfinden, wer die 
Welt, so wie sie ist, als gegeben hinnimmt, ohne sich 
dariiber aufztiregen (wie die Chinesen) oder wer sie aus- 
sdiliefilidi unter dem asthetisdien Aspekt sieht (wie die 
Naturalisten) oder wer an eine definitive Weltvollendung 
glaubt, die das Ziel der Gesdiichte darstellt (wie die west- 
lidien Religionen). Wer aber, wie die Inder, der Oberzeugung 
ist, dafi es auf Erden kein dauerndes gliidclidies Weltalter 
gibt, sondem dafi auf die aufsteigenden Kalpas wieder ab- 
steigende folgen, dafi jede Welt einmal mit allem, was sie 
an Grofiem und Sdbonem hervorgebradit hat, wieder in 
Trummer geht, um in gesetzmafiigem Tumus aus sidi eine 
neue Welt zu gebaren, in weldier alles von neuem beginnen 
mufi, der kann sich nur immer wieder fragen „wozu ist dies 
alles, wozu?“ 

Die Reaktion auf diese Weltbetraditung ist in Indien zu 
alien Zeiten sehr versdiieden gewesen. Viele haben sich 
dutch die Vorstellung von der Verganglichkeit nicht be- 
eindrucken lassen, in ungehemmtem Lebenswillen „freuen 
sie sich am Werden“, wie Buddha sagt; andcre verbringen 
in melancholischer Niedergeschlagenheit ihre Tage oder 
sudien im Tode die Ruhe zu finden. Der Philosoph aber 
„betrachtet das Gewordene als Gewordenes und wendet sich 
von ihm ab.“ Mit Gleichmut schickt er sidi in das Unver- 
meidlidie und sucht sich geistig uber die Wandelwelt zu 
erheben. Er entrustet sich weder uber die schlechte Ein- 
richtung der von Hafi, Gier und Wahn erfiillten Welt, noch 
verzehrt er sich in wehleidigem Weltsdimerz, sondern mit 
sieghafter Heiterkeit sucht er in sich die Meeresstille des 
Gemuts, des „nil admirari nil metuere" zu verwirklichen. 

■*) Itivuttaka 49 . 
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Es ist fiir viele Reisende in asiatisdifen Landem stets ein 
Gegenstand des Erstaunens gewesen, dafi Volker, die sidi 
zum Buddhismus bekennen, wie die Singhalesen, Barmanen, 
Siamesen, Chinesen, Japaner und Tibetaner zu den heiter- 
sten der Welt gehoren. obwohl doch die Lehre vom Leiden 
die erste Gnindwahrheit der Religion des Shakya-Weisen 
darstellt. Aber die buddhistisdie Lehre begniigt sidi ja nidit 
damit, nur das Leiden der Existenz aufzuzeigen, sondem sie 
gibt audi den Weg an, wie es zu iiberwinden ist; llm sidi 
geistig von ihm Ibsen zu kbnnen, mu6 man es zwar als 
unvermeidlidi mit aller Existenz verkniipft wissen, man 
darf aber der Vorstellung des Leides nidit die Herrsdiaft 
uber das Gemut iiberlassen. Vielmehr soil der Buddha-Jiinger 
seine Gedanken auf das allem Wandel enthobene Unver- 
ganglidie riditen. Daher umgibt er sidi xiberall mit den 
Bildem des allem Leid entronnenen, leidensdiaftslosen, la- 
dielnden Welterleuditers, der fiir sidi das Heil gefunden 
hat, indem er durdi die Vemiditung des Lebensdurstes die 
von keiner Trauer mehr getrubte unersdiutterlidie Geistes- 
klarheit verwirklidit. 

Als praktisdie Nutzanwendung ergibt sidi aus dieser Ver- 
haltungsweise; um sein Dasein in relativer Zufriedenheit 
verbringen zu kbnnen, mu6 sidi der Mensdi daruber klar 
sein, daB alles verganglidi ist und ihm alles, was er sein 
eigen nennt, nur fiir kvirzere oder langere Zeit gehbrt. Er 
soil sidi daher von vomherein darauf einstellen, daB er 
selbst und die von ihm erlebte Welt nidits Bleibendes sind, 
sondern in ununterbrodienen FluB des Gesdiehens jeden 
Augenblidr zugrunde gehen kbnnen. Wenn er dieses Mo- 
ment in seine Lebensredinung von vomherein einkalkuliert, 
dann wird er nidit mit dem Sdiidcsal hadern, sondem 
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alle Verluste, die es ihm zufugt, geduldig hinnehmen. Ja, 
die Idee der allgemeinen Verganglichkeit wird ihm selbst 
zu einer Quelle des Trostes. Er braudit sidi nur zu ver- 
gegenwartigen, daS alle Wesen, Dinge, Verhaltnisse und 
Zustande, die uns heute qualen, in spatestens einem Jahr- 
bundert selbst audi wieder restlos versdiwunden sind und 
dafi sie im Gesamtgefiige des Kosmos und des Weltprozesses 
nur eine infinitesimale Bedeutung haben konnen, um den 
Gram zerdenken und fiber ihn herauswachsen zu konnen. 
Diese negative Betraditung des Aktuellen wird positiv 
dadurdi erganzt, dafi der Geist auf erhabene und freudige 
Objekte geriditet wird, um dadurch selbst in eine heitere 
Stimmung zu gelangen oder in der meditativen Versenkung 
zeitweise dem irdisdien Treiben fiberhaupt entrfidct zu 
werden. 

8. Seit alters haben die Inder Methoden der Konzentra- 
tion und Kontemplation entwidcelt, durdi weldie der Geist 
sidi nicht nur von der Sdiwere der Materie, von Leid und 
Leidensdiaft befreien, sondem audi zu hoheren Bewufitseins- 
zustanden aufsteigen, fibersinnlidie Fahigkeiten entfalten 
und mit Wesen einer fibersinnlichen Welt in Verbindung 
treten soli. Dieses „Yoga“ (d. h. Anspannung) genannte 
Training soli die Gewinnung tiefster Erkenntnis, ja die 
Verwirklidiung der Erlosung moglidi madien. Die letzten 
Ziele, weldie die Mystiker durdi Yoga zu erreidien hoffen, 
sind aufierordentlich versdiieden. Die einen wollen nur die 
Seele von ihrer tatsadilidien oder eingebildeten ‘Verbindung 
mit der Materie isolieren, damit sie sidi in ihrer rein gei- 
stigen Wesenheit manifestiert, andere (wie die Buddhisten) 
betraditen gerade wieder die Erfassung der Wahrheit, dafi es 
kein beharrendes Selbst, keine Seele gibt, als den Zwedc 
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ihrer Meditation. Mandie Hindus hoffen bei ihren Kon- 
templationen Vishnu oder Shiva oder einen anderen Gott 
in seiner sinnbildlidien oder uberirdisdien Gestalt zu 
schauen, andere der Wonne dcs Eingehens in den ewigen 
Weltenherm, aus dem dieser Kosmos hervorgegangen ist, 
teilhaftig zu werden. Die Anhangcr Shankaras kontem- 
plieren iiber den Allgeist, der seinem Wesen nadi Sein, 
Denken und Wonne ist und uns int gewohnlidien Leben 
dutch die ratselhafte Macht der Weltillusion (Maya) ver- 
borgen, die wahre Grundlage aller vielheitlichen Erschei- 
nungen darstellt. Die „Mittlere Lehre" dcs buddhistischen 
Kirchenvaters Nagarjuna leugnet hingegen die Existenz 
einer letzten Weltsubstanz, ihre Bekenner wollen in der 
Versenkung der grofien Leere innewerden, in welcher, wie 
im leeren Raum, die verganglidien Daseinsfaktoren sich 
unaufhorlich gesetzmafiig vereinigend und trennend, ihr Spiel 
treiben. Die letzten Erkenntnisse, zu weldier der Medi- 
tierende vorzudringen sucht, wcichen also bei den einzelnen 
Philosophen sehr betrachtlidi voneinander ab. Dies zeigt, 
daU die Erlebnisse der Meditierenden einen durcfaaus subjek- 
tiven Charakter tragen; dasselbe gilt auch von vielen Wun- 
derkraften, die dem Yogi zugescfarieben werden (da6 er sich 
uncndlich gro6 oder unendlich klein machen kann, Sonne 
und Mond beruhrt usw.). Es handelt sich hier offenbar nur 
um bestimmte individuelle Erfahrungen, die im Zustand der 
Versenkung gemacht werden, denen die Inder freilich ob- 
jektive Realitat zuschreiben. 

Gemeinsam ist alien Yogapraktiken, dafi sie dutch Be- 
folgung einer bestimmten Technik, eine geistige Entspan- 
nung und Ruhestellung erstreben, bei welcher die Wahr- 
nehmung der Sinneswelt aufgehoben und eine begliicdcende 
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Traumwelt der alleinige Gegenstand aller konzentrativen 
geistigen Hingabe ist. Als Mittel zur Herbeifiihrung einer 
derartigen llmsdbaltung der Gedanken dienen das Ein- 
nehmen einer bestimmten Korperhaltung, die Regulierung 
des Atmens, die Zuriidcziehung der Sinne von den Objekten. 
Dadurdi werden die Voraussetzungen geschaffen fur die 
„Einspitzigkeit“, d. h. die aussdiliefilidie Ausriditung des 
Denkens auf einen bestimmten Gegenstand. Die Intensivie- 
rung der Festhaltung desselben Objekts in der Betraditung 
fuhrt sdiliefilich dazu, dafi das BewuGtsein der eigenen 
Individualitat erlisdit und das Denken ganz in dem Ge- 
daditen aufgeht und so alien irdisAen Interessen und Lei- 
densdiaften entrudkt wird. 

Die neuere Psydiotherapie hat sidi die Erfahrungen des 
Yoga zunutze gemadit und fiir das sog. „autogene Training" 
verwertet, weldies im Wege einer Muskel- und Gefafient- 
spannung einer Regulierung des Herzsdilages, des Atmens 
und des Sonnengefledites und einer Einstellung des Kopf- 
getriebes eine allgemeine geistige Entspannung, Abstellung 
von Sdunerzep, Selbstregulierung der unwillkurlidien Kor- 
perfunktionen, Resonanzdampfung der Affekte, selbstver- 
gessene Entriickung und verklarte Wirklidikeitssdiau erzielt. 
J. H. Sdiultz sdireibt daher; „Da6 indisdier Geist sdion vor 
Jahrtausenden sdiuf, was jetzt erst im Beginn wissensdiaft- 
licher Klarung versdiiedenster Riditungen zuganglich ist, 
mu6 billig unsere Bewunderung erwecken." ®) 

Idi kenne viele geistig hodistehende Inder, die ohne 
systematisdi Yogaiibungen zu betreiben, taglidi eine kurze 

J. H. SAultz „Das autogene Training (konzentrative Selbstent- 
spannung)" zuerst 1932 , 5 . Aufl. Leipzig 1942 , p. 270 . Vgl. auch Rosel 
„Die psychologisdien Grundlagen des Yoga", Stuttgart 1928 . 
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Zeit der Meditation widmen und in der regelmafiigen Durdi- 
fiihrung dieser Praxis eine hervorragende- geistige Kraft- 
quelle sehen. Es unterliegt keinem Zweifel, dafi ein soldies 
zeitweises Sidi-Freimachen von den Dingen des Alltags und 
eine derartige Versenkung in das Geistige audi dem durdi 
die Sorge um das taglidie Brot, durdi das Kino, den Rund- 
funk, die Presse und tausend Sensationen dauemd in einem 
Zustand der Unruhe und der Sudie nadi neuen Aufienreizen 
begriffenen Mensdien des Westens als Beruhigung, Ver- 
innerlidiung und Vertiefung dringend not tut und fiir seine 
geistige Gesundheit und psydiisdie Haltung von hervor- 
ragendem Nutzen sein wiirde. Aber mit der Sakularisierung 
und Tedinisierung des Lebens und der Aufhebung religioser 
Bindungen ist bei vielen die Fahigkeit, sidi in besdiaulidier 
Rube auf sidi selbst zu besinnen und sidi in stiller Andadit 
in das eigene Innere zuriidczuziehen, immer mehr gesdiwun- 
den, so daS iiberhaupt nur wenige nodi gelemt haben, in 
der Einsamkeit mit sidi allein zu sein. Hier bietet Indicn 
ein Heilmittel mit seiner Botsdiaft, dab das wahre Gliidc 
nidit durdi eine Vervollkommnung der auBeren Umstande 
des Daseins, sondem nur durdi eine Ausbildung der gei- 
stigen Anlagen und durdi eine Durdiseelung des Lebens 
erreidibar ist. Denn nur eine geistige Erneuerung vermag 
den Einzelnen aus einem Knedit der zwangslaufigen Ver- 
baltnisse und seiner Umwelt zum Herrn seines Vorstellungs- 
ablaufs und damit zum selbstandigen Gestalter seines Sdiidc- 
sals zu madien. 

9. Indien ist in religioser Hinsidit das vielgestaltigste 
Land der Erde. Nidit allein deshalb, weil dort neben zahl- 
reidien primitiven Kulten drei ethisdie Hodireligionen: 
Hinduismus, Jainismus und Buddhismus entstanden sind und 
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vier weitere (Parsismus, Judentum, Christentum und Islam) 
dort Heimatredit erworben haben, sondem audi weil allein 
die Religion, weldier ungefahr zwei Drittel aller Inder an- 
gehoren, der Hinduismus, eine so grofie Fiille von ver- 
sdiiedenen Lehrsystemen hervorgebradit hat, dab man ihn 
an europaisdiem Mafistab gemessen geradezu als eine Viel- 
heit von Glaubensformen ansehen kann, die voneinander 
mehr divergieren wie Judentum, Christentum und Islam. 
Ohwohl aher von den Hindus die einen Vishnu, die andem 
Shiva als hodisten Gott verehren und die mannigfadbsten 
und widersprudisvollsten Kulte, Riten und Ansdiauungen 
neheneinander stehen, haben diese dogmatisdien Differen- 
zen meist nur zu literarisdhen Streitigkeiten, nur selten zu 
Tatlidikeiten, wie zu Religionskriegen und Ketzerverfol- 
gungen gefiihrt. Und ebenso wenig haben die versdbiedenen 
Theorien fiber die Bedeutung der vedisdien Offenbarung 
so blutige Verfolgungen und Inquisitionsprozesse zur Folge 
gehabt, wie die Kampfe der mohammedanisdien Theologen 
fiber die Ewigkeit oder Ersdiaffenheit des Koran. Wohl sind 
die Hindus auberordentlidb empfindlidi gegenfiber Ver- 
stoben gegen die Vorsdiriften des Kastenwesens und ver- 
folgen alle Verletzungen der Reinheitsgesetze mit unerbitt- 
lidier Strenge, hinsiditlidi der Glaubensfiberzeugungen eines 
Mensdien sind sie hingegen von bemerkenswerter Toleranz. 
Wahrend sie fiber die Totung heiliger Kfihe oder das Be- 
treten heiliger Raume durch Moslems so in Harnisdi ge- 
raten, dab sie mit Gewalt gegen die „unreinen Barbaren" 
vorgehen, haben sie nichts gegen die Verehrung Allahs und 
seiner Propheten einzuwenden, ja sie weihen sogar selbst 
mohammedanisdien Pirs (Heiligen) einen Kultus. Dem 
Abendlander ist es fast unbegreiflicfa, wenn er feststellen 
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mu0, da6 die meisten Hindus keiner der zahlreidien in den 
Handbiidiern aufgefiihrten grofien Sekten angehoren, son- 
dern nadi freier Wahl bald Vishnu, bald Shiva als den einen 
ewigen Weltenherrn verehren und dafi in der Vergangen- 
heit, als Buddhismus und Jainismus noch auf dem vorder- 
indisdien Kontinent ctwas bedeuteten, die Laien zugleidi 
Hinduriten vollzogen und buddhistisdie oder Jainageliibde 
ablegten (wie dies der Vishnuverehrer Gandhi getan hat). 
Es fehlt sogar nicht an Beispielen dafiir, dafi Philosophen 
mit gleidier Hingabe und Oberzeugungskraft an den Lehr- 
gebauden versdiiedener, fiir unser Empfinden diametral 
entgegengesetzter metaphysischer Systeme weitergebaut 
haben. Der Grund dieser eigenartigen Haltung liegt darin, 
dafi die meisten Inder (mit Ausnahme einer geringen An- 
zahl von fanatisdien Sektierem) den grofien religiosen 
Losungsversudben und Bekenntnissen gegeniiber eine andere 
Stellung als die westlidien Mensdien einnehmen. Denn fiir 
sie ist in keinem religiosen oder philosophisdhen System 
die absolute Wahrheit in dem Sinne verkorpert, dafi alle 
anderen datum notwendigerweise falsch sein miissen. Die 
Hindus sind vielmehr der Meinang, dafi alle Lehren mehr 
oder weniger gewisse Teilaspekte der hodisten Wirklidhkeit 
widerspiegeln und dafi der einzelne jeweils entsprediend 
seinen Anlagen und Vorurteilen immer nur einen Aussdmitt 
aus dem Ganzen in der einen oder anderen Form konkre- 
tisieren kann. Da jeder Lehre immer nur eine Minoritat 
innerhalb der Gesamtmensdiheit angehort, konnen sie sidi 
sdiwer vorstellen, dafi alle iibrigen Mensdhien auf dem Erden- 
rund, die nidit ihrer Meinung sind, datum in die lire gehen 
miissen. Ihrer Ansidit nadi haben alle religiosen Ansdiau- 
ungen nebeneinander ihren Wert, gleidi den versdiiedenen 
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Sprachen der einzelnen Volker. Die vielen Gegensatze, die 
vom Standpunkt der Logik aus betraditet zwisdien den 
einzelnen Glaubensvorstellungen bestehen, ruhren nadi 
ihnen, abgesehen von verfalsdienden aufieren Faktoren, vor 
allem davon her, dafi es dem Mensdien immer nur moglidi 
ist, einen Bruditeil der Wirklidikeit festzuhalten und zu 
einem seinem unvollkqmmenen Denken entspredienden 
Bilde zu verdiditen. Weil alle dogmatisdien Begriffe nur 
Symbole fiir etwas Dahinterstehendes sind, das jenseits der 
Gestaltung liegt, hat keine Ansdiauung das Redit, fur sidi 
eine Monopolstellung in Anspruch zu nehmen. Die Aufgabe 
der Religion ist es nicht, so sagen sie, eine fur alle Men- 
sdien aller Zeiten giiltige Erklarung des Wesens von Gott, 
Welt und Seele zu geben, sondem dem Einzelnen einen ihm 
gemafien Weg zu zeigen, auf weldiem er zu bestimmten 
Erkenntnissen gelangen, sidi fiber das Verganglidbe erheben 
und sidi ethisdi lautem kann. Diesen indisdien Standpunkt 
hat ein moderner indisdier Philosoph Sir S. Radhakrisnan 
kfirzlidi in folgenden Worten zusammengefafit: ..Religion 
besteht nicht in der Anerkennung einer Formel, sie ist 
vielmehr ihrem Wesen nach eine Aufforderung zu einem 
geistigen Abenteuer, zu einer individuellen Wiedergeburt, 
zu einem Wecfasel des BewuStseins vom gewohnlidien Zu- 
stande der Unwissenheit zu einem hoheren, in welchem 
wir unser wahres Selbst finden. Religion bedeutet einen 
erleuchteten Geist, ein verwandeltes Flerz und einen umge- 
stalteten Willen . . . Dieses Ziel kann auf den verschieden- 
sten Wegen erreicht werden, denn alle Pfade ffihren zur 
Spitze des Berges, es ist an sich bedeutungslos, welchen wir 
einsdilagen." ®) 

®) Abgedrudct ..Vedanta Kesari" Mai 1946 zitiert in Prabuddha Bharata 
November 1946 p. 441 f. 
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Es ist bemerkenswert, dab die Erkenntnis, dafi sich uber 
das Wesen von Welt und Oberwelt nie allgemeingultige 
Aussagen madien lassen, sondern dafi alle religiosen und 
philosophisdien Lehren nur partielle Deutungsversudie ver- 
mitteln, die durdi den jeweiligen Standpunkt des Erken- 
nenden bedingt sind, in Indien den grofien Weisen sdion 
vor Jahrtausenden aufleuditete, obwohl sie weder die un- 
erschopflicfae Mannigfaltigkeit der auf der Erde verbreite- 
ten Glaubensformen kannten, noA siA fiber den zeitbe- 
dingten Wandel aller religiosen Vorstellungen im klaren 
waren. Und noA bemerkenswerter ist es, dafi die aus 
dieser GrundansiAt siA ergebende praktisAe Haltung niAt 
nur bei einzelnen pbilosophisAen Geistem anzutreffen ist, 
sondem auA, wenngleiA dunkel und mehr unbewufit, selbst 
die Glaubenswelt der Ungebildeten beherrsAt. Von dieser 
Einstellung zum Problem des Wahrheitsgehalts der Religion 
hat das Abendland viel zu lemen. Denn im Westen haben 
die versAiedensten Glaubenslehren, spiritualistisAe wic 
materialistisAe immer wieder den AnspruA auf ewige und 
absolute Gultigkeit erhoben und dementspreAend die An- 
hanger anderer Uberzeugungen mit Feuer und SAwert be- 
kampft. Die europaisAe Vorstellung, dafi es einen ffir alle 
MensAen gfiltigen und verbindliAen Glauben geben konne 
und die daraus entspringende Neigung zur religiosen Dik- 
tatur sind begreifliA und verstandliA in einer Zeit, in 
welAer die Welt und ihre GesAiAte nur unvollkommen 
bekannt waren. Seltsam berfihrt es hingegen, dafi sie auA- 
noA in einer Zeit festgehalten werden, in welAer das 
Wissen um die Welt und die geistige EntwiAlung der 
MensAheit eine ungeahnte Erweiterung erfahren hat. Wer 
die unendliA vielen AusdruAsformen religiosen Denkens 
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raiter den versdiiedenen Volkern der Erde kennt und weifi, 
dafi alle im Verlauf der auf 600 000 Jahre gesdiatzten 
Mensdiheitsgesdiidite entstandenen Glaubensvorstellungen 
stets nur Phasen von begrenzter Dauer geblieben sind, rniiCte 
' sidi eigentlich davon fernhalten, seine eigenen Ansiditen in 
ihrem Wert zu iibersdiatzen und anderen gewaltsam auf- 
zuzwingen. 

Indien sollte darum dem Abendlande ein Vorbild sein in 
der Erkenntnis, dafi alle religiosen und philosophischen 
Systeme nur den Wert von vorlaufigen Gleidinissen besitzen 
und dafi es keine Religion oder Philosophie geben kann, 
die sdiledithin die beste ist, sondern nur eine Vielheit von 
soldien, weldie fiir Mensdien einer bestimmten Pragung 
und einer bestimmten Zeit die gemafiesten sind. Denn jede 
Welt- und Lebensansdiauung stellt nur einen unter. den 
vielen mdglidien Versudien dar, die untemommen worden 
sind, um die himmlisdien, die Mensdiheit erleuditenden 
Liditer mit mehr oder weniger diditerisdber Kraft zu Bildern 
zusammenzufugen, damit sie als Leitsterne fur das Denken 
und Handeln dienen konnen. 

Indisdbe Diditer haben die Mutter Indien wegen der 
Zwiespaltigkeit ihrer Ersdieinungsformen mit Lakshmi, der 
gnadigen, in Sdionheit strahlenden Gattin Vishnus und mit 
Durga, der grausigen, Sdirecken einflofienden Ehehalfte 
Shivas verglidien. Bankimcandra Chattopadhyaya fiigt die- 
sen beiden audi von uns bei Beginn unserer Darlegungen 
(S. 25) hervorgehobenen Aspekten nodi einen dritten hinzu: 
Mutter Indien ist audi Sarasvati, die Gottin der Weisheit, 
die wissenmaditige Gemahlin des Brahma. 
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